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De la marginacion a lo universal
en Alfonso Reyes

Por Leopoldo Zea
rupEL, Universidad Nacional Auténoma de México

(13 ACE TIEMPO QUE ENTRE ESPANA Y NOSOTROS existe un sentimiento

denivelaciony deigualdad. Y ahora yo digo ante el tribunal de
pensadores internacionales que me escucha: reconocednos el derecho
ala ciudadania universal que ya hemos conquistado. Hemos alcanza-
do lamayoria de edad. Muy pronto os habituaréis a contar con noso-
tros”. Con estas palabras, Alfonso Reyes, el humanista mexicano por
excelencia, concluye su conferencia en el Pen Club Internacional que
reuni6 en Buenos Aires a lo mas granado de la inteligencia occidental.
de Europa y Estados Unidos, en 1936, y que fue publicada en la revis-
ta Sur con el titulo “Notas sobre la inteligencia americana”

Lo que reclama Alfonso Reyes no es el reconocimiento que se
hace al alumno para saber si ha aprendido bien la leccion. Lo que
reclama y afirma es el reconocimiento de la especial expresion de una
inteligencia que se ha negado a repetir lo que se le ensefia y, por el
contrario, hace patente su propia y peculiar identidad.

iNo soy, ni puedo, ni quiero ser uno de ustedes, ni menos atin uno
como ustedes! jQuiero hacer patente mi propia y peculiar inteligencia!
La que la conquista y la colonizacién forjaron, sin proponérselo. iSo-
mos parte singular del humanismo que de esta forma ha surgido y que
los incluye a ustedes! Un humanismo abierto a todas las expresiones.
El humanismo que se hace patente en un Simén Bolivar cuando habla
de una “Naci6n de naciones, la federal, que abarque al universo ente-
ro” o al proclamar José Vasconcelos una Raza cosmica, como raza de
razas y cultura de culturas.

Alfonso Reyes va describiendo en esta conferencia la forma como
esta inteligencia se fue formando dentro de las entrafias de la conquista
y la colonizacion. Inteligencia cuyos frutos fueron vistos como malas
copias de Europa occidental. Lo que los griegos llamaron barbarie, al
referirse a los pueblos que no eran griegos pero que estaban bajo su
hegemonia. Bérbaro, el que barbariza, que se expresamal en la lengua
y cultura de sus colonizadores.

Esto lo expresa maravillosamente William Shakespeare en su dra-
ma La tempestad, cuando Prospero increpa a Caliban diciéndole:




12 Leopoldo Zea

“Tengo compasion de ti. Me tomé la molestia de que supieses hablar™;
y con esto lo dot6 de un lugar en su mundo, pero es inttil: Caliban
siempre balbucea. “Aunque aprendieses, la bajeza de tu origen te
impediria tratarte con las naturalezas puras”. Caliban le contesta: “Me
has ensefiado a hablar tu lengua, y el provecho que he sacado es el
saber como maldecirte”.

Esto es, que Préspero comprenda lo que Caliban piensa de él y
con ello el derecho que tiene a seguir siendo Sefior de la tierra y bienes
de los que ha sido despojado. Maldecir, decir lo contrario de lo que el
usurpador quiere que piense y diga. Esta es la esenciade la inteligencia
y humanismo de la América que con Reyes reclama el lugar que le
corresponde en el mundo. Anticipo de la globalizacion puesta en mar-
cha, que no es ya laimpuesta por algunas naciones para mantener sus
dominios, sino la que reclaman los pueblos marginados de la tierra y de
la historia.

Se cree que la inteligencia latinoamericana es una barbarizacion de
la eurooccidental. Sin embargo, hace patente su ineludible identidad e
incuestionable aporte a la cultura universal. El mestizaje y, conello, la
riqueza de una humanidad que surge del doloroso parto que le impo-
nen la conquista y colonizacion espaiola y occidental, tal como lo de-
muestran muchas de las expresiones de nuestro barroco, que no es el
de Espana ni el que se hace manifiesto en la Europa de la Reforma y
Contrarreforma.

¢Como se ha generado esta peculiar inteligencia de la regién? Pa-
raddjicamente, tratando de alcanzar lo que nos ha sido impuesto y nos
hace pensar “que hemos llegado tarde al banquete de la civilizacion
europea”. Dice Reyes: “Por alcanzar lo perdido, acrecentamos la tra-
dicion y, a su vez, de ella improvisamos. Tal es el secreto de nuestra
historia, de nuestra politica, de nuestra vida, presididas por una consig-
na de improvisacion”.

¢ Tenemos algo concreto de qué partir? Dificil hacerlo donde “hay
choques de sangre, problemas de mestizaje, esfuerzos de adaptacion y
absorcion. La inteligencia americana va operando sobre una serie de
disyuntivas. Cincuenta afios después de la conquista espanola, es decir
de la primera generacion, encontramos ya en México un modo de ser
americano. Un ser que absorbe e integra a sumultiple tradicion lo que
varecibiendo™.

¢Laimprovisacion es una desventaja? Reyes ve en su tiempo una
globalizacion, similar a la de nuestros dias, que obliga a conocer mucho
en poco tiempo. Algo que la inteligencia de Europa occidental suple
con maquinas capaces de alcanzar esa velocidad.
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“iOh, colegas de Europa! —dice con ironia Reyes— bajo tal o
cual mediocre americano se esconde a menudo un almacén de virtudes
que merece ciertamente vuestra simpatia y vuestro estudio. Por este
camino, la economia de Europa ya necesita de nosotros y también
acabaré por necesitarnos lamisma inteligencia de Europa”. Atisbo ge-
nial de lo que sucede ahora con los Tratados de Libre Comercio que
necesitan Europa y Estados Unidos, pese a la resistencia a tratar con
pueblos como los nuestros, poniendo condiciones que incluyen la su-
mision de nuestra inteligencia.

La globalizacion que avizora Alfonso Reyes es plena realidad en
nuestro tiempo. Para ella, nuestra América esti mas que preparada:
“Para esta hermosaanmonia que preveo, la inteligencia americana aporta
una facilidad singular, porque nuestra mentalidad, tan arraigada a nues-
tras tierras, es naturalmente internacionalista. Esto explica no sélo por
qué nuestra América ofrece condiciones para ser el crisol de aquella
futura ‘raza césmica’ que Vasconcelos ha sofiado, sino también por-
que hemos tenido que ir a buscar nuestros instrumentos culturales en
los grandes centros europeos acostumbrandonos asi a manejar las no-
ciones extranjeras como si fueran nuestras”.

Lo que ahora hacen pueblos igualmente colonizados y marginados
en Asia y en Africa, que han tenido también que emerger de la con-
quista y la colonizacion superandolas. Hemos debido superar varios
circulos que nos impedian que fuésemos lo que ahora somos dentro
del conjunto de las naciones soberanas, naciones de nuestro tiempo,
formadas por hombres libres enfrentando resistencias a este innegable
hecho.

Nuestra América ha emergido de varias cérceles concéntricas,
contintia Reyes. La primera es haber nacido, luego haber llegado tarde
a un mundo viejo, la de nacer en una regién de la tierra que no es
centro actual de la civilizacion, de origen latino y no sajon, la de perte-
necer al orbe de un imperio que ha perdido su grandeza y, para colmo,
no entenderse con Espaiia que nos seguia viendo como Préspero veia
a Caliban. Ser hispanoamericano no es simple, en una zona como Méxi-
co, llena de indios y mestizos y, ademés, teniendo como vecino al co-
loso anglosajon.

Pues bien, de estos circulos de desgracia se ha formado la inteli-
gencia de nuestra América. La cual ha hecho de esos supuestos
infortunios, fantasmas superados, fuerza para participar con ventajas
en el mundo multirracial y multicultural que reconoce como propio al
mundo occidental. Ya no somos malas copias sino modelo de una ex-
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periencia que parecia ajena. Ya no somos sucursal del pasado Viejo
Mundo, sino futuro del mismo.

Europa esta haciendo de la diversidad de su gente pueblos y na-
ciones, una Nacién de naciones como la que sofiaba Bolivar, recono-
ciendo su propio mestizaje y, con ello, su parte en la raza césmica que
sofié Vasconcelos. Maravillado habria quedado Alfonso Reyes cuan-
do en la otra América, la sajona que era una de nuestras desgracias, el
presidente William Clinton habl6 de hacer de su pais la mas grande
nacion multirracial y multicultural de la tierra.

Interrogantes sobre la identidad, que parecian propios de gente sin
identidad como nosotros, son ahora los que se plantean en los circulos
de cultura de Europa y Estados Unidos. Nuestras preguntas son: ;qué
somos?, ;europeos, americanos, indios, espaiioles, africanos, blan-
cos, negros, amarillos, cobrizos? En el mundo occidental la pregunta
es: ;qué somos en el mundo multirracial y multicultural que ahora nos
enfrenta? ;Somos o no parte de la Humanidad?

La respuesta en nuestra América fue: somos todo esoy ademas
somos una extraordinaria y rica expresion de lo humano. La euro-
occidental es: somos una expresion de las diversas razas y culturas que
hay de lo humano. Los otros son el espejo donde se hace patente
nuestra humanidad.

En la solapa de un libro escrito por un latinoamericano traducido y
publicado en francés se dice: “Gracias a su posicion hegemonica, la
civilizacion occidental jamds se ha visto en la necesidad de tener que
afrontar una interpelacion que proviniese del exterior de su cultura.
Incluso los grandes maestros no occidentales estan a la sombra de los
titanes, que por supuesto somos nosotros. Y si el obstinado barbaro se
pone a filosofar, no podra hacerlo, ni siquiera podré pensar de nuevo
sobre la historia universal”. jQué insolencia!

Pero si uno de estos barbaros nos habla desde el interior de su
barbarie, descubriendo perspectivas que contrastan con nuestro
melancolismo intelectual del tiempo de la globalizacion que enfrenta-
mos, tendremos que atenderlo, lo que seguramente nos provocara mo-
lestia. Pero nos hara conscientes de una dimension de nuestra identi-
dad que ignordbamos. Por ello, la cultura que nos daban los clasicos,
debemos buscarla ahora en los nuestros: Bolivar, Vasconcelos y Re-
yes. entre otros.

Esto es un cambio en el que la esencia de lo humano es la diversi-
dad, la que afirma que todos los hombres son iguales por ser distintos,
pero no en el sentido de que unos sean mas que otros. Este cambio,
vuelvo a repetir, enfrenta fuertes resistencias, que impiden la integra-
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cién de lo humano en sus ineludibles diferencias. Se nos dice que
todos somos iguales por ser distintos, pero cada uno es quien es en lo
concreto, es decir, cada uno en su lugar. Los de color con los de color,
los blancos con los blancos, unos en sus selvas, llanuras y cafiadas,
otros en sus fincas o fabricas. Cada uno en lo suyo y en lo que han sido
capaces de alcanzar; unos con su miseria, otros con su opulencia.

Aquellos que defienden su prodigiosa identidad reprimen al que
quiere buscar laigualdad. Los otros, para alcanzar su dimension de
igualdad recurren al terrorismo. ¢ Donde estdn los barbaros? ;Donde
los civilizados? En uno y otro caso se hace uso de los fundamentalismos
excluyentes que imposibilitan laNacion de naciones y la Raza de razas.

Qué hacer? Previendo esta situacion, Alfonso Reyes escribe:
“Nuestra América debe vivir como si se preparase siempre a realizar el
suefio que su descubrimiento provoco entre los pensadores de Euro-
pa; el suefio de la utopia, de la republica feliz que otorgaba singular
calor a las paginas de Montaigne, cuando se acercaba a contemplar las
sorpresas y las maravillas del Nuevo Mundo™. Pero no se trata de ser
la utopia del Viejo Mundo, sino de realizar la propia, en la que su
inteligencia incluya a toda la humanidad sin discriminacion alguna, aun
con laineludible diversidad de la misma.
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Alfonso Reyes:
el hombre y la naturaleza
en el monologo de Segismundo

Por Maria ANDUEZA
Facultad de Filosofia y Letras,
Universidad Nacional Autonoma de Mexico

E STE ANO del 2000, en el que conmemoramos el cuarto centena-

rio del nacimiento del gran dramaturgo espafiol don Pedro
Calderon de la Barca (1600-1681), es ocasion afortunada para vol-
ver la mirada hacia otro gran escritor del siglo xx, gloria de las
letras mexicanas. Me refiero a don Alfonso Reyes, quien realizo
una rigurosa investigacion sobre el primer monologo de Segis-
mundo (1 Jornada de La vida es suefo, vv. 102-172). En efecto,
con erudicion asombrosa y rigor filologico admirable, Alfonso
Reyes ird sefialando, por una parte, las posibles fuentes del mono-
logo y. por la otra, la doble personalidad de Segismundo. No po-
dia escapar a la clarividente mirada de don Alfonso el extraordina-
rio valor humano, filoséfico y cultural del desolado Segismundo,
al pie de la torre, vestido de pieles y encadenado, imagen que evoca
la vision de Azorin, citada por el mismo Reyes: “Parece un graba-
do de Durero™.!

En los siete primeros apartados de su estudio —que el autor
regiomontano titula “El hombre y la naturaleza en el monologo de
Segismundo™ y divide en ocho secciones—, Reyes enuncia el tema:
“La comparacion entre el hombre y la naturaleza bajo el concepto
de libertad” (p. 9).2 En las cépsulas explosivas de las décimas del
monologo (seglin Lope de Vega, las décimas son buenas para que-
jas), Calderon de la Barca “logra concentrar vastas especies uni-
versales™ (p. 9). Reyes ira trazando el paralelo comparativo entre
el hombre y las criaturas de la naturaleza, especialmente los ani-

! Alfonso Reyes, Trazos de historia literaria, Buenos Aires-México, Espasa-Calpe,
1951 (Austral, 1020), p. 11.

? Entre paréntesis doy el nimero de las paginas que cito del texto: *“Un tema de la
vida es sueo: el hombre y la naturaleza en el monélogo de Segismundo™, en Trazos de
historia literaria, véase nota 1.

Alfonso Reyes: el hombre y la

enel 6logo de Segi 17
males. Asi, Segismundo increpara a las aves, a los brutos, a los
peces, a los arroyos etc., a quienes pedira que participen de su
duelo. Reyes deja bien asentado que el famoso monélogo de
Segismundo (“jAy, misero de mi! jAy, infelice!™) se sustenta en
dos ideas centrales: “El delito mayor / del hombre es haber naci-
do” (vv. 131-132), y el famoso estribillo: “Y teniendo yo mas alma
/ ¢ tengo menos libertad?” (vv. pp. 131-132). Para Reyes la prime-
ra idea se comprendia en el pesimismo préactico que facilmente
desemboca en el tema del desengario; la segunda, revela las quejas
de Segismundo que lamenta “la inferioridad del hombre frente a
los demas seres naturales, ya en cuanto a su suerte o en general
asu libertad. Ya asegura el Eclesiastés que ‘la humanidad no tiene
preeminencia sobre los brutos™ (p. 15), y Homero exclamaba que
“el hombre es el mas triste de las bestias del campo” (ibid.). Reyes
se limitara a estudiar esta segunda idea dentro de la literatura es-
panola. Asi pues, el estudio de Reyes confrontara la tesis que
sostiene Segismundo, /a inferioridad del hombre frente a los de-
mas seres de la naturaleza. Cabe aclarar que no se trata de la liber-
tad metafisica sino de la corporal. Al comparar al hombre con la
naturaleza bajo la luz de la libertad, Reyes afirma que su estudio
“no debe plantearse como averiguacion de fuentes sino como la
historia de un tema que se desenvuelve en la literatura, plegandose
al criterio de cada época” (p. 14).

Reyes comienza su investigacion por el teatro, cree conveniente
para ello fijarse en el teatro anterior a Lope de Vega, aunque el
tema se esboce vagamente, “unas veces se precise y otras se dilu-
ye” (p. 17). Como manifestacion previa debe considerarse la de
Rodrigo Cota en el Didlogo del amor y el viejo que trata la idea del
amor universal, aunque “la valoracién natural” del hombre con-
siste en “declararlo semejante a los animales por lo que respecta al
amor, sin que aparezca atn el problema de la superioridad o infe-
rioridad general” (p. 19). En Juan del Encina se encuentra “la in-
crepacion del hombre a la naturaleza, pidiéndole que participe de
su duelo” (p. 20). En Lucas Fernandez se encuentra también “aquel
anhelo de comunicacién y compara la naturaleza con los afectos
humanos™ (p. 21). En las piezas de asunto biblico “facil es com-
prender que nuestro tema apunta cada vez que se trata de los dones
que Adan recibi6 del Creador” (p. 22). Este pequefio ciclo repre-
senta “un estado mas que puro del concepto, mas proximo al para-
digma calderoniano” (ibid.), aunque por lo general exprese la tesis
contraria a la de Segismundo, esto es, la superioridad natural del
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hombre frente a los animales. Ahora bien, cuando el objeto de la
pieza es “descubrir la caida del hombre, se deja entender que, des-
pués del pecado original, el hombre ha quedado en cierto estado
de postracion ante la naturaleza™ (ibid.). Reyes confiesa que sélo
por via de iniciacion procura detenerse en algunos temas ajenos.
que aparecen mezclados con el que venimos rastreando, para que
el lector aprecie por si mismo “el conjunto o sistema ideol6gico en
que dicho tema se presenta” (p. 33).

Reyes continta investigando su tema en la segunda parte del
teatro “quinientista” (p. 34). Comienza con Torres Naharro, en el
que encuentra la idea de simpatia entre el hombre y la naturaleza
“con una frecuencia que seria ocioso puntualizar” (p. 34). Tam-
bién aparece el tema en la Jacinta del mismo Torres Naharro en
que “la culpa de la postracion humana recae sobre el hombre mis-
mo” (p. 35). En la Tragicomedia de Calisto y Melibea, la Celesti-
na, se conjuga el tema de la simpatia de los elementos de la natu-
raleza que se gozan con la llegada de Calisto al jardin de Melibea.
Asimismo concurren también los temas del amor universal y el de
la guerra universal entre los animales, tomada por Petrarca. Reyes
considera estas ideas como “meras aproximaciones a nuestro tema’
(p. 37). Pero ya en la Tragicomedia de Lisandro y Roselia se esta-
blece “en forma indirecta la supremacia del hombre™ (ibid.). Re-
yes sintetiza su investigacién brevemente: el tema aparece incor-
porado en el teatro del siglo xvi, pero muy frecuentemente se
confunde con el del amor universal o con el de las simpatias entre
el hombre y la naturaleza. En este punto, Reyes se pregunta: “¢De
dénde y por donde ha venido al teatro este tema?” (p. 41).

Adentrandose en otros campos de la literatura espafiola, Reyes
afirma: “El tema tuvo manifestaciones en varios géneros litera-
rios” (ibid.). Asi pues, retrocede al siglo i, a las cartas de Ale-
jandro del Poema de Alexandre. En este texto ““la comparacion del
hombre con los objetos naturales se refiere a la idea de la muerte,
que a todos iguala” (ibid.). Reyes confiesa que todavia no ha en-
contrado el tema de la novelistica medieval de fuentes orientales,
obras que se distinguen en general por el empleo del elemento
zool6gico, ya que sus personajes son animales que dialogan. En la
Disputacion del asno ante el rey —el leon—, fray Anselmo de-
fiende la excelencia del hombre, cuestion que rebate el delegado
de los animales —el asno. Cuando fray Anselmo parece definiti-
vamente derrotado, alega la razon sobrenatural: “Dios, para encar-
nar, ha elegido la forma humana y no la zoologica” (p. 42).
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Observa Reyes que “la critica no ha dejado de advertir los re-
flejos de la sabiduria divina en el teatro calderoniano y particular-
mente de la enciclopedia de Plinio™ (p. 45). Y, precisamente, son
los tratadistas de la historia natural los que abren camino por don-
de el tema pudo entrar en Espafia, en concreto, la Traduccion de
los libros de Cuaio Plinio segundo de la historia natural de los
animales,’ texto por demas significativo:

A los otros animales dio su natural vestido: la concha, el cuero, las espinas,
las cerdas, el pelo, la pluma, las escamas, el vello; a los troncos y arboles,
sus ramos cubiertos, de dorada cortega, que los defiende del frio y del
calor. S6lo al hombre ha hecho naturaleza desnudo, y en tierra desnuda, y
el dia que nace comienza a auitarla con quexido y llanto. En ningdn animal
hay lagrimas sino en el hombre, las quales son principio de su vida. No ria
hasta aver pasado quarenta dias, y llora al momento que nace. Las otras
fieras y animales que nacen entre nosotros quedan libres en naciendo, y el
hombre —nacido para sefior dellos— llorando estd, ligado de por prisiones
y dolor; y este mal no le viene por otro error, sino por aver nacido (p. 46).

La comparacion entre los fragmentos de Plinio con el monologo
de Segismundo “es tan profunda que va mas alla de la simple com-
paracion enumerativa, pues hay hasta la representacion del hom-
bre confinado desde su nacimiento en una prision, como por mal
agiiero” (p. 47). Exactamente lo que pasa en La vida es sueio.
Segismundo no merece este castigo por alguna falta o error “sino
por haber nacido™ (ibid.). Todo lo cual es ya como un compendio
de la historia del desdichado principe de Polonia.

Para Alfonso Reyes “la tesis pagana de Plinio contiene un pe-
simismo poco aceptable para un traductor catolico™ (ibid.). Dicha
tesis fue rebatida en la literatura espafiola con dos procedimientos:
el primero concede la inferioridad natural del hombre, pero con-
serva su superioridad sobrenatural (el hombre no puede volar como
el ave ni nadar como el pez, pero goza de un alma eterna y le
espera una vida mejor después de la terrena); el segundo procedi-
miento consiste en mantenerse dentro de lo natural y defender alli
la superioridad del hombre sobre los animales porque su inteli-
gencia vale mas que toda la fuerza de los brutos. Para el primer
camino sobran los recursos de la filosofia medieval, mientras que

* La traduccion de los libros de la Historia natural de los animales, de Caio Plinio
Segundo fue hecha por el licenciado Gerénimo de Huerta, médico y filésofo (Alcald,
Justo Séanchez Cresto, 1602-1603, 2 vols., fol. 4 v ss).
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El octavo y dltimo apartado de la serie, Reyes lo centra propia-
mente en La vida es suefio. Aclara en primer lugar que el recurso a
la astrologia en la obra calderonista —como en las demas obras
de la época— era considerado como un simbolo del destino prefi-
jado. Si la Iglesia lo aceptaba era porque no le reconocia seriedad.
La astrologia, pues, era un mero simbolo literario de lo que en
términos teolégicos se llamoé predeterminacion fisica. La pregunta
que se hacia necesaria era: ;el libre albedrio de Segismundo po-
dria dominar la determinacion?

Reyes subraya que Calderon recurre a un bello elemento dra-
matico cuando concede dos vidas distintas a Segismundo. como
una doble personalidad, aunque ligadas ambas por el recuerdo, de
manera que separa por el suefio dos etapas de un proceso teologi-
co. La primera personalidad de Segismundo desde el momento en
que nace hasta el tiempo en que, dormido, es trasladado al palacio
donde se le ofrece vida de principe. Esta primera etapa se reanuda
cuando Segismundo abre de nuevo los ojos en su torre. Esta per-
sonalidad representa un triunfo para el libre albedrio. la victoria
de la razon sobre los instintos. La segunda personalidad “especie de
sonambulismo stibito, breve sueio de grandeza que transcurre en-
tre el despertar de Segismundo en palacio hasta su nuevo adorme-
cimiento por la fuerza del narcético™ (p. 70). tiempo en que el
principe heredero de Polonia recibe la descarga del hado funesto,
de la predeterminacion que lo condenaba a ser un rey déspola y
brutal. Ambas personalidades se enlazan por el desengano que en
Segismundo provoca su tiempo de grandeza y su vuelta a la pos-
tracion. De todos modos, puede afirmarse que en La vida es sueiio
triunfa la libertad humana.

Al abordar Calderdn de la Barca el problema de la libertad en
el primer mondlogo de su obra, tiene muy en cuenta las ideas que
estaban en el ambiente filosofico de la época, en especial la con-
troversia teologica De auxiliis, suscitada en torno de la obra de
Luis Molina. Representa una de las pugnas entre dominicos y
jesuitas que atafie al problema de la libertad.

Para Reyes toda la tragedia de La vida es sueiio reposa sobre
dos columnas solidas: los monologos de Segismundo. En el pri-
mero (“Apurar, cielos, pretendo™, vv. 102-172) priva la fatalidad,
en el segundo monologo (“Es verdad, pues reprimamos / esta fiera
condicion™. vv. 2148-2187) domina el desengario. la decepcion,
la desilusion. Por otro lado. la tragedia “aparece inspirada en una
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larga. disputa para reivindicar el valor del hombre contra los asal-
tos ciegos de la naturaleza” (p. 74).

Reyes cierra su penetrante estudio con un breve resumen, a
manera de ultimas conclusiones:

En resumen: parece que el tema, procedente de la antigiiedad clésica, ha
penetrado en Espafia principalmente a través de Plinio. El Renacimiento
pone de moda la lectura de los autores clasicos y, a la vez, despierta el
interés por el estudio del hombre: entonces el tema cobra un desarrollo
gspecial, que puede estudiarse en Italia y después en Espaiia. A modo de
simple tema poético, y en las mas diversas aplicaciones, entra por nuestro
teat.ro. Y a modo de discusion alegérica y particularmente elegante del
pesimismo, florece en nuestros tratados filosoficos. Cuando Ca‘ldsr()n lo
recoge y fija como en un perfecto cristal, las disputas sobre la libertad
humana conmueven todavia las conciencias. Y entonces Calderén —aolvi-
dando como secundarias todas las demas nociones a que el tema ha podido
ser\{ir de vehiculo: la fuerza en su doble aspecto de ataque y defensa, la
habitacion y el vestido, la nutricion y hasta el amor— lo aplic-a alaidea de
libertad. Tal es el universo que el microscopio descubre en el interior de una
sola célula literaria (p. 75).




Cuadernos Americanos, num. 87 (2001), pp. 24-36.

Alfonso Reyes y Waldo Frank:
el sueno de dos escritores para América

Por Eugenia HOUVENAGHEL
Fondo de Investigaciones, Cientificas, Flandes

1. Introduccion

L ENSAYISTA Y DIPLOMATICO MEXICANO ALFONSO REYES (1889-
1959) esta personalmente implicado en la reedicion de Virgin
Spain, de Waldo Frank, en 1942: no solo habia trabado amistad con
éste en el Madrid de los afios veinte, cuando el norteamericano estaba
escribiendo dicho libro, sino que también compartié con €l una
irreductible fe en el destino utépico de América y la firme conviceion
de que América solo puede ser entendida a partir de un profundo co-
nocimiento de Espana. Por lo tanto, Alfonso Reyes fue la persona indi-
cada para escribir el prélogo a la segunda edicion de dicho libro, titu-
lado ““Significado y actualidad de Virgin Spain™.'

En este articulo, nos interesaremos por la estructura del prélogo de
Alfonso Reyes. Pondremos esta estructura en relacion con la fuerza
persuasiva del prologo. Hemos de convenir que una primera lectura
pone ya de manifiesto que el fragmentarismo y la tendencia son los dos
elementos predominantes en la construccion de dicho ensayo. Asi pues,
nada més alejado, aparentemente, del esquema clésico de ordenacion
retorica de los argumentos, tal y como prescribe la dispositio que,
recordemos, prevé como componentes un exordio, una narracion, una
prueba y un epilogo. Sostendremos, a pesar de las apariencias, que no
se trata de un texto incoherente, sino al contrario, perfectamente orga-
nizado. La tesis que vamos a intentar probar consiste, mas concreta-
mente, en que, si bien es verdad que el ensayista no recurre al esquema
clasico para ordenar las ideas y los recursos argumentativos en “Signi-
ficado y actualidad de Virgin Spain”, es porque se basé en otro siste-
ma de organizacion mucho méas tendente a despertar una determinada
respuesta en el receptor.

2. ;Finalidad persuasiva?

No es facil dar con la finalidad persuasiva de “Significado y actualidad
de Virgin Spain”. El hecho de que el texto carezca tanto de un plan-

! Fue publicado, en version espafiola, en el primer nimero de Cuadernos America-
nos (1942).
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teamiento de la cuestion como de una conclusion torna dificultosa la
tarea de probar una finalidad persuasiva. El titulo, junto con las cir-
cunstancias de su publicacion, indican que el ensayo, posiblemente, fue
pensado como introduccion a Virgin Spain y, ala vez, como una reco-
mendacion de dicho libro, puesto que Alfonso Reyes expone un am-
plio abanico de razones que justificarian su lectura. En efecto, las alu-
siones al libro y a su autor son francamente positivas e, incluso,
laudatorias, recordemos su sentencia de que “es tiempo de resucitar el
libro Virgin Spain™ (p. 144), la exclamacién “jBienvenida, Virgin
Spain!” (p. 149), o su mencion de Waldo Frank como “uno de los
personajes tragicos mds eminentes en el dilogo de las Américas”
(p. 139) y “humanista trashumante como aquellos del Renacimiento”
(p. 142). Estas referencias, sin embargo, no se prodigan en demasia y,
en cualquier caso, se trata de expresiones poco elaboradas; en efecto,
otros pasajes, mucho mas extensos, desvian la atencion del libro de
Waldo Frank, hecho que desmentiria la hipétesis de que nuestro ensa-
yo fue concebido como un elogio de Virgin Spain.

Almargen de que don Alfonso no formule ninguna tesis que preci-
se de una demostracion y la ausencia de una linea argumentativa cohe-
rente complica notablemente la tarea de revelar el funcionamiento per-
suasivo del texto enfocado. De hecho, Reyes no estipula un hilo de
argumentacion en el que los pasos se sucedan l6gicamente, sino que
ofrece, tinicamente, pensamientos sueltos que, aunque parten de un
aspecto de la obra o de la vida de Waldo Frank, desembocan, invaria-
blemente, en digresiones extensas que lo llevan bastante lejos de su
punto de partida.

Asi pues, don Alfonso sobrepasa los limites, ya de por si demasia-
do estrechos, de la mera critica literaria del Virgin Spain, tal y como ¢l
mismo nos revelaal referirse en el tercer fragmento de su propio texto:
“No quiero dar a mis palabras la frialdad de un comentario critico, sino
el calor de un mensaje de respuesta, de una manifestacion de concor-
dia humana mucho més extensa que la mera relacion literaria que le
sirve de pretexto” (p. 139). Esta importante clave de lectura nos pone
sobre la pista de la verdadera intencién de nuestro autor, al subrayar
que su ensayo se centra no tanto en la obra de Waldo Frank en si,
como en todo lo que la lectura del libro o su autor suscitan en él.

Como caso ilustrativo, nos remitiremos al primer apartado del en-
sayo, el que lleva por titulo “1. Base estética” y cuya extension es de
dos paginas. Alfonso Reyes menciona la obra Virgin Spain (inicamen-
te dos veces —en concreto, al inicio y al final— mientras que, por el
contrario, se extiende en sus propias lecturas y se detiene en uno de
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sus temas preferidos, el de la confrontacion entre las concepciones
estéticas de Aristoteles y de Platon acerca de la literatura.* Si bien es
cierto que el motivo de esta amplia digresion esté justificado por la
declaracion de Frank de que su Virgin Spain es una “*Sinfonia histori-
ca”, el fragmento, en su totalidad, responde a los intereses de don
Alfonso, quien relaciona, con frecuencia, la lectura de los clasicos con
un fendmeno reciente y americano.

Como segundo ejemplo, mencionemos una digresion de extension
considerable, mas de una pagina del capitulo 5, titulado “La Espaiia
verdadera”. Esta digresion versa sobre dos intelectuales norteamerica-
nos, Prescott y Washington Irving, que, al igual que Frank, estaban
sumamente interesados en el mundo hispano (sobre Waldo Frank y
América Hispana, constltese Benardete 1930), y en€l, Virgin Spain
aparece mencionado en dos ocasiones solamente, en tanto que Reyes
se explayaen el relato de la tarea que ambos escritores iniciaron simul-
taneamente y que consistio en trabajar sobre la historia de México, aun
ignorando el uno la labor del otro. Don Alfonso nos explica que, final-
mente, Irving permitio que fuera Prescott quien llevara a cabo el pro-
yecto. Arrastrado por su entusiasmo, nuestro ensayista llega a imaginar
como Irving, de haber escrito €l mismo su version sobre la historia de
México, habria dignificado este pasado.

Retomando el hilo de nuestra investigacion, descubrimos que don
Alfonso no quiere demostrar verdad alguna sobre Virgin Spain sino
que evoca, libremente y sobre la base omnipresente de sus propios
intereses y experiencias, los pensamientos que la obra y su autor des-
encadenan en €l, al tiempo que incita, con su exploracion altamente
personal, a reflexionar sobre los temas abordados en el comentario.
Efectivamente, la personalizacion de la materia relacionada con el libro
Virgin Spain esta orientada a suscitar en el lector con su propia re-
flexion personal sobre el tema propuesto.

En cuanto a los asuntos que nuestro autor trata en “*Significado y
actualidad de Virgin Spain”, cabria esperar que Reyes no desaprove-
chase el pretexto que la obra de Waldo Frank le brinda para insistir en
uno de los temas que mds le motivan, a saber, la posible consecucion
de sus suefios en torno a América, idea que, efectivamente, esta pre-
sente en numerosas digresiones o variaciones sobre la idea principal.
De hecho, dificilmente éstas pueden ser consideradas desde un punto
de vista secundario, dado que en este nivel digresivo se halla justamen-
te la parte més densa y més personal de “Significado y particularidad

2 Recordemos que el Gltimo asemeja la poesia a la masica mientras que aquél compa-
ra la poesia con la pintura.
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de _Virgin Spain”. Conviene, por tanto, no pasar por alto estos signifi-
cativos pasajes, menos todavia si tenemos en cuenta que han sido con-
cebidos con una clara intencion exhortativa, que se manifiesta a través
de diversas estrategias estilisticas tales como la utilizacion de imperati-
vos o de verbos modales de obligacion (“cada uno debe buscar a
América dentro de su corazon”, p. 142); el empleo de figuras de repe-
ticion (“América no serd mejor mientras los americanos no sean mejo-
res”, p. 142); la insercion de sustantivos que expresan una obligacion
(“el suefio [de América] de dos escritores [Frank y Reyes] resulta
ahora una indiscutible necesidad humana”, p. 140).

Al margen de estas indicaciones estilisticas de las que nuestro en-
sayista se sirve para estimular en sus lectores no sélo la reflexion sobre
la utopia, sino también una determinada conducta respecto de Améri-
ca, contamos con numerosas digresiones, de carécter reflexivo, en las
que nuestro autor abunda en el tema central de su pensamiento: el
futuro de América . Con el fin de que los lectores se detengan en la
1§iea de una América utépica, Reyes insiste en la promesa de la Amé-
rica recién descubierta y explica el porqué de la obligacion moral de
aunar teoria y préactica para realizar esta América potencial, ademas
recalca el interés de norteamericanos y europeos por el mundo hispa-
po.'subraya lanecesidad de olvidar la discusion acerca del caracter
11'_1d1gena 0 mestizo de América o se detiene en el analisis de la diferen-
ciaque hay entre la verdadera Espaiia (el espiritu hispano), de la que
América formaria parte, y la unidad politica de esta “Espaiia” de la
que América estd excluida. No cabe duda de que Reyes se complace
en estas ideas con el fin de que también el lector se adhiera a esta vision
del Nuevo Mundo y la ponga en préctica. Don Alfonso quiere provo-
car en los lectores una reflexion individualizada sobre el tema del des-
tino utopico de América.

Comprobamos. pues, que, si bien es cierto que “Significado y ac-
tualidad de Virgin Spain” es una reflexion libre que, en su conjl'mto,
carece de una finalidad persuasiva, algunos de sus pasajes digresivos si
han §1fio concebidos con el objetivo de estimular al auditorio hacia su
participacion activa en la realizacion de una América mejor. En este
sentidp. lasegundaedicion de Virgin Spain se convierte, para nuestro
ensayista, en un pretexto ideal que le permite pronunciarse, una vez
mas, sobre el destino utopico para el Nuevo Mundo, al tiempo que le
posibilita invocar la obligacion moral de colaborar en su realizacion.
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3. Contribucion de la estructura del ensayo
a su finalidad persuasiva

3.1. Fragmentarismo y coherencia

Y A hemos aludido al fragmentarismo del ensayo de Reyes como una
de sus caracteristicas estructurales més destacadas. El autor adecua el
orden discursivo no a un plan externo de presentacion de las ideas,
sino a la evolucién de su propio pensamiento. Es obvio que la division
del texto en partes claramente diferenciadas, e incluso separadas
tipograficamente, permite al ensayista huir del peligro de la incoheren-
cia; riesgo que, dicho sea de paso, no es imaginario, si tenemos en
cuenta laimprevisibilidad y la heterogeneidad que lo caracterizan, al
margen del hecho, ya sefialado, de carecer de planteamiento de cues-
ti6n e, incluso, de una misma linea argumentativa.

Seis son los fragmentos, independientes unos de otros y sin co-
nexion logica entre si, que constituyen el ensayo objeto de nuestro
estudio. En el primero de ellos, “1. Base estética”, nuestro autor re-
flexiona acerca de la asercion de Waldo Frank de que su libro Virgin
Spain es una “Historia sinfénica”. Una declaracion del autor norte-
americano sobre el sentido de su obra—"esclarecer a Ameérica’—
propicia el segundo capitulo del ensayo de Reyes, “2. Sentido del via-
je”, y le permite profundizar, al margen de consideraciones estéticas
sobre la poesia, en el método para alcanzar su objetivo, a saber, viajes
a Europa y estudios de la civilizacion europea. “3. Encuentros
anecdoticos”, por su parte, no continda el pensamiento de las
subdivisiones precedentes, sino que gira en torno a los sucesivos en-
cuentros de Alfonso Reyes con Waldo Frank, en Madrid, Nueva York,
Meéxico y Buenos Aires y sumutuo interés por lautopia de América.
Bajo el epigrafe “4. Obra americana”, nuestro ensayista escribe sus
reflexiones acerca del cardcter moralista de la obra Primer mensaje,
de Waldo Frank. 5. La verdadera Espafia” vuelve sobre VirginSpain,
pero no continiia el razonamiento de los dos primeros apartados, sino
que enfrenta la Espafia reflejada en ese libro con la otra dibujada con
los trazos de la leyenda negra. Finalmente, “6. La Espafia Virgen” cons-
tituye un breve deseo de bienvenidaa la segunda edicion de Virgin
Spain.
De este somero repaso, resulta claramente que la coherencia del
texto no debe buscarse en los enlaces entre los fragmentos que lo cons-
tituyen. El conjunto de los fragmentos corre, pues, el riesgo de pasar
por inconexo. Eneste sentido, Perelman (1994: § 102) menciona dife-

.?
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rentes modos para asegurar la coherencia del texto en casos pareci-
dos: en el caso de que el orador no pueda o no quiera sacrificar ningu-
no de los elementos incompatibles, debera recurrir a otros medios para
asegurar el cardcter unitario de su discurso. Asi, por ejemplo, tiene la
opcién de crear un marco de ficcién globalizante en el cual varios per-
sonajes presenten los argumentos incompatibles entre si (procedimien-
to semejante al del didlogo o al de la obra de teatro) o puede atribuir
los argumentos a autores diferentes.

Pues bien, para evitar esta posible impresion de incoherencia, Re-
yes introduce una division en seis apartados que impone cierta organi-
za;ic’)n al pensamiento expuesto en el ensayo y, bajo esta perspectiva,
se justifican, también, los intertitulos de cada uno de los fragmentos. En
ef_ecto. la presencia de dichos epigrafes concede autonomia a estos
seis fragmentos que constituyen el ensayo y en los que, asimismo, po-
d_emos reconocer un inicio —el inicio del tema— y un fin —una sec-
cion plena y eufénica, una exhortacion; de hecho, se trata de unidades
de sentido que, por tanto, pueden ser leidos por separado con prove-
c_ho. De igual forma, el empleo de los intertitulos, junto con la numera-
cion de cada una de las partes, subraya la independencia de unos frag-
mentos que, aun funcionando auténomamente, contribuyen al sentido
general del texto concebido en su conjunto. En esta misma linea, cabe
citgr ala profesora Arenas Cruz (1997: 331), para quien la presencia
de intertitulos en un ensayo lo emparentaria con la mismisima “division”
de la teoria retorica cléasica, que, recordémoslo, constituye una parte
optativa de la dispositio (entendida ésta en su acepcion primera) y
consiste en el anuncio, al comienzo del discurso, de los puntos que se
van a discutir y el orden de su aparicion.

La propia Arenas Cruz nos facilita la clave pararesolver el enigma
de la aparente falta de conexion entre los distintos fragmentos
intertitulados, al sefalar que “‘para los teorizadores medievales, la uni-
dad no depende de la armonia entre el todo y las partes, sino de la
coherencia que mantengan las digresiones respecto del tema central™
(1997: 325). Esta teorizacion de la poética medieval, que maneja unos
criterios de unidad textual diferentes de los que se desarrollardn en el
Renacimiento araiz del descubrimiento de la Retérica de Aristoteles,
es la clave que nos permite vislumbrar la coherencia de un texto en el
que, efectivamente, todas las partes remiten a una misma idea motriz.
Asi pues, esas referencias a un pensamiento central, aun siendo muy
breves en comparacion con las extensas digresiones en torno a otros
temas secundarios, consiguen garantizar la unidad del texto entendido
globalmente.
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Fragmentos comoel 1, el 3 6 el 5 comienzan con una referencia
directa a Virgin Spain o a su autor para, a continuacion, detenerse en
una contemplacién libre, personal y original que, al introducir nuevas
teorias, referirse a otros libros o aludir a diversos autores, puede des-
viarse considerablemente de la idea motriz a la que, finalmente, nuestro
autor retorna siempre. Otros fragmentos, como el 2 6 el 4, entretejen
héabilmente breves referencias a.Virgin Spain con reflexiones mas lar-
gas sobre elementos afines.

A modo de ilustracion, comentemos, brevemente, el continuo ir y
venir entre tema y digresion en el cuarto fragmento, “4. Obra america-
na”. Reyes comienza con un péarrafo moralizador en el que afirma que
el mensaje de Frank sobre el destino utépico de América ha de tener
influencia en todos los americanos, salvo en quienes “atin no tienen
tiempo ni experiencia para preocuparse por los resultados humanos de
toda obra de pensamiento” (p. 142) o en los “que no pueden yareco-
brar el sentido de las proporciones generales, el valor de lo universal™
(p. 143) o, peor atin, en aquellos “que piensan que la capacidad huma-
na tiene un estrecho limite, y que ese limite ha sido ya alcanzado™ (p.
143). Reyes continta por el camino de la moral, al subrayar el caracter
edificante de la “obra americana” de Waldo Frank, que no puede dejar
de comprometer al lector con la realidad americana. Sigue una extensa
disertacion sobre la necesidad de unir pensamiento y accion con el fin
de mejorar la situacion de América y, por extension, del resto del mun-
do. Habilmente, el ensayista vincula esta amplia digresion moralista,
que le ha llevado lejos de su punto de partida, con el libro Primer
mensaje ala América Hispana de Waldo Frank, ya que recuerda, al
concluir su disertacién, que “todo esto nos hace pensar el Primer
mensaje” (p. 143). A continuacion, Reyes se entrega a un juego que
consiste en imaginar lo que seria un “Segundo mensaje” de Waldo
Frank, digresién que se construye con base en advertencias dirigidas a
Frank o de la confesion de algunos de sus deseos para concluir con
una oracion persuasiva en la que el yo-ensayista aparece en primer
término: “Pero yo confio en que el periplo-americano de Waldo Frank
sera la historia de una fe que crece con la pugna y se nutre con el
obstaculo” (p. 144).

El analisis del ejemplo anterior, asi como el llevado a cabo con los
restantes fragmentos nos permite concluir que, aun presentando €stos
una estructura variable, todos tienen en comn la referencia a una idea
central; efectivamente, ese hilo principal esta siempre presente, pero se
pierde constantemente para que, de nuevo, pueda ser retomado. Esta
referencia al tema principal constituye, pues, el elemento unificador
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entre los fragmentos que, en vano, hemos buscado en las conexiones
l6gicas entre las partes. No hay que olvidar, por otro lado, que la des-
proporcion existente entre la brevedad de estas alusiones a la idea
motriz y la extension de los pasajes digresivos disimula ese posible
factor de coherencia al enfatizar los elementos de divergencia y desviar
laatencion del elemento de unién.

Recordemos, en todo caso, que estas referencias a la idea princi-
pal tampoco constituyen la sustancia de “*Significado y actualidad de
Virgin Spain” en lo que se refiere a los efectos perseguidos en el lec-
tor. Ese lector, ante la organizacién mas o menos imprevisible de la
materia, se halla obligado a un esfuerzo para poder seguir este camino
zigzagueante del pensamiento del autor. El receptor establecerd, de
nuevo, la coherencia seméntica entre los fragmentos heterogéneos, al
tiempo que participara activamente con sus sentimientos, opiniones y
conocimientos en el asunto tratado.

3.2. Ordenacion de los argumentos

Si bien es cierto que los fragmentos no estén engarzados por medio de
enlaces l6gicos, si existen vinculos mas superficiales que testimonian la
intencion del ensayista de ayudar al lector a restablecer la logica interna
del orden de los fragmentos y de impedir que éste pierda el hilo
tematico del discurso. La primera frase del segundo apartado “2. Sen-
tido del viaje™, por ejemplo —cuyo inicio reza: “En un discurso de
Buenos Aires, oi también confesar a Waldo Frank el proposito fun-
damentalmente poético de su obra”(p. 136)— guarda relacion con el
punto de partida del primer fragmento, que comienza asi: “Cuando
Waldo Frank confiesa ...” (p. 137). Pese a que, desde el punto de
vista conceptual, el primer y el segundo fragmento no tienen nada en
comun, la reiteracion del adverbio “también” y larepeticion del verbo
“confesar” permiten a don Alfonso subrayar la consecucion logica de
ambos fragmentos, esto es, el lector percibe que el segundo fragmento
se sigue, necesariamente, del primero. Asimismo, la oracion con la que
se inicia el tercer apartado — 3. Encuentros anecdoticos ™ — contiene
una clara alusion al apartado anterior, cuando recuerda que “a esta
modesta funcion de deuterogonista® quiso Waldo Frank referirse al
dedicarnos su Primer mensaje a la América Hispana™(p. 139). Es
evidente que el demostrativo y la referenciaal papel del deuteragonista

* Sic: deuteragonista, de deuteros (segundo) + agonista (actor), “personaje que sigue
en importancia al protagonista en las obras literarias andlogas™ (Diccionarto de la Real
Academia Espaiiola).
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remiten al parrafo final del fragmento inmediatamente anterior, en el
que podemos leer que “‘[Waldo Frank] ha venido a ser uno de los
personajes tragicos mas eminentes en el didlogo de las Américas. jGran-
de orgullo para los que, en cierto modo, hemos tenido la suerte de
llevarle laréplica y de acompafiarlo un poco en sus etapas!” (p. 139).
Nos parece justificado interpretar este empleo reiterado de una ima-
gen teatral y de unos personajes tragicos por encima de las fronteras
entre los dos fragmentos, aunque sea s6lo por un momento, como una
estrategia para aunar ambos apartados. Por lo demas, como ya tuvi-
mos la ocasion de destacar, los apartados 2 y 3 no se relacionan a nivel
del contenido.

Por su parte, *4. Obra americana” incluye nada menos que tres
referencias al fragmento anterior, con lo cual queda plenamente justifi-
cada su ubicacién inmediatamente después del fragmento niimero tres.
Efectivamente, la frase con que se inicia este cuarto apartado —“la
influencia de 7al prediccion” (p. 142)— nos remite al parrafo final del
tercer fragmento, momento en el que se profetiza la utopia americana.
Pero hay més: la cuarta parte del ensayo completa la tarea de enume-
racién y comentario de los encuentros entre Alfonso Reyes y Waldo
Frank, iniciada en el capitulo anterior, al relatarnos las circunstancias
del quinto encuentro entre ambos (p. 142). Finalmente, la divisién que
Gabriela Mistral introduce entre maestros de facilidades y maestros de
dificultades, mencionada en el apartado 3. Encuentros anecdéticos™
halla su eco en el cuarto fragmento.

Con todo, las reminiscencias no tienen por qué referirse s6lo al
fragmento inmediatamente anterior para prestar ayuda al lector y surtir
el efecto de confirmar que los fragmentos, a pesar de la apariencia, han
sido bien ordenados y que no se siguen al azar. Asi, en el tercer apar-
tado, Alfonso Reyes explica que sus sucesivos encuentros con Waldo
Frank estan “también fundidos en una sinfonia de amistad”, de modo
que, instintivamente, recordamos el apartado primero, en el que Virgin
Spain es comparado con una Historia sinfonica. Asimismo, la frase
inicial del sexto apartado nos recuerda que “la nueva edicién de esta
Sinfonia histérica aparece a su hora” (p. 149) de modo que el empleo
del demostrativo, por su valor actualizador, remite, nuevamente, a ese
primer fragmento en el que se asimilaba la obra de Frank con una
Historia sinfonica (p. 137). La presencia de este tipo de procedimien-
tos, si bien no permite al lector establecer el orden preciso de los frag-
mentos, si la autoriza a situar los apartados 3 y 6 a continuacién del
primer apartado y, ademds, a reconocer que el apartado final se vincu-
la teméticamente con el primer fragmento, de manera que el circulo del
pensamiento aparece completo.
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Si aceptamos el libro de Waldo Frank Virgin Spain como el hilo
conductor del ensayo que nos ocupa, nos encontramos con una curio-
sared de correspondencias entre los diversos fragmentos que nos per-
mite conectar, por un lado, los capitulos 2 y 4 —que se centran, res-
pectiva-mente, en el proposito de la obra de Frank en relacién con
América y en el impacto moralizador de su obra en esta tierra—y, de
otra parte, los fragmentos 1 y 5 que tratan, desde distintas perspecti-
vas, la obra de Waldo Frank, y comentan, respectivamente, la forma
del libro y la concepcion de Espafia en él. En el centro quedaria pues
el fragmento niimero tres, el apartado mas personal del ensayo, el con-
sagrado a evocar los diversos encuentros entre los dos amigos y su
concepcion del destino americano. Vemos, pues, como los lugares
estratégicos del ensayo —el inicio y el fin— estan ocupados por los
dos tinicos fragmentos cuya introduccion conecta directamente con la
obra de Frank, cuya importancia se reduce, en efecto, al modesto
papel de aunar los diversos fragmentos.

3.3. Las funciones de la digresion

BerisTAIN define digressio como

la interrupcién, en alguna medida justificada, del hilo tematico del discurso
antes de que se haya completado una de sus partes, dandole un desarrollo
inesperado con el objeto de narrar una anécdota, dar cuenta de una evoca-
cion, describir un paisaje, un objeto, una situacion, introducir una compara-
cion, un personaje, poner un ejemplo etc., en forma extensa, antes de reto-
mar la materia que se venia tratando (1988: 150).

La digresion se asocia, pues, con una interrupcion en el texto, con una
salida del tema central e incluso con la falta de unidad o coherencia.
Beristain, por ejemplo, advierte que la digresion, “cuando se prolonga
demasiado, rompe la unidad y puede producir un efecto de incoheren-
cia” (1988: 150) y agrega que las digresiones en la Historia de las
Indias “‘restan unidad a la obra tanto por su excesiva extension como
porque no resultan tan necesarias ni tan oportunas como lo requeria la
preocupacion de mantener la maxima unidad y coherencia” (1988: 150-
151). La funcion de la digresion es, tradicionalmente, ornamental y
pretende tanto distraer al lector ante la exposicion de un tema dema-
siado érido, como servir de excusa al orador para lucir su habilidad a la
hora de contar o de describir.

Arenas Cruz (1997: 324-325), en cambio, considera que la
digressio de Quintiliano debe interpretarse en la linea sefialada por
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Mortara Garavelli (1967), para quien la digresion ha de entenderse
como “todo acto lingtiistico que interrumpa el curso de la exposicion
para atender a los distintos e innumerables efectos de informacién y a
los que la informacion misma debe una parte de su eficacia”. Nos que-
damos, pues, con la idea de una interrupcion, pero el efecto de esta
interrupcion no resulta perjudicial para la coherencia del texto ni se
limita a una funcién ornamental, sino que la digresion contribuye a la
eficacia de la informacion proporcionada por el texto en su globalidad.
Arenas Cruz (1997: 325) alude también a la interpretacion que Alcina
Rovira realiza de este mismo concepto y desde cuyo punto de vista la
digresion se concibe como “una prolongacion de algiin aspecto intere-
sante [de la argumentacion] que se quiere destacar™.

Se trata aqui, para ser exactos, de la digresion inferna, pues la
digresion externa es la definida por Beristin y consiste en un ejemplo
0 en una comparacion cuyo material se busca fuera del hilo de la argu-
mentacion y cuya coherencia con la argumentacion central es de indole
logica. La digresion inferna, en cambio, desarrolla o prolonga un pun-
to inherente a la propia argumentacion central y se convierte, por tanto,
en un procedimiento mas bien explicativo. La digresion se define, asi.
como el desarrollo de una idea interior a la argumentacion y se aseme-
ja, en consecuencia, al concepto de amplificacién conceptual, de
manera que no se limita simplemente a una funcién ornamental, sino
que cumple también un objetivo de profundizacion.

El analisis de los pasajes digresivos incluidos en nuestro ensayo
nos permite identificar, al menos, dos efectos complementarios provo-
cados por estas disertaciones. Comprobamos, efectivamente, como la
libertad para explayarse sobre temas afines respecto de la idea central
permite al ensayista dotar a su obra de una impronta muy personal. De
hecho, los temas sobre los que se detiene nuestro autor son tan
caracterizadores del mismo, que reconocemos, entre ellos, alguno de
sus motivos predilectos. En suma, Reyes evita el arido e impersonal
tono de los asuntos basicos que uno espera leer en la introduccion de
cualquier libro: breve resumen de su contenido, esquema de su estruc-
tura, presentacion de la vida y la obra de su autor. .. Por el contrario,
nuestro autor aborda estos temas desde una perspectiva original y lle-
ga aellos a través de sinuosos y sorprendentes caminos.

En segundo lugar, las digresiones permiten mostrar a nuestro autor
todo el mundo que se oculta tras un par de palabras como *“Sinfonia
histérica” o “Virgin Spain”, La digressio se utiliza, efectivamente, como
una estrategia de amplificacién, como una tictica que, al ahondar en
significaciones, historias o raices, permite al ensayista destacar ele-
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mentos e incluso llegar hasta la esencia misma de las nociones. A tra-
vés de estas disertaciones, nuestro autor profundiza, explica y propor-
ciona una informacion cultural o histérica de fondo que permite al lec-
tor proseguir la reflexion por su propia cuenta y, al tiempo, posibilita
una lectura posterior mas rica del libro comentado.

Conclusiones

Dk apariencia descuidada, la ordenacion de nuestro ensayo parece
haber sacrificado el rigor del orden en beneficio del encanto esponté-
neo de una improvisacion libre. Considerado en su globalidad, ade-
mas, nuestro texto simula carecer de cualquier intencion persuasiva y,
sin embargo, tanto la estructura fragmentada como su notable tenden-
cia digresiva obedecen a necesidades particulares que distan mucho
de ser gratuitas. En efecto, no es la persuasion el objetivo que nuestro
ensayista persigue, sino que lo mueve, mas bien, la posibilidad de rea-
lizar una interpretacion altamente personal del libro Virgin Spain, den-
tro de cuyo marco encuentra espacio para reflexionar libremente so-
bre temas afines que al ensayista le resultan particularmente atractivos
o sugerentes, tales como el destino utopico del Nuevo Mundo. En ese
sentido, la segunda edicion de Virgin Spain se convierte, para nuestro
ensayista, en un pretexto ideal que le permite pronunciarse sobre sus
lecturas y temas favoritos y estimular al lector a reflexionar sobre los
mismos.

Cuando reconsideramos la estructura fragmentada del ensayo a la
luz de esta intencion, vemos que esta peculiar organizacion permite al
ensayista, de hecho, desarrollar cinco pensamientos entre los que, apa-
rentemente, no se reconoce ningtin tipo de conexion. El juego de di-
gresiones, por su parte, posibilita al autor desviarse del tema central y
disertar acerca de determinadas ideas cuya amplificacion resulta enri-
quecedora para la posterior reflexion del lector. Al margen de estos
rasgos sustanciales que constituyen los soportes formales del ensayo
estudiado, existen otros elementos estructurales que ayudan al lector a
no perder el hilo conductor y cuyo analisis parece desmentir el efecto
de incoherencia causado por la asistematicidad en el desarrollo de las
digresiones. La intertitulacion de los fragmentos, por ejemplo, impone
un minimo de organizacion en el ensayo al encauzar éste en unas deter-
minadas direcciones. Asimismo, el orden de los fragmentos ha sido
concebido con el fin de preservar la coherencia del texto, comenzando
y finalizando con pensamientos centrados en el eje principal y dejando
como nucleo las reflexiones que mas se alejan de la idea motora. Bre-
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ves y continuas referencias a esta idea central, ubicadas siempre en
lugares estratégicos (fundamentalmente al inicio o al final de la digre-
sion) permiten que el hilo tematico nunca se pierda por completo.

En definitiva, la tesis que hemos intentado probar consiste en que,
si bien es verdad que el ensayista no recurre al esquema clésico para
ordenar sus ideas y los recursos argumentativos —la sucesion de exor-
dio, narracion, argumentacion y epilogo—, ello es porque se bas6 en
otro sistema de organizacion mucho mds favorable a los contenidos
que quiere transmitir al lector. Esta estructuracién libre de sus ideas le
permite, més concretamente, dejar un amplio margen para la divaga-
cion, la digresion y la ruptura al tiempo que exige una lectura activay
estimula la participacién del receptor en el proceso de reconstruccion
de la coherencia semantica entre fragmentos heterogéneos.

Dentro del marco de estudio de la produccién ensayistica de Al-
fonso Reyes en su conjunto, la relevancia de este pequefio estudio
estriba, en parte, en el hecho de poner de manifiesto el constraste exis-
tente entre la estructura imprevisible de un ensayo moderno como “Sig-
nificado y actualidad de Virgin Spain” con la tradicion retérica de la
dispositio clasica, como A vuelta de correo”, cuyo anlisis se ha lle-
vado a cabo anteriormente, y que se construye, justamente, en funcion
de los preceptos de la antigua retorica, tal y como se evidencia, por
ejemplo, en la voluntad de captar la benevolencia del publico y ganar,
asi, su confianza para, a continuacion, narrar los hechos, argumentar y
concluir.
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Cémo y por qué Bolivar
! es mexicano

Por Gustavo VARGAS MARTINEZ
Escuela Nacional de Antropologia e Historia, México

! DEMAS DE CIUDADANO ESPANOL DESDE SUNACIMIENTO (Caracas, 1783),

de venezolano de 1810 hasta 1819, y de colombiano hasta su
muerte, en 1830, Simén José Antonio de la Santisima Trinidad Bolivar
y Palacios fue mexicano por decision del 18 de marzo de 1824 del
Congreso Constituyente de México, a propuesta de fray Servando
Teresa de Mier y 16 diputados mas.

Bolivar estuvo en Veracruz, México, entre enero y febrero de 1799,
cuando el barco en que viajaba, el San lldefonso, debié permanecer
anclado en espera de continuar su viaje a Espana via La Habana. Es
cierto que Bolivar tuvo un recuerdo imperecedero de México. Ya he-
mos estudiado con esmero la estadia del joven Bolivar en el puerto de
Veracruz en enero de 1799, e incluso tenemos identificada la casa que
habito, que no fue otra que la del comerciante José Donato de Austria,
secretario del Consulado de Veracruz, a dos cuadras de la antigua
aduana.

Meses después, en sucamino a México siguiendo laruta de Xalapa,
siguio sus pasos el baron de Humboldt, en emotiva coincidencia de
similar periplo. En la ciudad de México, Bolivar se quedo6 una semana
larga en casa del oidor Guillermo de Aguirre.

En el lugar donde estuvo la mansion de los marqueses de Uluapan,
en el centro de dicha ciudad, y que ocupaba el oidor Aguirre, esposo
de la célebre Giiera Rodriguez, que fue la casa donde se hospedo,
existen varias placas conmemorativas, la tltima ordenada por el Con-
i greso Mexicano en 1983, en el bicentenario de su nacimiento.

Muchas anécdotas se han tenido de su paso por la opulenta ciu-
‘ dad, como él llamo a la capital novohispana; se dijo que tuvo amores
| con la Giiera Maria Ignacia Rodriguez, lo cual seria un discutible gesto
de precocidad del carquenito; que habia criticado acremente al virrey
Azanza, por lo cual habia sido amonestado; que, extasiado ante la
imponente mole del teocalli teotihuacano, penso dedicarse a la arqueo-
logia y alas ciencias, como de hecho lo desed mas adelante durante su
estadia en Paris. Pero ésas y otras divagaciones solo han servido para
colorear su breve paso por México, cuando sus 15 afos y medio de




40 Gustavo Vargas Martinez

edad lo inclinaban mucho més a las diversiones que a las cuestiones
serias del Estado.

Las vicisitudes que debio sortear en 1824 la proposicion del in-
quieto fray Servando Teresa de Mier y 16 diputados mas no han sido
estudiadas porque para eso se requeria consultar los anales del Con-
greso y la prensa coetdnea. Por lalecturadelos 11 dogumentos anexos,
se pueden comprender los muchos altibajos legislativos que vivieron
Jos autores del proyecto: los 17 proponentes quisieron homenajear a
Bolivar por la victoria de Junin, pero ciertos politicos, como el espafiol
José Moreno Guerra y el ecuatoriano Vicente Rocafuerte, fueron ana-
didos a ultima hora, lo que motivé la oposicion reiterada de José
Hernandez Chico, diputado de Irapuato; esa ruptura del consenso en-
torpecio el tramite desatando las iras del padre Mier; mientras tanto,
otros diputados, celosos del tramite y los convencionalismos, pedian
que Bolivar hiciera una solicitud formal y por escrito para obtener la
ciudadania. Al propio Rocafuerte se le elogio diciéndole que “debia
tomarse por ciudadano mexicano en virtud de serlo de laRepublica de
Colombia”, como queria Carlos Maria de Bustamante. a lo cual se
opusieron otros diputados. Al final de todo ese embrollo tuvo que po-
ner orden el presidente del Congreso para evitar una agria disputa,
llena de juegos de palabras y de doble sentido entre Chico y Mier.

Pero. entre todo, destaca la bien pergefiada semblanza laudatoria
que escribi¢ Mier el 17 de marzo, sin dudauna brillante pagina en la
literatura politica de la época (Doc.5).

Un ejemplo del clima que propici6 el otorgamiento de la ciudada-
nia mexicana a Bolivar lo podemos leer en £/ recreo de las familias:

Bolivar —dice la revista—, el més noble y opulento de su suelo nativo,
muri6 en pobreza comparativa después de consumir en la causa de su pais
las riquezas acumuladas por sus antecesores [...] deseché con orgullo las
liberales donaciones de Colombia, los millones que le ofreci6 el Perd. y los
magnificos presentes de Bolivia [...] Dotado de fuerzas intelectuales de
primer orden, fue precipitado por una imaginacion ardiente como el clima
de su pais natal; de aqui sus grandes hechos; de aqui sus errores.

El coloso de Caracas, en medio de una poblacion corrompida v servil,
abandonado a sus propios recursos, forzé a la revolucion delante de él. En
su pais, €l solo y los obstaculos que tenia que vencer fueron grandes

El jefe de Colombia no hall6 otros auxiliares que su genio, su valory su
intrépida perseverancia. Europa mir6 con desdén sus primeros esfuerzos, y
los Estados Unidos los contemplaron con fria y desnaturalizada apatia. El
ardor caballeresco de unos pocos aventureros fue el inico auxilio que reci-
bi6 de la benevolencia extranjera.
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Bolivar, apasionado y elocuente, fue el primer orador y el mas grande
escritor de la América del Sur. Todas sus composiciones llevan consigo el
sello del genio.

El orgullo, sus principios, el patriotismo, hicieron a Bolivar desechar por
tres veces la corona. Primer ciudadano de su pais, desdefiaba ser uno de los
reyes del universo.

En el nombre de Bolivar esta comprendida la revolucion del Sur: sin €l
otra centuria hubiera pasado, y los sucesores de Cortés y Pizarro domina-
rian atin con su cetro de hierro desde las Californias hasta el cabo de Hornos.

Bolivar no reconocio distinciones accidentales entre los hombres. Sus
miras abrazaron al género humano. En las pacificas virtudes de la vida
doméstica, Washington quizé excederia al patriota de Caracas; pero en ge-
nio, en magnanimidad, en desinterés y en generosidad, regia por decirlo asi,
en todos los sublimes y deslumbrantes atributos que la naturaleza concede
al corto niimero de sus favoritos predestinados a la inmortalidad; Bolivar
era tan superior a Washington como la cordillera de los Andes a la cadena
de las Montaias Azules

Mientras en £l recreo de las familias se escribian tan elogiosas pala-
bras, £l Sol publicaba una “Oda al Libertador de Colombia®™, y £/ Iris
de Jalisco lanzaba a la calle una edicion extraordinaria para dar cuenta
de la victoria colombiana en Junin; alli amagaba a los enemigos de
Meéxico a contenerse, pues “podriamos llamar a las triunfantes tropas
colombianas en auxilio de los mexicanos para derrotar de una vez por
todas a espafioles y traidores™.

En este mismo tenor, el diputado Carlos Maria de Bustamante es-
cribiria una carta elogiosa a Bolivar pidiéndole que aceptara el titulo
de “Generalisimo de los Ejércitos Mexicanos”.

Meéxico ha sido generoso con suimagen de héroe ecuménico. Una
verdadera “capilla Bolivariana” de enorme calidad arquitectonica y ar-
tistica, recinto engalanado con las mejores pinturas murales de Fernan-
do Leal, est en el Centro Historico de la Ciudad de México, precisa-
mente en el anfiteatro Simon Bolivar. Una espléndida pintura preside el
salon Azul de la Secretaria de Educacion Publica; una calle principal
del centro urbano lleva el nombre de Bolivar; dos estatuas ecuestres se
encuentran, una en Ciudad Juérez, en la frontera con Estados Unidos,
y otra en Paseo de la Reforma, cerca de la cancilleria; varios bustos
estan ubicados en Acapulco, Toluca y Veracruz. )

Cuando, en 1824, se le otorgd la ciudadania mexicana, £/ Aguila
Mexicana publicaba una biografia del caraquefio universal, hecho in-
s6lito porque ni antes ni después lo hizo con otro personaje. También
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en 1829 £/ Sol hizo lo propio, caso igualmente tinico en el periodismo
de la época.

En 1844 la revista El Museo Mexicano publico una biografia mas,
ilustrada con litografias y redactada por autores mexicanos. En 1910
se le erigi6 un obelisco en el Paseo de la Reformay en 1946, frente al
Bosque de Chapultepec, una estatua ecuestre.

Dadas esas circunstancias, lo procedente era que el Congreso
Nacional propusiera hacerlo conciudadano como una manera de re-
afirmar los vinculos entre Colombia y México, como se vera en los
once documentos siguientes.

Doc. 1. Diputados proponen hacer mexicano a Bolivar (1824)

El editorial de hoy dice:

Anunciamos anteayer a nuestros lectores un nuevo triunfo de las
tropas del Perd, bajo la direccion del ilustre General Bolivar, y en el
mismo dia varios sefores diputados propusieron en el Congreso que
se le declare ciudadano mexicano. Aplaudimos la aprobacion de una
propuesta que nos daré la honra de contar entre nuestros ciudadanos
al hombre inmortal que en carrera larga de triunfos, después de haber
liberado a Caracas, Santa Fe, Quito y Pert, nunca ha desmentido el
espiritu de patriotismo que lo ha guiado, y bien diferente de otros que
con menos merecimientos no han pensado mas que en su propio en-
grandecimiento. Bolivar no ha trabajado mas que por la gloria de su
patria (El Sol, nim. 275, 15 de marzo de 1824).

Doc. 2. El Congreso estudia hacer mexicano a Bolivar (1824)

También se ley6 por primera vez una proposicion de los sefiores Mier,
Marquez, Gémez Farias, Flores, Barbosa, Argiielles, Guerra (D. J.
B.), Saldivar, Rodriguez, Garcia, Paredes, Miura, Marin, Seguin, Paz,
Jiménez y Ahumada, sobre que se declare ciudadano mexicano al
excelentisimo sefior Simén Bolivar, presidente de la Republica de Co-
lombia, gobernador supremo del Pert y libertador de ambos paises
(Aguila Mexicana, nim. 336, 15 de marzo de 1824).
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Doc. 3. Voto a favor de Bolivar
para ciudadano mexicano (1824)

Remitido: X

Sefiores editores del Aguila: no habiendo estado presente en el
Congreso al tiempo que se leyo cierta proposicion que firmé, y para la
cual anduvo recogiendo firmas el Padre Mier, me veo en la precision
de referir el caso como fue. Después que se advirti6 la dificultad que
habia de nombrar a Don Vicente Rocafuerte para secretario de la lla-
mada embajada de Londres y suplir de este modo los defectos de la
persona principal que va, se traté de componerlo y remediar con fir-
mas una proposicion pidiendo al Soberano Congreso “‘gratuitamente y
sin presion de nadie” cartas de ciudadania para el invicto General Bo-
livar, para Don José Moreno Guerra, y el referido Rocafuerte, que-
riendo en substancia alucinar con el primer individuo para que pudiera
colar los otros dos; y reflejando yo en esto y en agravio que en cierto
modo con semejante mezcla se hacia al admirable héroe Simén Boli-
var, de proposito firmé la proposicion en estos precisos términos, “tini-
camente firmo por el gran Bolivar y de ninguna manera por los otros
dos, pues extrafio atin el que le interpelen sin hacer la debida distin-
cion”. Acaso de aqui ha resultado el que por estas reflexiones se varian
la proposicion: si asi fuese me alegro haber acertado en esta parte mas
en tal caso, hiciérase lo que se quisiera en los demas; pero mi firma ni
debia quedar en lo que era contrario a mi voluntad y es justamente
para lo que me tomo la libertad de poner esta declaracion, suplicando
a VV.SS.EE sumds pronta insercion, este en afectisimo servidor. José
Hernéandez Chico (Aguila Mexicana, ntm. 336, 15 de marzo de 1824).

Doc. 4. Discusion sobre Bolivar, ciudadano de México (1824)

Soberano Congreso Constituyente

Sesion al 17 de marzo.
Se puso en discusion un dictamen de la comision de puntos constitu-
cionales. Sobre la proposicion de que se concedan cartas de ciudada-
nia a Don Vicente Rocafuerte y a Don José Moreno Guerra, estaba
reducido a que aclarado el sentido de la proposicion le pasase éstaa la
comision correspondiente.

El sefior Mier advirtié que aunque habia firmado este dictamen, se
separaba de €l, y era de opinion de que sin necesidad de mas tramite
se aprobara la proposicion. Dijo que el fundamento del dictamen con-
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siste en que los interesados no han pedido por si mismos la carta; pero
que su sefioria aseguraba con respecto de Moreno Guerra, que éste le
habia emitido, desde la Hacienda del Corral en el territorio de Cordo-
ba, que pidiese a su nombre dicha carta. Y que por lo respectivo a
Rocafuerte, éste es un colombiano que por tanto goza de los derechos
de ciudadano mexicano segiin se asegura esta declarado.

El sefior Cortéazar hizo presente que su Sefioria firmé la proposi-
cion de que se trata solo en la parte que hablaba del general Bolivar. y
asi lo puso antes de su firma como también el seior Chico.

El sefior Ibarra expuso que la comision nada dice del General Bo-
livar, porque no hablaba de €l la proposicion que se le paso. Que fal-
tando la solicitud de los interesados, la comision no podia proponer
otra cosa que la medida que se discute: conceder carta de ciudadania
sin que se pretenda, es una cosa extraordinaria, que si ha de servir de
premio a ciertos servicios, es preciso que se dé una ley general a que
se arreglen o ha de ser una distincion particular para el caso de que se
trata, y bajo ninguno de los aspectos corresponde el asunto a la comi-
sion de puntos constitucionales, sino a la de premios o a otra, pues
aquélla sélo informa acerca de estos negocios en los casos ordinarios.
Que también falta en el presente caso el informe del gobierno, bien que
éste pudiera dispensarse por las notorias buenas cualidades de los in-
teresados.

Los sefiores Regon, Paz y Lombardo sostienen que debia volver el
dictamen a la comision porque a ella tocaban los asuntos de esta natu-
raleza, y porque se le habra encargado de este asunto.

El sefor Bustamante (Don Carlos) fue del sentir que el expediente
debia seguir sus tramites respecto de Don José Moreno Guerra, y no
en cuanto a Don Vicente Rocafuerte, por deberse tener como ciuda-
dano mexicano en virtud de serlo de la Republica de Colombia. Con-
tra esto dijo el sefior Paz que no tenia noticia de que se hubieran decla-
rado ciudadanos mexicanos a los de Colombia. No hubo lugara votar
el dictamen, y se mando volver a la comision.

Se leyo por segunda vez lasiguiente proposicion: “‘sefior, hay hombres
privilegiados porel cielo [...]" (£ Sol, ntim. 278, 18 de marzo de 1824).

Doc. 5. Apologia de Bolivar
por Servando Teresa de Mier (1824)

Discurso del Dr. Servando Teresa de Mier, en el Congreso Constitu-
yente de México, pidiendo que se confiera a Bolivar el nombramiento
de ciudadano mexicano:
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Sefior, hay hombres privilegiados por el cielo, para cuyo panegiri-
co es inditil la elocuencia, porque sunombre solo es el mayor elogio: tal
es el héroe que en los fastos gloriosos del Nuevo Mundo ocuparé sin
disputa el primer lugar al lado del inmortal Washington: por esta sefial
inequivoca todo el mundo conoceré que hablemos de aquel general
que contando las victorias por el nimero de los combates, destrozo el
envejecido cetro peninsular en Venezuela, su patria, en Cartagena, Santa
Marta, Cundinamarca, Quito y Guayaquil, con las cuales formo la in-
mensa reputblica de Colombia.

Hizo més: se vencio a si mismo, depuso voluntario su espada triun-
fante a los pies de los padres de la patria que reuniera para constituirla
y se constituy6 en su primer stibdito, rehusando con empefio todo
mando; de aquel hablamos que reasumiéndolo por obediencia, sin fic-
cion estd ahora triunfando en el pais de los Incas, de las Gltimas espe-
ranzas de la soberbia espafiola; de aquel hablamos, en fin, a quien las
republicas de la América Meridional unas tras otras han nombrado sin
miedo su dictador, porque el cimulo eminente de sus virtudes aleja
toda sospecha de abuso y despotismo. Tal es el excelentisimo sefior
Don Sim6n Bolivar, presidente de la Repiblica de Colombia, gober-
nador supremo del Pert; llamado con razén el “Libertador’, admira-
cion de la Europa y gloria de la América entera.

Por sus tratados de intima alianza entre todas las reptiblicas de
Ameérica, ya es, y merece serlo, ciudadano de todas. Pedimos, pues,
que vuestra soberania declare solemnemente que lo es de la Repiiblica
Mexicana, en lo que creemos recibir atin mas honor que a él puede
conferirle este titulo; por lo mismo, hariamos agravio a vuestra sobera-
nia z_altamente penetrada de reconocimiento y estima por los servicios
patridticos, valor y virtudes del héroe, si para tal declaracion exigiése-
mos las formulas comunes: aqui todo debe salir de lo ordinarioty su-
ponemos que la aclamacién unanime del soberano Congreso de
Anéhuac es la sola via digna del héroe inmortal que vuestra sobera-
nia va a declarar ciudadano de la Reptiblica Mexicana. El diploma
y la manera de entregarlo seran igualmente dignos del ciudadano y
de la magnificencia de su nueva patria. d

Mier, Marquez, Gomez Farias, Osores, Barbosa, Argiielles, Gue-
rra, Zaldivar, Rodriguez, Garcia, Yalle, Paredes, Paz, Jiménez, Marin,
(Siegllgi;&;ﬁrado, Gordoa, Solérzano, Ahumada (£7 Sol, 18 de marzo

g !
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Doc. 6. Respuesta del padre Mier a un remitido de José
Herndndez Chico (1824)

Remitido: p

Senores editores del Aguila. No pude ayer por estar enfermo res-
ponder a un remitido que insertara antier Don José Hernandez Chico
sobre cierta proposicion que dice firmo y para la cual anduvo reco-
giendo firmas el Padre Mier. Suplico a vv. se sirvan insertar también
esta contestacion:

Y desde luego, es con este recoger firmas que el Padre Mier quie-
re decir que el padre Chico hizo lo que todos los dias se hace en el
Congreso por el autor de alguna proposicion, esto es, que la escribe, la
da a leer a algunos compaiieros y si les place la firman, y sino, no; dice
verdad el padre Chico. Asi la proposicion se hace mas respetable, y
atn no se admite en el parlamento de Inglaterra la mocion de algin
miembro que no tenga el apoyo de los otros dos. Si quiere decir el
Padre Chico como da a entender que en esto tomé empefio para alu-
cinar, falta a la verdad sp.: como en casi todo su remitido. El caso no
fue como lo cuenta su malicia, sino de la manera siguiente.

Don Florentino Martinez hizo una proposicion para que no se en-
viase a las legaciones, sino los que fuesen ciudadanos mexicanos. Se
entendio por algunos, que en esto se mezclaba personalidad o satira
contra el gobierno por haber nombrado secretario de la legacion des-
tinada a Londres a Don Vicente Rocafuerte, colombiano honradisimo,
rico propietario, ilustrado y benemérito de la América entera. Con esto
se aclaro la discusion a pesar de las protestas del autor de ser su pro-
posicion general y no intentar con ella perjudicar al nombramiento he-
cho por el gobierno. En realidad no hay ley que se lo prohiba respecto
de uno que no sea el principal de la legacion. El secretario de un minis-
tro plenipotenciario tampoco es sino un secretario particular. Sélo el
de una embajada sucede de pleno derecho en las funciones del princi-
pal cuando falta, llamandose entonces encargado de negocios. El se-
for Regon dijo que toda dificultad estaba levantada con conceder a
Don Vicente Rocafuerte carta de ciudadano, para lo cual tenia méritos
sobrados. La sesion se levanto sin haberse ain admitido a discurrir la
proposicion del sefior Martinez.

Al otro dia temprano recibi carta de Don José Moreno Guerra,
con fecha de 3 de marzo en la hacienda de San José, Jurisdiccion de
Cérdoba, diciéndome pidiese de su parte la carta de ciudadano con el
objeto de hacernos en esta ciudad un gran servicio. Al escribir la pro-
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posicion al efecto, me ocurri6 por la analogia de servicios a la indepen-
denciay la libertad de América, y por lo que habia dicho el dia anterior
el sefior Regon, pedir la ciudadania para ambos, Moreno Guerra y
Rocafuerte. Yahabian firmado con gusto nueve o diez diputados, cuando
llegando a suscribir el mismo sefior Martinez, autor de la proposicién
susodicha, advirti que seria bueno pedir también la ciudadania para el
General Bolivar, que ya le habia dado Guatemala. Y lo afiadi6 de su
letra en primer lugar entre renglones. Siguieron firmando casi hasta
cuarenta y cinco diputados, que es la mayoria de los que acostumbran
asistir al Congreso. Entonces presenté la proposicion a los sefiores
Chico y Cortdzar. Aquél tomo6 la pluma y sin decirme nada porque no
hubiera su firma, puso ésta, no con la proposicion exornada que dice,
sino con €sta que consta en el papel: “solamente por Bolivar, pues los
otros no admiten comparacion”.

Firmo6 luego el sefior Cortézar. No firmaron mas diputados porque
yaestaba llena la cuartilla de papel en que habia escrito la proposicion.
La entregué al sefor secretario Barbosa, advirtiéndole que sirviese
borrar los dos tltimos nombres, pues aunque el sefior Cortézar firmo
simplemente, lo hizo con afectacion después del sefior Chico. Si el
sefnor secretario no los borro, serd porque se le paso esa bagatela.
Después de cuarenta y cinco diputados, que es la mayoria, ;qué nos
importaba un nombre chico, si los mas chicos en este mundo no mu-
riesen por darse importancia y meter ruido con la mas chica ocasion?,
;qué necesidad tenia el sefior Chico para publicar este reclamo en el
Aguila? Sino asistio a la primera lectura que se hizo de la proposicion,
podria hacerla cuando se leyese el dictamen de la comision y constara
en el actay en los periodicos.

Entregada al secretario como ya dije, mi proposicion, varios sefo-
res de los que habian suscrito reflexionaron que siendo tan realizado el
mérito del general Bolivar, debia hacerse para la ciudadania proposi-
cion a parte sucedida de un elogio, y se le concediera por aclamacion.
Convine y el mismo sefior Martinez que lo habia afiadido entre renglo-
nes, lo borré. Yo presenté al dia siguiente la proposicion con el elogio
acordado, y firmaron s6lo algunos diputados porque ya habia comen-
zado la sesion, porque ya la habian firmado antes 47 diputados, y por-
que estaba seguro de la aceptacion general.

Por esta exposicion de cuya verdad exhibo los testigos veran vv.,
la porcion de equivocaciones, por no decir mas, en que ha incurrido el
Sefior Chico. Don Vicente Rocafuerte, que iba a salir para Guayaquil,
constituyo en su nombramiento por el deseo de servir a la causa de
Meéxico, con tal que no pasase de dos afios por el trastorno que se le
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seguirfa en el giro de sus intereses. Pero no fue para suplir los defectos
del Sefior Michelena, sino para ayudarle en la vasta inspeccion que le
toca por su mision sobre la Europa entera. Es verdad que no posee el
inglés pero si el francés que es la lengua diplomética: ademas de que no
hay inglés de mediana educacion que no hable la lengua francesa. Yo lo
que puedo asegurar es que todos los chicos pasados y presentes no
han tenido ni tienen los méritos, aptitud, talento e instruccién del Sefor
Michelena para el desempeiio de su encargo. Digo mds, que es una
insolencia después de haber firmado la proposicion de 45 diputados,
que es la mayoria del Congreso, afirmar que se hizo para alucinar. ;A
quién? ;A la minoria? Nada mas importaba. Un diputado debiera ha-
blar con mas moderacion y decoro al augusto cuerpo al que tiene el
honor de pertenecer.

Su mas atento servidor. Servando Teresa de Mier. México, 16 de
marzo de 1824 (4guila Mexicana, nim. 339, 18 de marzo de 1824).

Doc. 7. Bolivar, ciudadano mexicano (1824)

Se leyo por segunda vez una proposicion sobre que se declare
solemnemente que el Libertador Simoén Bolivar es ciudadano de la
Republica Mexicana: se acordd desde luego tomarla en consideracion,
y fue aprobada, mandandose que por lo tocante al diploma y lamanera
de entregarlo, informe a la comision de puntos constitucionales.

Se levanto la sesion a las 2 de la tarde (4guila Mexicana, nim.
340, 19 de marzo de 1824).

Doc. 8. Hernandez Chico responde al padre Mier (1824)

Remitido:

No esperé yo ciertamente el que mi comunicado tan arreglado y
justo a la verdad, hubiese enfermado al R.P. Fray Servando Teresa de
Mier; pero segiin vemos no s6lo lo enfermo sino que aun parece lo
enloquecio por lo que ha comenzado a delirar en su contestacion. Digo
esto por ser ella tan contraria y posterior al mismo resultado de la
discusion de la proposicion a que me remito, para relevarme de prueba
en la cuestion; pues vemos que el Soberano Congreso, habiéndose
esclarecido el asunto sin faltar quien hiciera la misma observacion que
y0, no se sirvio aprobar la decantada proposicion, sino que mando
volviese a la comision, declarando no mas ciudadano al gran héroe
Bolivar, como yo pretendia y por aclamacion. jQué dice de esto el
R.P. Mier con todas sus 45 firmas que junt6?-;Quien es ahora mas
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chico, el P. Mier 0 yo? ;Yo que traté de distinguir como debia ser y no
agraviar al gran Bolivar, o el P. Mier que por sus fines particulares lo
iba a confundir y mezclar, hasta que se lo hicieron reflejar? Asi que yo
he conseguido el fin que me propuse, pues con s6lo cuatro letras todo
se desenvolvio para que el piblico calificara, que es lo que siempre
deseo, y no el parecer grande ni pequefio pues apenas habré quien sea
mas llano y natural que yo, aunque sin bajeza ni adulacién: por otra
parte tampoco deseo compararme ni hablar el francés como el Sefior
Michelena, y como asegura el P. Mier, pues repito con todo mi cora-
z6n que no lo deseo; ni mucho menos parecerme al P. Mier: asi lo
siento en verdad y hasta lo puedo jurar. Acerca de la aptitud del envia-
do a Londres estoy convencido ya de que la legacion inglesa que esta
aqui, la ha conocido bien, y sabe cuél es; y esto me basta para descan-
sar, no menos que el haberse asi dispuesto para obedecer. Asi pues
contesto por ahora en globo porque acabando de venir del campo he
visto precipitadamente lo que ha dicho el padre Mier; a quien acaso
manifestaré mejor después; que por haber yo reclamado mi firma en
asunto que ni la eché, ni puedo ser insolente, ni he faltado en nada al
Soberano Congreso ni a mis dignos compaiieros los Sefiores diputa-
dos, incluso el Sefior Mier: las personas imparciales calificaran esta
verdad. ;Qué mas dijera el Sefior Mier si yo hablara en contra de la
Federacion sancionada ya por el Soberano Congreso si yo no hubiera
dejado ningtin diputado a quien no le hubiese puesto su mal nombre
como lo ha hecho el Sefior Mier? Por lo que he visto apostrofaria
contra mi: seamos mas tolerantes en estas materias cuando prestemos
motivos, Sefior Mier, porque querer estar jugando con todos, y no
recibir de mi ni siquiera esta justa y debida insinuacion de la verdad, me
parece que no esta en el orden, ni yo lo debia dejar de hacer, como lo
hago con la debida moderacion que se me encarga a pesar de que soy
padre también, aunque no tan padre como el Sefior Mier. José
Hernéandez Chico (Aguila Mexicana, nim. 342,21 de marzo de 1824).

Doc.9. Mier replica a Hernandez Chico (1824)

Remitidos: L

He visto un remitido del Sefior Chico en el Aguila de ayer; y como
no me gusta el oficio de las verduleras, voy al grano, y digo: que no
falte ss. descaradamente a la verdad, y yo seguiré contestandole. Pero
todo el Congreso sabe ser falso lo que asienta, que yo por fines parti-
culares iba a confundir y mezclar al héroe Bolivar hasta que me lo
hicieron reflejar, pues en la discusion hice presente delante del Sefior




Gustavo Vargas Martinez

o
<

Florentino Martinez, sin desmentirme ss., que €l fue quien de su propia
letra anadio entre renglones al general Bolivar, cuando ya habian firma-
do 96 10 diputados mi proposicion. que no lo contenia. Es falso igual-
mente que dice que por haber puesto el Senor Chico cuatro letras todo
se desenvolvio, pues antes que lo pusiera, ya varios Sefiores como
Argiielles y Juilla, habian hecho la misma reflexion, y sin ver las cuatro
letras el mismo Senor Martinez que habia anadido el nombre de Boli-
var, lo borr6. En fin, no cuando se discuti6 la Proposicion de los 45
diputados se concedi6 la importantisima ciudadania a Bolivar, sino en
otro dia, a proposicion mia, sin firma, conocimiento ni asistencia del
Sefior Chico, quien por eso afirma falsamente que fue por aclamacion
como yo lo pedia. No fue sino después de discusion, aunque corta,
porque se opuso a la aclamacion el Sefior Ibarra, como antes se habia
opuesto a la proposicion de los 45 diputados y héchola volver a la
comision. Y con esto adios para siempre, que ya es demasiado impor-
tunar para una chicana.

Alzan la pata, los mean
y prosiguen su camino;
asi hacen los perros grandes
con los chicos gozquecillos.

=

Dr. Mier (Aguila Mexicana, niim. 344, 23 de marzo de 1824).

Doc. 10. Hernandez Chico arremete
contra el padre Mier (1824)

Remitido:

j Valganos Dios por este padre Mier! Yo creia que era cosa de
mas honra y provecho; pero ya el publico habra visto que por mas que
ha querido suponer equivocaciones, quitar, borrar y poner, no ha podi-
do salvar la dificultad en que se metio; sino que al fin perrunamente en
verso, y despidiéndose para siempre se ha contentado con decir asi,

Alzan la pata, los mean

y prosiguen su camino;

asi hacen los perros grandes
con los chicos gozquecillos.

[Dr. Mier]
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Ental virtud digo yo también.

Aqui veo los orinados

han sido los perros grandes,
pues desamparan el puesto
sin vergiienza, y con desaire.

Soplese pues esta nueva pildora el Dr. Mier, a quien no sé como
podré llamar mejor, si Dr. Can o Dr. Me6n, pero si sé que es desgra-
ciado, pues ni proposiciones, ni meadas le dejan echar, sin que al mo-
mento no se las conviertan y reformen.

Por lo que pertenece a los méritos de todos los Chicos de que
hablo el P. Mier, creo que me preguntara ahora de mis parientes en
Espaiia, en donde no han faltado consejeros de Castilla, ni un obispo
o arzobispo de Teruel que ya lo hubiera querido ser el Padre Mier.,
como fue el Sefior Don Francisco Rodriguez Chico, ni otras genealo-
gias rancias que no vienen al caso, que son ajenas a un Gobierno repu-
blicano: y de que solo puede hacer mérito el Padre Mier. Asi que solo
hablaré de lo ocurrido aqui desde el afio de diez, y aun contra mi genio,
y por la precision en que me veo, digo pues que no se ignora el que
Don Bernardo Chico dio al gran Hidalgo. Corifeo primero de nuestra
independencia, cincuenta mil pesos efectivos que le pidi6 cuando entro
en Guanajuato; costandole después a esta casa acaudalada mds de
cien mil el trastorno. y padecimientos que Calleja le hizo sufrir. Que el
Lic. Don José Maria Chico fue el primero o segundo ministro de aquel
Gobierno independiente después del sefior diputado Rayon; habiendo
dicho Don José Maria perecido y vertido su sangre con toda su comi-
tiva, en las provincias del interior. Que el coronel Don Domingo Chico,
Jefe politico que fue de Guanajuato, ha servido a la independencia de la
nacion, que es joven de talento, laborioso y de valor; teniendo estos
cortos méritos en mi concepto el mayor y més interesante que consiste
en haber servido los Chicos, en todo lo que han podido, dando mas
bien que no quitando a la nacién, ni a ningtin particular con titulo de
formar alguna expedicion. Por lo que hace a nada tengo yo que decir
sino que sin esperarlo y contra su deseo me ha hecho grande el mismo
padre Mier, incomodandose demasiado por lo que le ha pesado mas
que lo quiera disimular; hasta que por ultimo se ha despedido de mi
diciéndome para siempre adids: pero sea de ésta lo que fuere, si hay a
veces valientes, es porque hay cobardes también. México, marzo 24
de 1824. Hernandez Chico (Aguila Mexicana. nim. 348, 27 de mar-
zo de 1824).




Gustavo Vargas Martinez

Doc. 11. Ultima protesta de Herndndez Chico

Remitiendo: £

Yo desde luego acepto la insinuacion de los editores de este perio-
dico; y crefa aceptada ya, la que hizo el Archivista al padre Mier. Asi
es que para su satisfaccion solo diré: que he estado malo de resultas de
los coces y cabezadas que un caballo viejo me dio: y de que no ha}y
que fiar nibpnru ir a alcanzar un mayorazgo ni una carta de qudadama,
Hernandez Chico (Aguila Mexicana, nim. 353, 1°de abril de 1824).
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La enjundia del Libertador
en el ojo de Maquiavelo

Por Jorge VELAZQUEZ DELGADO
Universidad Auténoma Metropolitana, Iztapalapa

TANTO LA ACCION COMO EL IDEAL de Simon Bolivar se ofrecen al
ojo del historiador como un campo fértil para el ensayo de
diversas estrategias de indagacion historiografica. Al realizar esto
el historiador comprende —mediante el ejercicio de su oficio—
que la historia es un espacio de hipétesis y conjeturas abiertas so-
bre campos ignotos, probleméticos y enigmaticos que sugieren y
merecen ser reconstruidos historiograficamente. Por ser la histo-
ria un saber construido tanto por incertezas como por insuficien-
cias, sus momentos, es decir esa indeterminada cadena de aconte-
cimientos humanos que vulgarmente conocemos como hechos
histéricos, se reducen a objetos de una infatigable e inagotable
interpretacion. La modernidad como conciencia critica de la his-
toria hasta hoy no ha dejado de interrogarse una y otra vez sobre el
significado de los hechos historicos, asi como sobre el supuesto
sentido unitario del proceso histérico universal. Pero las respues-
tas a tales interrogantes han dependido siempre de las circunstan-
cias bajo las cuales se mueve, dinamiza y proyecta la propia mo-
dernidad otorgandole, de este modo, un determinado sentido. Es
por esto valido aceptar que la modernidad es un proceso histérico
que tiene vida a partir de las crisis que la caracterizan y cuestionan
reiteradamente. El saber historico, més que ser ajeno a dichas cri-
sis, es su reflejo y sintoma, por ser a través de este saber desde
donde se interroga tanto el sentido de la historia como el de la
propia modernidad.

La crisis que en estos momentos vive la modernidad tiene un
referente comun: la critica de la que es objeto desde las diferentes
actitudes y comportamientos posmodernos. Para el caso de la
historiografia, al parecer, tales criticas han llevado de nueva cuen-
ta no s6lo a un replanteamiento global de la modernidad, sino tam-
bién a cuestionar, por enésima vez, al sentido y presencia de cier-
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tos procesos histéricos. Es en base a tal cuestionamiento que hoy
nuestra conciencia historica pretende unir de nueva cuenta lo que
tal vez fue una unién desafortunada: la relacion entre la
historiografia y el historicismo. Si la historiografia se determina
por lo que ha pretendido ser a partir del famoso postulado elabora-
do por Leopold von Ranke —consistente en restringir la tarea del
historiador a describir s6lo lo ocurrido—, resulta entonces que cual-
quier nexo entre lo ocurrido con un supuesto sentido unitario o
con un supuesto principio inmanente de la historia no sea mas que
un testarudo subjetivismo prisionero atn del idealismo histérico.
0, en su defecto, producto de un desbocado romanticismo que busca
descifrar enigmas ocultos de la historiamas alla del laberinto de datos
y documentos que forman parte del taller del historiador.

Pero la historia se descubre a si misma como un campo de
tensiones y distensiones, de contradicciones y conflictos de la vida
social. Es por esto que el terreno donde se plantean las querellas
entre el historiador y el filosofo radica justo en hacer de lo ocurri-
do el objeto de una descripeién o de una reconstruccion. Para la
modernidad, como ya se ha determinado, esto es, como concien-
cia critica del tiempo historico, es bastante claro que la historia no

puede ser més que objeto de una constante reconstruccion sujeta a
determinados sistemas de interpretacion como medio para hacerla
explicable y comprensible. Son estos sistemas los que permiten
establecer también una cierta vision unitaria y de sentido de ella,
ya sea como procesos de cardcter regional, nacional o bien conti-
nental o universal.

AHORA bien, tanto la accion como el pensamiento de Simén Boli-
var de nueva cuenta se someten a esta ya clasica disputa entre el
oficio del historiador y la tarea, por demas impertinente, del filo-
sofo. Pero cabe decir que para el filosofo el trabajo del historiador
no merece el desdén por ser, de un modo u otro, el referente esen-
cial del que dependeran sus propias afirmaciones, deducciones y
certezas. Lo cual no quiere decir que si se comete algin equivoco
éste sea imputable al historiador por no exponer sabiamente los
datos disponibles. En todo caso lo que caracteriza aqui a la activi-
dad del filosofo es la lectura que realiza y que sujeta a determina-
dos codigos; mismos que no siempre constituyen el centro de aten-
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cién del historiador. Pero cabe decir que, en tal sentido, hoy nin-
guna lectura resulta ajena a la crisis de la modernidad ni al embate
posmoderno. Por ejemplo uno de los codigos interpretativos esta-
blece a Simén Bolivar como una figura central de la modernidad
latinoamericana; seguramente esto hasta hace poco no ameritaba
ningun tipo de objecién ni ningin tipo de desplante cuestionable
sobre el cardcter de su empresa o de sus ideales. El problema es
que hoy la obra de Bolivar llega a ser puesta en duda a partir de su
supuesta modernidad. Cuestionamiento que no tiene nada que ver
con el Bolivar ilustrado o el Bolivar dictador. Es decir, con lo que
en términos estrictos seria la comprension sobre un individuo em-
pirico. Es el cuestionamiento de esa pretendida modernidad lo que
lleva a ver en la imagen del Libertador la figura de un guerrero de
traza renacentista ajustado a una época aun tensada por el drama
entre la fortuna y la virrii. Si hacemos depender nuestra lectura
sobre la empresa bolivariana del c6digo ethosimbdlico, es decir,
del “sema del estilo de escribir y del yo personal o familiar, el yo
biografico”, como es una propuesta de lectura sugerida por Joa-
quin Sanchez Macgregor, podriamos decir entonces que la ambi-
cion de gloria de este héroe-guerrero es mas bien reflejo de un
comportamiento tardomedieval, pues de moderno no contiene mas
que el mito que de €l se ha hecho. Y tratando de entendernos tene-
mos que decir que la modernidad es por esencia una época anti-
heroica.

El sentido del mito bolivariano como héroe moderno y como
impulsor de la modernidad en Latinoamérica responde a una do-
ble causa: la primera de ellas obedece al hecho de que su obra se
incrusta en la ola revolucionaria de la modernidad. Es por esto que
debe comprenderse también como parte de sus tradiciones revolu-
cionarias. La segunda parte de un hecho de mayor significado: su
deseo, fracasado por cierto, de fundar una nueva realidad politica
cargada de contenido ético, es decir, de fundar un Estado-nacion
moderno. Si es aceptable la existencia dé héroes protagonistas de
las hazafas de la modernidad, podriamos hablar de éstos tnica-
mente colocandolos como los verdaderos fundadores de Estados.
En este sentido la lectura del mito bolivariano se circunscribe en
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exclusiva a dos campos problematicos: el de la historia y el de la
politica.

3

Hasta hoy existe el consenso universal de que es con Nicolas
Magquiavelo y su inmortal Principe cuando adquiere contenido mo-
demno la politica. Es a partir de este presupuesto que se piensa que las
formas modernas de dominacion politica se sustentan reiteradamente
en una escision entre ética y politica de indudable matriz maquiavélica.
Sin embargo, no existe mayor paradoja en toda la historia de la mo-
dernidad que este tipo de maquiavelismo, al cual sélo se le puede
calificar de burdo, pues se pretende censurar por todos los medios la
accion politica pero esperando ejercerla como el medio mas eficaz
para la definitiva redencion del género humano, conquistando asi la
realizacion plena de la modernidad. Al adoptarse el maquiavelismo
como una fuerza oscura de la modernidad, es imposible dejar de
pensar que todo lo que ocurre en la politica no sea mds que una
negatividad en las condiciones de desarrollo de las sociedades
modernas. En este sentido. el maquiavelismo se entiende a partir
de un fatal equivoco: como un elemento pernicioso de la moderni-
dad. La pregunta es si esto era realmente lo que Maquiavelo tenia
en mente al escribir £/ principe. Responder a esta pregunta, como
se sabe, es algo mas que imposible. Lo que si se puede, en contra-
parte, es validar la famosa afirmacion de Benedetto Croce en la
que da a entender que lo escrito por el secretario florentino en su
referida obra es un enigma que, como todo buen enigma, ha sido
sometido a miltiples lecturas interesadas en descifrarlo. Han sido
el conjunto de tales lecturas las que a lo largo del tiempo han cons-
tituido una agria querella entre maquiavelistas y antimaquiavelistas.
Los intérpretes del pensamiento politico de Nicolds Maquiavelo
forman asi una larga columna de legionarios, misma que ha pro-
ducido una montaiia de libros que, parafraseando a Garcia Marquez,
resulta ser atin mas tiranica que la existente sobre Simén Bolivar.

4

Es cierto que el entrecruzamiento de este burdo maquiavelismo
con el legado bolivariano merece también una cierta considera-
ci6n. Particularmente al tomar como punto toral en esta relacion a
la cuestion utdpica como parte esencial de tal legado. Al entrar en
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este campo conviene tener presente lo siguiente: en primer lugar,
que £l principe se encuentra escrito con la tinta del republicanismo,
es decir, con los sentimientos y aspiraciones republicanos, que ca-
racterizaron al Humanismo civico italiano desde Petrarca hasta
Maquiavelo. Fue este republicanismo lo que ha buscado rescatar y
proyectar el maquiavelismo desde sus origenes. Recuérdese como
la Ilustracion y mas aun la Revolucion Francesa construyeron su
arsenal ideoldgico y politico a partir de hacer suyo este referente
constitutivo de la doctrina maquiaveliana. En segundo lugar, es
importante observar como se cuestiona en este republicanismo la
tesis de la escision entre ética y politica en Maquiavelo. Para los
humanistas del Renacimiento, como para los ilustrados y poste-
riormente para los revolucionarios, la invocacion de la republica
obedece a un fin determinado: desarrollar las virtudes publicas en
los individuos a partir de fomentar en ellos los sentimientos de
identidad nacional. Como tal, dicho republicanismo se debe com-
prender como el espacio ideal para forjar una cierta identidad éti-
co-politica como el fundamento para una nueva forma de convi-
vencia social. Es este republicanismo en donde la modernidad
encuentra la posibilidad de conjugar arménicamente estos dos
ambitos de la accion humana tradicionalmente comprendidos y
practicados como si fuesen ajenos y mutuamente excluyentes. Pero
es también justo en donde se dramatiza el dilema de los modernos
al tener que decidir éstos entre alternativas politicas e ideales éticos.

Establecido esto, resulta que el maquiavelismo puede ser visto
también como parte sustantiva del proyecto de la modernidad. Sin
embargo, es ya costumbre determinarlo siempre a partir de su cara
negativa. La cual, por cierto, no es lo que vulgarmente se conoce
como antimaquiavelismo. El estigma que carga el pensamiento
politico de Maquiavelo ha llevado a entender a la politica como un
acto humano que despierta afecciones encontradas y que van des-
de la resignacion —cuando el individuo ve que ante los excesos
del politico nada puede hacer— hasta el repudio como acto de
indignacion ante los crimenes y atrocidades que llega a cometer el
politico. Indignacion que refleja a su vez comportamientos y ac-
ciones tendientes a crear formas de contrapoder, pretendiendo con
esto recuperar una minima dimension moral de la politica. La Re-
volucién de Independencia en Latinoamérica de hecho fue esto:
un proceso caracterizado por las formas y sistemas de contrapoder
que engendré como reaccion al poder colonial espafiol. Ahora bien,
debido a las circunstancias y al factor determinante de toda revo-
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lucién moderna, esto es, a la impredicibilidad que las caracteriza,
pero debido también a las circunstancias bajo las cuales se gesto
esta revolucion, era una labor de titanes llevar a buen éxito los
ideales que la motivaron y que forjé al calor de sus propias contra-
dicciones y dilemas. Es a partir de esto ultimo que la empresa
bolivariana se piensa como un proceso inconcluso pero también
como una fuerza inmanente correspondiente a nuestros deseos de
modernidad latinoamericana. La enjundia del Libertador se de-
termina a partir de echarnos en cara nuestra propia incapacidad
histérica de no haber logrado hacer de Latinoamérica una gran
nacién. Es decir, por no haber podido materializar una utopia con-
creta: la de la unidad de los pueblos latinoamericanos. En tal sen-
tido a lo més que se ha llegado desde Bolivar es a la formacion de
un conjunto de “republiquetas”. Término con el cual definia el
Libertador a la incapacidad mostrada por sus contemporaneos para
comprender su ideal. Pero ¢l también reconocia que la tendencia
hacia la formacion de estas “republiquetas” como lo que han sido
desde entonces, esto es, Estados débiles, fue causada por el juego
de intereses mezquinos y egoistas que orillaron a Latinoamérica a
padecer un laberinto de dependencia, asi como a la reproduccion
de esquemas de dominacion politica y social inspirados en el mas
burdo maquiavelismo. Es decir, a una reiterada actualizacion de la
tesis de “guerra a muerte” al enemigo.

3

TAL vez la etapa mas maquiavélica que se conoce del Libertador
sea ésta: la de la “guerra a muerte”. Etapa que se incrusta en la
forma mas tremendamente negativa que se ha desarrollado la idea
de la politica a través de la modernidad. Idea que por cierto ha
hecho de los procesos historicos dramaticos momentos, pues se
debe optar entre ejercitar la accion politica a partir de un elemental
juego de contrarios —consistente en reducir todo a una relacion
de amigo-enemigo— o bien, practicar lo que hasta hoy nos ha
sido mas que imposible: la tolerancia politica como producto del
ejercicio ilustrado de la razon. Si algo diferencia a las formas po-
liticas de los modernos de las de sus predecesores, es que ésta se
entiende y practica reduciendo al otro, esto es al enemigo, al so-
metimiento, a la dominacion mas abyecta o incluso a su elimina-
cion fisica. Es aqui en donde alcanza una dimension insospechada
la metafora del leon y la zorra, es decir, la fuerza y la astucia como
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referentes reales y efectivos de la politica. La paranoia de los mo-
dernos nace de ver al otro como un enemigo, real o potencial;
como alguien cuya aceptacion y reconocimiento depende de la
resistencia que muestra a ser dominado, oprimido o negado. La
politica depende aqui no de una relacion de equivalencias sino de
estrategias tendientes todas ellas, en general, a eliminar las resis-
tencias del otro con el fin de suprimir su dignidad como sujeto, y
esto incluye al deseo de su eliminacion fisica; implica, pues, su
muerte. La Independencia latinoamericana fue un proceso politi-
co de esta dimension. La relacion amigo-enemigo tuvo su propio
lenguaje y éste correspondié no sélo al propio para una gesta his-
torica de tal envergadura como lo fue el expresado a través de todo
el simbolismo épico que desperto; sino que fue el lenguaje del
colonizado y del colonizador. Es por esto que es correcto com-
prender a Bolivar en el marco de la colonizacion moderna, tal y
como lo sugiere Kaldone G. Nweihed.

Lamodernizacion en América, es decir el proceso de occidenta-
lizacion que fue impuesto a este continente, de facto su aceptacion
y reproduccion, dependié y ha dependido de tal forma de com-
prender a la politica. Nos movemos aun bajo este paradigma en la
creacion y reconstruccion de nuestras realidades economicas, so-
ciales, politicas y culturales, aun a sabiendas de lo que somos: la
hybris de un hipotético encuentro de dos mundos. A los ojos del
Libertador no somos ni indios ni europeos. Y por si tal cosa fuera
poco, al parecer refrendamos generacion tras generacion el empe-
fio de modernizar este continente en medio de nuestra gran exube-
rancia tropical. Para Bolivar esta esencia del ser latinoamericano,
es decir ser seres intermedios, es lo que afirma a Latinoamérica
como una “‘realidad ética indiscutible”. Bolivar seguramente pen-
saba —al igual que Hegel— que la nacion es resultado de la idea
moderna de la comunidad politica. Ademas, se sabe también que
las gestas historicas y heroicas de este continente han ocurrido
siempre desde una vision del otro. Es decir, de haber sido adopta-
dos como parte de un espacio metaterritorial de Occidente. Prime-
ro como colonizados y posteriormente como dominados a traves
de toda una compleja dialéctica de dependencia. En este sentido
tal vez lo mejor del ideario bolivariano radique por su interés en
no reducir al otro a enemigo, sino en buscar su reconocimiento a
partir de un proceso de identidad de nosotros mismos, pues des-
pués de todo, en este juego por el reconocimiento existe mayor
drama en el occidental que en nosotros. Y esto es por la simple
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razon de que en nosotros se presenta una mayor apertura, es decir,

que nos mostramos més abiertos, culturalmente, que el occiden--

tal. Tal cosa es asi porque, cabe decirlo, hasta hoy, la modernidad
—al ser por esencia eurocéntrica y homogeneizante— es una civi-
lizacion cerrada. Es por esto que Garcia Mérquez reproduce una
frase memorable atribuible al Libertador: “Los europeos piensan
que s6lo lo que inventa Europa es bueno para el universo mundo,
y que todo lo que sea distinto es execrable™.

6

Es necesario establecer que el problema del reconocimiento im-
plica una relacion de igualdad. Cosa que resulta practicamente
imposible bajo ciertas condiciones histéricas, como lo fueron
las impuestas por todo el sistema colonial espaiol implementado
en Latinoamérica y, en otro sentido, por las asimetrias que genera
la dependencia en un doble aspecto: al interior de una nacién como
en sus relaciones con otras naciones. Por lo que se puede com-
prender que para Bolivar, como para cualquier criollo que haya
sido receptor de las inquietudes libertarias de finales del siglo xvi
y principios del x1x, era bastante dificil pretender ver a todo lo que
representaba el imperio espaiiol con los ojos de la tolerancia; o
como se diria hoy, era imposible practicar la llamada accién
comunicativa como ejercicio racional de la politica. Pero esto mis-
mo era imposible para los espanoles de aquel entonces. Si algo es
claro en Bolivar era que para €l el espanol representaba a un ene-
migo al cual se le podia respetar en la medida en que se sumara a
la causa libertaria. Este comportamiento del Libertador es algo
que de algin modo norma cierta moralidad de la accion revolucio-
naria. Pues lo que hace la diferencia es que esta accion no busca ni
pretende la supresion fisica del otro. Pero por ser la guerra a muer-
te uno de los momentos mas polémicos y oscuros de la gesta
bolivariana, es conveniente comprender hasta qué punto podia €l
escapar o sustraerse a una situacion de tales dimensiones provoca-
da con mucho a partir de echar andar el proyecto de independencia
latinoamericana.

Simoén Bolivar fue no sélo un ilustrado sino alguien que, al
asumir como propias las tesis de la [lustracion, jamas reparo en la
dificultad que representaba implementarlas en su propia realidad
nativa; fue con mucho un hombre que asumié de manera por de-
mas limitada a la modernidad a partir de su elemento estructurante,

Lweninndiade Libertd Loi .
en el ojo de | 6l

esto es, en la [lustracion. Cosa que no fue debido en exclusiva a la
forma asistematica a como leia o a la dificultad de no saber cémo
conjugar el pensamiento de todos aquellos grandes filosofos que
ley6 y que indudablemente de un modo u otro lo influyeron, desde
Plutarco a Constant, pasando por Locke, Montesquieu y Rousseau.
Como de igual forma esto no merece explicarse por el hecho de
ser €l, después de todo, un mantuano ilustrado que lucha consigo
mismo tratando de arrancarse del alma el estigma de su propia
identidad. La limitacion en Bolivar tal vez sigue siendo la misma
que en nosotros: la ausencia de una conciencia autocritica con res-
pecto de la modernidad. Tal ausencia no obedece al temor que
muestran los modernos frente a su propia ilustracion. O de haber
hecho de ella también un campo dogmatico. Sino que respondi6 a
la inquietud de traducir lo mas avanzado de la civilizacion occi-
dental, como lo era el nuevo Estado-nacion, bajo condiciones his-
térico-sociales y politicas que partian més que de cero. Ya que no
existian referentes historicos que precedieran a la idea de nacion,
como tampoco se tenia ni una sélida burocracia ni un ejército re-
gular y disciplinado, y mucho menos se tenia un eje politico cen-
tral capaz de poner los cimientos més elementales para asegurar
un minimo éxito en esta empresa. Con lo tnico que al parecer
contaba Bolivar era con una extraordinaria voluntad, caracteristi-
ca de todo hombre de accion. Pero ésta no le fue suficiente como
para fundar un Estado en las proporciones por él concebidas.
Gerhard Masur dird con justa razoén que este héroe de la Indepen-
dencia latinoamericana es un mitico personaje historico que supo
“ganar batallas s6lo para perderlas”.

Pero habria que reconocer algo que en modo alguno merece
pasar inadvertido por ser de gran importancia con respecto de la
figura del Libertador: el hecho de que Bolivar se haya negado a
ser el referente axial en la construccion de su propio proyecto. Es
decir, que mostr6 una insistente negativa a ser el sujeto de su pro-
pio ideal. Simén Bolivar comprendié algo que hace efectivo el
poder sobre todo en las construcciones politicas modernas: su cen-
tralizacion y concentracion en un referente determinado que va
desde el monarca absoluto hasta el dictador. Fue su insistente ne-
gativa a transformarse en un politico de traza maquiavélica lo que
lo hizo despreciar la politica, ademas de verla como algo aberran-
te. Cosa aparentemente ajena para un hombre de accién como fue.
Debemos entender que a través de este decidido rechazo al poder
—concretamente su reiterada negativa a ser coronado monarca—
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es donde mejor se reflejan y contrastan sus verdaderos sentimien-
tos maquiavélicos. De igual modo ocurre con sus convicciones
ilustradas. No estd de mas recordar que el bolivarismo como el
maquiavelismo forman parte de la tradicion republicana. Es por
esto que merecen ser considerados como parte configurante de la
modernidad. Sin embargo, ni uno ni otro niegan u ocultan sus con-
tradicciones y dilemas mismos, que deben ser sujetos a una
lectura historica a través de la cual se llegue a explicar el valor de
una obra y de un ideal al calor de un contexto historico determina-
do. Ahora bien, la diferencia fundamental entre Bolivar y
Magquiavelo es que el florentino nunca fue un hombre de accion.
Su importancia en todo caso debe buscarse en el papel de intelec-
tual que desempeiié como escritor de espejos para el principe. Bo-
livar, por su parte, era un hombre de accion, es decir, un politico
que experiment6 en carne viva el dilema entre el ideal y la fuerza.
Siendo su accién la que por cierto no le permitia el reposo necesa-
rio para meditar —a través del pulcro didlogo con los antiguos,
como lo hacia Maquiavelo— sobre las limitantes, carencias y con-
tingencias de su empresa libertaria. Bolivar y Maquiavelo com-
prendian, como modernos que eran, que la historia es la maestra
de la accion. Pero que merecia ser algo mas, es decir, que deberia
convertirse en una pedagogia en la formacion del hombre moder-
no. La historia asi comprendida sélo podia tener una mision: ser el
eje en la formacion ética de los ciudadanos. La historia era pensa-
da, pues, como el mejor medio para civilizar al elemento humano.
Y, en tltima instancia, como el verdadero fundamento de la repu-
blica.

Ahora bien, el ideal republicano que guia a uno y otro respon-
de también a un problema metahistorico, ya sea como objeto de
una estatizacion de la politica, como es el caso de Maquiavelo (el
Estado como obra de arte), o como una politicidad de la historia,
como ocurre con Bolivar (el proyecto de unidad latinoamericana).
La identidad entre la inquietud de Maquiavelo —de hacer de Italia
un Estado moderno y soberano— con la del Libertador, se da con
base en la necesidad de determinar a la politica como medio e
instrumento para la realizacion de un ideal politico que conduce a
comprender a la historia como un absoluto. Es decir, como un
proceso a través del cual contradicciones y dilemas tienen solu-
cion en la medida en que se resuelven en términos historicistas.
De este modo el problema de la moral como campo problematico
entre el bien y el mal se desenvuelve en una simbiosis que unica-
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mente es comprensible en dichos términos. Es decir, en hacer de
la historia un absoluto, un objeto de reflexién historicista, una
subjetivizacion sobre la supuesta inmanencia que encierra.

7

Ha sido este subjetivismo lo que ha determinado al ideal bolivariano
como un proceso inconcluso de la historia latinoamericana. Es el pro-
yecto de la esperada y ambicionada unidad latinoamericana lo que
hace aun de la utopia de Bolivar una utopia viable y posible. La revo-
lucion del Libertador es por esto una revolucién que —al igual que
toda verdadera y original revolucion— emerge al escenario como una
revolucion abierta que se proyecta por sus ideales como una constan-
te a través de ciertas eventualidades histéricas. El mito bolivariano,
es decir, el Bolivar vivo, radica justo en la proyeccion de este ideal
unitario a través de un replanteamiento que va desde la practica
politica hasta la reinterpretacion historica. Es asi como dicho mito
se convierte en objeto de una ubicuidad de nuestra propia praxis
como de nuestros propios fines. Pero hoy al parecer esta forma de
recepcion del legado bolivariano ha llegado a ser parte central de
un cuestionamiento que en modo alguno merece ser pasado por
alto, y el cual tiene que ver con el embate posmoderno. Si el ideal
bolivariano es una utopia jtiene algin caso considerarlo mas alla
de su simple reconstruccion historiografica, a partir de que hoy la
conciencia historica se niega a reconocerse en sus propios ideales
y mitos utopicos que la forjaron, incluyéndose entre éstos al pro-
pio proyecto de la modernidad? Por otro lado ;qué caso tiene plan-
tear hoy la posibilidad de creacién de una gran unidad latinoamerica-
na como proyecto de nacion, si al parecer la historia camina no a
través de una supuesta crisis del Estado-nacion, sino de una supera-
cion de éste mediante la construccion de otro tipo de bloques
geopoliticos en los cuales las formas de identidad ético-politica tradi-
cionales al Estado-nacion pierden toda sustantividad? ;Como es po-
sible seguir hablando de un proyecto de tal envergadura cuando
bien se sabe que con mucho la identidad de cada nacion latino-
americana ha sido tejida a través de un determinado lenguaje li-
bertario, de un uso especifico de simbolos, referentes y exigencias
revolucionarias; si ocurre que hoy todo esto carece de sentido o
bien que se encuentra —por decreto neoliberal— fosilizado? Las
respuestas a estas interrogantes necesariamente pasan por una
reconsideracion de la politica a partir de una critica abierta a todo
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lo que hasta hoy ha representado la modernidad y sus mitos, en
particular del mito que a través de ella se ha hecho de la idea de
politica en Maquiavelo. Sin tener que ser arrastrado por esto por
algiin desplante o malsana pasion posmoderna.

Es por todo lo hasta aqui dicho que hoy mas que nunca nace
como una imperante necesidad abandonar toda idea negativa so-
bre el pensamiento politico de Nicolds Maquiavelo, pues es indu-
dable que esto parte tanto de la incomprensién como de una lectu-
ra limitada de las tesis mas relevantes y conocidas que aparecen
en El principe. En todo caso limitar nuestra lectura del maquiave-
lismo a lo que €l escribid en este texto no seria més que un error,
por ello conviene siempre leer a Maquiavelo de forma completa o
cuando menos contrastando a su més polémica obra con sus Dis-
CUrsos.

Ahora bien. al colocar a la politica bajo una perspectiva de-
mocratica es posible advertir que cualquier avance que se ob-
tenga en tal sentido nos acerca a una concepcion de la politica
que va més alld de verla como simple instrumento de poder,
como simple medio de reproduccion de y para el control social.
Una refundamentacion de la politica no pasa, a nuestro ver, por
la busqueda de simbolos emblematicos de contrapoder, por res-
ponder éstos, en general y en cualquiera de sus versiones. a
ambiguos desplantes politicos que indican solamente una ne-
gacion a reproducirlo en la forma absoluta como se lo conoce.
Para el caso de Bolivar la forma de poder conocida por €l fue la
monarquia absoluta y su reproduccién a través de toda su corte
palaciega y sus ejércitos de burdcratas y militares. Pero, inde-
pendientemente de esto, creemos que debemos tener el derecho
a la duda de si ¢l practico un contrapoder a partir del temor de
reproducirlo de forma ain mas absoluta a las histéricamente
conocidas hasta ese momento: la monarquia y la dictadura. Te-
mor comprensible si se acepta lo que para €l representaba desen-
cadenar a la fuerza del leén —como esa extraordinaria metafora
de trazo maquiavélico—, en condiciones historicas como lo fue-
ron las que desencadend la revolucion de independencia encabe-
zada por él. Lo que se entiende de todo esto es que el rechazo de
Bolivar a manchar sus sienes con la corona de la monarquia —mas
alla de cualquier prurito hacia el poder o de su idea sobre el cardcter
de las revoluciones de su época como lo que fueron, es decir verdade-
ros procesos de emancipacion del tutelaje de reyes y monarcas asi
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como del dominio aristocratico— obedecia a sus anhelos republica-
nos como a sus ambiciones de gloria.

Bolivar fue, en efecto, un hombre de gloria. Un ser afortunado
a pesar de que para €I, como buen ilustrado y moderno que era
ésta solo merecia su desprecio. Como hombre de accion sabia bier;
que el éxito de sus embestidas dependia més de la virtit que de la
fortuna. Sin embargo, como héroe y como guerrero fue siempre
un condottigro, es decir, un soldado de fortuna. Y la fortuna no lo
abandon6 ni en la més extrema adversidad. En Bolivar y en su
empresa se tensaron nuevamente los extremos que envolvieron a
la amb}010n de gloria del hombre del Renacimiento. Fortuna y virti
se conjugaron asi a través de su conquista o afan de gloria perdu-
rable, tal y como era su deseo.
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Literatura y sociedad: dos Aambitos
de aplicacion del ensayismo
romantico-social latinoamericano
en los textos juveniles
de Sarmiento y Alberdi

Por Estela FERNANDEZ NADAL
CONICET, Mendoza, Argentina

L PRESENTE TRABAJO aborda algunos textos de juventud de Juan
Bautista Alberdi y Domingo Faustino Sarmiento, ambos expo-
nentes destacados de la llamada Generacion del 37 en el ambito rio-
platense y de la generacion romantico-social en el espacio continental.
El corpus documental que analizaremos esta conformado por el Frag-
mento preliminar al estudio del derecho (1837) y las “Ideas para un
curso de filosofia contemporanea’ (1840) de Alberdi, y los escritos
periodisticos que Sarmiento publico en la prensa chilena entre media-
dos de 1841 y principios de 1845, en los que polemizé con diversos
exponentes de la intelectualidad de aquel pais, y que han sido recogi-
dos en la obra Polémica literaria.'

Estos textos corresponden a una etapa temprana en la evolucion
intelectual de ambos autores, que culmina, en cada caso, con laredac-
cion de las célebres obras Facundo (1845) de Sarmiento y Bases y
puntos de partida para la constitucion de la Confederacion Ar-

! Juan Bautista Alberdi, Fragmento preliminar al estudio del derecho, en Obras
selectas, 18 vols., Buenos Aires, La Facultad, vii, 1920; e “Ideas para un curso de
filosofia contemporanea™, en /deas en torno de Latinoamérica, 2 vols., México, UNAM,
1986, 1, pp. 145-152. Domingo Faustino Sarmiento, Polémica literaria, Buenos Aires,
Cartago, 1955. En adelante, citaremos estas obras como Fragmento, *1deas” y Polémica,
respectivamente. Sarmiento entabld tres polémicas por esos aios, todas en torno a la
evaluacion del romanticismo como movimiento estético y literario, y al papel de la prensa
y la literatura en la sociedad. En la primera se bati6 contra Andrés Bello y su discipulo,
José Maria Nifiez; en lasegunda, con Salvador Sanfuentes, José Joaquin Vallejo (Jotabeche)
y Antonio Garcia Reyes; en la tercera, con José Joaquin Vallejo. Sobre este tema, ¢f.
Norberto Pinilla, La polémica del romanticismo en 1842, Buenos Aires, Americalee,
1943; Norberto Pinilla y otros, /842, Ediciones de la Universidad de Chile, 1942; y
Monica E. Scarano, “La polémica entre Sarmiento y Alberdi: un debate cultural”, en
H a Domi F Sarmiento, Premio Municipal de Literatura “Luis José
de Tejeda”, Cérdoba, Editorial de la Municipalidad de Cérdoba, 1988, pp. 45-61.
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gentina (1852) de Alberdi. El Facundo y las Bases marcan respecti-
vamente una inflexion en el pensamiento de los dos argentinos y el
inicio de otra etapa, en que son abandonadas muchas de las posiciones
y definiciones caracteristicas de los escritos de juventud: el programa
“socialista” y “americanista” es reemplazado porun proyecto civilizatorio
de signo diverso, europeizante y despectivo respecto de las potencia-
lidades de las masas populares americanas, y la preocupacion por el
“discurso propio” es olvidada casi completamente. La ruptura entre
las obras de madurez y las de juventud, que se verifica en ambos escri-
tores, no le resta importancia, sin embargo, a sus primeros escritos,
que resultan especialmente relevantes en lo que respecta a la contribu-
ciénde Alberdi y Sarmiento al proyecto roméntico-social continental:
en especial, en lo concerniente al programa de elaboracién de una
“filosofia americana” y a la relacion temprana que el esbozo de esa
filosofia nacional y localizada estableci6, en estos textos fundacionales,
con el problema del lenguaje, como forma de mediacion de la peculiar
realidad social postindependiente. Tal es asi que Arturo Roig sostiene
que “aquellos textos aurorales, a los que hemos bautizado como el
acta de fundacion de la Filosofia latinoamericana, contienen como mo-
mento significativo una teoria del ensayo desarrollada por Alberdi, y
una teoria del diarismo explicada por Sarmiento™?

El programa de la “independencia inteligente”’
en Alberdi y Sarmiento

EL contexto de produccion de estos escritores juveniles corresponde
a la etapa inmediatamente posterior a las guerras de independencia,
cuando se abre para el continente una época signada por la aparicion
espontanea e inorganica en la escena publica de los sectores sociales
subalternos, previamente interpelados y movilizados por el discurso y
la gesta de la emancipacion. Esta gente —trabajadores rurales y plebe
urbana— responden ahora a caudillos locales y demandan, con su
presencia social y su rebeldia, el cumplimiento de las promesas de

? Al respecto, véanse los escritos de Arturo A. Roig, donde propone una interesante
periodizacion de la obra de ambos autores: “Tres momentos en las categorias de ‘civili-
zacion’ y *barbarie’ en Juan Bautista Alberdi”, en Proceso civilizatorioy ejercicio utdpico
en “Nuestra América”, San Juan, Editorial Fundacion Universidad de San Juan, 1995,
pp. 49-102, y “El discurso civilizatorio en Sarmiento y Alberdi™, Revista Interamericana
de Bibliografia (Washington, 0ga). vol. xui, nam. | (1991), pp. 35-44; Arturo Roig. “La
filosofia latinoamericana en sus origenes: lenguaje y dialéctica en los escritos chilenos de
Alberdi y Sarmiento”, mimeo. Mendoza, 1999, p. 10.

*Roig, “La filosofia latinoamericana en sus origenes™, p. 10.
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tierra y participacion politica. La conducta popular andrquica pone en der{t’al, resultado del trénsito desde el Antiguo Régimen hacia la instau-
crisis el programa ilustrado de los libertadores y sus expectativas racion de la sociedad moderna y capitalista a escala mundial.
relativas a la docilidad de los pueblos americanos, y desafia seria- Ahora bien, dentro del panorama de cambio y renovacion perma-
mente la posibilidad de organizar los nuevos Estados de modo répido nente que suponia !a modernidad, el siglo xix estaba llamado a produ-
y efectivo. cir, en tierras americanas, su propio aporte en la trama histérica urdida
Esta problematica novedosa, unidaa la exigencia de iniciar un pro- enel taller de las revoluciones anteriores; la tarea de la época consistia en
ceso de organizacién nacional que sentara las condiciones para el de- completar las tr.ansformaciones y dar nacimiento a lo nuevo. En este
sarrollo econémico y la estabilidad politica de los nuevos Estados na- Iarco, la gesta independentista fue interpretada por los escritores po-
cionales, operd un giro en la comprensién politica de lanueva generacion liticos del “interregno” como un paso fundamental hacia la constitucion
de intelectuales; una generacion que se diferencio claramente de la an- de una identidad propia de los pueblos hispanoamericanos, pero, al
terior vanguardia ilustrada de la etapa independentista y adhirio, desde mismo tiempo, como una etapa —Ila de la “espada™— que debia ser
el punto de vista ideologico, a los postulados del romanticismo social completada por otra, la de la “‘pluma”.
latinoamericano. Durante el periodo que llamamos “interregno™ —que A esta oposicion central de categorias —espada/pluma— se arti-
transcurre entre 1824, aio de la batalla de Ayacucho, con la que las culan otras: accién/pensamiento, generacion que pasa/generacion que
tropas realistas son expulsadas del continente, y aproximadamente los asoma, héroes de la guerra/héroes de la filosofia, independencia mate-
ochenta, cuando se consolida la hegemonia de la nueva clase gober- rial/independencia inteligente; en conjunto completan el sentido de la
nante en todo el continente y las masas son nuevamente sometidas al distincién alberdiana entre el momento épico de nuestra historia y una
mandato del orden y el progreso—, ya superado el enfrentamiento segunda aureola de modernidad, cuyos frutos debian darse en el cam-

basico entre “americanos’ e “invasores espaioles”, la atencion se des- po de la cultura:

plazo hacia la propia realidad social interna y, particularmente, hacia
las masas subalternas. Esta mirada hacia adentro, sesgada por la pers-
pectiva social que le fue caracteristica. llevé al descubrimiento de la
problematica de la “sociabilidad™ y a la formulacion del programa de
construccion de un discurso “propio”, que debia asumir la especifici-

Nuestros padres nos dieron una independencia material: a nosotros nos
toca la conquista de una forma de civilizacion propia: la conquista del genio
americano. Dos cadenas nos ataban a la Europa: una material que trond,
otra inteligente que vive ain. Nuestros padres rompieron la una por la
espada; nosotros romperemos la otra por el pensamiento. Esta nueva con-

dady dl\'?rSldzld llmel'lC_ilna_S- . s quista debera consumar nuestra emancipacion. La espada, pues, en esta

'Sanmenlo y Alberdx: al igual que los de_m_as pensadores romantico- parte, cumplié su misién. Nuestros padres Ilenaron la mision més gloriosa
sociales de la primera mitad del siglo, percibieron la emergencia de las que un pueblo tiene que llenar en los dias de su vida. Pas6 la época homérica,
voces sociales nuevas y heterogéneas como un fenomeno “normal”, la época heroica de nuestra revolucién. El pensamiento esta llamado a obrar

pues lo evaluaron como la consecuencia necesaria de las promesas de hoy por el orden necesario de las cosas, si no se quiere hacer de la genera-
libertad e igualdad que habia sentado la revolucion de independencia y cién que asoma, el pleonasmo de la generacién que pasa. Nos resta que
como expresion de una tendencia historica general de democratizacion conquistar, sin duda, pero no ya en sentido material. Pasé el reinado de la
y de ascenso de la “plebe”, cuyo hito fundamental se encontraba en la accion; entramos en el del pensamiento. Tendremos héroes, pero saldrin

del seno de la filosofia [...] La inteligencia americana quiere también su
Bolivar, su San Martin. La filosofia americana, el arte americano, la sociabi-
lidad americana, son otros tantos mundos que tenemos que conquistar.*

Revolucion Francesa.

Porque experimentaron su propia época como heredera de esa
gran revolucion, nuestros escritores romanticos la concibieron como
“moderna”, esto es, como una nueva era, en la que se disolvian todos
los vinculos heredados del pasado. Su comienzo, en tierras america-
nas, estaba dado por la ruptura politica de la tutela espafiola, por la
separacion violenta de su organizacion institucional y legal imperial. Sin
embargo, esa movilidad peculiar de nuestra historia se montaba sobre
un manto de inestabilidad extendida y comtn a todo el mundo occi- 4 bid., p. 20.

Sarmiento, por su parte, reclama por la emergencia de aventureros del
pensamiento y la cultura, que realicen “la gran mision de su época”
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Quijotes, pues, se necesitan, que buscando aventuras y trabando por do-
quier caballerescas pendencias, extingan estos tiltimos restos de una época
decrépita [...] espadachines de tinta y papel que acometan de recio contra
las costumbres rutinarias de su patria, contra un orgullo nacional mezquino
y mal alimentado, contra habitos de pereza y abandono.*

Laespecificidad de la mision romantica con respecto a la gesta heroica
de laindependencia venia definida por la exigencia de producir un pen-
samiento propio. La expresion mas elevada de esa emancipacion cul-
tural estaba representada por la produccién de una reflexion filoséfica
nacida de la realidad peculiar de la América postindependiente. La
aspiracion fundamental que encerraba la proyectada filosofia america-
na era la comprension de la singularidad nacional e histérica—para
decirlo hegelianamente: “’la aprehension del tiempo en conceptos™ —;
su cardacter era, por tanto, eminentemente practico, pues, a juicio de
los jovenes romantico-sociales, solo el entendimiento completo de las
causas que originaban el caos social y politico permitiria encontrar el
camino para su superacion.

Ante larevulsion social operada por la independencia, resultaba
necesario practicar un “reordenamiento de los saberes y las practicas™
apartir de la introduccion de un principio articulador y totalizador nue-
vo, orientado a dar respuestas ante las urgencias de la etapa post-
independentista.” Ese principio era precisamente, la filosofia, que Alberdi
define como “larazén, el principio, el sentimiento mas dominante” que
gobierna todos los actos de la vida y responde a las necesidades “mas
imperiosas de cada periodo y de cada pais™; el joven tucumano aboga,
entonces, por una filosofia localizada, atenta al “carécter instantaneo y
local de los problemas que importaban especialmente a la nacion™.
Sarmiento, por su parte, entiende que la “construccion de un orden
nuevo” exige la elaboracion previa de una filosofia, a la que define
como “la ciencia de la vida [...] que estudia la historia, la humanidad y
la marcha de la civilizacion, influye en las opiniones y se refleja en las
tendencias de los partidos, en la direccion de la politica™.” Es ésta una

*Sarmiento, Polémica, p. 28.

“ Cf. Roig, ~La filosofia latinoamericana en sus origenes™, pp. 6ss

7 Alberdi, “Ideas™, pp. 146 y 151; Sarmiento, Polémica, pp. 152 y 121. Sobre la
formulacion del programa de una filosofia americana, en los textos juveniles de Sarmiento
y Alberdi. en general. y sobre las “Ideas™ del Gltimo, en particular, Arturo Ardao, Filoso-
fia pre-universitaria en el Uruguay: de la Escoldstica al Socialismo Utépico, 1787-1842.
2% ed.. Montevideo, Fundacion de Cultura Universitaria, 1994, pp. 97ss: y Arturo Roig,
“Necesidad y posibilidad del discurso propio™. en Teoria y critica del pensamiento
latinoamericano. México, Fce. 1981, pp. 300-312
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filosofia de la vida, concebida por ¢l como un tipo de pensamiento
capaz de apurar la conformacion de una identidad nacional; una filo-
sofia de la historia, capaz de interpretar los signos de los tiempos, de
analizar la evolucién del decurso de la humanidad y comprender la
significacion de la fase actual; una filosofia del lenguaje, apropiada
para inducir una literatura militante, cuyas tareas son la critica social y
la educacion popular. El escritor americano debe ser, por oposicion al
“arqueologista”, aprisionado en la contemplacion de modelos antiguos
—"“vejeces” los llama Sarmiento—, un “pensador”, un “hombre de
letras”, un filésofo.

En estos textos fundacionales, el referente social de la “filosofia
americana” es la “revolucién”, vivida como un fenémeno histérico pro-
pio. Alberdi y Sarmiento se disponian a asumir en su programa
generacional la redefinicion de los grupos humanos que habian hecho
su aparicion en la escena publica como consecuencia social del movi-
miento independentista. Los “nuevos rostros y voces’ que poblaban
“los salones y los campos” —esos “‘seres humanos ignorados y reclui-
dos en la trastienda social construida para ellos desde siglos™ que se
hacian presentes como “sujetos sociales™—,* configuraban un feno-
meno social complejo que exigia una consideracion profunda y que
seria incorporado en la superficie textual de los escritos que analizamos.

Alberdi celebra la emergencia de las masas campesinas y ciudada-
nas y afirma que “todo el porvenir es de la plebe”.’ Sarmiento sefiala
que el quiebre de la dura estratificacion social de castas, propia de la
€poca colonial, ha impulsado el ascenso social del hombre de pueblo,
“el plebeyo, el mulato, el lacayo, que dice ‘yo también soy hombre™”.
Enfrentado con los criticos del romanticismo, que han osado calificar el
personaje Ruy Blas de Victor Hugo como una “monstruosidad que no
existe en la naturaleza”, Sarmiento les recuerda que

la guerra de la independencia americana nos [ha] familiarizado con estos
Ruy Blas, que han aprovechado la ocasién de un sacudimiento social para
manifestarse, tomar un fusil y acabar una campaiia, generales, gobernado-
res, representantes del pueblo, y no hay repiiblica de América que no tenga
hasta hoy generales y diplomaticos que han sido en su origen verdaderos
lacayos.'”

Dentro de los marcos de esta reflexion, alcanzaria gran relevancia el
problema de la lengua. Las consecuencias sociales de la revolucion
*Roig. “La filosofia latinoamericana en sus origenes™. p. 4

" Alberdi, Fragmento, p. 40.
" Sarmiento, Polémica, pp. 111y 114.
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tenian que producir repercusiones en el plano del discurso. Contra los
que se negaban a aceptar que la innovacion politica trae consigo una
reformulacion en todos los planos de la vida, incluido el del lenguaje
—"como si en una época de regeneracion social, el idioma legado del
pasado habia de escapar a la innovacion y a la revolucion™—,!" los
escritos juveniles de Sarmiento y Alberdi propiciarian una extension de
la revolucién al terreno de la palabra y la escritura.

Las formas discursivas de la primera mitad
del siglo xix: diarismo y ensayismo

RAvMoND WiLLIAMS ha llamado la atencion sobre la existencia de una
correlacion entre épocas de cambio social y formas literarias y artisti-
cas renovadoras:

Las formas mas experimentales, méas innovadoras y méviles pertenecen a sis-
temas sociales en los que estas nuevas caracteristicas son evidentes o incluso
dominantes. Los principales periodos de transicion entre sistemas sociales
estan habitualmente caracterizados por el surgimiento de formas radicalmente
nuevas que eventualmente se establecen y llegan a ser compartidas.'

Ese fenémeno se hizo patente entre nosotros durante la primera mitad
del siglo xix: entonces, como expresion discursiva de la emergencia
social generalizada, surgieron y se consolidaron las formas
ensayisticas de escritura. El ensayo, intimamente vinculado al periodis-
mo de ideas y de opinion, se desarrollé al compas de los avances
técnicos de alcance mundial que experimentd la prensa y de la crecien-
te demanda de informacion que solo podia ser cubierta por el diario,
nuevo y veloz medio de difusion. Roig seiala que

el paso del periodico ocasional —mensual, quincenal o semanal, entendien-
do la enumeracion como un progresivo acortamiento de periodicidad que
culminé en el “diario” propiamente dicho— marco el espiritu del nuevo
siglo y separd el periodismo caracteristico del siglo xvin y primeras décadas
del x1x, del que se habria de desarrollar a partir de 1830, fecha que abre un
proceso que culminaria en la década de los setenta, por lo menos en nues-
tros principales centros culturales, con la prensa diaria."*

" Jbid.. p. 86

"* Raymond Williams. Marxismo y literatura, Barcelona, Peninsula. 1997, p.217

" Arturo Roig. “El siglo xix latinoamericano y las nuevas formas discursivas™.
Andlisis (Bogotd, Universidad de Santo Tomas), vol. xxvin, nims. 33-34 (1991). p- 129
Roig ha sefialado que, “mas tarde, la consolidacion del proceso capitalista desplazard la
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Ensayismo y diarismo fueron asi dos canales expresivos intimamente
ligados; saturados del “interés del momento™ y del “valor de las cir-
cunstancias”. Ambos respondieron a la exigencia basica de cambio
cuyo referente fundamental era la revolucion: ambos se presentaror;
como formas discursivas adecuadas para expresar la originalidad ame-
ricana, para comprender la revulsiva realidad social postindependiente,
para explorar la cuestion de la identidad cultural y politica de las nue-
vasrepublicas, y para practicar un lenguaje con potencia interpelatoria
y caracter realizativo.

i diferencia del “tratado”, que porta pretensiones cientificas y re-
fleja un universo de codigos sociales y lingiisticos establecidos ) no
discutidos, propios de una sociedad ordenada, el libro escrito con
espiritu ensayistico tiene la movilidad y provisoriedad de la publicacién
peri6dica: “Hoy los libros —afirma Alberdi— se hacen en el momento
y se publican sobre lamarcha”.' En tal sentido, los papeles publicos
de la época pueden ser considerados “periodismo de ensayo”, en los
que se expone un saber opinable, cargado de juicios de valor, donde
se practica una lectura cotidiana de los acontecimientos, urgida por la
r}ecesid‘ad de elaborar respuestas y propuestas ante las rapidas trans-
formaciones que se vivian.

_ Elperiodismo de opini6n y la literatura ensayistica, percibidos como
formas antiinstitucionales de mensaje, propiciaron una estética que re-
cogeria en su seno tanto lo sublime como lo bajo, y favorecieron el
descubrimiento de la riqueza y heterogeneidad de la vida cotidiana,
antes ocultada, que, a la luz del derrumbe del sistema colonial y el
surgimiento de las masas, se mostraba ahora en toda su dimensién. En
lq etapa anterior, el modelo neoclésico de belleza imponia la sola con-
sideracion de aquello que respondia a los canones de perfeccion y

Importancia y el interés hacia los contenidos informativos de la prensa periodica, asi
como los textos serén expresion del espiritu de *codificacion’, segn la palabra puesta de
moda por Jeremias Bentham. Seré entonces la ¢época del abandono de las posiciones
iniciales tanto de Sarmiento como de Alberdi™ desde el punto de vista de la caracteriza-
cion cultural del siglo xix latinoamericano, puede decirse que, de este modo, se daba inicio
aunanueva etapa en que iban a predominar las formas discursivas institucionalizadas y
se cerraba la etapa anterior de ensayo, busqueda, critica y experimentacion, “La filosofia
I:l}moamcricana en sus origenes”, p. 12. También Ménica E. Scarano ha explorado la cues-
tién del €nsayo como género literario en “Discurso ensayistico, cultura e ideologia en el
sistema literario hispanoamericano”, Revista del (1. SIS, 1, nam, 1 (1991), pp. 155-166.
E_n “La cuestion del discurso ensayistico. Hacia una delimitacién del corpus ensayistico
hlspanoamericﬂno". Escritura (Caracas), xv, 29 (enero-junio de 1990), pp. 187-198,
Sc_arano establece una distincion entre tratado y ensayo, y vincula el auge del ensayismo
latinoamericano con la etapa de formacion de las nacionalidades y el comienzo del f)ruce-
s0 de organizacion institucional.
"* Alberdi, Fragmento, p. 49.
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equilibrio; las formas de vida propias del cam_pesinado y de la plebe
urbana no resultaban merecedoras de seracogidas en la_ln?eratura yel
arte, y sumostracion era vista como refiida con lqs principios de! buen
gusto. Con el derrumbe del sistema colonial, “la vida se hatlla salido de
los salones y también andaba por las calles y los campos™, hac:er}clio
necesario entonces “aprender a leer también lo bajo”._' * La captacion
de lamultiplicidad de formas coexistentes en la vida c_ondlana'tue favo-
recida por el nuevo interés que despertaba el lenguaje y los signos; en
adelante, las hablas, los habitos, las costumbres, se mostrarian como
simbolos que debian ser interpretados a fin de p.rqducir una compren-
sién profunda de la cultura americana que permitiera la superacion de
los vestigios coloniales todavia activos entre nosotros. :

El ensayo y el diarismo —con sus notas de movilidad, fragmenta-
riedad, actualidad, imperfeccion formal, literatura de ideas, acentua-
cién del valor comunicativo del lenguaje— resultaron formas épt‘imas
para el ejercicio de la utopia del lenguaje, necesaﬁo acompanamiento
de las utopias sociales y politicas que se buscaba impulsar.

Ambas formas discursivas propiciaron una comprension de la ver-
dad como histérica, en la que se asumio la relatividad y progresividad
del conocimiento; “los defectos de forma son imperceptibles, y !os de
fondo no pueden ser decisivos —dice Alberdi—, porque no siendo
otra cosa un libro que la expresion sumaria de un momento del pensa-
miento, facilmente pueden ser reparados [...] Hacemos un ensayo, no
un testamento’”; y Sarmiento exclama “no reconocemos nosotros ni
reconoce la época en que vivimos tan grande numero de verdades
absolutas que no sean materia de cuestion”.'®

A diferencia de la literatura “testamentaria”, simbolizada por el tra-
tado y el manual, el ensayo romdntico no pretendia establecer verda-
des definitivas, sino abrir la puerta a la discusion de los problemas de la
actualidad; Sarmiento declara que el objetivo de su actividad periodis-

ticaes

apoyar nuestros pensamientos sobre los intereses del momento que han
llamado nuestra atencién en aquellos principios que guian a las sociedades
libres que nos sirven de norma, y atacar con mano firme las costumb'res. y
preocupaciones que obstan a nuestra regeneracion social; llamar q:arla-
mente por laamonestacion, por el convencimiento, por las pullas, a la'Juven-
tud a ocuparse de los intereses de su pais; aplaudir toda mejora atil, todo

' Roig, “El siglo xix latinoamericano™, p. I28'.
1 Alberdi, Fr p. 50; Sarmiento, Polémica, p. 92.
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progreso en nuestras costumbres, todo movimiento regenerador, toda pu-
blicacién util, tal ha sido [nuestra] tarea constante.'”

Los jovenes argentinos asumian su produccion como literatura defec-
tuosa, escrita ante las urgencias del momento, comprometida con los
conflictos actuales y, por tanto, susceptible de correccion futura; pues,
“‘en un pais que empieza su existencia politica, deben admitirse favora-
blemente aun los més imperfectos ensayos, siempre que propendan al
bien general”. Por eso, dirigiéndose a los jovenes, Sarmiento les acon-
seja “consagrarse a los trabajos del espiritu, sin arredrarse por la falta
de correccioén y perfeccion artistica de sus ensayos: perfeccion de todo
punto imposible, por falta de bases, es decir, de una literatura y una
ciencia formadas™. La busqueda de la perfeccion es percibida, incluso,
como perjudicial para el estado de desarrollo de los pueblos america-
nos, y desajustada respecto de la tarea educativa que el escritor publi-
co debe cumplir: “La literatura es la expresion del progreso de una
sociedad, y donde los escritores fuesen de una esfera muy superiora la
de los lectores, habria una anomalia que romperia todo vinculo entre
los pensamientos escritos y la inteligencia del pablico™. '

En su desarrollo, el ensayo romantico introducia la experimenta-
cion, analizaba un fenomeno desde distintos dngulos y no pretendia
agotar lamultiplicidad de aspectos involucrados en un problema; por
el contrario, esta literatura fragmentaria tomaba un escorzo de la reali-
dad considerado relevante para una circunstancia determinada, y de-
jaba abierta la posibilidad de posteriores y sucesivos acercamientos a
otros flancos del problema. En este sentido Sarmiento descarta tomar
como principio de su reflexion una verdad o doctrina “aprendida en
las aulas y recibida como un articulo de fe”, y adopta como punto de
partida el examen y la observacion “de los hechos que nos rodean; y
de su conjunto, de su unidad y de su tendencia sostenida, decidimos a
posteriorilateoria que les da existencia”. Alberdi se declara “escuelero™
e invita a los criticos a ejercer una tarea correctiva y colaborar, de ese
modo, con su propio proceso de aprendizaje.'’

El ensayismo de la primera mitad del siglo xix privilegia el conteni-
do significativo y la capacidad de comunicacion y persuasion del dis-
curso por encima de la correccion formal o la perfeccion estilistica.
“No queremos —dice Sarmiento— esa literatura reducida a las galas
del decir, que concede todo a la expresion y nada a la idea, sino una

'7 Sarmiento, Polémica, p. 91; las cursivas son nuestras.
' Ibid., pp. 87, 89 y 90.
" Ibid., p. 51; Alberdi, Fragmento, p. 51.



76 Estela Fernandez Nadal

literatura hija de la experiencia y de la historia”. Nuestros autores criti-
can la razén abstracta, emblema de la ilustracion, como fundamento
del lenguaje, y buscan anclarlo en una razon historica, producto del
intercambio de los hombres entre si y con el medio que los rodea. En
este contexto, Sarmiento sienta el principio de arbitrariedad de los sig-
nos: la legitimidad de un término deriva de la comprension de su signi-
ficado en el seno de la comunidad de hablantes: la relacion entre signi-
ficado y significante se justifica por el consenso social. Por lo tanto,
que una palabra sea respetuosa del lenguaje de Cervantes, no le apor-
ta ningtn valor agregado: “En ninguna parte hemos encontrado todavia
el pacto que ha hecho el hombre con la divinidad ni con la naturaleza,
de usar tal o cual combinacion de silabas para entenderse; desde el
momento que por mutuo acuerdo una palabra se entiende, yaes bue-
na”. De acuerdo con este criterio esencialmente pragmatico, que privi-
legia la relacion intersubjetiva en la produccion del sentido, Alberdi
establece la eficacia comunicativa como criterio de legitimidad del len-
guaje: “*; Tu lenguaje penetra, convence, ilumina, arrastra, conquista?
Pues es puro, es correcto, es castizo, es todo. La legitimidad de un
idioma no viene ni puede venir sino del pleno desarrollo de su mision”. >

Los escritos juveniles de Sarmiento y Alberdi hacen visible en su
superficie textual al sujeto productor del discurso, que instaura un dia-
logo conel lector, al que interpela como destinatario interesado y par-
ticipante de una discusion: “No podriamos disimular nuestro dolor si
los espiritus jovenes, para los cuales escribimos, rechazasen nuestras
ideas” —expresa Alberdi. En cuanto a Sarmiento, en sus escritos se
desplaza constantemente la critica desde el enunciado hacia la enun-
ciacién; atrevido, pregunta insolentemente por las intenciones ocultas
de su adversario y desnuda la imagen que éste construye para sien
tanto enunciador. Asi, por ejemplo, para ridiculizar a un oponente, re-
dactor de una publicacion periédica de Santiago, pone al descubierto
su pretension de revestirse como “portavoz” autorizado: “Es el repre-
sentante del piiblico, aunque el publico recién empiece a tener noticia
de que tal Semanario existe”. En otra ocasion se burla de los aires
aristocréticos de sus contendientes que, carentes de argumentos soli-
dos para defenderse, ponen a salvo su reputacion a través de la estra-
tegia de evitar la discusion con “un chuquiso, un plumo, un ordinario”,
un advenedizo, un autodidacta, como el sanjuanino. “Tiene razon el
Semanario; sus redactores ‘no estan en el caso de ofrecerse en es-
pectéculo al pueblo como histriones de farsa’. No; ellos son gente rica

2 Sarmiento, Polémica, p. 82; Alberdi, Fragmento, p. 47.
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y acomodada, llevan una vida decente y recogida, y sobre todo son
caballeros de muy noble alcurnia™ 2! ,

Otro rasgo saliente del ensayo roméntico, tal como es practicado
por Samlento y Alberdi en sus escritos de esta época, es la expresa
conc1enc1a'de que la lengua es una mediacién de la experiencia de los
actores sociales, y por lo tanto, esté sujeta a la transformacién social y
polltlca.que se vive. “Marchar en ideologia—sefiala Sarmiento—, en
metaﬁswa y en politica, aumentar ideas nuevas a las viejas y preten,der
estacionarse en la lengua que ha de ser la expresion de esos mismos
progresos, es hqber perdido la cabeza”. El discurso resulta ser, por lo
tanto, una instancia fundamental en el proceso de construccion de las iden-
tidades colectivas: “Una lengua—sostiene Alberdi— es una facultad inhe-
rente a la personalidad de cada nacién, y no puede haber identidad de
lenguas, porque Dios no se plagiaen la creacion de las naciones” 2

Politicay lenguaje: la reflexion sobre el ensayo
como forma discursiva

L préctica del diarismo y de la escritura ensayistica es ejercida por
nuestros autores como parte de un programa politico, pedagogico y
cgltural de refundacion de las sociedades americanas sobre los princi-
pios republicanos que habian sido proclamados por la revolucién. La
tarea generacional suponia un momento “critico”, destructor de las
costumbres y hébitos heredados del periodo colonial, y un momento
“constructivo”, orientado a colocar los cimientos de nuevas formas de
sociabilidad. Dentro de este vasto programa generacional, ocupaba un
lugar destacado la reformulacién del lenguaje. La multiplicidad de as-
pectos que se despliegan en la elaboracion de una propuesta discursiva
acorde a las necesidades de la hora, permite sostener que en los escri-
tos sarmientinos y alberdianos que analizamos no sélo se pone en préctica
el ensayo literario como forma discursiva, sino que ademas se elabora
una “Feoria del ensayo™, esto es, una reflexion metadiscursiva que
tematlza.de modo explicito y deliberado la articulacion entre una refor-
ma politlca, atono con la exigencia de capacitacion de las masas para
el gjercicio de la soberania en los nuevos Estados republicanos, y la
elaboracion de un discurso “propio”, capaz de asumir las necesidades
especificas de la América independiente y de cumplir con la vocacion

2 Ibid., p. 54; Sarmiento, Polémica, pp. 122 y 129.
2 [bid., p. 82; Alberdi, Fragmento, p. 47.
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social de completar la independencia politica con la “emancipacion
mental” > En la base de esta reflexion volcada sobre el discurso mismo
como objeto, sobre las formas que aquél debia vestir para resultar til
al designio patriético que lo animaba, sobre el caracter comunicativo
que debia adoptar la palabra publica, se encontraba una hipétesis béa-
sica, que establecia un nexo directo entre los cambios sociales de la
época y sunecesaria traduccion discursiva. Si la lengua es mediacion
de la experiencia social e individual de las formas de la vida cotidiana,
el lenguaje debe revestirse de formas y contenidos nuevos, acordes a
las urgencias de nueva etapa que se emprendia. Pensamiento, lenguaje
y sociedad son estructuras dindmicas estrechamente vinculadas; por
tanto, el proyecto politico de refundacion de la sociedad y de destruc-
cion de los reductos mentales coloniales exigia un correlativo proyecto
de escritura.

Esta expresa relacion entre lenguaje ensayistico y crisis social, que
supone una concepeion amplia del ensayo como forma de praxis social
y lingiiistica, define la misién generacional de los romantico-sociales
latinoamericanos como el ejercicio de una busqueda en dos planos
complementarios: gobernar por primera vez con los sectores popula-
res y para la sociedad en su conjunto, por una parte, y elaborar un
nuevo codigo cultural capaz de sustentar el proyecto de reforma so-
cial, por otra. Simén Rodriguez, exponente destacado de la genera-
cion, habia expresado ya, con toda claridad, el espiritu que animaba el
proyecto romantico-social, cuando justificaba su regreso a América,
luego de su largo exilio europeo, en una carta a su discipulo, Simén
Bolivar: Yo no he venido a la América porque naci en ella, sino por-
que tratan sus habitantes de una cosa que me agrada, y me agrada
porque es buena, porque el lugar es propio para la conferencia y para
los ensayos™.*

En la teoria del ensayo de cufio romantico-social confluyen una
serie de elementos que nos interesa considerar y que pueden resumirse
en laexigencia de explorar las potencialidades de un lenguaje que cum-
pliera con tres requisitos, a saber, ser actual, ser americano y ser
popular. A continuacion desarrollamos cada uno de ellos.

 Sobre la “teoria del ensayo™ o en “ensayo sobre el ensayo” que practicaron los
escritores del romanticismo social latinoamericano, Daniela Raw _a problemdtica
del ensayo en Sociedades Americanas de 1828 de Simon Rodriguez™, Tesis de Licencia-
tura en Comunicacion Social, Mendoza, Facultad de Ciencias Politicas y Sociales, Uni-
versidad Nacional de Cuyo. 1999, pp. 14-30 y 56-68

# Simén Rodriguez, “Carta desde Guayaquil™ (1825), en Obras completas. 2 vols..
Caracas, Universidad Simon Rodriguez, 1975, 1, p. 74.
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En primer lugar, la demanda de actualidad se relaciona con la
consideracion reflexiva de la forma ensayistica como “moderna”, apro-
piada para comprender las innovadoras tendencias que se observan en
la realidad social y para impulsar las transformaciones profundas que
se quieren implementar. En tal sentido la reflexion sobre el lenguaje no
puede evitar la critica frontal y despiadada a la estética neoclasica,
considerada, en general, como expresion de una sociedad aristocrati-
ca, ya superada por el “espiritu del siglo”, y, en el caso especifico
americano, como caracteristica de la hegemonia espafiola en América,
ya derrotada por las armas.

El establecimiento de una relacion explicita entre forma discursiva
y tipo de sociedad plantea la polémica con el casticismo y el academi-
cismo que practican los exponentes de la intelectualidad americana
de la generacion anterior, o que se han formado conella. La exigencia de
que el lenguaje sea puro, castizo y adecuado a las reglas de la gramé-
tica espafiola es tomada como sintoma de una ideologia reaccionaria y
tradicionalista que, més allé de su faz exclusivamente lingiiistica, basa-
da en la consagracion de la literatura espaiola del Siglo de Oro como
modélica, poseia un alcance social especifico: expresaba el desprecio
por los sectores populares y sus hablas y escondia la supuesta superio-
ridad social o racial del grupo criollo hegeménico frente a los sectores
populares y su lenguaje.

Atenerse a los pardmetros neoclasicos en arte y literatura, insistir
en la correccion formal de la lengua y en la pureza del idioma castellano
como criterios estilisticos, era desconocer que el “movimiento”, em-
blema de la época, afecta todas las producciones humanas y que la
lengua no escapa a las transformaciones del tiempo. “El idioma de un
pueblo —dice Sarmiento— es el més completo monumento histérico
de sus diversas épocas y de las ideas que lo han alimentado; y a cada
faz de su civilizacion, a cada periodo de su existencia, reviste nuevas
formas, toma nuevos giros y se impregna de diverso espiritu”. El voca-
bulario crece a medida que se amplia el circulo de las ideas, y las reglas
se transforman a medida que se desarrolla la “sociabilidad™ de un pue-
blo, que es, en masa, quien forma el idioma. Ademas, todas las lenguas
evolucionan por el contacto entre las naciones. Este dinamismo, que ha
acompanado siempre a la historia de la humanidad, se ha acentuado en

la época moderna, en razon de la organizacion democratica que las
sociedades modernas han adoptado:

Los idiomas vuelven hoy a su cuna, al pueblo, al vulgo, y después de
haberse revestido por largo tiempo el traje bordado de las cortes, después
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de haberse amanerado y pulido para arengar a los reyes y a las corporacio-
nes, se desnuda de estos atavios para no chocar al vulgo a quien los escri-
tores se dirigen, y ennoblecen sus modismos, sus frases y sus valientes y
expresivas figuras.”

Las sociedades antiguas, aristocraticas, “testamentarias”, privilegian el
estilo correcto y las formas cultas sobre las ideas y el fondo, y transmi-
ten asi una imagen de orden, de regularidad, de moderacion. En ellas.
la funcién del escritor es perfeccionar, no producir. Por el contrario, las
sociedades modernas, democraticas, populares, descuidan la forma,
usan un estilo incorrecto, atrevido, vehemente. *Y bien —inquiere, ma-
licioso, el sanjuanino—, ja cual de estas dos épocas quieren nuestros
puristas pertenecer en la forma de sus escritos?”. La respuesta muestra
lo que se oculta tras el velo de un asunto de “lenguaje™: *; A la aristo-
cratica, eh?”.

También Alberdi considera al clasicismo de estilo y de costumbres
como “‘una planta que por lo regular germina al abrigo propicio de los
tronos despoticos, bajo el rocio benigno de las oficiosidades de una
corte degradada”. Nada mas alejado de la realidad americana:

Pero nosotros, pobres demécratas, ;en qué palacios, en qué salones, para
qué monarcas cultivaremos frutos tan exquisitos? Nuestro rey es el pueblo;
sus palacios y salones son las plazas y calles publicas [...] En los Estados
representativos es el pueblo quien habla por la boca del escritor; y el pueblo
es demasiado grave y demasiado sencillo para curarse de los frivolos orna-
mentos del estilo: busca el fondo de las cosas, y desdefa las frases y las
palabras. Por otro lado, bajo la democracia, todo debe penetrarse de su
espiritu. Literatura, arte, lengua, costumbres, usos y trajes, todo debe os-
tentar un modesto nivel, una cristalina y filos6fica armonia.?’

Sarmiento califica a los puristas como exhumadores de un idioma vie-
jo, enterrado junto con los escombros del despotismo politico y reli-
gioso, y defiende su lenguaje “mestizo”, por oposicion al lenguaje *“cas-
tizo”, puro e incontaminado, que borraen la superficie textual las marcas
de lo social y de lo histérico, y se presenta como neutro, natural, uni-
versal.

Las preocupaciones de los rigoristas tienen un trasfondo politico:
son dafinas e inoportunas porque obstaculizan el desarrollo de la es-
pontaneidad creadora que necesita explorar la juventud americana.

* Sarmiento, Polémica, p. 58
% Ibid.. p. 59.
77 Alberdi, Fragmento, p. 49.
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Sarmiento llama permanentemente la atencién sobre el hecho de que
nuestras sociedades recién comienzan a transitar el camino de la civili-
zacion; no hemos aprendido més que los rudimentos del saber, no te-
nemos atn arte, ni ciencias, ni cultura; en este contexto, resultan abier-
tamente extemporaneas las “pretensiones de formarse un estilo castizo
y correcto, que s6lo puede ser la flor de una civilizacion desarrollada y
compleja”.?®

Dentro de lamisma linea, Alberdi reivindica el derecho a ensayar,
atantear y a equivocarse en materia del lenguaje y la escritura. Los
defectos de forma y fondo pueden ser corregidos a futuro; lo que vale
es el esfuerzo por aportar “verdades ttiles para la patria”. Consciente
de la situacion que atraviesan las jovenes reptiblicas americanas, en las
cuales “la instruccion es naciente y el saber incompleto”, se reconoce
aprendiz y ensayista: “Nosotros no somos abogados, no somos jue-
Ces, N0 Somos maestros, no somos nada todavia: no estamos, pues,
obligados a saberlo todo. Somos atin escueleros. La ignorancia nos
pertenece. Escribimos para aprender, no para ensefiar, porque escribir
es muchas veces [una forma de] estudiar”. El tucumano recuerda una
larga cita de Montesquieu, que refiere para criticar el método educati-
vo de los rigoristas en materia de lenguaje, quienes, con su pedanteria,
sus vanos escriipulos, su odio a la innovacion, ahogan la creatividad de
lajuventud.”

En segundo lugar, con respecto del requisito de americanidad
que se exige cumplir al lenguaje, el programa roméntico de una “‘segun-
daindependencia” y el proyecto de elaboracion de un discurso propio,
suponian la necesaria formulacion de una expresion también “propia”.
El correlato discursivo del desconocimiento de la autoridad del rey de
Espana en el terreno politico era el rechazo de la jurisdiccion de la
Academia espafola en cuestiones de lenguaje. Para Alberdi, escribir
“ala espafola” es, por lo tanto, un modo de despreciar a la nacion;
defender el espaiiol castizo es buscar la legitimidad de la palabra en un
principio exotico. Si la lengua es una *“faz del pensamiento”, “la nuestra
pide unaarmonia con nuestro pensamiento americano”. Tenemos que
construir una personalidad nacional, desarrollar el genio de nuestra patria,
descubrir nuestro caracter propio; ese complejo programa de “eman-
cipacion inteligente” debe coronar la ya conseguida “emancipacion
politica”, con la elaboracion de una lengua también emancipada, as-
pecto fundamental de una soberania nacional completa.

* Sarmiento, Polémica, p. 61.
* Alberdi, Fragmento, pp. 51-53 y 59.




82 Estela Ferndndez Nadal

Juan Bautista Alberdi concibe al lenguaje como una estructura sim-
bélica en permanente relacion con el cédigo social y politico, y no
como una estructura inmanente, que responde a criterios internos,
incontaminados y fijos, y a una normatividad de tipo vertical. El sistema
de la lengua esta anclado en la realidad social e historica concreta de la
vida de un pueblo, que ademés de peculiar y cambiante es heterogénea
y conflictiva. Por tanto, aboga por la creacion de un “estilo americano™
de pensamiento y de escritura, que sea capaz de alcanzar a un publico
americano amplio y popular y de recoger en su seno las necesidades
sociales urgentes.

El mandato de escribir en un espaiiol castizo y neto “no conduciria
mas que a la insipidez y debilidad de nuestro estilo [...] se quedaria
conforme a Cervantes, pero no conforme al genio de nuestra patria™.
La imputacion de que se escribe mal porque no se escribe en espaiiol
puro, es un rasgo de “‘godismo” inaceptable en una sociedad que pre-
tende ser libre y democratica.”’

En consonancia con el imperativo de elaborar un discurso propio,
ajustado a la especificidad americana, responsable frente a las necesi-
dades apremiantes de reforma cultural y de organizacion nacional de
las recientes republicas, aflora el énfasis sostenido en los contenidos
que el discurso ensayistico debe vehiculizar, més que en la estructura
formal con que se construye.

La critica al culteranismo y el rigorismo en materia de lenguaje
encuentra su fundamento més profundo en la oposicion categorial en-
tre las “ideas” y las “formas” exteriores en que se vierte el pensamien-
to. Alberdi cuestiona frontalmente el privilegio otorgado a las formas
sobre las ideas, en la ensefianza de la lengua que se imparte a los jove-
nes: “Ninguno puede dedicarse a decir bien cuando va acosado del
temor de decir mal, y en lugar de seguir su pensamiento, tiene que
atender unicamente a usar de términos que no ofrezcan reparo a la

sutileza de los criticos™.*'

" [bid., pp. 45-48.

3 Ibid., pp. 51ss. La cita de Montesquieu, tomada de Defensa del Espiritu de las
leyes. tercera parte, es la siguiente: “Las personas que quieren enseiar siempre, impiden
mucho de aprender: no hay ingenio que no se encoja, si lo envuelven en un millon de
escripulos vanos. ; Tiene uno las mejores intenciones del mundo? Pues le obligan a dudar
de si mismo [...] Esto es ponernos un capillo en la cabeza para decirnos a cada palabra:
Cuidado con no caer: ta quieres hablar como ti, pues yo quiero que hables como yo. ;Va
uno a tomar vuelo?, al instante le cogen por el brazo. ;Tiene uno fuerza y vida?, se la
quitan a puro pincharle con alfileres. ;Se eleva uno algin poco?, al instante viene alguno
con su vara de medir, levanta la cabeza y le dice que baje para tomarle la medida. (Corre
uno por su carrera?, pues quieren que uno vaya mirando todas las piedras que las hormi-
gas han puesto en el camino. {No hay ciencia ni literatura que resista a tal pedantismo!™.
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Para Sarmiento, el énfasis en el aspecto formal de la expresion
impide el libre examen de los problemas de fondo que urge plantear y
resolver en las republicas, y distrae la atencion de la juventud hacia
discusiones estériles y carentes de relevancia social. “Es la perversidad
de los estudios que se hacen, el influjo de estos gramaticos, el respeto
alos admirables modelos, el temor de infringir las reglas, lo que tiene
agarrotada la imaginacion de los chilenos [...] No hay espontaneidad,
hay una carcel cuya puerta esta guardada por el inflexible culteranismo”.
Es necesario desterrar ese tipo de estudios; en lugar de mantener ocu-
pados a los jovenes en la pureza de las palabras y en la perfeccion
formal, hay que “inquirir ideas de dondequiera que vengan™:

Nutrid vuestro espiritu con las manifestaciones del pensamiento de los
grandes luminares de la época; y cuando sintdis que vuestro pensamiento
a su vez se despierta, echad miradas observadoras sobre vuestra patria,
sobre el pueblo, costumbres, las instituciones, las necesidades actuales, y
en seguida escribid con amor, con corazon, lo que se os alcance, lo que se
o0s antoje, que eso sera bueno en el fondo, aunque la forma sea incorrecta;
sera apasionado, aunque a veces sea inexacto; agradara al lector, aunque
rabie Garcilaso; no se parecerd a lo de nadie; pero bueno o malo, sera
nuestro, nadie os lo disputara.*

El enojo de Sarmiento con los “gramaticos” es tan profundo que se
atreve a sugerir que se le aplique a Bello la pena del ostracismo. Sin
nombrarlo de modo directo, a través de la referencia eliptica a “un gran
literato que vive entre nosotros”, propone sancionar al maestro vene-
zolano con el destierro “por el inico motivo de haber profundizado
mas allé de lo que nuestra paciente civilizacion exige en los arcanos
del idioma y por haber hecho gustar a la juventud las exterioridades del
pensamiento y las formas correctas de la lengua, con menoscabo de
las ideas”. En la coyuntura actual, Bello es “un anacronismo
perjudicial”.®
La novedad de América exige pensarla y hablarla desde criterios renova-
dos. La ensefia del siglo es el progreso; su ley obliga a buscar modelos en
el futuro, no en el pasado, en lo propio, no en lo ajeno. La literatura, expre-
sion de cada época y de cada sociedad, no es ajena a esta legalidad historica.
(Puede el siglo volver atrés para dejar de ser lo que es? [...] Tal modo de
raciocinar, si se resolviese por la afirmativa nos induciria a adoptar su poli-
tica, su religion y aquellas costumbres depravadas que la ilustracion del

2 Sarmiento, Polémica, p. 61.
¥ Ibid., pp. 61ss.
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siglo no deja de motejar. ; Por qué no admitimos también estos legados, por leyes convenientes a sus necesidades, como las del habla en que ha
qué nos separamos de lo que sus cabezas crearon, sus corazones creyeron de expresarlas; y no seria menos ridiculo confiar al pueblo la deci-
y sus palabras aplaudian? Se desecha todo esto, por lo menos se modifica, y sion de sus leyes, que autorizarle en la formacion del idioma”.* Como
sin embargo se quiere hacer tremolar sobre nuestro suelo la bandera de su consecuencia de su desafortunada afirmacion, Bello recibe el golpe

: S
literatura en toda su extension. despiadado del argentino, que no duda en recurrir a la ironia para ridi-
culizar y desautorizar al sabio venezolano; lo muestra en posesion de
un pensamiento extraviado, desconocedor de los fundamentos demo-
craticos de la vida republicana americana y sesgado de aristocratismo
y desprecio por el pueblo:

En contra de los “retrégrados™ que tienen sus 0jos puestos en el pasa-
do. y que pretenden encerrar el pensamiento en moldes antiguos, Sar-
miento se declara partidario de refundar la lengua segtin los canones
que permite avizorar el futuro. Los idiomas expresan ideas y cambian
con ellas. En una época que aspira a profundizar el legado revolucio- T ; S O Cgd pry
nario de la independencia, la lengua esta sujeta a transformacion. E:;ge:::iglfl‘:s:g l:erzl‘:; r:::r?:z) n;: ;t)llr:lnmr;r::lalﬁilzl“j]s;;:LTJ:::::J:);I '“;51

Finalmente, en tercer lugar, la consideracion de que el lenguaje soberania del pueblo es Ia base de todas las instituciones y b ‘dulleJ::

ﬂ_lcm /mp.u/_u{' estaba relacionada con la c\'aluqcmp d_c la hlslorm‘re- emanan las leyes y el gobierno [...] jQué es esto por Dios! ;Dénde estd la
ciente. A juicio de la nueva generacion. la experiencia independentista autoridad que no consiente en autorizar al pueblo en la formacion del len-
habia mostrado que la reptiblica no se instauraba por decreto. Sila guaje? ;Quién es ese que tan ridiculo halla confiar al pueblo la decisién de
utopia constitucionalista que habia aspirado a refundar la sociedad desde las leyes? He ahi, pues, los resultados; emplead toda vuestra vida en exami-

nar si tal palabra estd usada con propiedad, si tal otra es anticuada, si tal
modismo es vulgar, si laacademia lo ha reprobado, si es extranjera, si la us6
Argensola o Juan de los Palotes, y en seguida subios a la catedra a decir ...
(qué?... No importa, con tal que lo que se diga esté arreglado a los admira-

el aparato juridico-estatal habia fracasado, se volvia entonces necesa-
ria una mirada diferente. mas profunda y aguda sobre la cuestion so-
cial. La futura institucionalidad republicana debia cimentarse en el re-
conocimiento previo de las potencialidades de todos los sectores B A e i - il
: . - . v o elos de la lengua. Ocupaos de las formas y i
sociales. sin excluir a las masas populares. La formulacion tedrica de et et vy 5 Hp as formas y no de las ideas, y asi
o emeA e o s e e Tk S nn el Doliea viie Ll enpua tendréis alglin dia literatura, asi comprenderéis la sociedad en que vivimos,
una necesaria ac ECuUACION CNTE 105 PAAN0S e e politicay de la lenglle y las formas de gobierno que hemos adoptado.*®
se resolvia, de este modo. en la recepcion en el espacio discursivo de

Jas hablas “mestizas” que poblaban el lenguaje popular y en la cons- Para Sarmiento, el principio de soberania popular tiene plena vigencia
truccion de una forma expresiva que encontraba en el pueblo la fuente tanto en la organizacion institucional de un régimen republicano como
de inspiracion del escritor publico y el principio de legitimidad de su en el establecimiento de las modalidades y términos del idioma. En
discurso. : i I X ambos casos los cuerpos colegiados que fijan las reglas del funciona-
En este marco, Alberdi y Sarmiento reivindican la soberania del miento de la sociedad y del lenguaje son representantes del pueblo y
pueblo en materia de idioma. El sanjuanino fustiga a los “gramticos™. obedecen al mandato popular: .
los llama “el partido conservador de la sociedad habladora™. y sefala
su oculto interés en conservar la tradicion y resistir los embates popu- Si hay un cuerpo politico que haga las leyes, no es porque sea ridiculo
lares que introducen innovaciones en la lengua. En el marco de una confiar al pueblo la decision de las leyes, como lo practicaban las ciudades
polémica que entabla con Andrés Bello y sus discipulos en la prensa antiguas, sino porque representando al puebio y salido de su seno, se

entiende que expresa su voluntad y su querer en las leyes que promulga.
Decimos lo mismo con respecto a la lengua: si hay en Espaiia una academia
que retna en un diccionario las palabras que el uso general del pueblo ya
tiene sancionadas, no es porque autorice su uso, ni forme el lenguaje con

chilena. originada inicialmente en la cuestion de la licitud de la introduc-
cion de extranjerismos en la lengua espanola, Sarmiento consigue lle-
var a su adversario al terreno donde quiere batirse con €l: el social.
Don Andrés defiende el papel de “custodios filosoficos™ de los
gramaticos y llega a afirmar que “en las lenguas como en la politica.
es indispensable que haya un cuerpo de sabios. que asi dicte las 3 Andrés Bello, “Ejercicios populares de lengua castellana™ (Mercurio, 12 de mayo
_— de 1842), en Sarmiento, Polémica, p. 88.
H Ibid.. p. 106.  Sarmiento, ibid., pp. 56-37.
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sus decisiones, sino porque recoge como en un armario las palabras cuyo
uso esta autorizado undnimemente por el pueblo mismo y por los poetas.*’

Incluso avanza todavia mas y despoja al “senado conservador™ que
forman los graméticos de toda representatividad popular. Quien tenga
a su cargo el establecimiento de las reglas del lenguaje correcto no ha
de ser un cuerpo elitista, integrado por los vetustos intelectuales de la
generacion anterior, imbuidos de la admiracion por los modelos anti-
guos que Sarmiento deplora, sino una institucion moderna y democra-
tica. en el sentido de respetuosa del principio de la libre discusién como
origen de la verdad: la prensa periddica: “Nuestra época es la época
de lalibertad [...] de la discusion nace la verdad. Se discute en nuestras
camaras representativas, se discute en la prensa, que también es re-
presentativa”.’

Alberdi establece la misma relacion entre el pueblo soberano y
quienes representan su voluntad:

El pueblo es legislador, no sélo de lo justo, sino también de lo bello, de lo
verdadero, de lo conveniente. Una academia es un cuerpo representativo
que ejerce la soberania de la nacién en cuanto a la lengua. El pueblo fija la
lengua como fija la ley; y en este punto, ser independiente, ser soberano, es
no recibir su lengua sino de si propio, como en politica es no recibir leyes
sino de si propio.*

Como naciones independientes de los mandatos de la peninsula, las
nuevas republicas requieren de la formacion de una Academia ameri-
cana que se encargue de establecer la lengua americana. Mientras este
cuerpo no exista, la tarea de fijar las normas idiomaticas y el vocabula-
rio correcto estd sujeta al ensayo y a la creacion espontdnea y libre de
la juventud americana.

El gramaticalismo supone la aceptacion de una normativa dictada
por un cuerpo de académicos que se arroga autoridad en materia de
lenguaje; de hecho, los sabios académicos no hacen sino sancionar el
uso vigente entre los sectores cultos de la sociedad espaola. Los jo-
venes argentinos rechazan la practica y la ideologia que ese procedi-
miento supone. Sarmiento se enorgullece de mostrarse “licenciosamente
popular” en asuntos de lenguaje y reivindica el teatro y la literatura
modernos y “progresistas”, porque en sus piezas se observa una “ten-

7 Ibid., p. 57
™ Ibid.. p. 92
* Alberdi, Fragmento, p. 47.
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dencia a rehabilitar al hombre que sufre por las preocupaciones de la
sociedad, al genio que se rebulle en el fango en que lo han echado
desigualdades ficticias, y llega a abrirse paso por entre los obstaculos y
colocarse en el punto elevado que le corresponde”. El Ruy Blas de
Hugo representa una vigorosa protesta contra privilegios sociales ab-
surdos; es una obra critica inspirada en los postulados de la escuela
socialista, cuyas doctrinas no son librescas sino que estan a la vista en
“el espectaculo de nuestras necesidades sociales™, en la vergiienza que
experimenta el hombre moderno frente al hecho de que el plebeyo, el
mulato, con talento, con virtudes, sea despreciado y mantenido en una
inferioridad inmerecida”.*

En esta linea de pensamiento, declara su adhesion al “*socialismo™,
corriente de pensamiento y de accion que define como “la necesidad
de hacer concurrir la ciencia, el arte y la politica al tinico fin de mejorar
la suerte de los pueblos, de favorecer las tendencias liberales, de com-
batir las preocupaciones retrogradas, de rehabilitar al pueblo, al mula-
to y atodos los que sufren”.*! En otro lugar, amplia su definicion insis-
tiendo en el caracter igualitario y popular de los principios socialistas,
asi como su coherencia con los postulados de la independencia
americana:

Hemos sido siempre y seremos eternamente socialistas, es decir, haciendo
concurrir el arte, la ciencia y la politica o lo que es lo mismo, los sentimientos
del corazon, las luces de la inteligencia y la actividad de la accion, al estable-
cimiento de un gobierno democratico fundado en bases solidas, en el triun-

W Sarmiento, Polémica, pp. 111ss. En su “Palémica sobre el Romanticismo™. Sar-
miento reivindica esta escuela literaria, a la que entiende como la aplicacién en la literatura
de los principios revolucionarios modernos. Sin embargo, considera que este movimiento
estético ya ha cumplido su mision “destructiva” en la década de los anos cuarenta, y que
Ja actualidad en literatura estd representada por la corriente “socialista”™. El romanticismo
era una “protesta enérgica y solemne contra las categorias en que el antiguo espiritu social
habia encerrado la creacion; la admision de las cosas despreciadas, odiadas y miradas con
asco. sin excluir lo feo en el orden fisico, lo malo en el orden moral, lo extrafo en el orden
intelectual. EI romanticismo era, pues. una verdadera insurreccion literaria como las
politicas que le han precedido. Ha destruido todas las antiguas barreras que se creian
inamovibles, lo ha revuelto y destruido todo. Pero no construyd nada tampoco. y desapa-
reci6 el dia que concluyo su tarea. ;Quién le ha sucedido en el lugar que dejo desampara-
do? ;Quién aspira al menos a sucederle? El s smo, perdénennos la palabra™ (p. 112)

41 Ardao senala que el término “socialista” tenfa, para los miembros de la Genera-
cion del 37. connotaciones sansimonianas, aunque no ortodoxas. Se utilizaba por enton-
ces “'en un sentido muy amplio, significando mas que nada ¢l punto de vista social en
politica y en arte. Pero no dejaba de tener, todo lo vaga que se quisiera, una intencion
revolucionaria e igualitaria”. Ardao, Filosofia pre-universitaria en el Uruguay, p. 95




88 Estela Fernandez Nadal

fo de la libertad y de todas las doctrinas liberales, en la realizacion, en fin, de
los santos fines de nuestra revolucion.*

En cuanto a Alberdi, es evidente la inclinacion popular y democratica
de sus escritos de esta época. En el Fragmento preliminar considera
que la paz, condicion indispensable para iniciar el camino de la regene-
racion social, solo sera posible si se parte del reconocimiento de la
voluntad popular. “Respetemos el pueblo; venerémosle; interrogue-
mos sus exigencias, y no procedamos sino con arreglo a sus respues-
tas”. La vanguardia intelectual y politica que la hora exige no debe
alejarse de las masas; debe saber esperarlas, contribuir a su prepara-
cion parael logro de sumadurez politica, y aprender de ellas. “Respe-
temos a la pobre mayoria; es nuestra hermana: aunque incultay joven,
pero vigorosa y fuerte. Respetemos su inocente ignorancia y partamos
con ella nuestra odiosa superioridad mental™. En la relacion con el pue-
blo, los intelectuales que se disponen a completar la independencia
material con la emancipacion moral de la América deben evitar el anta-
gonismo que enfrento a los grandes pensadores politicos que sofiaron
laindependencia y a las masas populares, inmaduras atn para recibir
los beneficios de una libertad plena. “Hoy, pues, es tiempo de terminar
este triste divorcio entre la civilizacion y la fuerza™; solo entonces las
masas abriran “una franca acogida a la joven generacion™.**

En lo relativo a la forma de gobierno democritica. para Alberdi la
introduccion en América de la forma republicana y representativa
de gobierno —correspondiente a una etapa avanzada en la evolucion de
los pueblos y ala “infancia” por la que transita atin el continente— fue
un error nacido del apresuramiento y la vehemencia caracteristicos del
proceso revolucionario independentista. Ansiosos de romper las ca-
denas que mantenian a las colonias bajo la tutela espaiola, los
libertadores proclamaron la libertad con una amplitud de miras para la
que no estaban atn preparados los habitantes de estas latitudes. “y
saltando de la edad colonial a la edad representativa, quisimos ser
viejos cuando recién naciamos. Nos hicimos independientes, y en se-
guida demdcratas, como si la independencia interior fuese un inmedia-
to resultado de la independencia exterior”. La dificultad radica en que
el ritmo del progreso responde a una logica inflexible: laanarquia y el
caudillismo americanos son el resultado histérico de ese paso dado
antes de tiemno y sefalan el terreno donde debe trabajarse para pro-
seguir el camino de la civilizacion: configuran, en definitiva, un cuadro

2 Sarmiento. Polémica. pp. 112y 119
** Alberdi. Fragmento, pp. 42-43.
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que Alberdi se niega a calificar y que simplemente considera “normal”,
en tanto no es sino el desemboque l6gico y natural de premisas dadas,
esto es, de intentar el imposible de “principiar un camino por el fin” *

Sinembargo, una vez reconocidas las faltas de organizacion politica
americana, se plantea el interrogante de qué hacer ante el hecho consuma-
do del ejercicio real del poder por parte de las masas. La respuesta de
Alberdi es contundente: nuestra democraciaes, sin duda, deficitaria, “mas
visible que intima”, més “material”* que “moral”’, pero es un factum con el
que no podemos sino contar. Por lo demas, “nos avenimos tanto con ella,
nos gusta tanto, [que] no hay mas remedio que ser demdcratas”. En el
futuro, las jovenes e imperfectas democracias americanas hallarin repre-
sentantes verdaderamente aptos para el ejercicio legitimo de la funcion

*Ibid., p. 38. Durante los afios 37 y 38, los jovenes argentinos agrupados alrededor
de la figura emblematica de Esteban Echeverria en la Asociacion de Mayo adoptaron una
posicién politica muy particular: intentaron tomar distancia frente a las dos facciones
que se enfrentaban en la politica nacional —por un lado, los unitarios o rivadavianos,
herederos de las ideas ilustradas de la independencia y, por otro, Juan Manuel de Rosas,
el poderoso caudillo “bérbaro™ de la provincia de Buenos Aires, que representaba las
fuerzas de la tradicion prerrevolucionaria y de la restauracién—; entonces, se imaginarona
si mismos como cumpliendo un eventual papel de sintesis o de puente entre ambos
mundos. Véase a Carlos Altamirano y Beatriz Sarlo, Ensayos argentinos: de Sarmiento a
lavanguardia, 2" ed., Buenos Aires, Ariel, 1997, pp. 55-76. Tuvo mucho que ver en esta
actitud politica la evaluacion que realizaron de la coyuntura, en el sentido de que el poder
de Rosas era “un hecho irreversible y destinado a gravitar durante décadas sobre la vida de
laentera nacion™; véase a Tulio Halperin Donghi, Provecto y construccion de una nacion,
Caracas, Biblioteca Ayacucho, 1980, p. xiv. Situados en tal situacién, alimentaron la
esperanza de pactar con el caudillo una convivencia tranquila, favorable a la misién de
regeneracion de la sociedad nacional que asumian como propia y que suponia una tarea a
largo plazo, basadaen la prédicay el reclutamiento de las inteligencias jovenes a través de
la tribuna y la prensa. Esta opcion politica duraria muy poco tiempo —seria quebrada
por ellos mismos cuando pasaron a la actividad conspirativa contra Rosas y apoyaron a
las fuerzas francesas que bloquearon el puerto de Buenos Aires—, pero esta claramente
reflejada en los textos escritos durante esos meses, y, de modo particular, en el Fragmento
de Alberdi. Como ha senalado Arturo Ardao, en el marco de una ponderacion del texto
alberdiano que nos parece oportuno recordar, en esas paginas el joven tucumano presenta
a Rosas como el producto necesario, y por tanto legitimo, de la realidad social efectiva del
momento histérico: “Esta realidad ensefaba que el ejercicio efectivo de la democracia era
imposible: que éstaadvendria plenamente en el Plata recién al cabo de un largo proceso de
integracion organica de su sociedad todavia en embrién. Entretanto, era suficiente legiti-
midad de los gobiernos el asentimiento del pueblo [...Alberdi] justifica en segundo lugar a
Rosas, entusiastamente, como expresion de un espontaneo movimiento ascensional de
las clases humildes [...] Para ser rigurosos, agreguemos que el Prefacio no constituia una
apologia incondicional del sistema de Rosas —circula por las entrelineas una disconfor-
midad insi A cada Jue de un modo velado por motivos explicables,
se reconoce el mal de la tiranfa. Pero se le considera fatal y su remedio se sefiala no en ¢l
recurso revolucionario sino en la lenta evolucion de la sociedad”. Véase a Arturo Ardao,
“El encuentro de Lamas y Alberdi®, Hoy es Historia (Montevideo), afio x1, nim. 63
(mayo-junio de 1994), pp. 19ss.
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publica; entonces asistiremos a “‘un ulterior progreso democratico™. Entre
tanto. el ejercicio defectuoso de lademocracia no es un retroceso, sino una
gran mudanza que encierra los gérmenes de un “progreso venidero™. Pues
“el triunfo de la plebe™ augura la apertura de una “nuevaera”, en la que
asistiremos a “laabdicacion de lo exdtico, por lo nacional; del plagio, por la
espontaneidad; y después, al triunfo de la mayoria sobre la minoria
popular”®

Conclusion

EN ladefinicion de su propia mision generacional, los jovenes argentinos,
imbuidos del pensamiento roméntico-social, acuerdan un lugar fundamen-
tal a la elaboracion de un discurso propio, de signo americano y acorde
con las necesidades de la época moderna, que habia sido inaugurada para
el continente por la revolucion de independencia. El centro de las preocu-
paciones en toro al lenguaje serd la “‘sociabilidad™ recientemente descu-
bierta y considerada ahora como el punto de partida para la elaboracion
de un proyecto volcado a priorizar la organizacion de la sociedad civil, a
diferencia del énfasis en el ordenamiento juridico del ambito estatal, que
habia sido sostenido por la generacion anterior.

Por una parte, la conviccion de que se asiste a una época propicia
para practicar un “‘gran ensayo” social es acompanada por la eleccion del
ensayo como forma discursiva apta para captar una realidad diversa y
pléstica, asi como para decodificar las formas de discursividad que tienden
a clausurar el proceso histérico y a preservar al espacio cultural del conta-
gio de larevolucion. La forma “ensayo” aparece apropiada para desmon-
tar las formas discursivas “testamentarias”, propias de una sociedad esta-
cionaria, y para instaurar una literatura y un periodismo de ideas, de critica
y de opinion, que apele a recursos retdricos que privilegien el poder
realizativo y la funcién comunicativa del lenguaje.

Por otra parte, el interés por construiruna lengua y un estilo de escritu-
ray de pensamiento americanos despeja un horizonte de problemas rela-
tivos al cardcter y las modalidades de lo lingiiistico y conduce a la elabora-
cion de una “teoria del ensayo”, reflexion metadiscursiva en cuyo seno se
plantea, de modo claro y explicito, la necesidad de conciliar las estrategias
politicas y sociales con las estrategias discursivas. Politicay lenguaje son
planos correlativos; en ambos deben ensayarse las innovaciones que exige
la organizacion nacional. El cambio social que se aspira a realizar supone
como contraparte un simulténeo e igualmente profundo cambio en el acto
comunicativo.

* Ibid., pp. 38-40

Cuadernos Americanos, niam. 87 (2001), pp. 91-108.

Esculpiendo el mito: Sarmiento, Lincoln
y la traduccion de un poema escocés

Por Barry L. VELLEMAN
Marquette University, Estados Unidos

Sarmiento y su Vida de Lincoln (1865)

LA HISTORIA LITERARIA DE DOMINGO F. SARMIENTO (1811-1888) es.

segtin Carlos Maria Onetti, la historia de sus momentos emo-
cionales; cada libro de Sarmiento es el resultado expresivo de un cruce
psicologico e historico. Frente aun momento histérico, a un hecho, a
un hombre, a una organizacion, Sarmiento reacciona de acuerdo con el
momento emocional que le toca vivir (1939: 48-49).

No existe mejor ejemplo del fenomeno que la Vida de Lincoln, adap-
tacion improvisada en unas diez semanas, entre mayo y agosto de 1865.
Habiendo llegadoaNueva York el 15 de mayo como ministro plenipoten-
ciario, sin sus credenciales, el argentino se puso a observary a escribir,
continuando el trabajo que habia comenzado dieciocho afios antes, en su
primera visita a Estados Unidos. Mientras esperaba sus papeles oficiales,
el “diplomético antidiplomatico™ reanudé su amistad con Mary Mann (1806-
1887), viuda de Horacio, trab6 amistad con unos educadores importantes
de la época, y trabajo en su obra Las escuelas, la cual se publicaria en
1866. Para el 9 de noviembre, cuando se presenté Sarmiento formal-
mente al presidente Johnson, esperaba ejemplares de su Vida de
| Lincoln.

Emilio Carilla (Embajador: 29-31) ha trazado la cronologia del
libro, cuya “Introduccion” lleva fecha del 16 de agosto de 1865, docu-
mentando el envio de ejemplares a mediados de noviembre. Sin em-
3 bargo, para septiembre Sarmiento le habia mandado a Mary Mann la
“Introduccion”, unandlisis no del todo favorable de la politica de Estados
Unidos, y un ataque severo contra la colonizacion espafiola de América
Latina. Los temas predilectos de Sarmiento estan presentes en la “Intro-
duccién”: la culpa de la colonizacion espanola por las dificultades politi-
cas de la América Latina; la falta de modelos europeos satisfactorios;
la “barbarie” del gaucho, vista también en los “blancos pobres™ norte-
americanos; la fuerza de la reptblica manifiesta en la productividad (la
“civilizacion”) del Norte; el hombre pionero, reflejado en Lincoln y en
su sucesor, Andrew Johnson; el poder de la prensa norteamericana; el
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racismo: “‘mas previsores, por instinto de raza, los puritanos no habian

incorporado como los espanoles por millones alos pueblos autéetonos,

que han sido causa de tanta rémora en la América del Sur” (xxxii).
Dice José Barreiro:

Esta Vida de Lincoln que nunca estuvo en los planes bibliograficos de
Sarmiento y que fue consecuencia del terrible golpe que sufri su espiritu
cuando al llegar en mayo de 1865 al puerto de Nueva York se encuentra con
la noticia de que habia sido asesinado el paladin norteamericano, pudo ser
escrita febrilmente en pocas semanas porque el plenipotenciario argentino
estaba preparado para la faena por dos circunstancias: por la admiracion
que desde hacia un lustro sentia por el héroe y por el dominio que desde
hacia casi un cuarto de siglo habia adquirido del género biografico (1965: 8).

Esperamos demostrar que Sarmiento también *“estaba preparado para
la faena” por razones politicas personales.

En este caso de contacto entre Sarmiento y su momento histérico
tenemos las palabras del argentino como evidencia. E130 de septiem-
bre se dirige al ministro de Instruccion, Eduardo Costa (1823-1897):
“He llegado a los Estados Unidos en un momento solemne™ (Obras
xxx, 17). Bunkley senala:

Don Domingo llegé en un momento decisivo de la historia de los Estados
Unidos. La guerra civil acababa de terminar. La bala de un asesino habia
dado muerte al presidente Lincoln. La industria de la nacion, estimulada por
el impulso de la guerra, florecia. Todo era optimismo, accion y cambio
(1966:367).

No todo era “optimismo” en Estados Unidos como indica Bunkley. El
origen de la referida “solemnidad” del momento era el reciente asesi-
nato del presidente Lincoln. Sin embargo, una de las primeras expe-
riencias de Sarmiento documenta el “triunfo de la reptiblica™. Una se-
mana después de su llegada a Estados Unidos, Sarmiento va a
Washington. Asiste al desfile militar del 23 y 24 de mayo, descritoenel
capitulo xxvi de su Vida de Lincoln (pp. 291-294). Sarmiento queda
impresionado por la revista de los 200 000 soldados del ejército del
Potomac y por la presencia de figuras notables como el presidente
Johnson, el secretario de Estado Seward y los generales Sherman y
Grant. Sarmiento observo la revista militar desde la misma “espaciosa
esplanada” ubicada frente a la estatua de Jackson, y ocupada por el
presidente Johnson, unos de los generales y “el Cuerpo Diplomatico,
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en el que esta vez estaban representadas ocho reptblicas Sur-ameri-
canas” (p. 292).

Si el momento histérico le impresion6 a Sarmiento, Lincoln el hom-
bre le impresion6 mas. El presidente era un self-made man, el modelo
moral y civilizador que Sarmiento habia encontrado ya en Franklin, el
santo Yankee”. Sarmiento se consideraba también un hombre hecho
por si mismo. El argentino le escribe a Mary Mann el 22 de marzo de
1867: “yo soy un self-made man™ (“Cartas™ 1v, 114). Dice en Recuer-
dos de provincia:

Yo me sentia Franklin; ;y por qué no? Era yo pobrisimo como él, estu-
dioso como €l, y dindome mafia y siguiendo sus huellas, podia un
dia llegar a formarme como él, ser doctor ad honorem como él, y
hacerme un lugar en las letras y en la politica americanas. La vida de
Franklin debiera formar parte de los libros de las escuelas primarias
(pp. 179-180).

La Vida de Lincoln es uno de los libros menos leidos de Sarmiento,
porque, segin Carilla, en esta obra hay menos de Sarmiento que de
Lincoln (“Sarmiento™: 175). Sin embargo vale recordar que “[la] im-
posicion forzosa del yo sobre la memoria historica popular es caracte-
ristica de todos los escritos de Sarmiento” (Kirkpatrick y Masiello
1994: 7). Un conocimiento de las probables fuentes de la obra puede
clarificar el punto algo necesario porque desde Mary Mann, quien re-
seno el libro en 1866 (1866: 1), hasta unos criticos mas recientes como
Carilla (“Sarmiento™: 172, n. 10), Barreiro (1958: 20) y Campobassi
(1975: 53), han atribuido a Sarmiento las palabras de un abogado
norteamericano llamado Franklin Crosby.

Cuando Mary Mann le propone a Sarmiento una traduccion del
libro al inglés, el argentino insiste en la falta de originalidad de la
obra, indicando las secciones a las que contribuyo:

El cuerpo de la obra de la Vida de Lincoln no vale la pena de tradu-
cirla, pues que no tiene mios propiamente sino los capitulos finales
[sic: el altimo es traduccion de Crosby] i por aqui i alli alguna
observacion requerida para mejor adaptarla a los pueblos de la
America del Sud. Lo demas lo he tomado de las varias biografias
que consulté, ya que como digo al principio, nadie puede llamarse
autor de tal biografia (4 diciembre de 1865, “Cartas™ 1v, 468).
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Fuentes y perspectiva de la “traduccion”:
el papel de lareligion

UN andlisis del texto de la Vida de Lincoln indica que —salvo dos
capitulos sobre el periodo después del asesinato y el primero, sobre la
juventud de Lincoln— su fuente principal fue la biografia escrita en
1865 por el abogado Frank Crosby (1829-1898), natural de
Massachusetts y residente de Filadelfia en 1865. La atribucion se ve
complicada por varios factores, entre ellos la combinacion de material
de origen variable y el hecho de que los bi6grafos de Lincoln muchas
veces se copiaban entre si. Ademés del material documental, de canti-
dad considerable en la Vida, hay anécdotas e incidentes referidos que
vienen de las fuentes utilizadas por Crosby (y por los otros autores).
No obstante, la estructura general de la obra, y casi sin excepcion los
titulos de capitulo, vienen de la de Crosby, y cuando hay diferencias de
expresion entre dos o mas fuentes posibles, el texto de Crosby es el
que mas se acerca a la version de Sarmiento. Son similares también
unos aspectos externos de los tomos de Crosby y de Lincoln. En el
libro de Crosby, debajo del retrato del presidente, apareci6 la misma
cita de Lincoln que Sarmiento coloco —en inglés— en la portada de
su biografia: “With malice towards none, with charity for all, with
firmness in the right, as God gives us to see the right, let us strive on to
finish the work we are in” (Sarmiento omite las Gltimas tres palabras).
El “Prefacio” de Crosby lleva la fecha de junio de 1865; Sarmiento
fecho el suyo en “agosto 16 de 18657 (dos dias antes habia aparecido
enel New York Times laresefia de la obra de Crosby).

La otra fuente principal de la Vida sarmientina es la biografia de
Lincoln atribuida a David Brainerd Williamson (n. 1827) y publicada
en Filadelfia sin el nombre del autor, quien fue identificado a principios
de este siglo por el librero norteamericano P. K. Foley. El texto de
Williamson es el que siguié Sarmiento en el primer capitulo, sobre la
“infancia y juventud” de Lincoln, tema que Crosby casi no trata. El
cartelon que anunciaba la Vida de Sarmiento, del cual existe un solo
ejemplar, conservado en el Museo Histérico Sarmiento en Buenos Ai-
res, llevaba el titulo Vida, Servicios y Martirio Abran Lincoln Decimo
sesto Presidente de los Estados Unidos, titulo semejante al de
Williamson: /llustrated life, services, martyrdom, and funeral of
Abraham Lincoln: sixteenth president of the United States. Es pro-
bable que fuera Williamson la fuente también de unas anécdotas aisla-
das y de la descripcion de los funerales de Lincoln.

-
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Las siguientes variantes mostraran la relacién de la secuencia
Williamson > Crosby > Sarmiento. Hemos subrayado las expresiones
de Sarmiento que reflejan el texto de Crosby.

Williamson (1865: 85-86):

Arrangements had been made for his departure from Harrisburg on the
following morning, but the discovery of a plot to assassinate him on his
way through Baltimore —a plot in which some of the principal residents
of that city were interested, although their projects were to be accomplished
by means of paid emissaries— caused a change in the schedule.

Crosby (1865: 89):

Arrangements had been made for his departure from Harrisburg on the
following morning; but the timely discovery of a plot to assassinate him on
his way through Baltimore —a plot in which several of the leading citizens
of that place were believed to be interested, although the work was to be
done by other hands— caused a change in the schedule.

Sarmiento ([1865]: 109):

Todo estaba dispuesto para la partida a la maiana siguiente; pero el opor-
tuno descubrimiento de una conspiracion para asesinarlo a su transito por
Baltimore; conspiracion en que se creian estaban mezclados muchos suje-
tos principales de aquella ciudad, aunque hubiese de ejecutarse por segun-
da mano, trajo un cambio subito en el itinerario.

La “Introduccion” a la Vida de Lincoln dice:

Mas bien que ejecutado, hemos dirijido, el trabajo de adaptar a la lengua
que se habla en la América del Sud, una Vida del Presidente Lincoln,
entresacada de las varias que corren impresas, y estractando de ellas, por
redundantes, documentos oficiales dados in extenso, y aiiadiendo detalles
o esplicaciones, necesarias a la distancia del teatro de los sucesos, para la
recta inteligencia de los hechos (xi).

El bi6grafo, en una imagen que Sarmiento utiliz6 en varias ocasiones,
es como un escultor. Nos deja una impresion anadiendo, si, pero tam-
bién quitando lo que no quiere que veamos. La biografia puede y debe
reflejar las prioridades didacticas del biografo. En el Progreso de San-
tiago, 14 de julio de 1845, dice Sarmiento lo siguiente de la Memoria
biogrdfica de Manuel Renjifo, escrita por su hermano Ramon:
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Tenemos una particular predileccion por este jénero de trabajos [es
decir, los biogréficos], i cada vez que una de nuestras eminencias socia-
les fallece [...] desedramos cuanto dntes ver consignadas sus buenas
acciones en las imperecederas pajinas de la prensa. Ni nos molesta el
espiritu panejirista que se muestra en esta clase de trabajos, atenuando
lo que en la vida del héroe fué vituperable, para dar mayor brillo a la
parte luminosa (Qbras, 11,269).

En comparaci6n con sus fuentes probables, la biografia de Lincoln
adaptada por Sarmiento pone énfasis en unos rasgos: el poder centra-
lizado fuerte, el “triunfo de la Republica”, el valor del trabajo manual y
del pobre autodidacto. En cambio, se abrevian o se eliminan las refe-
rencias a lo religioso y a la oposicion doméstica al presidente. En el
presente estudio nos concentramos en las omisiones de la primera ca-
tegoria. Los ejemplos textuales son numerosos. Como caso tipico,
ponemos la traduccion del poema favorito del difunto presidente, de
un poeta escocés, William Knox (1789-1825), obscuro hasta el afo
1865, cuando Francis B. Carpenter (1830-1900) publico el texto re-
citado de memoria por Lincoln y luego reproducido en muchos articu-
los y biografias de la época, incluso la que “dirigié” Sarmiento. El poe-
ma fue traducido por Bartolito Mitre (1845-1900), hijo del presidente
de la Repuiblica Argentina y secretario del ministro Sarmiento, quien
indudablemente contribuy6 a la adaptacion de la biogratia. Con la tra-
duccion del poema termina la primera edicion de la Vida de Lincoln
(véase el Apéndice).

Laomision de la estrofa 7 exige una explicacion. No fue accidente,
porque para completar la forma de la original, de 14 estrofas, se repitio
la primera con unas variaciones. Una hipotesis posible es que la estrofa
contenia una referencia clara a la religion organizada. La omision refle-
ja, tal como el texto de la Vida de Lincoln, una perspectiva arreligiosa.
También refleja a un Lincoln mitico como modelo del Sarmiento miti-
co, futuro candidato para presidente de la Republica Argentina,
autodidacto pobre, campesino de nacimiento, hombre del pueblo, en-
carnacion del poder centralizado y laico.

Se pueden sefialar unos casos de la omision de referencias a mate-
rial religioso que encontramos en Crosby y en Williamson. Para
Williamson. los padres de Lincoln eran “miembros concienzudos de la
Iglesia bautista™ (“conscientious members of the Baptist church™,
Williamson 1865: 22: las traducciones del original inglés me pertene-
cen). El argentino elimina esta referencia. En sus descripciones del can-
didato (48-49), basadas en Williamson (43-46), Sarmiento reproduce
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todos los detalles sobre la sencilla casa de Lincoln; en cambio, omite el
pasaje segun el cual Lincoln era “asistente regular a la adoracion reli-
giosa [...] poseedor de un banco de iglesia y partidario liberal de la
Iglesia Presbiteriana, a la cual pertenece la sefiora Lincoln” (“[A] regu-
lar attendant upon religious worship [...] a pew-holder and liberal
supporter of the Presbyterian Church, to which Mrs. Lincoln belongs”,
Williamson 1865: 45). Crosby da el texto completo de una proclama
de Lincoln (30 de marzo de 1863), en la cual el presidente declara que
“nos hemos olvidado de Dios™ y que “debemos confesar nuestros pe-
cados nacionales” (224), documento que no recibe ninguna mencion
en la version de Sarmiento. En la periftasis de un trozo que analiza el
valor del presidente asesinado, Crosby (379-380) se refiere a los de-
cretos del “Inmutable™ y de la “benigna Providencia™, abstracciones
omitidas en la traduccion castellana. Se abrevia bastante, eliminando
casi toda referencia a la religion, la orden del 16 de noviembre de
1862, en la cual Lincoln llamé al pueblo norteamericano *“un pueblo
cristiano” (Crosby 1865: 196). Aqui reproducimos los parrafos de
Crosby y de Sarmiento.
Crosby:

Lasiguiente orden, proferida el 16 de noviembre de 1862. es solamente una
de las numerosas evidencias de esa profunda y sentida reverencia por el
cristianismo que formé un rasgo notable, no sélo en la mayoria de los
documentos publicos oficiales del sefior Lincoln, sino también en el cardc-
ter del hombre (p. 196).

Sarmiento:

En noviembre se di6 al ejército una 6rden jeneral, mandando que se guarda-
se la santidad del domingo en los campamentos, suspendiendo todo traba-
jo que no fuese estrictamente necesario (p. 193).

Como hemos visto, Sarmiento tiende a omitir los comentarios de Crosby
sobre lareligion. Los encontrados en los documentos de Lincoln per-
manecen mas frecuentemente, pero éstos también se suprimen en los
restimenes de los documentos oficiales. El 7 de julio de 1864 Lincoln
proclamo otro dia de ayuno nacional. Crosby (314-316) da el texto de
la proclamacion —con sus referencias al “Todopoderoso™, el “Jefe
Supremo del Mundo™—, pero Sarmiento (243) la resume en un tono
mas rutinario que entusiasta o devoto: “El 7 de julio apareci6 una pro-
clamacion, senalando un dia de rogaciones y ayuno para implorar de
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nuevo la asistencia divina, a fin de que la rebelion cesase, en lamisma
forma que en los anos anteriores™.

Después del poema de Knox, Crosby afade unos parrafos, omiti-
dos en la version de Sarmiento, sobre el “espiritu de reverencia” del
difunto presidente:

Era [...] un cristiano declarado (‘avowed Christian”) [...] Le contesto a un
clérigo que le habia preguntado si amaba al Salvador: “*Cuando primero fui
inaugurado, no lo amaba; cuando Dios se llevé a mi hijo quedé grandemen-
te impresionado, pero todavia no lo amaba; pero cuando estaba en el campo
de batalla de Gettysburg le di mi corazon a Dios, y ahora puedo decir que si
amo al Salvador™ (290).

La perspectiva de Sarmiento ante la religion organizada durante este
periodo de su vida nos ayuda a entender su decision de omitir gran
parte de las referencias religiosas en su adaptacion de las biografias de
Lincoln. Como ha sefialado Palcos, “aunque [Sarmiento] habla de la
Providencia e invoca al Supremo Hacedor, sus inquietudes al respecto
son poco hondas™ (1962: 282). El argentino anhelaba en especial se-
pararse de cualquier asociacion con las sectas del catolicismo, prefi-
riendo buscar “la moral del cristianismo” en el unitarismo, movimiento
que habia observado ya en su primera visita a Estados Unidos como
“secta nueva, panteista, en cuanto admite todas las disidencias i respe-
ta todos los bautismos [. . .] desprendiéndose de toda interpretacion
religiosa” (Viajes 349). Si hasta 1850 Sarmiento se consideraba cato-
lico, en 1851 se describié como “catdlico tibio” (Galvez 1957: 453).
Tres afios después se hizo mason (Rojas 1962: 591). Para 1866 ya le
escribia a Mary Mann, quien trabajaba en la biografia de su amigo
argentino: “Soy catolico de origen y de forma en aquellos paises. don-
de tenemos que luchar para vencerlo y hacerlo ttil al progreso™ (“*Car-
tas” 1v, 317). El 22 de julio de 1865, la senora Mann, en una de las
primeras cartas que le escribi6 a Sarmiento, describio a suamigo R.
W. Emerson: “En su libertad perfecta de pensamiento y de la expresion
de ella, [Emerson] representa la teoria de la mente americana, que
tiene como ley el progreso y el pensamiento libre. Lareligion dogmati-
caes contraria a su genio” (Velleman, en prensa). Como ha indicado
Zalazar, para Sarmiento el puritanismo habia establecido en Estados
Unidos unas “pautas culturales™ que permitian el progreso social, mien-
tras que el catolicismo—especialmente la Iglesia catélica— habia contri-
buido al desarrollo de las “pautas autoritarias y antidemocraticas en los
espafioles, primero, y en los hispanoamericanos, después™ (1985: 544).
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Sial ser elegido presidente de Argentina (1868) Sarmiento se distan-
ciaba de estas opiniones por razones politicas (sin abandonar nunca su
preferencia por la educacion laica), la posicion sarmientina ante la reli-
gion organizada en 1865 promovia una perspectiva neutra respecto de
ese tema, y asi se refleja en la Vida de Lincoln.

Motivos de Sarmiento: la personificacion y la mitificacion

AUNQUE Sarmiento comparte con los bidgrafos norteamericanos de Lincoln
un motivo moralizador-histérico, difiere de ellos en su otro propésito, el de
la promocion propia por razones politicas. Asi es que la Vida de Lincoln
se convierte en obra de propaganda a favor de las naciones latinoame-
ricanas y a favor del escritor mismo. El propésito politico de la Vida de
Lincoln es doble: mira hacia el pasado, vindicando las acciones de
Sarmiento en la provincia de San Juan, y a la vez hacia el futuro, en
promocion propia. Desde los primeros bidgrafos de Sarmiento se ha
notado este proposito politico. En 1901 Guerra escribi6:

El objeto de esa publicacion fue proporcionar a los paises espafioles un
compendio breve y substancial, para lectura popular, de una vida tan
ejemplarizadora como es la de Lincoln; pero al mismo tiempo pretendia
también Sarmiento mostrar las excelencias de los gobiernos fuertes y apo-
yar con ejemplos de los Estados Unidos las teorias que sustuvo y los actos
que ejecutd en el gobierno de San Juan (1901: 239).

Rojas dice: “[Sarmiento] edit6 tambien una Vida de Lincoln, aprove-
chando fragmentos ajenos por €l traducidos, pero con mucha cosa
personal, porque su objetivo era justificar su gobierno fuerte de San
Juan con el ejemplo del Presidente norteamericano durante la guerra
de Secesion” (1962: 481). Alberto Palcos nota que “las apariencias
didécticas de [la Vida] ocultan una clara intencién de politica interna”
(1962:176). Onetti dice que en su biografia de Lincoln, Sarmiento
escogio trozos “*para reunirlos en una obra ad usum argentinorumy a
lamayor gloria de Sarmiento™ (1939: 73). Para Manuel Galvez, nega-
tivo como siempre en su interpretacién del carécter de Sarmiento, hay
algo de propio en la interpretacion de ciertos actos dictatoriales del
presidente Lincoln, que a Sarmiento le gustan. Esos actos, segtin él,
son andlogos a los suyos cuando combatia contra el Chacho. Sarmien-
to encuentra en Lincoln la justificacion de su autoritarismo (1957: 271).

Como dijo Nicolas Shumway: “Sarmiento’s and [Bartolomé]
Mitre’s major accomplishment lay in effectively disguising their mo-
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tives in texts that pretended to be historical, journalistic, objective
and disinterested” (1991: 185).

El ejemplo mas explicito de la posicion de Sarmiento es el siguiente
trozo intercalado, que sirve de introduccion al texto de una carta de
Lincoln a Erastus Corning, fechada en junio 13 de 1863 y en la cual
justifica su suspension del habeas corpus.

La siguiente carta, que pertenece a este lugar, fijo muchos puntos, hasta
enténces disputados por el partido democritico y la prensa, que han que-
dado resueltos para lo futuro, siendo hoi la norma de los actos administra-
tivos, y cuya ilustracion serd de mucha consecuencia en las Republicas
Sud-americanas, donde la opinion de hombres ilustrados vacila, en cuanto
a las facultades del Ejecutivo para conservar la tranquilidad en tiempos de
conmocion o invasion (Vida 199; sobre la importancia de esta carta, véase
Donald 1995: 442-444).

La correspondencia personal de Sarmiento revela sus verdaderas in-
tenciones. El 12 de mayo de 1866 le escribe a su amiga Mary Mann:

En todas las cuestiones que me sucitaron la opinion que yo sostenia (la mas
impopular por supuesto) la necesidad de suspender el habeas corpus en
caso de insurreccion e invasion como la del Chacho, los consejos de guerra
para juzgar a los cabecillas, i mil mas, era la practica del gob." de los E. U i
Lincoln i Johnson mis sostenedores. La Vida de Lincoln, les ha ido a hacer
mi defensa, i V. comprendi6é mui bien el espiritu del libro (Cartas i, 81).

El 6 de agosto de 1865, cuando la Vida de Lincoln estaba a punto de
ser publicada, Sarmiento le escribe a Aurelia Vélez:

Leerd Vd. luego la Vida de Lincoln y vera Vd. este su amigo en 1859,
creo, sosteniendo en el senado lo que Lincoln en 1862 sostenia con las
mismas palabras [...] Mis dos libros [es decir, la biografia de Lincoln y
Las escuelas] tienen eso de bueno, que vuelven por mi, sin que sea yo
quien hable. Es Mann, es Lincoln que salen 4 mi defensa en los dos
puntos en que he pretendido ejercer la autoridad de la doctrina,
educacion y constitucion [...] Cuando vea Vd. la Vida de Lincoln,
tendré lastima de los demagogos que por comprometerme me atacaron
(Obras xxi1x, 45-47).

Muy pronto la Vida de Lincoln tuvo el efecto deseado. Yaen junio de
1866 Martin Pifiero le escribia a Sarmiento:
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Manuelita lee a Lincoln y tiene la simpleza de entusiasmarse més por Vd.
que por el protagonista—iVea Vd. lo que son las mujeres! [. . .] Dice que
Vd. serd el presidente después de Mitre; y sea dicho de paso, no son pocos
Iozs7 q;e ya comienzan a creer en esa sonsera (Sarmiento, Cartas y discursos,
127:28,n.).

Para sus lectores contemporaneos, si no para Carilla, hay mucho del
yo,no sélode Lincoln, en la obra. En julio de 1868 regreso Sarmiento
ala Argentina como presidente electo.

José P. Barreiro sugirié que la “sencillez” y la “serenidad” de los
discursos de Lincoln influyeron en Sarmiento, quien habia sido siempre
“egolatrico y tempestuoso” (1958: 26-27, 1965: 22-23). Barreiro cita
el discurso que Sarmiento hizo en el Congreso argentino el 12 de octu-
bre de 1868, de tono magistral, serio y sencillo. Un ejemplo importan-
te del estilo de Lincoln es el discurso de su segunda inauguracion del 4
de marzo de 1865, traducido en el capitulo xxiii de Sarmiento. Este
discurso de diez minutos y 703 palabras, es, segiin David Donald (1995
566-568), “notablemente impersonal”, sin referencia, después del pri-
mer parrafo, a nada que hubiera hecho o dicho el presidente durante
los cuatro afios anteriores. Si el discurso muestra la influencia de los de
Lincoln, tanto en su tono como en sus referencias a la “Providencia
Divina™y ala “sangre de los hombres™ derramada, las referencias per-
sonales (yo, me, mi etc.) abundan: hay unas cuarenta en total (Cartas
ydiscursos 171-178). Tampoco la personalidad de Sarmiento parece
reflejar transformacion. Unos meses antes le habia escrito a José Posse:
“Creo quessi llegara a la Presidencia de la Reptblica le haria un hijo a la
historia americana”. Como sefiala Barreiro: “Lincoln no hubiera escrito
Jamés esas palabras gravidas de ambicion, de egolatria y hasta de im-
pudor™ (1958: 26).

La historia de dos (o tres) bustos

EL 7 de noviembre de 1865, Mary Mann le escribe a Sarmiento acer-
ca de los bustos de Horace Mann y de Lincoln, los cuales iba a escul-
pirel doctor William Rimmer.

Ahora escribo para decirle que mi hermana [Elizabeth Palmer Peabody] ha
visto al doctor Rimmer, a quien le escribio el mismo dia que le dioa Ud. una
introduccion a €l, y €l se complaceria mucho en cortar las cabezas para Ud

El cree, con Ud., que son cabezas eminentemente americanas y habia tenido
el afan de hacer las dos [...] Posiblemente Ud. ha cambiado de opinion
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sobre el tema, pero si no me alegraré, porque [Rimmer] es el artista mas capaz
del pafs, aunque no conocido tan extensamente como algunos que son sus
inferiores (Velleman, en prensa).

El 25 de noviembre Sarmiento le contesta: “Me decido por tener el
busto de Mr. Mann, y puede V. hacerle decir al estatuario, por medio
de Mrs. Peabody que acepto las condiciones que me propone” (Car-
tas 1v, 349). Sin embargo, en una carta del 2 de mayo de 1866, Mary
Mann indicé su deseo de que Sarmiento pidiera por fin dos bustos. El
7 de mayo, Sarmiento responde:

No puedo aceptar la propuesta del artista [Rimmer], de hacer mi busto. Seria
decretarme yo mismo los honores del marmol [...] Quizé hubiera querido
uno chico mio en yeso, para reproducir en molde, y enviar a mis amigos;
pero aun eso no puedo hacer ahora por decoro. El afio venidero veremos
(Cartas v, 462)

Es evidente que Sarmiento interpreta los “dos bustos™ como el de
Horace Mann y el de su propia cabeza. El 12 de mayo, Sarmiento dice
que se ha olvidado del busto de Lincoln, pero que por el pregio de 690
dolares “conseguiré las semblanzas de los dos hombres a quienes mas
amo” (Cartas 11, 79). E1 7 de julio de 1866, Sarmiento le anuncia a
Mary que Rimmer “tiene terminado [sic] los bustos”™. Para el 25 de
febrero de 1867, Sarmiento habia recibido los dos bustos: ademas de
criticar su calidad, reitera que el busto de Lincoln no le era tan importante:

Mr. [Rimmer] me entrego los bustos, i estranaba un poco, que antes de
entregarmelos no los hubiese puesto en exhibicion, o me hubiese avisado,
para &ue le hubiesen hecho una visitaa V. Cuando vino a verme resulto que
el marmol tenia manchas. V. sabe que esto, es una completa failure en obra
de arte. Le recordaré que por haberme escrito V. que el se interesaba en
hacer los dos bustos, a causa de haber hallado un trozo de marmol esquisito,
habia yo consentido en hacer el de Lincoln que no me interesaba tanto
como el otro. El me propuso rebajar los docientos [sic] pesos que aun le
debia. i convine en ello. Siento el perjuicio que le traiga; pero la verdad es, i
el lo sabe perfectamente. que las manchas, seran tan eternas como los
bustos, quitandoles todo merito (Cartas m, 214-15).

Esta evidencia sugiere que la devocion de Sarmiento hacia su héroe
norteamericano, si se reflejaba en su deseo de poseer un busto de €l,
se habia reducido para 1867. Una conclusion posible, para la cual no
existe prueba definitiva, es que esa devocion se debia en primer lugar
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al deseo de Sarmiento de que la figura de Lincoln le sirviese de
propaganda.

Sarmiento y Lincoln: poder y orden

Desputs de las biografias politicas escritas durante la campafia de 1864,
es probable que nadie pensara en escribir otra biografia de Lincoln
hastael 14 de abril de 1865, fecha del asesinato, excepto posiblemen-
te William H. Herndon, “y era vago y abstracto el proyecto que pudie-
ra haber tenido é1” (Barton 1929: 94). Barton explica:

Las biografias preparadas dentro de algunos afios después de la muerte de
Lincoln fueron escritas en medio de la profunda emocién que sigui6 a su
asesinato. No habia llegado el tiempo de la biografia critica. Estaba demasia-
do cerca Lincoln para que se le viera y se le juzgara en perspectiva. Los
escritores que lo habian conocido, o quienes consiguieron sus datos gra-
cias a los que lo conocian, se apresuraron a preparar libros que daban
énfasis a su labor como el libertador de los esclavos y como el mértir cuya
muerte era el supremo sacrificio nacional, ofrecido en el altar de la libertad y
la union (1929: 94). .

Merrill D. Peterson ha identificado cinco temas principales de las bio-
grafias escritas inmediatamente después de la muerte de Lincoln, te-
mas que de alli en adelante han representado los fundamentos de la
imagen del presidente: salvador de la Uni6n, libertador, hombre del
pueblo, el primer estadounidense y hombre que se habia hecho por si
mismo (1994: 26-35). Imagen esta tltima de gran importancia para
Sarmiento. al recrear la biografia de Lincoln, hombre representativo de
las posibilidades de la repablica y jefe popular, resuelto, honesto y
sabio. Lincoln, como Franklin, como Andrew Johnson y como el mis-
mo Sarmiento, era el homo faber, ese tipo ideal que proponia Sar-
miento como modelo moral, el hombre que se elevaba en la sociedad y
que acumulaba “riqueza” y “bienes materiales” por su propio trabajo
manual honesto, favorecido en el ambiente de libertad que ofrecia la
republica (Pellicer 1972: 247-249). Este concepto del homo faber
iba a ser modificado durante y después de la presidencia de Sarmien-
to, cuando su desengario y sus predisposiciones le condujeron a consi-
derar como base del andlisis el grupo social, la raza, no el individuo.
Maria Angela Fernandez describe el modelo homo practicus, tema
de unas biografias individuales de Sarmiento, para quien, sin embargo,
el concepto hombre no puede ser alcanzado por medio de la biografia,
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por mas completa que sea, por mas que much‘as veces deje de ser
biografia para convertirse en un momento de la historia de un pais; por
eso intenta en Conflictos y armonias de las razas (1883) llegar a esa
idea general del hombre por otro camino (1 961:310-311).

Sarmiento también se concentra en los papeles principales de
Lincoln como “‘salvador de la Union™y “libertador”, aunque prevalece
el primero. Para Karsten (1978: 99-10Q) estos dos papeles funda-
mentales, sin embargo, “tenian en comun la alabanza'del pgdsr c?el
Estado [....] para promover el orden, la union, el cambio socngl . Se-
otin la interpretacion de Karsten, entre Jcﬁcrsqn y Lincoln habian ocu-
rrido grandes cambios culturales y socloeconomicos, cstlxlxtllfldo?‘.po{‘
la guerra civil y reflejados en una especie diferente de ".heroe . Sn
Jefferson. Sydney y Hampden habian sido “modelos de le} virtud publi-
ca” antiestatistas, Lincoln eraun simbolo_e,s'luli.vlu. “sﬂlmbolo de or-
den y de poder” (Karsten 1978: 100; L;‘/. Basler 193 5_: 202—22_7).
Lincoln, pues, viene a ser el modelo perfecto para Sarmiento, quien
concibe a la historia como una secuencia de “grandes hombres™. En-
carnacion del poder del ejecutivo sobre el pueblo subdcsanollat.io del
sur de Estados Unidos, poder destinado a imponer dessie arriba la
“civilizacion”, Lincoln ejemplifica la receta que la ('iencmc/lon argentina
de 1837 habia promulgado: “menos libertad polillcq y mas autoridad
(Katra 1988: 32). Sarmiento habia escrito en 1847: Yodoypucblo dgl?e
ser libre, pero es preciso que la libertad de un pueblo esté en relacion
con su civilizacion” (citado en Katra 1993: 142).

Para Sarmiento, la biografia tiene la funcion de educar. presentan-
do modelos sociales. La historia es una serie de “‘grandes hombrc_s} !
personajes en un “‘cuento ejemplar” (Shumway 1")9} : 194). También
el acto de escribir biografias viene a ser un arte plastico:

[La biografia] es la tela més adecuada para estampar las bue11:1§ ide@s; ejerce
el que la escribe una especie de judicatura, castigando el vicio triunfante,
alentando la virtud obscurecida. Hay en ella algo de las bellas artes que de
un trozo de marmol bruto pueden legar a la posterioridad una estatua (Re-

cuerdos 55).

La Vida de Lincoln de Sarmiento revela, como toda la obra del gran

argentino, la interaccion entre el escritor y el momento, entre el escultor

y laimagen ejemplificadora.
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Apéndice: " Oh, why should the spirit of mortal be proud? "
William Knox (Escocia, 1789-1825)

[1] Oh, why should the spirit of mortal
be proud?

Like a swift, fleeting meteor, a fast-
flying cloud,

A flash of the lightning, a break of the
wave,

Man passeth from life to his rest in the

grave. 1
[2] The leaves of the oak and the willow
shall fade,
Be scattered around and together be
laid;

[1] Débil mortal! sen qué fundas / Ese
tu orgullo risible?

;Cual es la causa ostensible / De tu
necia vanidad?

Ser4 que ignoras acaso / Que cual re-
lampago brilla,

O cual veloz nubecilla/ Pasais a la eter-
nidad? '

[2] Del roble y sauce las hojas / Mstias
se ven y abatidas;
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And the young and the old, and the
low and the high,

Shall moulder to dust and together
shall lie

[3] The infant a mother attended and
loved;

The mother that infant’s affection who
proved;

The husband that mother and infant
who blessed,

Each, all, are away to their dwellings
of Rest.

[4] The maid on whose cheek, on
whose brow, in whose eye,

Shone beauty and pleasure —her
triumphs are by;

And the memory of those who loved
her and praised,

Are alike from the minds of the living
erased.

[5] The hand of the king that the
sceptre hath borne;

The brow of the priest that the mitre
hath worn;

The eye of the sage and the heart of
the brave,

Are hidden and lost in the depth of
the grave.

[6] The peasant whose lot was to sow
and to reap;

The herdsman, who climbed with his
goats up the steep;

The beggar, who wandered in search
of his bread,

Have faded away like the grass that
we tread.

[7] The saint that enjoyed the
communion of heaven.

The sinner who dared to remain
unforgiven,

The wise and the foolish, the guilty
and just,

Have quietly mingled their bones in
the dust.

[8] So the multitude goes, like the
flowers or the weed

That withers away to let others
succeed;

So the multitude comes, even those
we behold,

To repeat every tale that has often
been told.

Van por el aire esparcidas / Y unidas a
tierra van!

Tal es del hombre el destino; / Pobre,
rico, débil, fuerte,

Nivelados por la muerte, / Igual tumba
cubrird.

[3] Con un amor acendrado / Adora en
su hijo una madre,

Y de ese véstago el padre, / A entram-
bos bendicion da;

Pues ese padre, ese hijo, /Y esa madre
tan dichosa,

Unidos en una fosa / De subito se ve-
ran.

[4] La doncella en cuyos ojos / Y en
cuya faz placentera,

No ha mucho resplandeciera / La be-
lleza y bienestar,

Hoy ve su orgullo por tierra; / Hoy
yace en tumba sombria

Al lado de los que un dia / La ayuda-
ran a gozar.

[5] Del sacerdote las sienes / Que la
mitra dntes cifiera,

La frente que sostuviera /Brillante co-
rona real,

El ojo del viejo sdbio, / El corazén del
valiente,

En la tumba juntamente / Ocultos en
polvo estan.

[6] El pobre, humilde labriego / Que
sembrd y ard la tierra,

El pastor que por la sierra / Sus cabras
hizo trepar,
Y hasta el hambriento mendigo, / Por
la muerte han sido hollados;
Como la yerba en los prados / Que
quebramos al pasar!

[omitido]

[7] Como flores y malezas / Mueren, y
otras las suceden,

Asi los hombres preceden / A otros
hombres que vendrén;

Y asi van todos cruzando / Esta vida
transitoria,

Cual se repite una historia / Que éntes
se ha oido contar.

[8] Lo que somos hoi nosotros / Nues-
tros padres tambien fueron,

Los paisajes ellos vieron / Que ante
nosotros estan;

El mismo sol nos alumbra, / El agua
misma bebemos,
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[9] For we are the same as our fathers

have been;
We see the same sights our fathers

have seen -
We drink the same stream and view

the same sun -

And run the same course our
fathers have run.

[10] The thoughts we are thinking
our fathers would think;

From the death we are shrinking
our fathers would shrink;

To the life we are clinging they
also would cling;

But it speeds for us all, like a bird
on the wing.

[11] They loved, but the story we
cannot unfold;

They scorned, but the heart of the
haughty is cold;

They grieved, but no wail from
their slumber will come;

They joyed, but the tongue of
their gladness is dumb.

[12] They died, aye! they died;
and we things that are now,

Who walk on the turfthat lies over
their brow,

Who make in their dwelling a
transient abode,

Meet the things that they met on
their pilgrimage road.

[13] Yea! hope and despondency,
pleasure and pain,

We mingle together in sunshine
and rain;

And the smile and the tear, the
song and the dirge,

Still follow each other, like surge
upon surge.

[14] "Tis the wink of an eye, 'tis
the draught of a breath;

From the blossom of health to the
paleness of death,

From the gilded saloon to the bier
and the shroud -

Oh why should the spirit of mor-
tal be proud?

Y los sitios recorrémos / Que tuvieron

que cruzar.
[9] Como nosotros pensamos, / Aque-

llos tambien pensaron,

Y ante la muerte temblaron / Que
hoi nos hace temblar;

Llevamos la misma vida, / Mas
sentimos que nos deja

Cual pajaro que se aleja / Con su
rapido volar.

[10] Ellos amaron; su historia /
Revelar no es permitido.

Odiaron, mas su atrevido / Cora-
zon helado esta.

Ellos acaso agraviaron / Pero de
remordimiento,

Ni una queja, ni un lamento / Su
suefo interrumpira.

[11] Murieron, ah! si, murieron; /
Nosotros los que aun vivimos

Sobre su loza sentimos / Nuestros
pasos resbalar -

La morada transitoria / De aque-
llos hoi ocupamos,

Y en ella el dia esperamos / De la
sentencia final.

[12] Esperanza, abatimiento / Fa-
talidad y ventura,

Regocijo y amargura / Siempre
mezclados estan;

Y cual se siguen las olas /
Ajitadas por la brisa,

Las lagrimas, la sonrisa, / El canto
y la endecha van.

[13] La vidaes furtivo rayo,/ Que
luce solo un momento;

Hoi fuerte, altivo, contento, / Ma-
fiana a[n]gustia mortal!

De los dorados salones / A oscu-
ra, frijida tumba,

Donde el éco no retumba / Del
bullicio mundanal.

[14] Cual es enténces la causa /
De ese tu orgullo risible?

Cual el motivo ostensible / De tu
nécia vanidad?

Sera que ignoras acaso / Que cual
relampago brilla,

O cual veloz nubecilla/ Pasais a la
enternidad?

Songs of Israel: Mortality (citado en Crosby 1865: 387-390; traducido por
Bartolomé Mitre en Sarmiento, Vida de Lincoln, 1865, pp. 303-306; ortografia

original).

La historia
y los textos



Cuadernos Americanos, nim. 87 (2001), pp. 111-127.

Reflexiones acerca de algunos rituales
escolares: las efemérides y los actos

Por Graciela G. GoMEz y Maria Elena PENSIERO
Historiadoras argentinas

Laescuelatransmite encursos sistemdticos
el saber sobre los bienes que constituyen el
acervo natural e historico [...] Estos
significados no se “inculcan” sélo a través
de los contenidos concepluales de la
ensefianza. Son motivo de celebraciones,
Jfestejos, exposiciones yvisitas a los lugares
miticos, todo un sistema de rituales en el
que se ordena, rememora y afianza
periddicamente la “naturalidad” de la
demarcacién que fija el patrimonio
originario y “legitimo” (Garcia Canclini
1992:154-155).

Introduccion

LA REALIDAD SOCIAL, cultural, econémica y politica de la Argentina

a fines del siglo x1x presentaba rasgos de heterogeneidad que se
acrecentaron con el arribo masivo de inmigrantes europeos. La diver-
sidad de lenguas, costumbres, culturas politicas, competencias técni-
cas, marcaron una nueva situacion. La cuestion de la identidad nacio-
nal fue una preocupacion para la clase dirigente, siendo relacionada
con el temor a la disgregacion y por lo tanto a la dificultad para “con-

trolar™.!

En un pais con un pasado de guerras fratricidas, que los sectores
gobernantes preferian olvidar u ocultar, constituir una identidad nacio-
nal fue la prioridad en pos de alcanzar la nacién imaginada. Busca-

'Tal como lo senala Clifford Geertz: “La cultura es mejor [...] considerarla [...]
como un conjunto de mecanismos de control —planes, férmulas, reglas, instrucciones—
para regir el comportamiento™, 0 como lo manifiesta Lévi-Strauss, ““la cultura comienza
cuando aparecen las reglas”, citado por Wodak 2000: 19.
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ron generar el sentimiento de colectividad, neutralizar la heterogenei-
dad social o cubrirla de un manto homogéneo, en pocas palabras, dis-
ciplinar al conjunto. Se apelo, entre otras herramientas, al sistema es-
colar. En el ambito de la educacion se impuso la voluntad de aumentar
la centralizacion y uniformar el sistema. La homogeneidad y uniformi-
dad fueron visualizadas como formas de promover conductas capaces
de restringir la diversidad, que era temida por atentatoria contra la
unidad, la identidad y el control. Desde esta perspectiva la imposicion
de rituales y su repeticion permitieron reproducir un discurso de auto-
ridad, dando forma e imagen a esa necesidad.

Los simbolos, una determinada version de la historia patria y las
relaciones econdmicas y sociales, construyeron un “nosotros argenti-
no” alo largo del siglo x1x y durante las primeras décadas del siglo xx
por sobre el “yo™ puntano, correntino o portefio. La instauracion de las
efemeérides y la fijacion de pautas que establecian como debian llevarse
a cabo los actos escolares acompariaron este proceso (Zelmanovich
1997: 153).

Creemos que hoy, a comienzos del siglo xxi1, debemos revisar y
resignificar aquel sentido que tuvieron. Para abordar esta cuestion nos pa-
rece conveniente no entrar de lleno al analisis de las efemérides y actos
escolares y las prescripciones ministeriales al respecto, sin hacer previa-
mente unareferenciaa la cuestion de la identidad nacional y el papel que las
instituciones escolares tuvieron en el proceso de su constitucion.

Nacion, cultura e identidad nacional

Para Benedict Anderson las naciones son comunidades imaginadas

porque los miembros de hasta las mas pequefias naciones nunca conoce-
ran a la mayoria de sus compatriotas, ni se encontraran con ellos o incluso,
escucharan acerca de ellos; no obstante, en las mentes de cada uno vive la
imagen de su comunion [...] La nacién es imaginada como /imitada porque
aun la mas grande de ellas [...] tiene limites, aunque sean eldsticos, mas alla
de los cuales hay otras naciones. Ninguna nacion se imagina a si misma
con la misma extension que la humanidad [...] Se imagina como soberana
porque ese concepto nacié en la era en que el lluminismo y la Revolucién
estaban destruyendo la legitimidad del orden dinastico, jerarquico, de de-
recho divino [...] El calibrador y el emblema de esta libertad es el Estado
soberano (Anderson 1983).

Cada nacion debe pensarse como un modelo de interpretacion, cons-
truido socialmente, a partir del cual se ve al mundo desde el punto de
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vista de la diferencia entre un *“nosotros™ y un “ellos”, La nacion nuclea
una poblacién que comparte un territorio, mitos y memoria
historicos, una cultura de masas, una economia, derechos y obligacio-
nes legales comunes para todos sus miembros.

La nacién es una comunidad imaginada y al mismo tiempo un
constructo mental, que contiene los elementos que definen a la unidad,
alaigualdad colectiva, a los limites y a la autonomia, pero esta imagen
esreal en lamedida en que uno esté convencido de ello, crea en ella y
se identifique con ella emocionalmente. Esta comunidad imaginada es
construida y comunicada en y por medio del discurso, predominante-
mente en las narrativas de la cultura nacional.

Esa cultura nacional, para Stuart Hall, es un constructo discursivo
que bajo laidea de una “gran familia nacional” intenta encubrir diferen-
cias de clase, de género, de raza etc. Constructo discursivo en el que
podemos diferenciar analiticamente cinco aspectos:

1) La narrativa de la nacion que establece una conexion entre
rglato_s. hechos historicos, simbolos y rituales que representan expe-
rencias y preocupaciones compartidas, triunfos y derrotas, ligando la
vida cotidiana con el “destino nacional”,

2) El énfasis en los origenes, la continuidad, la tradicion v la
Llur,ucio'n en el tiempo. Este aspecto aspira a construir una imageﬁ del
caracter nacional como un ser uniforme e inquebrantable.

3) Hall retoma de Hobsbawm y Ranger el aspecto que denomina
invencion de la tradicion. La tradicion inventada es, para estos auto-
res, un conjunto de practicas, normalmente gobernadas por reglas,
abierta o tacitamente aceptadas, de naturaleza ritual o simbélica, que
apuntan a inculcar determinados valores y normas de conducta por
repgticic'm. implicando continuidad con un pasado histéricamente con-
veniente.

4) El mito fundacional o mito de los origenes, al que le asigna
gran significacion en la invencion de una cultura nacional, el origen de
unanacion se establece a menudo tan alejado en el tiempo que ya no
es mis “real”, es decir, “existe en algin lugar en los tiempos miticos”.

5) Laidea ficticia de un pueblo original, puro o folk se emplea
como soporte de una identidad nacional (citado por Wodak 2000: 22).

_ Paraalgunos autores la nacién es una estructura politica que per-
mite dar origen a instituciones econdmicas y politicas, a sujetos y gru-
pos sociales, y el nacionalismo oficia de tropo para la pertenencia, la
crea}cic')n de fronteras y el compromiso con ella. La marcacion de lo
nacional permite que las personas de cada nacion se vean vinculadas
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por la agregacion de sujetos dentro de una “‘comunidad imaginada como
limitada y soberana”.

Lalengua, lareligion, la herencia historica, las costumbres, las tra-
diciones varian de una nacién a otra. La nacion provee un modelo
poderoso de y para la existencia de Estados, y a pesar que la cons-
truccion de la nacion es recreada a través de practicas que exceden el
ambito de lo estatal, las actividades patrocinadas desde éste son nece-
sarias para la inscripcion sistematica de la nacion en el cuerpo social.

Ademas de estar representada en instituciones estatales como el
parlamento, las escuelas, las burocracias o los museos, también queda
constituida por las relaciones exteriores del Estado con otros Estados
que reconocen estas practicas como pertenecientes a una entidad que
tiene un status similar al que se asignan a si mismos. Algunos ejemplos
de estas practicas deben incluir actividades como las de demarcar fron-
teras mediante aduanas, apostar tropas para defenderlas o sellar pasa-
portes, mantener embajadas en otros paises, guardar o romper rela-
ciones diplomaticas, firmar tratados, declarar la guerra, reconocer
regimenes foraneos, obtener el ingreso a las Naciones Unidas o parti-
cipar en actividades deportivas, recreativas y culturales. A través de
todas estas practicas que la representan ante otros Estados-nacion, la
nacion también se representa ante si misma.

Segtin Hobsbawm estas actividades tienden a condensarse en tor-
no a la creacion de “iconos sagrados”, es decir, simbolos palpables
que han sido los medios mas ampliamente usados para visualizar lo que
no puede ser visualizado. Cavarozzi sugiere que estos iconos son mas
que la inscripeion externalizada de significado. Especialmente cuando
se actualizan en rituales de participacion popular, ellos sirven al doble
proposito de incorporar a la sociedad civil en la dinamica del Estado y
de imponer a tal participacion controles politicos y culturales que que-
dan incorporados a modo de “estructuras de sentimiento” (Briones
1995:41).

La escuela y la construccion de la identidad nacional

En la Argentina decimonénica, la fuerte presencia extranjera, que man-
tenia sus festejos patrios y escuelas y se nucleaba en sociedades con el
fin de preservar lazos emocionales con la patria de origen, fueron
percibidos por sectores de la élite gobernante como un riesgo para la
afirmacion de la nacion y su soberania en un contexto donde la apatia
por lo nacional (argentino) contrastaba con el entusiasmo de las cele-
braciones de los distintos grupos de inmigrantes.
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A fines de la década de 1880, cuando los festejos de los inmigrantes
alcanzaron su climax,” gobernantes e intelectuales de la ¢poca, entre
ellos Sarmiento, preocupados por estas manifestaciones. percibieron
que el proceso social y cultural no podia ser abandonado a un movi-
miento espontaneo. Consideraron decisivo impulsar la formacion de
una nacionalidad como aglutinante para la cohesion social, a la vez que
instrumento de afirmacion de la nacion y su soberania,

Desde ese momento se desarrollaron practicas tendientes a valo-
rizar el pasado y el uso de simbolos que despertaran respeto y lealtad.
Se ejecutaron desde instituciones fundamentalmente estatales, Para esta
funcién de formar habitos, transmitir contenidos y valores en pos de la
construccion de una identidad nacional y crear adhesiones emociona-
les ala patria, las escuelas se revelaron como los instrumentos mias
importantes. Buscaron integrar no s6lo al vasto ntimero de extranjeros,
sino también a los habitantes de las provincias o gente del interior,
alejados espacial, intelectual y afectivamente del proyecto civilizador y
progresista de la Generacion del 80: “Se dejaron de lado particularida-
des y tradiciones propias de los multiples sectores que fueron conyer-
giendo en el pais, intentando cristalizar una identidad monolitica y con
una apariencia de falta de conflictividad” (Bialogorski y Fischman 1999)

El Consejo Nacional de Educacion emprendi6 una fuerte campaiia
que se extendi6 desde fines de los ochenta hasta los primeros afios del
siglo veinte, en pos de lograr el objetivo de una educacion esencial-
mente nacional. Esta incluy6 dar cumplimiento a la obligatoriedad de
la escolaridad primaria, nuevos planes de estudios que contemplaron |a
ensefanza de la historia y geografia argentina, la conmemoracion de
las fiestas patrias como el 25 de Mayo y 9 de Julio’ —tanto en las
escuelas pablicas como particulares—, la participacion de alumnos en
los actos escolares realizados en la Plaza de Mayo* y en las plazas

? El programa de festejos del 20 de septiembre, en 1887, abarct tres dias, se
deraron los frentes de las casas italianas, hubo concursos de
fuegos artificiales, fiesta de gala en el teatro, conciertos, rif
n la participacién de otras nacionalidades (espafioles y
masGnicas argentinas y las bandas de misi os bomberos. C
? E1 25 de mayo de 1810 se constituy emplazo
Gubemnativa, después de haber discutido
debia gobernar, ya que el rey estaba prisio

* Plaza principal de la
nces es el lugar privile;
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cercanas a sus escuelas y el uso de los simbolos patrios (himno, ban-

dera, escudo). :
Distintos acuerdos del Consejo Nacional de Educacion sostenian:

No se concibe la existencia de un pueblo como entidad moral y politica sin
[...] laadmiraci6n por los grandes hechos de su historia [...] todos los nifios
deben concurrir a las escuelas los dias 24 y 25 de mayo a las doce del dia
ostentando los colores de la bandera nacional o un pequefio escudo con las
armas de la Republica; el 24 se cantaria en todas las escuelas y por todos los
nifos el Himno Nacional: los maestros explicarian a los nifios los aconteci-
mientos de 1810; el dia 25 [...] se cantaria el Himno Nacional y se tratarian
temas histéricos en composiciones orales y escritas [...] hacer revivir en el
corazon de la juventud el recuerdo de los dias de gloria para la Patria,
formando para ellos programas especiales en los cuales se preste la aten-
ci6n mas sefialada a la historia nacional (citado por Bertoni 1992: 108-109).

Dado que la mayoria de los escolares, en algunas provincias, eran hijos
de extranjeros, la labor del maestro era sumamente importante en la
formacion del sentimiento patriético. Algunos periddicos de la época
demuestran esa preocupacion. En La Prensa del 15 de mayo de 1893,
Honorio Leguizamon, director de la Escuela Normal de Profesores de
Buenos Aires, escribio:

En la Repuiblica Argentina mas que en ningun otro pais de la tierra, la
educacion publica debe tener un propésito nacional [...] De aqui la necesi-
dad de que la escuela sea eminentemente argentina para el escolar argenti-
no; maestros, libros, mapas e ilustraciones morales, mobiliario, atiles, todo
debe estar ungido con el 6leo sagrado de la nacionalidad para neutralizar
esa atmosfera que el nifio ha respirado durante sus primeros afios exclusi-
vamente y que continiia adn respirando cada dia antes de ir y al retirarse de
la escuela (citado en ibid.: 110).

Estas acciones encaradas por el gobierno argentino se inscriben dentro
de lo que Eric Hobsbawm denomina tradiciones inventadas, porque

son respuestas a nuevas situaciones que toman la forma de referencias a
situaciones viejas, o que establecen su propio pasado por la repeticién casi
obligatoria [...] Cualquier practica social que necesite ser realizada repetida-
mente tendera, por conveniencia y eficiencia, a desarrollar un conjunto
de tales convenciones y rutinas, que pueden ser formalizadas de hecho y de
derecho, con el propésito de impartir la préctica a los nuevos practicantes
(Hobsbawm y Ranger 1987: 2).
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Los tres tipos de tradiciones planteados por Hobsbawm: a) aquellas
que establecen o simbolizan la cohesion social o la pertenencia a gru-
posya corpuqxdades reales o artificiales; b) aquellas que establecen o
legitiman mnstituciones, status o relaciones de autoridad, y ¢) aquellas
cuyo proposito principal es la socializacion, la inculcacion de creen-
cias, sistemas de valores y convenciones de conductas (ibid.: 7) co-
rresponden a los objetivos que la Generacién del 80 se planteé y que
la escuela se responsabilizo de concretar fundamentalmente a través
de la ensefianza de contenidos, el uso ritual de los simbolos v la con-
memoracion de efemérides patrias. '

En pos de homogeneizar y borrar diferencias, se imponen rituales
como formar fila, mantener silencio y posicion de firme cuando se iza o
arria la bandera, cantar el himno nacional y venerar a los proceres,
todo lo cual conforma un conjunto de conductas civicas. Ademds se
centraliza el sistema a través del uso de los mismos programas, normas
y textos y se generaliZa el uso del guardapolvo blanco.

El calendario escolar y la efemérides

pli(‘RIZ'I’OS, resoluciones, disposiciones, circulares y todos los medios
formales con que conto el sistema escolar para difundir sus exigencias
se refieren cada afio y en cada efemérides a reafirmar lo normado
sobre estos festejos. Las publicaciones oficiales (£/ Monitor de la
Educacion Comun y, después de 1949, el Boletin de Comunicacio-
nes del Ministerio de Educacion), las publicaciones docentes (revista
La Obra) responden a estas normas aportando ideas para recrear
(siempre dentro de la misma retérica) el ejercicio de esta practica in-
cluida en el curriculum escolar (Amuchastegui 1995: 19-20).

En la provincia de Santa Fe, el Digesto Escolar (vigente desde
1962) dispone como deben celebrarse los actos escolares. Al respec-
to establece lo siguiente:

Los actos deben considerarse como una prolongacion de las clases diarias
[.-]en un marco de sencillez y buen gusto [...] Los actos escolares se fijaran
en el Calendario Escolar y los mismos se llevaran a cabo observando las
siguientes formas: Forma I: Presentacién de la bandera, Himno Nacional
Argentino, discurso alusivo por un miembro del personal directivo, docen-
te o especial (duracién maxima: 10 minutos), nimeros a cargo de los nifios;
marcha “A mi bandera” y retiro de la bandera. Se realizara con suspension
de clases un solo acto a la hora que el director estime conveniente. Forma I1:
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Presentacion de la bandera, Himno Nacional Argentino, discurso alusivo
por un miembro del personal directivo, docente o especial (duracién méaxima
10 minutos), nimero a cargo de los nifios, marcha patridtica, retiro de la
bandera. El acto se efectuara en la Gltima hora de clase de cada turno. Forma
111: Alocucion de cinco a diez minutos a cargo de un miembro del personal
directivo, docente o especial, ante todos los alumnos del turno. Se realiza al
iniciar las clases en el turno matutino y al terminarlas en el turno vespertino.
Forma IV: Clases alusivas, a cargo de los docentes. La duracion estara
supeditada a la capacidad de comprension de los alumnos y a la profundi-
dad del tema. De lo tratado en clase se dejara constancia en el cuaderno.
Forma V: Anotacion en la cartelera de efemérides, la que estard ubicada en
un lugar destacado. Se aconseja asentar en los cuadernos una sencilla
referencia a la recordacion.*

El sistema escolar argentino impuso a través del calendario escolar
ceremonias para homenajear a personajes que la historia oficial consi-
derd préceres y recordar acontecimientos referidos a emblemas e ins-
tituciones de la Nacion.

Dentro de ese calendario se conmemoran como Formal el 25 de
Mayo (primer gobiemo propio), 20 de Junio (creacion de la Bandera),
9 de Julio (declaracion de la Independencia) y 17 de Agosto (muerte
de San Martin).® Estas fechas, de una u otra manera, se vinculan con
momentos criticos de la vida nacional que se encadenan con el origen y
evolucion de la Nacion. En el caso del 25 de Mayo y el 9 de Julio se
marca el pasaje de la condicion colonial a la de libertad e independen-
cia. Pueden considerarse, como sefiala Da Matta, ritos historicos de
pasaje (Da Matta 1978: 44-45).

Algunos eventos, especialmente los que recuerdan hechos econo-
micos o problematicas sociales, no tienen la misma jerarquia, ya que
aparecen como Forma II1; con esto se intenta neutralizar la inestabili-
dad de lo social. Este es el caso del Grito de Alcorta (25 de junio) en
homenaje a la primera huelga agraria, que en 1912 realizaron peque-
fios y medianos arrendatarios del sur de las provincias de Santa Fe y

S Digesto Escolar elaborado por el Consejo General de Educacion del Ministerio de
Educacion y Cultura de la Provincia de Santa Fe, 1962. pp. 339 y 340. Los actos Forma
111 y 1V desaparecieron del calendario escolar y los Forma V quedan asimilados a Forma
111 desde el afo 1984.

¢ José de San Martin (1778-1850) naci6 en Yapeyu (Virreinato del Rio de la Plata).
Se form6 como militar en Espaia y luch6 contra las tropas napolednicas. En 1812 se
trasladé a Buenos Aires donde formé el Regimiento de Granaderos a Caballo dedicéindose
a luchar por la independencia no sélo del Rio de la Plata sino que organiz6 una estrategia
continental que incluia la liberacion de Chile y Perd. Se retir6 del Perd dejando en manos
de Simén Bolivar la conclusion de la lucha. Por razones politicas decidio trasladarse a
Francia y muri6 en la ciudad de Boulogne-sur-Mer.
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Cérdoba, en protesta por las condiciones leoninas de los contratos
que imponian los propietarios, y que se conmemora tnicamente en el
nivel medio de la educacion santafesina.

Otro caso a destacar es que mientras la llegada de Colon a Amé-
rica, el “Dia de la Raza” (12 de octubre) se celebra como Forma II, el
“Dia del Indio Americano”, es decir el de los aborigenes sometidos
por los espafioles, s6lo merece una cartelera (Forma I11 ).

Ciertos hechos que deberfan estar presentes en la memoria colec-
tiva, fundamentalmente porque no deben ser olvidados y merecen el
repudio de la sociedad en su conjunto, como el caso del 24 de marzo
de 1976,” no se incluyen en el calendario.

Llamala atencion, en el Calendario Escolar Unico de la Provincia
de Santa Fe, la presencia de festividades religiosas junto a las civiles.
Podemos mencionar, a modo de ejemplo, Corpus Christi, Ascension
de Nuestro Sefior Jesucristo, Solemnidad de la Santisima Trinidad,
Natividad de la Virgen Maria. Tienen la jerarquia de Forma I1I, aunque
no se especificasi estas celebraciones son s6lo para escuelas privadas
catolicas, cuando en otras oportunidades se indica a qué nivel o moda-
lidad corresponde, tal es el caso del Grito de Alcorta.

Enla tltima década se incorporaron el 16 de septiembre. que re-
cuerda los sucesos conocidos como “La Noche de los Léapices” * el
25 de noviembre “Dia Internacional de la No Violencia contra la Mu-

jer”y el 1°de diciembre el “Dia de Prevencién y Lucha contra el sipa™
(AIDS), todos como Forma II1. La incorporacion de estas fechas res-
ponde mds bien a una formalidad, es decir, estdn en el calendario, hay
que hacer una cartelera pero no hay acciones concretas para que estos
temas se instalen como problemética entre los adolescentes.

En estas decisiones de recordar y olvidar hechos histéricos, en el
porqué de estas inclusiones y exclusiones, el sistema educativo intenta
que nifios y jovenes recuerden-olviden algunos sucesos, lo que es
evidente en el ejemplo del 24 de marzo de 1976 (que como ya sefiala-
mos no aparece en el calendario) (Anderson 1983: 276-279). Se lo
recuerda en la narrativa oficial como un episodio de ruptura de la vida

7 Se inici6 con un golpe militar la dictadura mds sangrienta y represiva que recuerde la
historia argentina y finalizo el 10 de diciembre de 1983. Durante esos afios hubo, segin
denunciaron los organismos de Derechos Humanos, 30 000 desaparecidos y muertos, niime-
10 que se acrecienta si incluimos exiliados y otras victimas de la represion del Estado.

" Se refiere a la desaparicion de un grupo de estudiantes secundarios de la ciudad de
La Plata que estaba organizando una protesta en reclamo del boleto escolar (descuento
que el transporte pablico de pasajeros realiza a los estudiantes). Luego de haber sido
sometido a torturas y vejamenes, solo aparecié con vida Pablo Diaz. Hasta la fecha el
resto de los integrantes permanece desaparecido.
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institucional argentina (al que no siempre se alude como el inicio de una
sangrienta dictadura) y si bien se hace referencia a la represion, apare-
ce instalando el miedo, paralizando, no para rememorar los ideales y
las razones que impulsaron la militancia de quienes fueron las victimas.
Al extinguir, desde el discurso oficial, ciertos sucesos historicos, algu-
nos sectores de la sociedad se preocupan por recordar y hablar por
ellos; precisamente porque hay que empezar a decir lo que no quie-
ren que se diga.

La elaboracion del calendario evidencia un criterio de selectivi-
dad, por el cual se toman del pasado sélo ciertos hechos que son
presentados como “la tradicion” y “‘el pasado significativo™ dejando de
lado otros.”

Esa tradicion inventada por los sectores hegemonicos es la que
da identidad a la nacion argentina y la escuela ensena, confirma y
refuerza esos significados y valores en la comunidad.

Actos escolares, ritos y simbologia

Pocas practicas en la escuela han permanecido vigentes por tanto tiempo
como larecordacion de las fechas patrias a través de los actos escola-
res. Estos son rituales en los que se representan los acontecimientos
histéricos para recordarlos y recrearlos; en ellos los alumnos/actores
reviven y reinventan la tradicion.

En la escuela tradicional, fundadora de la escuela publica primaria,
la formalidad de los actos y ceremonias escolares disciplinaba a ex-
tranjeros y argentinos en una historia y un significado comun. Esta es-
cuela transmitié mecanicamente, de generacion en generacion, una iden-
tidad nacional entendida como tnica e inmutable.

Mas adelante, en la escuela activa el protagonismo fue del alumno.
En las fiestas escolares aparecian piezas musicales del momento, es-
quemas televisivos y gran despliegue audiovisual.

En la dictadura militar se revaloriz6 la vision tradicional, intensifi-
cando las celebraciones de acontecimientos y simbolos patrios. Se

YA partir de un drea total posible del pasado y el presente. dentro de una cultura
particular, ciertos significados y pr: son seleccionados y acentuados y otros |...]
son rechazados o excluidos [...] esta seleccion es presentada y habitualmente admitida
con éxito como “la tradicion’. como el “pasado significativo’. Lo que debe decirse enton-
ces acerca de toda tradicion [...] s que constituye un aspecto de la organizacion social y
cultural contempordnea del interés de la dominacion de una clase especifica. I{sbuml
version del pasado que se pretende conectar con el presente y ratificar |...] lo que ofrece
Ja tradicion es un sentido de predispuesta continuidad” (Williams 1977: 138).
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buscaba restaurar un orden social basado en valores como “la familia,
lamoral y lareligién”, que son “la esencia de la nacién”, con la inten-
cién de asegurar un mayor control sobre sus habitantes.

El'modo de pensar y organizar los actos en la escuela tradicional y
en lg escuela nueva, més alld de dos posturas pedagogicas, implica
distintas maneras de mirar y analizar el pasado y, por ende, el presente.
Mientras que en la primera se idealiza un pasado poblado de héroes de
bronce, estatico, donde los conflictos se resolvian heroicamente, en la
segunda el pasado y la historia resultan “aburridos”, por eso los actos
se hacen mas atractivos pero se vacian de contenido histérico.

A pesar de los cambios que ocurrieron en la sociedad y el pais, la
educacion conserva los rasgos esenciales de estas concepciones que con-
vivenen la escuela actual y se hacen evidentes en los actos escolares.

Para comprender mejor los rituales y mecanismos que se ponen en
Juego en laconmemoracion de una efemérides, comenzaremos por la
descripcion de un acto escolar tipico llevado a cabo en la provincia de
Santa Fe en recordacion del 25 de mayo de 1810.

El acto no comienza el dia y la hora que se fijaron para su inicio,
comienza con los preparativos por lo menos dos semanas antes. Alum-
nos y profesores de historia, a quienes se designaron como responsa-
bles, interrumpen las actividades cotidianas para emprender distintas
tareas, lectura y seleccion de poesias, textos y miisica, redaccion de
guiones y discursos, ensayos de dramatizaciones y bailes, eleccion del
vestuario y preparacion de la ornamentacion. Mientras un grupo se
aboca a la realizacion del acto, otro se ocupa de preparar las cartele-
ras correspondientes a la Semana de Mayo. La organizacion del acto
trasciende al aula e implica a toda la comunidad educativa. Docentes
de musicay pléstica hacen sus aportes, otros no obstaculizan la parti-
cipacion de sus alumnos en los ensayos. Algunos padres protestan
porque tienen que hacerse cargo del vestuario, otros reciben con orgu-
llo la noticia de que sus hijos fueron los elegidos para integrar la comi-
sion de bandera. Porteros y personal administrativo no permanecen
ajenos al evento, se comprometen a ordenar, limpiar y tener los equi-
pos de sonido preparados. El clima de tension crece a medida que se
acerca el dia porque todos los involucrados quieren mostrar los resul-
tados de sus esfuerzos.

Comienza la puesta en escena del ritual. Alumnos, docentes, pa-
dres y autoridades permanecen en silencio y de pie, ubicados en el
salon de actos o en el patio ornamentado con frases, imagenes y guir-

naldas realizadas en los tradicionales blanco y celeste. A la hora prefi-
Jjada, el presentador da inicio al acto anunciando la entrada de las Ban-
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deras de Ceremonias. Ingresan la bandera nacional y de la provincia
de Santa Fe, acompanadas de sus respectivas escoltas y, recibidas
entre aplausos, se ubican frente al piblico, en un sitio preferencial.
Luego. todos entonan el Himno Nacional argentino. A continuacion, la
lectura del discurso preparado por un docente resalta la trascendencia
de la constitucion del primer gobierno patrio, destaca los ideales de
libertad y soberania y los valores de honradez y patriotismo de esos
hombres y reflexiona acerca de su significado en el presente. Después,
alumnos y alumnas suben al escenario e interpretan danzas tradiciona-
les (gato y chacarera), con la vestimenta acorde. Inmediatamente otro
grupo de adolescentes realiza una dramatizacion, en la que usando el
esquema de un “sketch” televisivo recrean contenidos historicos referi-
dos al debate que tuvo lugar en el Cabildo Abierto del 22 de Mayo.
Cada uno de estos momentos es introducido por glosas que exaltan la
heroicidad y el coraje de aquellos prohombres que hicieron la Nacion,
resaltando valores como el patriotismo y laargentinidad. Las banderas
oficiales se retiran al son de la Marcha a la Bandera porque se da por
concluida la ceremonia pero el acto no concluye, se da paso a una
instancia menos formal. Sorpresivamente, con un fondo de tambores,
se produce el ingreso de una murga. Sus integrantes visten ropas que
los identifican con los sectores populares que vivian en la sociedad de
la época, vendedores ambulantes, pregoneros, esclavos domésticos
(quienes en sumayoria eran negros). El clima caravalesco contagia al
conjunto, con el baile o con palmas, alumnos, padres y docentes acom-
panan el ritmo de candombe hasta que la portera hace sonar la campa-
na, indicando que la jornada termino.

Finalizado el acto todos sienten la “satisfaccion del deber cumplido™ y
parten. Los alumnos contentos, los padres orgullosos por la actuacion de
sus hijos y los docentes responsables—aliviados porque *‘todo sali6 bien™—
reciben las felicitaciones de sus compafieros y padres.

¢ Qué lectura podemos hacer de este evento?

Dos guiones estan presentes, uno implicito sobre el quehacer coti-
diano de la escuela y los valores de los que se siente depositaria, y otro
explicito sobre el patriotismo y la identidad nacional (Diaz 1992: 88).

El primero se refleja en que este acto, desde los prolegomenos
hasta su finalizacion, es un espacio que permite a la escuela y sus do-
centes mostrar habilidades, capacidad creativa, poner en accion la so-
lidaridad, interaccion afectiva y comunicativa: “La institucion aprove-
cha la ocasion para reforzar sus ideales de masificacion e igualacion
que la han constituido histéricamente y frente a la disolucion y division
creciente de la sociedad se autoerige como paradigma” (ibid.)
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El segundo, el guién explicito, nos exige un andlisis més exhaustivo,
porla carga simboélica que posee.

La escuela, a través del acto, reconstruye tradiciones comunes y
cumple un proposito didéctico al transmitir contenidos de la historia
superando la limitacion del aula. Esta practica refuerza valores como el
patriotismo y la nacionalidad; los alumnos incorporan conductas y ac-
titudes de respeto (hacer silencio, ponerse de pie) hacia los emblemas
y proceres que se identifican con laargentinidad y de reconocimiento
alasnormas y a la autoridad.

Estas acciones se convierten en ritual porque suponen gestos y
actitudes que se cargan de significacion por ser una practica colectiva y
reiterada que utiliza espacios bien delimitados. ' '

Los ritos hacen cosas, dicen cosas, ocultan cosas y revelan cosas.
Los vinculados a las fiestas patrias, momentos especiales de conviven-
cia social que aglutinan distintos grupos y categorias, refuerzan las
reglas y roles sociales existentes. Durante el acto, las autoridades ocu-
pan un lugar, los alumnos otro, los docentes el suyo, reforzando la

Jerarquia funcional existente en la escuela y ratificando las jerarquias
sociales al interior de la escuela (Da Matta 1978: 64-65).

Consideramos al acto descrito (al igual que todos los actos escola-
res) como un acto publico, una actuacion cultural, ya que tiene una
organizacion previa (docentes y alumnos responsables y casi toda la
comunidad escolar se aboca a su preparacion), una programacion
estructurada con inicio y finalizacion definidos a priori (horario de ini-
cio, entrada de las banderas etc., respetando el orden normado), un
espacio marcado simbolicamente (lugar de las banderas, de las autori-
dades, del publico, de los participantes) y la manifestacién de expre-
siones artisticas (canciones, bailes, dramatizaciones) (Bialogorski y
Fischman 1999).

El discurso preparado por la docente rescata el hecho histérico
intentando no caer en estereotipos de la historia oficial y sin quedarse
en el pasado, resignifica esos principios en el presente. Los problemas
actuales impulsan a rescatar ciertos valores (honradez) o ideales (soli-
daridad, soberania), por eso recurre al pasado desde los intereses y
preocupaciones del presente. En este sentido el discurso sobre el pa-
sado es “un discurso sobre el presente, una excusa para hablar de
nuestro ahora” (Delfino y Rodriguez 1995: 31).

1"*El ritual se caracteriza por ser una préctica colectiva en cuya realizacion se hace
explicita una significacion. Su particularidad se afirma en su necesaria realizacion grupal y
en la carga de significacion que poseen los gestos practicados por cada uno y el conjunto
de los participantes. El silencio, la postura firme, la mirada atenta, cobran significacion de
conducta patriética cuando su realizacion es colectiva y dentro de un contexto prefijado:
homenaje a la patria, a la nacion, a los proceres, a los simbolos” (Amuchdstegui 1995:
23-24).
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En la dramatizacion los alumnos se asumen como actores de un
gran hecho historico, el Cabildo Abierto del 22 de Mayo, y lo reviven
encarnandose en curas, abogados o comerciantes, criollos y espafio-
les, exponiendo sus fundamentaciones; es en ese escenario donde los
alumnos reafirman la argentinidad. “Ese aprender por la actuacién con-
vierte a esta practica en ensefianza de significacion de conductas, tex-
tos y comportamientos; codifica conceptos, no solo de los signos sino
de los gestos y roles en los que se participa y participan los otros”
(Amuchastegui 1995: 25).

Los bailes como el gato y la chacarera representan —en términos
de Raymond Williams— lo arcaico, un elemento del pasado valorado
por la cultura dominante, que lo selecciona e incluye como parte de la
tradicion (inventada), es decir, como un rasgo de la identidad cultural,
Por el contrario, la murga representaria lo residual, porque su musica
—el candombe— expresion del pasado vinculada a los negros escla-
vos rioplatenses, que no tiene reconocimiento en la cultura “oficial”,
aparece como una manifestacion alternativa (Williams 1977: 144).

Mientras que el primer baile forma parte de la ceremonia, el segun-
do serealiza luego del retiro de los simbolos y moviliza a la comunidad
a participar. Aqui, momentaneamente, desaparecen o se borran las
jerarquias, todos se mezclan y se confunden en el mismo espacio. !

En este contexto de informalidad, tiene lugar la finalizacién del acto,
saludos, comentarios, felicitaciones y alguna critica se entrecruzan, mien-
tras el grupo se dispersa.

Y ahora, cabe preguntamos ;qué reflexiones surgen a partir del acto?

Reconocemos la necesidad de estas ceremonias conmemorativas
y acordamos que los miembros de cualquier orden social deben com-
partir una memoria comin de los acontecimientos fundadores para dar
densidad y arraigo histérico a su experiencia contemporanea.

Los actos escolares pueden ser una oportunidad para salir de la
tendencia a la trivializacion, a los lugares comunes y convertirse en
espacios de reflexion donde discutir la complejidad de nuestra historia,
el contenido de los simbolos, el carécter de las fiestas patrias y el signi-
ficado de nuestra independencia.

Consideraciones finales

RErENSAR los rituales, su valor simboélico, su contenido, nos genera
diversas interrogantes.

'"En el Carnaval, al igual que en el momento de la finalizacion de los festejos del dia
de la Patria, la gente se dispersa, mezclandose (Da Matta 1978: 53).
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¢Como extender la interaccion solidaria y afectiva que caracteriza
la preparacion de los actos a la vida cotidiana de la escuela?

¢Por qué los actos significan un recorte de la vida escolar y no
pueden incluirse en la planificacion de la actividad pedagogica?

¢Como dotar de contenido significativo a los simbolos patrios cuan-
do nuestros alumnos se avergiienzan de llevar la escarapela pero no la
camiseta de su club de fitbol preferido?

¢ Por qué cantan en voz alta las consignas alusivas de su equipo de

fatbol y no el Himno Nacional?

¢Por qué no aprovechar los actos como momentos para instalar la
discusion sobre los contenidos implicitos y explicitos de las “tradicio-
nes inventadas” que constituyen la identidad nacional?

¢Cémo desenmascarar una visién de nacion como “comunidad
imaginada”, reconocer su diversidad constitutiva pasada y su presente
dependiente y fragmentado?

¢Por qué no reconocer que la narrativa del discurso de la historia
es una version escrita desde un lugar, el del poder, por una minoria?

¢Por qué no pensar que la interpretacion del pasado es cosa de
todos, producto de la reflexion colectiva, pero también una cuestion
muy conflictiva?

Estas preguntas revelan inquietudes, deseos. (Coémo dar respues-
taaellas en el marco de la escuela actual?

Se hace necesario un profundo debate al interior de la escuela.
que incluya larevision de paradigmas pedagogicos, de las ciencias y de
lainterpretacion de lo social.

En la escuela de nuestros dias, frecuentemente anomica, refundar
los rituales aparece como una tarea importante. Hasta los actos agresi-
vos pueden analizarse como una desregulacion y una transgresion de
rituales de interaccién en la vida cotidiana de las aulas. No obstante. en
nuestra cultura los rituales son frecuentemente desacreditados y
transgredidos en nombre de una ideologia de la naturalidad o de la
autenticidad. Sin embargo, la idea de una comunicacién “espontanea”,
sin c6digo, es una idea ingenua, no existe interaccion social sin un mini-
mo de ritualidad. Podemos considerar que los rituales desempefian un
papel fundamental en la codificacion de la comunicacion sin “ruidos”,
en laregulacion de los intercambios y en la conciliacion de las exigen-
cias contradictorias inherentes a la vida social. En nombre de la natura-
lidad o de la autenticidad, no se puede clausurarel didlogo o, peor atin,
llegara diferentes formas de violencia simbélica o fisica (Marc y Picard
1992: 120).




Graciela G. Gomez y Maria Elena Pensiero

La forma de los nuevos rituales y de los nuevos simbolos, s6lo
puede surgir en nuestras escuelas como resultado de un trabajo muy
creativo y ampliamente consensuado.
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La guerra de imigenes
en La otra conquista
de Salvador Carrasco®

Por Salvador VeLAzco
Claremont McKenna College, Estados Unidos

Tonantzin/Guadalupe fue la respuesta de
la imaginacion a la situacién de orfandad
en que dejé a los indios la Conquista,

Octavio Paz

L,A\ OTRA CONQUISTA, primera pelicula del joven realizador mexicano

Salvador Carrasco,' explora el tema de la transculturacién reli-
giosa operada en el México colonial a raiz de la conquista militar
cortesiana de 1521. La opera prima de Carrasco, quien es responsa-
ble también del guion y la edicion, cuenta la historia de conversién ala
nueva fe de Topiltzin (Damian Delgado), un hijo natural del emperador
Moctezuma, después de haber sido fisicamente escarmentado por in-
tentar seguir con el culto de sus dioses. Recluido en un monasterio
franciscano, bajo la tutela de fray Diego de la Corufia (José Carlos
Rodriguez), Topiltzin —a quien se le da el nombre de Tomas— inicia
el proceso de cristianizacién que lo llevard a “conquistar” el icono de
la Virgen Maria. Sin embargo, el nuevo “icono” conquistado por
Topiltzin es, en realidad, una imagen sincrética formada por la yuxta-
posicion de la diosa indigena Tonantzin con la Virgen Marfa. De esta
manera se subraya laimportancia capital que la imagen occidental cris-
tiana desempefi6 en la conquista y colonizacién del Nuevo Mundo.
Contodo, la premisa mayor en que esta fundada la pelicula de Carrasco
consiste en sefialar el caracter transcultural de las creencias religiosas

" Ponencia leida en el xxu congreso organizado por Lasa (Latin American Studies
Association) que se llevé a cabo del 16 al 18 de marzo del 2000 en Miami, Florida

! Carrasco, nacido en la ciudad de México en 1967, terminé sus estudios de cine en
la Escuela de Artes Tisch de la Universidad de Nueva York en 1991. En 1992 fundé con
Alvaro Domingo, el productor de La otra conquista, una compaiiia de cine, Carrasco &
Domingo Films, que opera en México y en Los Angeles. El primer largometraje de
Carrasco representa el resultado de seis aios de trabajo. Se exhibié en México en 1999 y
en Estados Unidos en el ailo 2000 con un éxito extraordinario.
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del México que nace en el siglo xvi. Es indudable que en muchas re-
giones de este pais se veneran hasta el presente dioses indigenas anti-
guos detrds de las figuras de los santos patronos de los pueblos. El
mejor ejemplo de este sincretismo religioso es el de la Virgen de
Guadalupe, quien viene a asociarse con Tonantzin, diosa y madre del
género humano en la religién de los nahuas y muy reverenciada por los
indigenas del valle de México en tiempos precortesianos.

En este trabajo me voy a referir a uno de los aspectos centrales
de la pelicula de Salvador Carrasco: la puesta en escena del feno-
meno de la guerra de imégenes librada entre Occidente y el Nuevo
Mundo. En este sentido escribe Serge Gruzinski:

Por razones espirituales (los imperativos de la ev angelizacion), lingiiisticas
(los obstéculos multiplicados por las lenguas indigenas), técnicas (la difu-
si6n de la imprenta y el auge del grabado), la imagen ejercio, en el siglo xvi,
un papel notable en el descubrimiento, la conquista y colonizacion del
Nuevo Mundo. Como la imagen constituye, con la escritura, uno de los prin-
cipales instrumentos de la cultura europea, la gigantesca empresa de
occidentalizacion que se abati6 sobre el continente americano adopt6é —al
menos en parte— la forma de una guerra de imagenes que se perpetu6 durante
siglos y que hoy no parece de ninguna manera haber concluido (1994: 12)

El problema de la naturaleza y caracteristicas de las imagenes del Otro
se plantea inmediatamente en La otra conquista. Para fray Diego de
la Corufia no hay duda de que el icono de Tonantzin, la diosa madre
indigena, es un “idolo™, un “fetiche”, al que es necesario derrumbar y
convertir en lo que es, un “puiiado de piedras”. Es la mirada occiden-
tal que dota a las imagenes indigenas de una identidad diabdlica y niega
suaspecto divino. Fray Diego se inserta en la tradicion occidental que
se adjudica el monopolio de lo divino. Precisamente por la naturaleza y
caracteristicas “demoniacas” que el europeo confiere a las imagenes
del Otro, en los afios posteriores a la conquista militar de México, los
cddices fueron destruidos sisteméticamente por los misioneros al vin-
cularlos con un sistema ideol6gico-religioso, testimonio de la “idola-
tria” indigena. A este hecho historico hace referencia una escena con-
creta de la pelicula en la que vemos la quema de los “amoxtli”. o libros
de pinturas precortesianos, junto a la reciente consagracion de un tem-
plo ala Virgen Maria. A pesar de que la oralidad desempefiaba un
papel central en la transmision del conocimiento indigena, la escritura
pictografica le permitia preservar al amerindio sus mitos, su historia, la
genealogia de sus reyes, sus rituales, sus ceremonias y su memoria
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colectiva. Como lo sefiala Topiltzin en uno de sus enfrentamientos con
fray Diego de la Coruiia, este universo cultural indigena es reducido a
“humo y cenizas” ante laimpotencia de los indigenas sometidos militar-
mente. Sinembargo. en un intento por parte del director de no incurrir
en términos maniqueos, fray Diego de la Corufia experimentard a lo
largo del desarrollo de la historia una suerte de tolerancia frente a las
imagenes indigenas. Incluso vemos, en una prolepsis narrativa en la
segunda secuencia del filme que fray Diego, en el instante de su muerte
en 1548 en Espaiia, preservara entre las paginas de su Biblia parte de
un codice elaborado por Topiltzin. El proceso de conversion opera en
una doble direccion y esto se sugiere cuando el misionero tiene visio-
nes en las que no s6lo él aparece bautizando a Topiltzin sino que el
propio Topiltzin lo bautizaa él. En breve, nadie sale indemne del feno-
meno de la transculturacion.

Por su parte, Topiltzin, cancelada la posibilidad de una resistencia
frontal a lareligion cristiana que estuvo a punto de llevarlo a lahoguera,
inicia una operacion de domesticacion de la imagen occidental: de lo
desconocido a lo familiar; del ofro al uno mismo. De esta manera, el
icono de Tonantzin se transfigurara en la Virgen Maria. El proceso de
la apropiacion de la imagen cristiana es de una extraordinaria comple-
jidad y no exento de violencia, fractura y negociacion por parte de
Topiltzin. Un gran acierto de La ofra conquista es mostrar la violencia
fisica y mental de las maniobras de apropiacion de la nuevaimagen. El
ritual piiblico de conversion ordenado por Hernan Cortés ilustra la
violencia fisica a la que es sometido Topiltzin en aras de la salvacion de
su alma. El dramatismo de la escena culmina con la quema de los pies
del indigena, lo que remite a todo espectador mexicano a la famosa
escena de Cuauhtémoc, quien sufre el mismo tormento a manos de
Hernan Cortés después de la caida del imperio azteca. La violencia
que amenaza con socavar la integridad mental de Topiltzin esta senala-
da con una serie de alucinaciones y episodios febriles presentes duran-
te el iltimo afio de su estancia en el monasterio franciscano de Nuestra
Sefiora de la Luz, en 1531. En uno de estos estados alucinatorios,
Topiltzin se ve a si mismo a punto de sacrificarala Virgen Maria cuan-
do de golpe ésta se transfigura en Tonantzin, la diosa madre azteca. El
que finalmente se sacrifica es el propio Topiltzin, quien en la ultima
escena de la pelicula se enfrenta por fin con la estatua de la Virgen
Maria que él mismo sustrae de la sacristia. Estd, en realidad, frente a su
diosa madre Tonantzin. La abraza y se lanza al vacio. Asi como el
sacrificio ritual entre los nahuas tenia la funcién de preservar el movi-
miento del cosmos, Topiltzin se inmola con la imagen cristiana para
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asegurar su pyopia redencion. No en balde la tltima toma de la pelicula
esta constntqnda por una imagen solar (representacion de la divinidad
para los antiguos nahuas) que anuncia la llegada del dia. Es precisa-
mente a ese lugar a donde la mirada de fray Diego se dirige para ha-
blarle a Dios y decirle: “En verdad que sois el mismo rostro de lo
impenetrable [...] Dios de todos”. Topiltzin literal y simbolicamente se
funde con laimagen de la Virgen Maria en un intento de recuperar a su
propia d.losa madre indigena, de recobrar una identidad perdida.

; Topiltzin se gia cuenta de que a través de la nueva Virgen su propia
dlos.a vaapervivir; su “otra conquista” es esa apropiacion de la religion
ochenla! para seguir de alguna manera sus propias creencias. Hay
una l.nsermc')n de la tradicion mesoamericana en el cauce de la historia
cristiana que comienza a escribirse a raiz de la Conquista. El momento
clave en la construccion de esa cultura sincrética lo constituye el culto
de la Virgen de Guadalupe, como es bien sabido. La pelicu]a aborda,
en p.alabras del propio Salvador Carrasco, “una etapa formativa y
crucial de nuestra historia: la década que siguio a la conquista espaﬁol-u
de México, entre el 13 de agosto de 1521 (la caida oficial de México-
Tenochtitlan) y los sucesos guadalupanos de 1531 (Velazco 1999: 4),
Y adecir verdad, el origen del culto de la Virgen de Guadalupe es el
gran tema que subyace en La ofra conquista bajo la premisa de Octavio
Paz de que “Tonantzin/Guadalupe fue la respuesta de la imaginacion a
la situacion de orfandad en que dej6 a los indios la C:)nquisla"
(1985:22).

Laimagen de la Virgen morena se encuentra practicamente en to-
das las iglesias de México. Innumerables libros de indole historica y
devocional se han dedicado a este tema. En la version més socorrida
de laleyenda, la Virgen se aparece en 1531 enel cerro de Tepeyac, al
norte de la ciudad de México, para pedir que en ese mismo lu'gur se
establezca un templo en su honor. A quien se aparece la Virgen es a un
“macehualli” indigena, Juan Diego.

En la pelicula de Carrasco, la inmolacion de Topiltzin con la estatua
de la Virgen Maria se lleva a cabo precisamente en el afio de 1531.
Mas atin: la noche de su sacrificio Topiltzin escuchara de labios de una
beata conversa las mismas palabras de consuelo que la Virgen dice a
Juan Diego en el relato indigena Nican mopohua: “Que no se perturbe
turostro, tu corazon [...] no estoy yo aqui [que soy tu madre] y vos por
ventura en miregazo” (Galera 1991: 190).2 Y recordemos el grito final
de Topiltzin cuando va cayendo al vacio para llamar a la Virgen

? La obra conocida como Huei tlamahuigoltica (*Gran portento”, titulo derivado de
las primeras palabras de la portada del libro), escrita en lengua nahuatl e impresa en la
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“Tonantzinme™ (madre). La Virgen de Guadalupe, prefigurada en el
texto filmico de Carrasco, surge asi como una figura sincrética, conci-
liatoria, que sustentard el imaginario colonial indigena.

Lareconstruccion filmica que hace Salvador Carrasco de la apro-
piacion de las imégenes cristianas por parte de los nahuas del siglo xvi
subraya la asimetria de las relaciones de poder entre los europeos y los
indigenas. Topiltzin se ve obligado a “conquistar” el icono cristiano
debido a su cardcter de subalterno en el contexto de la situacion colo-
nial. Debemos entender la subalternidad no como una condicion esté-
tica sino como una condicion dinamica y relacional en la que grupos o
clases sociales pertenecientes a la nobleza indigena, como es el caso
de Topiltzin, pueden perder esa posicion de poder y hegemonia en un
momento determinado. Sin embargo, dentro de los espacios reduci-
dos de maniobra que le quedan, Topiltzin manifiesta su capacidad para
negociar su herencia indigena e insertarla en el marco del presente co-
lonial, echando por tierra la tesis de una “tersa” conquista espiritual,
debido a la persistencia de las creencias indigenas debajo de los ritos y
sacramentos cristianos. La Virgen de Guadalupe, uno de los mayores
simbolos de la cultura mexicana, serd el “icono™ que resuelva la guerra
de imagenes del Viejo y Nuevo Mundos. La otra conquista, mas alla
del drama historico, es una parabola del sincretismo religioso que ca-
racteriza a la nacién mexicana desde el siglo xvi.
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ciudad de México en 1649, suscrita por el bachiller Luis Laso de la Vega, incluye el
documento conocido como E/ nican mopohua (*Aqui se cuenta”) en donde se hace la
relacion de las apariciones guadalupanas a Juan Diego en el cerro del Tepeyac en el aio de
153 1. Tradicionalmente la paternidad literaria de esta parte se ha atribuido a Antonio
Valeriano (;,15207-1605), sabio indigena del Colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, a pesar
de que Laso de la Vega se declara autor de la obra en el prefacio. La primera reproduccion
facsimilar del Huei tlamahuigoltica hecha en el siglo xx corresponde a Primo Feliciano
Veldzquez (1926), quien a su vez la tradujo al castellano.
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Produccion de plata en México
1804-1826, segiin Henry George Ward

Por Oscar ALATRISTE GUZMAN
Centro de Ensenanza para Extranjeros,
Universidad Nacional Autonoma de México

CRI:I-‘M().\ QUE SON VARIAS y de diverso tipo las aportaciones que

nos brinda la obra de Henry George Ward,' primer encarga-
do de negocios de la Gran Bretafia en el México recientemente
independizado. que permanecio en el pais en dos ocasiones entre
diciembre de 1823 y abril de 1827, tiempo durante el cual lo reco-
rrio ampliamente, consiguiendo lo mas que pudo de informacion
para “‘presentar ante el ptiblico un panorama imparcial del estado
actual y de las capacidades de México™.?

En términos generales, pretendio captar tanto las caracteristi-
cas materiales como las espirituales del pais, en el que tanto esta-
ban interesados los comerciantes-banqueros inversionistas de su
patria que deseaban, por un lado, explotar las famosas minas
mexicanas, de las que el barén aleméan Alejandro de Humboldt
habia dado noticia desde la primera década del siglo xix." y por el
otro, establecer una relacion financiera ventajosa con el gobierno
mexicano, amén de una comercial por medio de la firma de un
tratado de libre comercio entre ambas naciones.

! Mexico in 1827. By ... Esq. His Majesty’s Chargé d'Affairs in that country during
the years 1825, 1826 and part of 1827, 2 vols.. Londres, Henry Colburn, 1828, ils..
mapas. Existe una traduccion hecha por ¢l Fondo de Cultura Economica. misma que se
empled en la elaboracion del presente articulo, a saber: Mévico en 1827, estudio preli-
minar de Maty F. de Sommer. trad. de Ricardo Hass, México. ree. 1981, 788 pags.. ils
mapas, tablas

2 [bid., p. 20

' La primera version de la obra que escribio Humboldt sobre la Nueva Espana fue
publicada en lengua francesa en 1811, a saber: Essai politique sur le Royaume de la
Nouvelle-Espagne, 5 vols., Paris, F. Schoell, 1811. Desde 1812, en que se publico en
inglés, Humboldt dejo abierto a los ojos de los europeos la vision de un pais poseedor de
recursos que se calculaban inagotab on varias las ediciones en espaiol, mismas que
datan desde 1818. La que recomendamos es Ensayo politico sobre el reino de la Nueva
Espaiia, estudio preliminar, revision del texto, cotejos, notas y anexos de Juan A. Orte-
ga y Medina, México, Porria, 1966, cIxxx-696 pigs.. ils., cuadros, tablas, mapas
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En un sentido estricto podemos afirmar que la obra de Ward,
siguiendo el mismo sesgo del Ensayo politico de Humboldt, pre-
tendi6 informar de todo lo existente en México: tierra, agua, vege-
tacion, clima, minas, poblacion, forma de gobierno, religion y cul-
tura. Escribio tratando de recoger informacién sobre todos los
componentes que integraban a la sociedad con la que le tocé con-
VIVIT.

Respecto de la informacién que recabo sobre las caracteristi-
cas de la produccién minera, consideramos aportaciones impor-
tantes sus analisis, opiniones y conclusiones sobre las causas de la
baja de la produccion durante los afios 1811-1826, y las que impi-
dieron el éxito de las compafiias mineras de capital inglés durante
el tiempo que permaneci6 en nuestro pais, asi como su vision de
conjunto de la actividad minera mexicana y su acercamiento parti-
cular a las diversas regiones mineras por medio de la inclusion en
su obra de cifras relativas a las casas de moneda y a algunas cajas
recaudadoras de impuestos.

En el ultimo de los casos, son de llamar la atencion dichas
cifras porque, aun siendo una fuente imprescindible para el enten-
dimiento de la economia novohispana al final de la colonia, han
sido poco analizadas y tomadas en cuenta por la historiografia
decimononica y contemporanea. Sus tablas sobre la produccion y
amonedacion de metales preciosos en México, complementadas
con sus “Observaciones adicionales” sobre acufiacién de moneda
en Guanajuato y Sombrerete,! son sumamente valiosas para el es-
tudio de la historia de la mineria en México, tanto por los datos
que incluyen (particularmente las que se refieren a la acufiacion de
moneda en las distintas cecas que trabajaron), como por el periodo
que comprenden (primer cuarto del siglo x1x) y las regiones a las que
se refieren.

Ward incluy6 doce tablas y datos complementarios sobre acu-
fiacion en un anexo denominado “Observaciones adicionales™. De
estos materiales, seis tablas y las “observaciones™ se refieren a
relaciones anuales de acufiacion de oro y principalmente plata de

seis de las siete casas de moneda que trabajaron durante todo o
parte del periodo 1810-1826, la de la ciudad de Méxicoenlaly 2,
la de Guadalajara en la 3, la de Durango en la 4, la de Zacatecas
en la 5, las de Guanajuato y Sombrerete en las “Observaciones” y
la de todas las cecas para el afio de 1826, en la 12. Unicamente le

* Véase libro 1v, seccion 1, pp. 333-338; y seccion i, pp. 408-410.
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falt6 informacion sobre la de Chihuahua, que operé de 1811 a 1814.
El resto de la informacion se refiere a los totales del nimero de
barras y su valor en marcos de plata y oro presentados en la tesore-
ria de Chihuahua desde 1791 hasta 1825 (tabla 6), al nimero de
barras de plata y oro presentadas en la tesoreria de San Luis Potosi
de 1800 a 1804 y de 1815 a 1819 (tabla 10), y a las relaciones de
produccion anual en nimeros de barras y su valor en marcos
de plata y oro del distrito minero de Guanajuato de 1795 a 1825
(tablas 7 y 8), en marcos de plata del de Veta Grande para el mis-
mo periodo (tabla 9) y en marcos de plata con su equivalente en
ddlares del de Real de Catorce durante los afios de 1816 a 1825.

Sus tablas nos proporcionan informacion para un analisis a
nivel regional y los datos necesarios para establecer el cuadro de
la produccion anual de fines de la Colonia y principios del México
independiente (suma de los totales anuales de los registros de las
casas de moneda que trabajaron durante el periodo).

Respecto de la informacion sobre la produccion de metales
preciosos en las diversas regiones mineras del pais, son de utilidad
principalmente las tablas que se refieren a los registros de las ce-
cas, pues, ademds de que se refieren a los afos exactos cuando
estuvieron abiertas, cuentan con la doble ventaja de que por un
lado, en todas se utiliz6 la misma unidad de valor, délares, lo cual
permite una lectura y un analisis mas agil de su contenido y, por el
otro, las cantidades de moneda acunada que incluyen la suma de la
plata extraida de los reales mas o menos cercanos a cada una de di-
chas cecas, comprendiendo asi la totalidad del territorio.

Por su parte, la informacion contenida en las tablas que se re-
fieren a las relaciones de las tesorerias foraneas y las relativas a la
produccion de determinados centros mineros es util desde el pun-
to de vista que representa una fuente primaria en la investigacion
particular de la historia de los reales de minas a los que se refiere,
y porque nos ayuda a ilustrar algunas de las tendencias regionales
generales de la produccion durante un momento de suma trascen-
dencia en la historia de México, segtin se desprende del analisis de
las tablas de amonedacion.

Una rapida revision de estos materiales nos permite concluir
en términos generales que. entre otras cuestiones, si bien es cierto
que hubo una baja generalizada en los trabajos mineros en las dis-
tintas regiones productoras durante dicho periodo, debido a los
conflictos politicos que implico la Independencia, durante los afios
de guerra siguié habiendo produccion, es decir, no se paralizaron
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totalmente los trabajos de extraccion y refinacion; y que, en todo
caso, la produccion disminuy6 drasticamente en la region central,
pero se mantuvo a niveles mas o menos estables en las minas
nortenias, lo cual es indicativo de que la guerra no afecté por igual
la vida econémica de las distintas regiones del pais.

Los casos de los registros de la casa de moneda de la ciudad de
México y los de la produccién de Guanajuato, para el centro, y los
de la ceca de Zacatecas junto con los de la produccion de Veta
Grande, para el norte, son muy ilustrativos respecto de lo antes
mencionado.

Entre 1811 y 1826 la produccion del centro del pats, segtin los
registros de la casa de moneda de la ciudad de México, a donde se
llevaban a acufiar los metales provenientes de Guanajuato (con
excepcion de los afios 1813 y 1821-1826 cuando operé una ceca
en ese real de minas), Pachuca, Zimapan, Taxco, Sultepec y
Tlalpujahua, entre otros, manifiesta una caida precipitosa. En 1811
la produccién se redujo a la mitad de lo que se producia en prome-
dio anual durante el periodo 1796-1810 y a la cuarta de 1812 a
1815, se recupera para alcanzar nuevamente los niveles de 1811
durante los afios 1816-1820, para caer a menos de la cuarta parte
entre 1821 y 1826.

En particular la produccién de las minas de Guanajuato pre-
senta la misma tendencia. Segtn la relacion de la produccion de
ese real de minas, durante el periodo 1810-1816 el promedio de la
produccion anual se redujo a la mitad del que se manifestd entre
1796 y 1810, y a la cuarta de 1817 a 1825. Guanajuato, el mas
importante centro minero del mundo a principios del siglo xix, se
veia muy reducido en los inicios del México independiente.’

En cambio el promedio anual de la produccion de reales
de minas tales como Zacatecas, Sombrerete, Fresnillo, Veta Grande
y Sierra de Pinos, entre otros, segun los registros de la casa
de moneda establecida en el primero, y donde se concentraba la
produccion de la region, presenté ritmos diferentes. De 1811 a
1813 el promedio anual de acufiacion fue de mas de dos y medio
millones de pesos, mientras que de 1814 a 1821 se redujo a la
mitad, para recuperarse e inclusive hasta para superar el nivel de

’ El estudio de Margaret E. Rankine, The Mexican silvermining industry in the
nineteenth century, with special reference to Guanajuato, Ph. D. Dissertation, University
of Cambridge, 1987, nos presenta el estado de decadencia por el que atravesaba
Guanajuato al momento en que se organizaron las companias inglesas interesadas en sus
minas.
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los afios iniciales, ya que fue de mas de tres millones durante los
afos 1822-1826.

Zacatecas en particular, que se mantenia como el tercer real de
minas en importancia a principios del siglo xix, reemplazo a
Guanajuato en la supremacia dos décadas después.®

Por su parte, segiin la relacién de la produccion de las minas
de Veta Grande, éstas presentaron un ritmo de produccion mas
estable. El promedio anual de la misma entre 1811 y 1825 fue del
doble que el del periodo 1795-1803, y de la tercera parte del de los
afios 1804-1810.

Por otra parte, consideramos valiosas sus tablas, particular-
mente las que se refieren a la acufiacion anual, y sus “Observacio-
nes adicionales™, porque nos brindan la informacién necesaria para
establecer el promedio anual de produccion de todo, o casi todo, el
territorio de la Nueva Espafia y México en los inicios de su vida
independiente.

Segun los documentos disponibles en los afios de la visita de
Ward, de las dos maneras con las que contaba para medir el ritmo
de la produccion de México desde los afios de la estancia de
Humboldt hasta los de la suya, a saber: el andlisis de los registros
de las tesorerias y el de los de las cecas. opté por acumular los
segundos; consigui6 todos excepto los de la ceca de Chihuahua.
Se dio cuenta de que era la Gnica manera, en ese momento, de
tener una idea mds o menos objetiva de la produccion del pais.
Senalaba que

fue en las diferentes casas de moneda en donde en (ltima instancia se con-
centro la plata producida, ya que sélo ellas proporcionaban la forma de
convertirla en el medio ordinario circulante del pais; y, con excepcion
de las barras exportadas directamente desde las costas oriental y occiden-
tal, sus registros contienen sin lugar a dudas la estimacion mas adecuada
de la produccién real.”

Consideramos de utilidad sus tablas, independientemente de que
no necesariamente las tendencias que manifiestan las cifras de

“ Estudios mas o menos recientes demuestran esta tendencia, haciendo ver, inclusi-
ve, como y por qué la produccion de Zacatecas, Fresnillo y Veta Grande, que continua-
ron trabajando durante todo el periodo, fue mayor que la registrada en la casa de moneda
de Zacatecas; véase Harry E. Cross, The mining economy of Zacatecas, Mexico in the
nineteenth century, Ph. D. Dissertation, History Department, University of California.
Berkeley, 1976.

7 Ward, México en 1827, p. 322.
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amonedacion son un reflejo fiel de las de la curva de la produccion
real, pues como lo hicimos notar arriba para el caso de Zacatecas,
las segundas suelen ser mayores. Creemos que Ward no pretendio
mostrar el volumen y valor exactos de la produccion, pues €l mis-
mo sabia las limitaciones a las que se enfrentaba.® sin embargo el
material que nos dejo sirve de base para establecer una idea aproxi-
mada de la misma.

Durante el primer cuarto del siglo Xix se abrieron varias cecas.
La de la ciudad de México era la Ginica que existia hasta 1810, a
partir de entonces se establecieron otras; la de Zacatecas comenzo
sus trabajos desde noviembre de 1810 y en 1826 seguia operando;
la de Durango comenzé en 1811 y continuaba en 1826; la de
Guadalajara de 1812 a 1813, de enero de 1814 a abril de 1815,
de febrero a junio de 1818, y de 1821 a 1826, cuando continuaba
abierta; la de Guanajuato desde diciembre de 1812 a mayo de 1813,
y de 1821 a 1826 que seguia operando; la de Sombrerete desde
octubre de 1810 a julio de 1811; y la de Chihuahua de 1811 a
18147

Ward consigui6 informacion, sobre casi todas las cecas, tni-
camente no contd con la correspondiente a Chihuahua y con la
referente a 1812 y 1813 de la de Guadalajara, sin embargo, tratd
de compensar esta carencia, en el caso de la primera, proporcio-
nando informacion acerca del volumen y valor totales de la plata y
oro presentados a la Tesoreria de Chihuahua de 1795 a 1825
(tabla 6).

Un andlisis de esta informacion considerando la produccion
anual de todas las cecas, y un ajuste de las cifras correspondientes
a la de Guanajuato tomando en cuenta el total presentado por Lucas
Alaman en su Historia de México," para la misma ceca, arroja los
resultados que han sido organizados en la tabla a.

Una comparacion de sus datos con los de autores contempora-
neos a Ward, con algunos posteriores a €él, pero de mediados del

* Ward seiialaba que las doce tablas no eran conocidas por el pablico en el momen-
to que las publicé, y que consistian en su mayoria en extractos de registros oficiales,
cuyos originales se encontraban en su poder. De éstos, algunos los habia conseguido
durante su visita al interior del pais, gracias a la intervencion de varios amigos. Afirma-

ba Ward que estos materiales “comprenden casi toda la informacién que puede obtenerse
en la actualidad con respecto [a la produccion]”, véase Ward, México en 1827, p. 332

ron su Independencia en ¢l afio de 1808 hasta la época presente, 5 vols., Méx
1942, vol. 1, p. 481, y Rogelio Alvarez, dir., Enciclopedia de México, México, Ser,
1988, pp. 5506-5508.

" Alaméan, Historia de México, vol. 1, p. 481.
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siglo XIx, y con autores del presente siglo, nos permite apreciar,
por un lado, coincidencias en cuanto a datos de acufiacion de la
ceca de México se refiere y, por el otro, la poca atencion e impor-
tancia que estudiosos de la historia de la mineria, o de aspectos
econémico-sociales que tienen que ver con el periodo, le han puesto
a las tablas de Ward.

Excepto por ligeras variaciones en relacion con los afios 1807
y 1808, es evidente la similitud de sus datos con los de Lucas
Alaman respecto de los anuales para la casa de moneda de la ciu-
dad de México," y respecto de los totales, sumados los anuales de
Ward, de la de Zacatecas, Guanajuato, Sombrerete y Guadalajara
para los afios de 1814 a 1822.

Las diferencias son minimas entre ambos autores. Mientras
Alaman presenta un total aproximado de 5 millones de pesos para
la ceca de Durango correspondiente al periodo 1811-1822, Ward.
sumadas las anualidades del mismo periodo, da poco més de 4
millones y medio de pesos. Por otra parte, a Ward le falté la infor-
macion de la casa de moneda de Chihuahua y la de los afios de
1812 y 1813 para la de Guadalajara, que si las incluye en ambos
casos Lucas Alamén, y que la obtenemos, en el caso de la segun-
da, de deducir el total de la suma de las cifras aportadas por Ward
entre 1814 y 1822, es decir, 2 500 966 pesos a los 2 990 033 pesos
que da Alaman, y que es de 489 067 pesos, la cual dividida entre
dos nos da 244 533 pesos para cada afo.

Asimismo, a Lucas Alaman le falt6 la informacion para los
afios de 1823 a 1826 de las casas de moneda que trabajaron duran-
te la década de 1820, que si la incluye Ward. Otra diferencia evi-
dente es el hecho de que Ward, a diferencia de Alaman, que apun-
ta totales absolutos, presenta totales anuales, los cuales permiten
apreciar los ritmos de la produccién de manera méas clara.

La informacién que presentan ambos, finalmente, se comple-
menta, Ward retine materiales y elabora calculos anuales y los pre-
senta en tablas, Alaman complementa dicha informacion con in-
formacion de la ceca de Chihuahua y sobre acufiacion de moneda
de cobre, y la presenta en totales absolutos.

De igual modo, en lo que se refiere a la acufiacion de la casa de
moneda de la ciudad de México a principios de la década de 1820,
sus datos son muy semejantes a los del secretario de Hacienda en
1823, Antonio de Medina, quien afirmaba que “la acufiacion de

" fbid., p. 479.
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moneda decreci6 a 6 millones en 1821; excedi6 los 4 en 1822, y su
cantidad en 1823 fue muy inferior a la anterior™."

A mediados del siglo xix, Miguel Lerdo de Tejada en su histo-
ria sobre el comercio exterior de México,"” y Manuel Orozco y
Berra en su informe sobre la acufiacion en las distintas casas de
moneda,'* parecen haber tomado en cuenta la informacién propor-
cionada por Ward y por Alamén respecto de la casa de moneda de
la ciudad de México, o las mismas fuentes que utilizaron ambos,
pues las cifras, con excepcion de ligeras variaciones en el estudio
de Lerdo de Tejada para los afios 1814 a 1816, son idénticas.

Respecto de las casas foraneas y tomando en cuenta tnica-
mente a Orozco y Berra, son notorias varias coincidencias con
Alaman y con Ward, aunque también existen diferencias. Asi, co-
incide con Alaman, quien proporciona una cifra global de acufia-
cion para la casa de moneda de Chihuahua correspondiente a los
afios 1811 a 1814 de 3 603 660 pesos. Sin embargo, Orozco y
Berra tiene el mérito de que la misma cantidad la presenta des-
glosada por afios (1811: 462 030; 1812: 1 032 321; 1813: 290 705;
1814: 1 818 604)."

Coincidencias entre los tres autores las encontramos respecto
de la cifra total de la acufiacion de la ceca de Sombrerete (1 561 249
pesos), sin embargo, a diferencia de Ward, que la considera para
los anosde 1811 y 1812, y al igual que Alaman, Orozco y Berra la
toma en cuenta para tres anos, es decir, de 1811 a 1813; de igual
modo, y como en el caso de la de Chihuahua, a diferencia de Ward
y de Alaman, la desglosa anualmente (1810: 167 497; 1811: 167
497; 1812: 1 216 255).'

Otras similitudes entre los tres autores las encontramos res-
pecto de los totales para el periodo 1810-1820 de la casa de mone-
da de Zacatecas. Las diferencias, en cambio, se refieren al hecho
de que Alaman presenta un total y los otros autores dan el desglo-

12 Antonio de Medina, Documentos que tuvo presente la Comision de Hacienda de
la Junta Instituvente, para formar el plan de contribucion del aiio 1823, entre los que
figuraba la memoria del ramo que presenté a la Cdmara del ministerio ... en 28 de
octubre de 1822, /1, s/d, 1822, p. 10.

" Miguel Lerdo de Tejada, £/ comercio exterior de México desde la conquista
hasta hoy, México, Imprenta de Rafael y Rafael, 1853.

"“Manuel Orozco y Berra, “Informe sobre la acufacion en casas de moneda de la
Repablica”, en Manuel Siliceo, ed., Memoria de la Secretaria de Estado y del Despa-
cho de Fomento, Colonizacién, Industriay Comercio de la Repiblica Mexicana, Méxi-
co, Secretaria de Fomento, 1857, doc. 2, pp. 3-5.

"% Ibid.

1 Ibid.
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se anual; pero aun dichos desgloses son diferentes en la manera
como se componen las cifras anuales.

Asi, la de 1 154 902 pesos que Ward sefiala como correspon-
diente al periodo 14 de noviembre de 1810 a agosto de 1811, Orozco
y Berra la toma en cuenta inicamente para 1810: la de 4 776 971
pesos que Ward sefiala correspondiente al periodo comprendido
entre el 5 de noviembre de 1811 a 26 de marzo de 1813, Orozco y
Berra la divide entre dos para indicar la acuiiacion de 1811 y de
1812 unicamente; la de 2 455 000 pesos que Ward sefala corres-
pondiente al periodo que va del 3 de abril de 1813 a julio de 1814,
Orozco y Berra la divide entre dos para obtener las cifras de 1813
y de 1814; la de 3 635 107 pesos, que segin Ward fue la plata
acufiada entre el 30 de julio de 1814 y mayo de 1818, Orozco y
Berra la divide entre tres para obtener las cifras anuales de 1815,
1816 y 1817. Para los afios de 1818 a 1820 la presentacion y mon-
to de la acufiacion fue idéntica en los dos autores.

Finalmente, habria que sefialar que los tres presentan totales
similares para los afios 1821 y 1822, sin embargo la diferencia
radica, en primer lugar, en que Alamdn presenta un total (437 155
pesos) y los otros autores una cantidad para cada afo, y en segun-
do, en que mientras Ward apunta 1 326 700 pesos para 1821 y
3 610 455 pesos para 1822, Orozco y Berra escribe una cantidad
igual (2 468 578 pesos) para cada aiio."”

Respecto de la ceca de Durango, Lucas Alaman y Manuel
Orozco y Berra coinciden en tanto que presentan una cantidad to-
tal aproximada para el periodo 1811-1822, sin embargo hay dife-
rencias entre ambos porque el primero da un total de S 000 000 de
pesos y el segundo uno de 5 793 780 pesos (total que prorratea
entre los doce afios dando un promedio anual de 482 815 pesos)
A su vez, ambos autores difieren de Ward, en tanto que este autor
presenta cifras anuales diferentes que dan un total de 4 529 317
pesos para el mismo periodo.'®

También existen diferencias entre los tres autores respecto de
las cifras de la ceca de Guadalajara, pues Alaman presenta una
cantidad total (2 990 033 pesos) para la acufiacion de 1812 a 1822,
mientras que Ward incluye, tomando en cuenta s6lo el mismo pe-
riodo, totales anuales para los afios 1814, 1815, 1818, 1821 y 1822,
que suman 2 500 966 pesos, faltandole los correspondientes a 1812
y 1813, que calculamos efectuando la deduccion de esta dltima

7 Ibid.
" Ibid.
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cantidad de la primera, como se indica arriba (pégina 145), y Orozco
y Berra anota totales anuales s6lo para 1812, 1813 y 1821. To-
mando en cuenta los mismos afos, también hay diferencias, pues
mientras el tltimo de los autores incluye la misma cifra (155563
pesos) para 1812 y 1813, Ward y Lucas Alamén incluirian la de
244 533 para cada afio. También existen diferencias respecto de la
cifra de 1821, ya que Orozco y Berra anota la cantidad de 291 450
pesos, mientras que Ward la estima en 255 174 pesos.'

Finalmente, las cifras sobre Guanajuato difieren en los tres
autores, tanto porque Alaman da el total de la acufiacion corres-
pondiente a los afios 1812, 1813, 1821 y 1822, como porque los
otros autores presentan la informacién en totales anuales. Ade-
mas, las cantidades contempladas por Ward para los primeros dos
anos, cuya suma da 311 123 pesos, son distintas de las propuestas
por Orozco y Berra (405 563 pesos para cada afio). De igual modo,
lade 1821, que este ultimo autor la anota de 291 405 pesos, Ward la
sefiala de 340 840 pesos.?

Tomando en cuenta las sumas por afio de los totales anuales
que propone Ward para las casas de moneda de la ciudad de Méxi-
co, Durango, Zacatecas (de acuerdo con los ajustes anuales elabo-
rados por el autor del presente ensayo), Guanajuato (ajustadas
anualmente apoyéndonos en el total que proporciona Alaman) y
Guadalajara (complementadas y ajustadas anualmente para 1812
y 1814 con la cifra total que proporciona Alaman); y las de Orozco y
Berra para Chihuahua y Sombrerete (que las presenta desglosadas
por afos), el cuadro de la produccién de metales preciosos en
Meéxico de 1804 a 1826 queda segtin la tabla b.

Segun la informacion de la tabla, se aprecia que el promedio
de la produccion anual entre 1811 y 1825 fue de poco menos de 11
millones de pesos, mientras que, tomando en cuenta las cifras del
mismo Ward o de Humboldt, el de 1800-1810 fue de 22 millones,
esto es, se redujo a la mitad. Luego entonces, la actividad econd-
mica durante el primer periodo no se paralizo, ni la produccion de
metales preciosos llego a la cuarta parte del periodo anterior, como
ha llegado a suponerse.

A pesar de que los datos son evidentes, llama la atencion los
comentarios de Ward al respecto, ya que ante el fracaso que estan
teniendo las inversiones en el sector minero, los manipula. Por

Y Ibid.
2 [bid.
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una parte, tomando en cuenta los totales anuales (sumas de los
totales anuales de todas las cecas) nos indica que, efectivamente,
desde la revolucién, la produccién se redujo a 11 millones anua-
les, pero, por la otra, considerando Gnicamente las cifras de la ceca
de México, da a entender que durante los primeros cinco afios de
la década de 1820, habia disminuido considerablemente, cuando
en realidad se mantuvo un promedio de 10 millones anuales, y que
ya para 1825 los capitales extranjeros empezaban a producir algiin
efecto, aunque en 1826 la cantidad total acufiada en las cinco ca-
sas de moneda del pais era de cerca de 7 millones y medio de
pesos,”' cifra mayor que las que menciona para los afios 1821-
1824, pero, en realidad, la més baja de todo el periodo. Es eviden-
te que Ward trataba de demostrar que la inversion inglesa en la
mineria mexicana, si bien no de forma espectacular, si estaba dan-
do frutos y, por lo tanto, de ocultar el evidente fracaso al que esta-
ba destinada.

Por otra parte, y tomando en cuenta la utilizacion de los datos
que proporciona Ward por investigadores posteriores a él del siglo
xix y el xx, podemos decir que de las obras revisadas son muy
pocos los que los consideran. Ya sefialamos que a mediados del
siglo x1x, Manuel Orozco y Berra parece ser se baso en sus tablas
y en las cifras de Lucas Alaman, si bien es cierto que varios de sus
datos no coinciden con los de esos autores.

Recientemente los trabajos de Vera Valdés sobre la exporta-
cion de plata a Asia* y de Maria Eugenia Romero Soto sobre la
produccion minera durante la guerra de Independencia,” por el
hecho de tomar en cuenta a Orozco y Berra y al mismo Ward,
también consideran esta informacion como valiosa en sus aprecia-
ciones.

En el caso del ultimo de los estudios, es de llamar la atencion
que la autora no elabor6 un cuadro sobre la produccion anual de
plata para el periodo 1810-1821, tomando como base los datos
de todas las casas de moneda y que, cuando mucho, unicamente
transcribio las tablas de Orozco y Berra, una de Ward y otra de
Miguel Lerdo de Tejada, respecto de las distintas cecas, lo cual
nos permite apreciar de manera clara los momentos de altas y ba-

2 Ward, México en 1827, pp. 331-332. j

2 Vera Valdés Lakowsky. De las minas al mar: historia de la plata mexicana en
Asia, 1565-1834, México, Fce, 1987 : ‘

¥ Maria Eugenia Romero Sotelo, Mineria y guerra: la economia de Nueva Espa-
Aa, 1810-1821, México, El Colegio de México-unam, 1997
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Jas en la produccién, sin perder de vista que durante esos afios se
produjo, e inclusive se export6, una cantidad importante de plata
no registrada ni acufada.
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Comentarios a la tabla a

! Comenzamos en 1804 con la finalidad de continuar la tabla que dejé Humboldt en
el ailo de 1803.

? Ward utiliz6 en sus célculos la unidad monetaria del délar norteamericano. Dado
que en esa ¢poca un peso novohispano era equivalente a dicha moneda, en nada altera el
uso de las dos denominaciones

* A Ward le falt6 la informacion de 1812 y la de 1813.

* Aunque Ward no incluy®6 esta ceca consideramos conveniente anotar su columna
para tener el panorama completo.

* El periodo que contemplé Ward fue el de noviembre 14 de 1810 a agosto 31 de
1811, por lo que hemos promediado la cantidad registrada de 1 154 902 pesos entre
ambos afos para obtener la de 1810.

“ A la cantidad de 575 951 pesos correspondiente a este ano, resultado del promedio
anterior, le hemos sumado la que le corresponde porcentualmente segin lo calculado
para el periodo octubre de 1811 a marzo de 1813, segin se aprecia en la siguiente nota.

7 Consideramos que por lo menos la mitad de la plata acuiiada (4 776 971 pesos) en
el periodo septiembre 1811 a marzo de 1813, se Ilevo a cabo durante 1812 y una cuarta
parte durante cada uno de los otros afos.

* A la cantidad de 1 194 245 pesos correspondientes a este afio segin célculo de
nota anterior, le hemos anadido la resultante (1 227 500 pesos) del promedio obtenido
de lo registrado (2 455 000 pesos) para el periodo abril de 1813 a junio de 1814

? Ward proporciona la cifra de 3 635 107 pesos acufiados entre el 30 de julio de
1814 y el 16 de mayo de 1818. Hemos procedido a dividir dicha cifra entre cuatro para
sacar el promedio anual correspondiente a 1815, 1816 y 1817 (908 776 pesos) y a
subdividir el cuarto afio entre dos partes. una para 1814 y la otra para 1818 (454 388
pesos en ambos afos); en el caso de 1814, a dicha cantidad le sumamos | 227 500,
resultado del promedio hecho en la nota anterior

" A los 454 388 pesos correspondientes a este ano segtn calculo de la nota ante-
rior. le hemos anadido lo registrado para el lapso de junio a diciembre de 1818

"' Ward se refiere al periodo diciembre de 1812 a mayo de 1813. Hemos procedido
simplemente a dividir la cantidad entre dos, una para cada afo

' Ward nos informa que de 1821 a |8 acunaron 2 170 454 pesos. Para tener
una idea aproximada de la acuiiacién anual de esos afios, hemos procedido de lasiguien-
te manera: para los aios 1821 y 1822. primero tomamos en cuenta la cifra de 992 803
pesos que da Alaman para los anos 1812, 1813, 1821 y 1822, a la cual le hemos restado
los 311 123 pesos que da Ward para 1812 y 1813, resultando 681 680 pesos: segundo.
este resultado lo hemos dividido arbitrariamente entre dos para tener las cifras corres-
pondientes a la produccion de 1821 y 1822; tercero, hemos restado el resultado total
anterior a los 2 170 454 pesos que da Ward para los anos de 1821 a 1825. lo cual arroja
la cifra de 1 488 774 pesos, misma que finalmente también hemos dividido entre tres
para tener una idea de la acuiiacion anual de 1823, 1824 y 1825, siendo ésta de 496 258
pesos para cada ano

¥ Ward proporciona la cifra de |1 561 249 pesos acunados entre octubre de 1810 y
julio de 1811, sin embargo. hemos dividido la cantidad entre tres, siguiendo a Lucas
Alamén quien considera que esa cifra corresponde a la acunacion de 1810 a 1812,
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Tabla b
Acuifiacion de moneda en México (1804-1826)
segun datos presentados por Henry G. Ward
y ajustados y complementados de acuerdo
con tablas e informes de Lucas Alaman
y Manuel Orozco y Berra

Pesos i Pesos i Pesos

27 090 001 10 256 209’ 11306 958

27 165 888 10 030 768" 8 035 169

24 736 020 12361 041° 11 034 860

22 216 250 8379 774 9581 864

21 684 949 10 498 968 9803 910]

26 172 982 9 898 468 11239 123

19 789 636' 12 959 129 7 463 300

12 688 958 13 301 588

Comentarios a la tabla b

' A los datos de la tabla de Ward, le hemos sumado el total de Orozco y Berra para
Sombrerete (167 497 pesos), en vez del correspondiente a nuestro calculo (520 416
pesos).

* Procedimos igual que en el afo anterior para Sombrerete (167 497 pesos), ademés
de sumarle la cifra del mismo autor para Chihuahua (462 030 pesos).

* Procedimos igual que en el caso del aio anterior para Chihuahua (1 032 321
pesos) y Sombrerete (1 216 255 pesos), ademas de sumar la parte proporcional para la
de Guadalajara, segan ajustes con la cifra total que proporciona Alamén (244 533 pesos).

* Procedimos igual que para el aio anterior: para Chihuahua 290 705 pesos y para
Guadalajara 244 533 pesos.

* Procedimos igual que el afio anterior para Chihuahua (1 818 404 pesos).
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Hacendados brujos
y hacendadas virgenes
en los Andes

Por Carlos M. Tur DONATTI
DEAS, Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México

Tou..\vi,\ HOY no podemos evitar cierta sensacion de incredulidad

cuando recordamos que hasta la reforma agraria de 1969 en los
Andes peruanos se prolong6 un mundo rural arcaico, integrado por un
archipiélago de comunidades indigenas y haciendas sefioriales. Aun en
el contexto de América Latina, subcontinente paradigmatico en cuanto
a la heterogeneidad de las estructuras econémico-sociales y cultural-
religiosas, sorprenden las formas de dominacion sobre el campesinado
quechua, que combinaban rasgos de consenso magico-religioso con la
més despiadada violencia. Esta perduracion de las haciendas en el tiem-
po largo resulta una contundente ejemplificacion del lento devenir de
ciertas formaciones sociales y de la utilizacion de mecanismos de con-
trol que evocan la imagen del medioevo europeo. No menos sorpren-
dente resulta la identificacion por las masas indigenas de algunas pode-
rosas hacendadas con la Virgen Maria, y la atribucién de poderes
sobrenaturales a ciertos gamonales, que recuerdan a los reyes tauma-
turgos de la historia francesa. Estaamalgama mégico-religiosa ciment6
las relaciones de autoridad-subordinacion en dichas haciendas, hasta
que la pujanza del movimiento campesino impugnador, a pesar de la
oposicion de las fuerzas conservadoras y de miembros del clero cato-
lico, precipito la decision del gobierno militar de desmantelar el archi-
pi¢lago sefiorial. En adelante, el campesinado, desprovisto de su escu-
do magico-religioso, planteaba la contemporéanea cuestion social: ahora
se descubrian solos ante su destino.

El Perti anterior a las reformas de Velasco Alvarado — y se podria
afirmar que también Ecuador y Bolivia, hasta mediados del siglo xx—
constituia claras ejemplificaciones de heterogeneidad en sus estructu-
ras economico-sociales, de formas diversas de asentamientos huma-
nos y explotacion productiva de los disimiles niveles ecolégicos del
paisaje andino. Al espacio peruano, los especialistas lo dividen en tres
grandes regiones. Mientras que la Costa, para los afios sesenta, tiene a
lamayor ciudad, Lima, y a las actividades agrarias e industriales mas
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productivas, la Selva, 60% del territorio nacional, padece una rala co-
lonizacion salvaje y una economia extractiva que diezmaa las etnias
amazonicas. Los Andes, a su vez, eje demografico y econémico del
pais desde los tiempos previos a la conquista espafiola hasta avanzado
el siglo xx, era escenario en valles y punas de la perduracion de una
arcaica sociedad precapitalista, centrada en comunidades indi genasy
haciendas sefioriales, cercando islotes de gran mineria y haciendas la-
neras modernizadas.

Para los fines de este texto debemos adentrarnos en el mundo de
las haciendas tradicionales que se asentaban a lo largo de los Andes y
con notable peso territorial y demogréfico en los departamentos de la
Sierra sur (Cusco, Puno, Apurimac, Huancavelica, Ayacucho). El re-
conocido antropélogo José Matos Mar define asi a este tipo de ha-
cienda: “Es una institucion econémica y social para la explotacion de la
tierra. La estructura organizativa es rigida y casi inmutable desde sus
origenes hasta el presente. Ha cambiado cultivos, ha tecnificado la ex-
plotacion, ha aceptado la modernidad, pero la estructura en su espiritu,
en su formay en su sustancia, es casi la misma desde el siglo xvir™.!

Con respecto de las pequefias ciudades andinas, a las que abaste-
cian las haciendas y comunidades y eran centros comerciales y admi-
nistrativos provinciales, José Maria Arguedas, antropdlogo y escritor
neoindigenista, poniendo un ejemplo ayacuchano afirmaba en 1965:
“En Puquio, la poblacion estuvo dividida en castas hasta hace no mas
de 30 afos: indios, mestizos y mistis (seflores) ocupaban sectores bas-
tante bien marcados de la ciudad”. Citando a don Nieves Quispe. ca-
becilla de una comunidad quechua, transcribia Arguedas:

Nosotros (los indios) sélo queremos que el gobierno ordene que los mistis
y los indios vivamos separados y que no pidamos ayuda los unos a los
otros. Entonces se sabra quién vale mas en Puquio. Nosotros, pobres como
somos, podemos vivir; ellos (los mistis) vendran llorando a pedirnos auxi-
lio: porque no saben arar, regar, cosechar, criar el ganado. Nada saben, sélo
montar a caballo y ordenar. Se moririan de hambre si fueran obligados a vivir
separados.’

! José Matos Mar, “Las haciendas en el valle de Chancay™, en Les problémes
agraires des Amériques Latines, Paris, Centre National de la Recherche Scientifique,
1965, p. 318.

? José Maria Arguedas y Alejandro Ortiz Rescaniére, “La posesion de la tierra: los
mitos posthispanicos y la vision del universo en la poblacién monolingtie quechua™, en
ibid., p. 311.
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Esta opini6n, muy intencionalmente presentada por Arguedas en un
coloquio internacional sobre los problemas agrarios de América Lati-
na, que organiz6 en Paris el Centro Nacional de la Investigacion Cien-
tifica, es muy valiosa para comprender las transformaciones que se
estaban operando en el mundo andino y las motivaciones de “seguri-
dad nacional” que impulsaron la reforma agraria de Velasco Alvarado:
la reforma desde Lima decidida por el poder militar para prevenir la
insurreccion social y étnica del campesinado quechua.

De las citas utilizadas mas arriba, hay una de Arguedas y otra de
don Nieves, que resultan particularmente ttiles para comprender el
universo de las haciendas tradicionales y las pequefias ciudades andinas.
La primera se refiere a la division social en castas, prolongando la
vigencia a mediados del siglo xx del criterio sociorracial heredado de
lacolonia. A su vez, laafirmacion del cabecilla comunero enfatiza que
los hacendados sélo saben montar a caballo y dar 6rdenes.

Senores a caballo, propietarios de tierras explotadas por una po-
blacion servil, poblacion que acepta resignadamente su condicion como
siervos medievales; o dicho de otra forma, una sociedad basada en la
explotacion rural, con una estructura social de castas, vertical y autori-
taria, lleva al antropologo norteamericano Allan R. Holmberg, en 1967,
a evocar el sistema normando en Inglaterra y la division étnica de la
floreciente sociedad feudal inglesa que organizaron los normandos in-
vasores sobre el campesinado sajon en los siglos X1y xil.

Abundando en las similitudes, Holmberg enumera:

La poblacion sierva, en ambos casos carece de especializacion profesional,
participa de una actividad y orientacion mental totalmente enfocadas a una
economia agricola, habla un idioma diferente al del grupo dominante com-
puesto por especialistas de alto prestigio. En la época normanda, el presti-
gio mds alto se identifica con los caballeros que forman la fuerza militar real.
En la época actual de la hacienda andina, el prestigio se concentra en la
clase ociosa de habla espaiiola y educacion exquisita, que mira a los indios
siervos como brutos salvajes. Los siervos mismos carecen de lealtad posi-
tiva con respecto a su propio grupo y parecen formar parte de la hacienda
debido a que no tienen otro lugar a donde ir.’

Si consideramos el interés del grupo dominante por mantener su base
econdmica y de poder con lo expuesto anteriormente, tenemos que

* Allan R. Holmberg, “Algunas reflexiones entre la privacion psicobiologica y el
cambio cultural en los Andes”, América Indigena (México, Instituto Indigenista Intera-
mericano), primer trimestre de 1967, p. 17.
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tanto hacendados como siervos indigenas, coincidian psicol6gicamen-
teen procurar la estabilidad y aun la rigidez culturales.* La mentalidad
sefiorial de los hacendados es clara expresion de este mundo congela-
do, en cuanto se interesaban mas que por la riqueza producida por el
trabajo, por el prestigio ligado al dominio de una cierta extension te-
rritorial y al control de un cierto niimero de personas que vivian en esta
misma extension”.’

Las “gentes de hacienda”, como eran conocidos los campesinos
serviles, constituian un caso extremo de subordinacién al patron, al
punto de formar una especie de “casta” aparte dentro de la estructura
social de laregion.® El campesino paraidentificarse decia: “*Yo soy de
don Zenon Pereyra”, contrastando con el comunero que se identifica-
ba por sucomunidad de residencia. Al mencionar su comunidad en el
mundo campesino de la Sierra quedaba claro que poseian sus tierras,
que eran hombres cabales; la subordinacion de las “gentes de hacien-
da” era despreciadu por los comuneros, que consideraban que al no
poseer sus tierras eran gente inferior, subhumanos.’

En esta compleja interrelacion de dominacion-dependencia en que
estaban insertas “las gentes de hacienda” se imponia un acentuado tra-
dicionalismo cultural, necesario para el gamonal con la finalidad, como
ensiglos anteriores, de que funcionara el mecanismo de explotacion.
“Asi, sabiamente mantenida en la ignorancia y sélidamente protegida
de los contactos exteriores —comprueba el antropélogo francés Henri
Favre—, la mano de obra indigena de las haciendas contintia aceptan-
do e incluso exigiendo la tutela de que es objeto™.

Esta tutela tenia una base material, la parcela de tierra que trabaja-
ba cada familia y el derecho a criar cierto niimero de animales. yen
contraprestacion de estos derechos antiguos y precarios, la lista de
obligaciones de los campesinos nunca se cerraba. Participar en todas
las actividades agricolas de la hacienda y en todos los trabajos com-
plementarios: reparacién y/o construccion de cercos y edificios, de
caminos, acequias etc.” La disciplina laboral necesaria para la realiza-

Y Ibid.

* Henri Favre, “Evolucion y situacion de la hacienda tradicional en la region de
Huancavelica™, en José Matos Mar, comp., Hacienda, comunidad y campesinado en el
Perii, Lima, Instituto de Estudios Peruanos, 1976, p. 110

" Ibid., p. 130

’ Arguedas y Ortiz Rescaniére, “La posesion de la tierra”™, p. 310

* Favre, “Evolucion y situacion de la hacienda tradicional en la region de Huancayelica”.
P L3l
" Ibid., p. 129
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cion colectiva de estas tareas se aseguraba, hasta fines de los afos
sesenta, con el uso del latigo, patadas y golpes, y eventualmente con
penas de detencion en la carcel publica o de la hacienda.'

Las interrelaciones de hacendados, administradores y capataces
con la masa de la poblacion campesina no solo se sostenian por la
coercion fisica, incluian también dimensiones simbolicas y magico-reli-
giosas que consolidaron y sostuvieron en la larga duracion esta institu-
cion que prolongé en los Andes un mundo desaparecido en Europa,
cuna de la sociedad feudal y de su aparato ideologico-cultural: la Igle-
sia catdlica.

En las haciendas de mayor extension territorial y nimero de fami-
lias dependientes se levantaba una parroquia en honor al santo patrén
de la propiedad, en cuya fiesta anual participaban todos con notorio
fervor.!" El catolicismo era quizas el més importante vinculo cultural de
consenso entre los hacendados, sus empleados y el campesinado
quechua. El parroco recibia muestras de respeto y subordinacion simi-
lares a los propietarios: se le besaban las manos o los pies, y sabia
aplicar penas de latigo a los siervos que no cumplian con sus deberes
religiosos."

Pero ;de qué catolicismo estamos hablando? La Iglesia en los
Andes, como en todo el imperio americano, habia consolidado la con-
quista militar con una sistematica conquista espiritual. A los treinta afios
de la toma de Cusco habia edificado setenta conventos entre Quito y el
sur de la actual Bolivia. Lo que no pudo evitar fue la reelaboracion de
s mensaje en un pantedn sincrético’ y, menos aun, la idea de un Dios
providente y cercano, que premia y castiga en vidaa los fieles." Esta
creencia de un Dios castigador era particularmente adecuada para ra-
cionalizar el dolor y mantener el control social, “‘en una cultura fuerte-
mente marcada por la experiencia histérica de la dominacion de los

315

indios por los blancos™.

1 Holmberg, “Algunas reflexiones entre la privacion psicobiologica y el cambio
cultural en los Andes™, pp. 7-8.

I Manuel Burga y Alberto Flores Galindo. Apogeo y crisis de la Repriblica Aristo-
cratica. Lima. Rikchay Pera. 1987. p. 91.

12 Roland Anrup. £/ taita y el toro: en torno a la configuracion patriarcal del
régimen hacendario cuzqueno, Universidad de Gotemburgo y Universidad de Estocolmo.
1990, p. 170. e :

13 Manuel M. Marzal. £l sincretismo iberoamericano. Lima, Pontificia Universi-
dad Catolica del Peru, 1985, p. 22.

" Ibid., p. 23.

' Ibid.
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Racione}lizar el dolor y mantenerse en su ubicacion social eran, sin
duda, necesidades vitales para las “gentes de hacienda”. Los campesi-
nos siervos temian a la naturaleza andina y al poder despético y
paternalista de sus patrones. Allan R. Holmberg sostiene que padecian
de una gran variedad de temores y que rara vez gozaban de tranquili-
dad.'® El ambiente natural de la Sierra flagelaba a las poblaciones con
sequias prolongadas, temblores y huaicos, laderas empinadas y pro-
fundos precipicios, que convencian a los quechuas de la fragilidad de la
vida y de su dependencia de las fuerzas sobrenaturales.

Laexperiencia cotidiana con el hacendado y su jerarquia de em-
pleados y aun con sus vecinos los convencian de que las relaciones
humanas les eran hostiles, con la excepcién de unas pocas formas de
recreacion: celebraciones festivas con la comida y bebida proporcio-
nada por la hacienda, los bailes con la consiguiente indulgencia sexual;
el chismorreo familiar, excluyendo siempre a los extrafios a la
propiedad."

Las interrelaciones cotidianas se enturbiaban por el monolingiiismo
de los campesinos y el bilingiiismo de la jerarquia del poder que facili-
taba-obstruia la comunicacion. Las aprensiones mayores estaban aso-
ciadas a las reiteradas experiencias de hambre y maltrato fisico. Como
en las sociedades europeas de base agricola e ineficaces transportes
hasta el siglo xviil, la sequia, las plagas o las [luvias excesivas llevaban
ala pérdida de las cosechas y al hambre. La violencia tenia las formas
ya mencionadas pero podia llegar a la mutilacion fisica por “falta de
respeto” al hacendado, como lo denunciaron, a principios de los afios
sesenta, diarios limefios y antropélogos reconocidos como Arguedas y
Favre. Otra forma de violencia fisica se ejercia sobre las mujeres indi-
genas por los empleados mestizos: la violacion, con el agravante que la
familia y los vecinos sancionaban a la victima con una especie de ostra-
cismo social y era muy dificil que se casara.'® El temor entonces a
perder la vida resultaba omnipresente, y era habitual que la familia ocul-
tara algun fallecimiento para no hacer enojar al patrén.

La dialéctica de estas presiones naturales, sociales y culturales
modelaban profundamente la psicologia de las familias campesinas. Un
mecanismo de defensa elemental ante la jerarquia del poder era mani-
festarse como lentos e incapaces, con actitud plafidera y obsequiosa,

' Holmberg. “Algunas reflexiones entre la privacion psicobiologica y ¢l cambio
cultural en los Andes™, p. 4.

"7 Ibid.. p. 16

" Ibid., p. 9.
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lo que “confirmaba” el prejuicio antiindigena de los hacendados,
que hubieran aplaudido aquella definicion feudal alemana de que lo que
diferencia al campesino del buey es que no tenia cuernos.'® La combi-
nacion de tan duras condiciones engendraban una verdadera psicolo-
gia de lainmovilidad, que se expresaba en una extremada timidez ante
los extrafios y un agresivo rechazo a los fuerefios.2

Esta cultura del rechazo y la represion era fomentada por los
gamonales y avalada por el clero, que se complementaban para afir-
mar en lamente de sus subordinados que la pobreza era inevitable y las
innovaciones molestias, cuando no perversiones. Asi se reforzaba una
especie de estado de ignorancia defensiva, que para los afios sesenta
convertia a estas haciendas en un verdadero archipiélago social cada
vezmas artificial y presionado por las fuerzas externas, que finalmente
lo aniquilarian.

Era natural, entonces, que el campesinado servil se autopercibiera
como impotente e ineficaz, y al mundo natural y social lo considerara
poderoso y malévolo.?' En particular, a las manifestaciones de lo so-
brenatural, que para los campesinos quechuas ejercian una funcion di-
recta de control sobre los asuntos humanos y del entorno fisico, con
consecuencias que podian resultar temibles y aun devastadoras.

Esta creencia que las relaciones entre las realidades mundanas y lo
sobrenatural son estrechas y reciprocas, con resultados que pueden
ser nefastos o positivos,” nos aleja de la concepeion eurocéntrica que
discrimina entre brujeria, magia y religion en el estudio de la Edad Media.

El fuerte componente de conflicto étnico en los Andes se manifies-
ta, por ejemplo, en el mito del “pishtaco™, una categoria de brujo que
los siervos conceptian como hombres blancos, a menudo barbados.
que viajan por los senderos durante la noche, en busca de indios incau-
tos para asaltarlos. Los campesinos creian que los pishtacos se llevan
los cuerpos de sus victimas para convertirlos en aceite lubricante de
aviones, autos y otras maravillas mecanicas de la moderna civilizacion
occidental ** El sentido del mito es obvio: la civilizacion tecnologica
blanca funciona sobre el sacrificio del campesinado quechua.

" Ruggiero Romano y Alberto Tenenti. Los fundamentos del mundo moderno. Edad
Media tardia, Reforma, Renacimiento. México, Siglo xx1, 1979. p. 18.

* Holmberg, “Algunas reflexiones entre la privacion psicobiologica vy ¢l cambio
cultural en los Andes™, p. 15.

2 Jbid.. p. 18

# Franco Cardini, Magia, brujeria y supersticion en el Occidente medieval. Barcelo-
na, Peninsula. 1982. pp. 109-110.

“ Holmberg, lgunas reflexiones entre la privacion psicobiologica y el cambio
cultural en los Andes™, p. 12
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A estos mitos impugnadores de la dominacion gamonal y de las
novedades occidentales, algunos propietarios respondieron en térmi-
nos simultaneamente hispanicos y andinos. Al respecto escriben Ma-
nuel Burga y Alberto Flores Galindo, para la época anterior a 1930,
caracterizando la devocion de los hacendados:

Exageradamente catélicos y piadosos con las instituciones religiosas. Este
€S Un rasgo tan antiguo como la presencia europea en el drea andina. Fue
con el trabajo de los siervos de hacienda que se levanté la inmensa cate-
dral cusquena durante los siglos xvi y xvii; fueron también los siervos los
que construyeron los altares de esta misma catedral. Es asi como el trabajo
servil abria las puertas del cielo a los sefiores de la tierra. Esta tradicion
contintia en la Repuiblica, pero esta vez con dimensiones mas modestas [EZ3]
Piedad cristiana y sistema servil estén intimamente ligados para apoyar el
funcionamiento de la liturgia en regiones donde las limosnas eran escasas.

Este comportamiento hacia la Iglesia es similar al de los llamados
“oligarcas” limefios, duefios de haciendas agroindustriales o ganade-
ras, administradas bajo el criterio de la eficiencia técnica y la ganancia
capitalista. Pero en la personalidad del hacendado serrano se encuen-
tra una actitud de respeto hacia las costumbres y la cultura campesinas
de raigambre andina. Estos hacendados actuaban como bisagras entre
dos mundos y dos culturas, aunque recogian los elementos mas arcai-
cos de ambos: el catolicismo conservador y la mentalidad rentistica
occidentales; y de lo andino, cierta religiosidad sincrética y una mirada
nostalgica al pasado, en especial el inca, para inspirar soluciones a los
problemas del momento.”

Lo mas peculiar de los gamonales serranos era que se los conside-
raba investidos de ciertos poderes méagico-religiosos y no estaban le-

jos de realizar actos sobrenaturales: de un poderoso propietario punefio

se rumoraba que en su bautismo se produjo un terremoto y que siendo
nifio curaba las llagas de los menesterosos, prodigios que fueron pre-
cedidos de otros acontecimientos excepcionales acaecidos en torno a
la fecha de su nacimiento.*

Estos rasgos mégico-religiosos también involucraban a ciertas
hacendadas, a las que se identificaban con la Virgen Maria, y cuando
llegaban a su propiedad caminaban sobre un manto de pétalos que

* Burga y Flores Galindo, Apogeo y crisis de la Repiiblica Aristocrdtica, p. 106
® Ibid., p. 107.
* Ibid., p. 108
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arrojaban a su paso las familias dependientes.?’” Era el homenaje que
merecia la patrona del Cielo y de la Tierra.

Esta asignacion de rasgos sobrenaturales nos evocan a otros feng-
menos similares ocurridos en los siglos de la Edad Media europea. Es
conocido el caso de los reyes taumaturgos franceses, estudiados por
Marc Bloch, soberanos que realizaban curas milagrosas en favor de
los mas necesitados.

La atribucion de la identidad de la Virgen a ciertas hacendadas.
creencia que cultivaban las familias serviles, con la segura poca simpa-
tia de los respectivos pérrocos, sugiere una relacion de equivalencia
entre dos personajes femeninos del sincrético panteon quechua. Ma-
ria, de obvio origen cristiano e hispanico, y laPachamama, diosa andina
de latierray simbolo de la fertilidad agricola y también superficie sobre
laque se levanta la vivienda y se cava la tumba. La alta significacion de
esta deidad lleva al antropologo jesuita Manuel Marzal a sostener que
“la teologia de lareligion popular andina se encierra en el nombre de
Pachamama™ 2

Cabe preguntar ante estas evidentes transgresiones a la ortodoxia
catolica cudl seria por aquellos afios la actitud de los sacerdotes y
religiosos de la region. Parece que no se planteaban con mucha deci-
sion el problema catequético y aceptaban como en la Alta Edad Media
europea estas confluencias entre la cultura campesina y las ensefanzas
de laIglesia. Pero ante esta reelaboracion andina del cristianismo. tan-
to enel caso de los hacendados taumaturgos como de las hacendadas
virgenes, la Iglesia hacia la vista gorda, como con algunos emperado-
res alemanes y cortes de la época feudal, inclinados ostensiblemente a
la préctica de la magia y la brujeria.?

La Iglesia tenia ademés dos razones de fondo para no lanzar una
campana contra estas expresiones mitico-magico-religiosas: ella mis-
ma era una gran propietaria de haciendas con trabajo servil y, mientras
en Europa estas practicas en forma més o menos conscientes presen-
taban una cosmovision alternativa con respecto de los poderes feuda-
les y de la cultura hegemonica,” en los Andes afirmaban el ordena-
miento social existente, mediante una peculiar conjuncién con la cultura
quechua, bendecida ademés por los poderes sobrenaturales catélicos
y andinos.

7 Anrup, El taita y el toro, pp. 168-169.

* Marzal, El sincretismo iberoamericano, p. 25.

* Cardini, Magia, brujeria y supersticion en el Occidente medieval, pp- 41y 56
% [bid., contraportada.
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Para los afios sesenta la prédica eclesiastica que sostenia como
valores supremos el dolor y la obediencia, y llegaba a proclamar al
patrén como representante de Dios en la Tierra,'! fue perdiendo credi-
bilidad ante las masas campesinas. De forma simulténea. las fiestas
patronales y el sistema de cargos en las haciendas fueron entrando en
decadenciaante el avance de lamovilizacion y los sindicatos campesinos.

En el intento de contener esta evolucion liberadora, durante la dé-
cada mencionada, los hacendados invitaban a clérigos para que
remarcasen ante los colonos la rancia prédica de una actitud sumisa y
resignada.”” Pero este soporte ideol6gico brindado por lalglesiay sus
diversos expedientes simbélicos fueron perdiendo eficacia y comenzo
aemerger la cruda cuestion social en términos contemporaneos. La
liquidacion del mundo de las haciendas tradicionales y su protectora y
opresiva cultura magico-religiosa, empezaban a dejar a los campesi-
nos libres de la tutela gamonal, solos finalmente ante su destino.

* Anrup, El taita y el toro, p. 170
2 Ibid., p. 160.
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La marca de Marcos:
pueden hablar los indigenas
mexicanos?

Por Kristine VANDEN BERGHE
FuNpP-Namur, Universidad Catélica de Lovaina, Bélgica

RizNo\u\R EL “LATINOAMERICANISMO se ha constituido en el proyecto
tedrico-politico de numerosos investigadores interesados en la
subalternidad." El quehacer principal de esos investigadores consiste
en identificar las distorsiones que hace la cultura oficial o de élites cuando
intenta presentar a los subalternos y criticar las estrategias de sub-
alternizacion desarrolladas por lamodernidad (Latin American Subaltern
Studies Group 1995: 136). Simultaneamente se comprometen en la
busqueda de lo que llaman un “camino hacia el locus enuntiationis
desde el que los sujetos subalternos articulan sus propias representa-
ciones” (Castro Gomez 1999: 84).

En su famoso articulo *“Can the subaltern speak?” (1985), la inves-
tigadora hindu Gayatri Spivak reflexiona sobre ese locus enuntiationis
al estudiar las posibilidades que tienen los grupos subalternos, espe-
cialmente las mujeres en la India, de representarse a si mismos. Si su
investigacion la lleva a la conclusion de que es dificil que los subalter-
nos puedan representarse, pone en guardia al mismo tiempo contra los
que, con buenas intenciones pero demasiado ingenuamente, hablan
sobre o por los subalternos, ya que la falta de problematizacion de la
representacion conlleva amenudo una complicidad implicita con el dis-
Curso Opresor.

Especificamente en relacion con los subalternos latinoamericanos,
los integrantes del Latin American Subaltern Studies Group proclaman
desde Estados Unidos la necesidad de que se ponga fin a la tradicion
segun la cual los intelectuales desempefian un papel central en la histo-
ria social del subcontinente (1995: 145). El lugar vacio dejado por la
intelligentsia deberia ser ocupado por los propios subalternos y sus
précticas extraacadémicas no letradas. Siempre, segtin los mismos pen-
sadores, la literatura testimonial constituiria una alternativa de expre-
sion legitima y ya habria llegado a sustituirse a la escritura del boom
(ibid.: 140).

! Utilizo el término “subalterno” en la definicion que le dan Ashcroft er al. 1998.
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. Desgues de larebelion del Ejéreito Zapatista de Liberacion Na-
cional (EZLN) en 1994, han empezado a circular en la literatura acadé-
mica sobre la subalternidad referencias a esa guerrilla mexicana
(Beverley 1995: 12y 311; Castro Gomez 1999 84; Mignolo y Schiwy
2000) que sefialan su novedad y la consideran un ejemplo de como los
subc_dternos pueden representarse a si mismos “sin precisar de la ilus-
tracion de nadie” (Castro Gémez 1999 86).” Estas referencias cons-
tituyen un punto de partida interesante para reflexionar sobre la repre-
sentacion y larepresentatividad en el caso del 21 n. Sin embargo, en
la prqducuén académica en torno a la guerrilla, dichos temas apenas
han sido profundizados. Los estudios del sociolingiiista argentino Ale-
jandro Raiter y los de Mignolo y Schiwy constituyen algunas excepeio-
nes alaregla. El analisis hecho por Raiter del dispositivo de enuncia-
cion (1 999: 40) de los documentos zapatistas lo lleva a concluir que
éstos se distinguen de los textos politicos tradicionales, entre otras ra-
zones, porque no se dirigen a sus propios combatientes. Deduce de
esto que “los indigenas chiapanecos combatientes quedan constituidos
del lado del enunciador™ (ibid.: 41) que hay “un dispositivo de enun-
ciacion compuesto por el EzLN (Marcos, los pueblos indigenas, el Co-
mité Clandestino Revolucionario Indigena-Comandancia General )como
emisor” (ibid.: 42). Estd claro que Raiter considera que los distintos
enunciadores zapatistas hablan de una sola voz por el hecho de que
operan dentro del mismo campo politico y bélico. Por su parte, tam-
bién Mignolo y Schiwy estudian las voces de los zapatistas, principal-
mente en su didlogo con voces externas, lo cual conlleva a que tampo-
co problematizan a fondo la delegacion de palabras dentro del EzLn.

Si esta sorprendentemente ausente en la produccion académica
sobre el zapatismo, en las discusiones no académicas en torno al £zLx
la cuestion de la representacion/representatividad si se plantea con fre-
cuencia. Alli es incluso uno de los puntos en torno a los cuales se for-
man las alianzas pro y contrazapatistas. El problema central lo consti-
tuye la representacion de los indigenas por el subcomandante insurgente
Marcos,

En lo que sigue resumiré el debate, ilustrando como algunos
problematizan el presupuesto de que los comunicados del EzLn son
voces que representan directamente a los indigenas. Luego mostraré
que el redactor de los textos zapatistas, el subcomandante Marcos,
replica a sus criticos representandose a si mismo como un personaje
literario subalterno. Terminaré con unas reflexiones en torno a Marcos

“ Otro ejemplo citado para indicar que los subalternos pueden representarse a si
mismos es la literatura testimonial de Rigoberta Menchu.
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en calidad de intelectual, ubicéndolo dentro de la estirpe y tradicion de
cierta intelectualidad latinoamericana.

La representatividad puesta en cuestion

Desputs de que los guerrilleros zapatistas hubieran declarado la gue-
rra al gobierno mexicano, se apresuraron a decir que, si de ellos de-
pendiera, no tardarian en restaurar la paz y volverian a integrarse en
la sociedad civil. El uso de las armas obedecia, asi argumentaron, a la
voluntad de potenciar la voz de los indigenas chiapanecos, cuyos in-
tentos anteriores de hacerse escuchar por vias pacificas siempre se
habian malogrado (Entrevista al ccri-cG, La Jornada, 3 y 4 de febrero
de 1994). En la medida en que lograron acaparar la atencién mundial,
consiguieron su objetivo. De hecho, este logro es sobre todo un méri-
to del subcomandante Marcos.

Marcos es un pseudonimo que le sirve al subcomandante para
encubrir su verdadera identidad.* Con él reniega de su vida anterior a
su estancia en la selva y entre los indigenas. Esta ocultacion en lo
simbdlico corre pareja con otra en lo fisico, donde el pasamontaias
esconde sus facciones. Pero lo que no puede ocultar ni el pseudénimo
ni el pasamontanas es el hecho de que Marcos hable espafiol, sea més
alto que los indigenas y tenga los 0jos menos rasgados y mas claros
que ellos. Estos datos bastan para saber que no es indigena sino mestizo.

Desde el inicio de la rebelion, su funciéon como portavoz de los
indigenas ha suscitado globalmente dos interpretaciones opuestas. Los
simpatizantes de los zapatistas suelen representarlo como un puente
imprescindible entre la comunidad indigena (sin voz, entre otras razo-
nes por no contar con suficientes conocimientos del espafiol) y el pu-
blico nacional e internacional. Las imagenes utilizadas por esos obser-
vadores sugieren que son los indigenas los que deciden del fondo de
los comunicados de prensa mientras que Marcos se encarga de la for-
ma y transmite fielmente las ideas de los indigenas. Presentan al

' Circulan numerosas versiones sobre el origen del nombre. A Vicente Leiiero. Mar-
cos le dice que ha tomado el nombre de un compaiiero llamado Marcos. quien murié en la
lucha hace aios (Proceso, 21 de febrero de 1994). Esta declaracion no impide que muchos
sigan especulando sobre el nombre, sugiriendo otras etimologias (v.' S (.i(smcl Pena
1995: 92-93). Segin Matamoros Ponce (1998: 131). circula la version segin la cual el
nombre esta formado a partir de dos pueblos zapatistas de Chiapas: las Margaritas (mar)
y Ocosingo (cos). Otra version pretende que Marcos seria la representacion del evange-
lista san Marcos. A Medea Benjamin. Marcos niega que su nombre se haya construido a
partir de las letras iniciales de Movimiento Armado Revolucionario L'unlul)d:u]@})l)|>ptj
Samuel o “Margaritas, Altamirano, Rancho Nuevo, Comitan, ()cus;l)g(;. San Enslobul
(todas comunidades chiapanecas ocupadas durante la rebelion, Benjamin 1995:70)
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subcomandante como un médium y un puente (Bartra 1998: 14), un pasa-
dor (Le Boten Duterme 1999: 66), un portavoz (Vazquez Montalban
1999: 80), un intermediario (Hachez 1999: 90) 0 un traductor (Mignolo y
Schiwy 2000). %

Otrps problematizan el papel de Marcos como representante por-
que, primero, s un oufsider entre los indigenas y, segundo, carece de
la condicion de subalterno. Las criticas surgieron inmediatamente des-
pués de larebelion. Se las puede rastrear, por ejemplo, en Vuelta, la
revista del difunto Octavio Paz. Desde febrero de 1994. ésta publico
varios articulos sobre Chiapas. En ellos se resalta constantemente la
diferencia entre “los de abajo” y “los de arriba” en el movimiento. El
propio Paz insisti6 en “la diferencia de intereses, perspectivas, finalida-
des e incluso lenguaje entre algunos dirigentes de extraccién urbana y
las de los lideres indigenas™ (Vuelta, ntim. 207 f,g). Los comentarios
adversos se hicieron més incisivos a medida que el zLN iba perfilan-
dose como movimiento productor de discursos y segun iba protagoni-
zando la guerra verbal la pluma del subcomandante.

En el conjunto de las criticas, destaca por su virulencia el libro
Sous-commandant Marcos: I'imposture géniale (1998). En él. los
periodistas Maite Rico y Bertrand de la Grange, respectivamente de
El Pais y Le Monde, detractan a Marcos, quien, a pesar de llevar el
titulo de “subcomandante™, seria, segiin ellos, el verdadero lider del
movimiento armado (1998: 34-35). Ademas, en esa calidad aterrori-
zaria entre sus propios seguidores a cuantos tengan una opinién distinta
de la suya. En otras palabras, segtin ambos periodistas, Marcos
subalterniza a los subalternos a quienes dice representar, utilizdndolos
en funcién de sus ambiciones politicas y literarias personales: “Les intéréts
des communautés indigénes sont en fait subordonnés a I’ambition de
Marcos™ (1998: 230). Desde este punto de vista, Marcos pertenece-
ria al grupo mas abyecto de los intelectuales latinoamericanos. No
solo les dice a los subalternos, desde una posicién de superioridad,
como deben ser y practica una politica especifica de su representa-
cion, sino que los manipula y amedrenta.

Aparte de cierto sector de la inrelligentsia mexicana e internacio-
nal, un actor destacado en el campo de los criticos ha sido el gobierno
nacional. La fascinacion que el secreto de la identidad de Marcos ejer-
cia sobre el pueblo mexicano y el hecho de que fuera dificil luchar
contra un adversario anénimo y enmascarado, hicieron que los politi-
cos en el poder se obstinaran en descubrir esta identidad para poder

* Véanse también Krauze. nim. 207; Paz, nim. 208: 55; Susarrey, nim. 227: 52
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desvelarla cuanto antes. El proceso de la bisqueda y larevelacion final
quedan detalladamente consignados en el reportaje de Rico yDelLa
Grange (1998). Cuando el presidente Zedillo revel6 en un programa
televisivo la identidad de Marcos, subrayé que no era indigena, insistio
en que era un letrado con formacion universitaria filosofica de la Uni-
versidad Nacional Auténoma de México, del norte (una region mas
rica, industrializada y norteamericanizada, en comparacién con C hiapas)
e hijo de comerciantes burgueses. Su verdadero nombre, asi reveld
Zedillo, era Rafael Guillén. Estd claro que, al destacar todo lo que
diferenciaba a Marcos de los indigenas, esper6 desacreditarlo definiti-
vamente como representante suyo.’

Marcos nunca ha dado la razén a estas “acusaciones” respecto de
su verdadera identidad e insisti6 en continuar siendo Marcos. Asi.
cuando el entonces presidente Zedillo le propuso en cierto momento a
Rafael Guillén que se encontraran, Marcos contesto: “No me importa
que venga Guillén a la reunion, asi seremos tres: Zedillo, Guillén y yo”
(en Vézquez Montalban 1999: 80). El subcomandante es consciente
del poder de seduccion que emana del anonimato y del secreto. Dice
que le aseguran, por ejemplo, la fidelidad de su hinchada femenina
(ibid.: 84). Laatraccion que ejerce el anonimato entre sus seguidores
también puede explicar que éstos no hayan pedido conocer la identi-
dad del subcomandante y que, incluso, prefieran seguir ignorandola.

Las réplicas ensayisticas

PuEsTo que los zapatistas se ven presionados por las criticas relativas
a larepresentacion dentro de sus filas, sus comunicados abordan el

* En el caso de Rigoberta Menchi ha sido sobre todo David Stoll (1999) el que ha
apuntado al problema de la representacion. ;Sigue siendo representativa de su pueblo
maya mayoritariamente analfabeto una persona con ciertas letras como ella? (Qué auto-
ridad tiene para editar memorias que pretenden ser colectivas y pertenecer a la comuni-
dad? ;Cudl ha sido la mano de Elizabeth Burgos en Me llamo Rigoberta MMenchi y asi me
nacio la conciencia (1985) y de Diante Liano y Gianni Mind en la publicacion de Rigoberta
la nieta de los mayvas (1998)? Son preguntas que cuestionan ¢l hecho de que la
“voz diferencial™ de los mayas quichés guatemaltecos, por un lado, y la voz personal
de Menchi, por otro. no precisen de la ilustracion de nadie. Sin embargo. a pesar de
esto, Mencha sigue gozando de autoridad por su estatuto de Premio Nobel de la Paz asi
como por su condicion subalterna de indigena, mujer y victima de graves represiones ¢n
el pasado y objeto de amenazas en el presente, condiciones de las que Marcos no se pucde
valer para legitimar a su persona

“ Durante la Convencion Democratica hubo un meidente significativo. Marcos dijo
en una conferencia de prensa que el tiempo habia llegado para que revelara su identidad
y que iba a organizar un referéndum; segan dicen los observadores, solo unas tres
personas contestaron afirmativamente (Viazquez Montalban 1999: 145: Gomez Pena
1995: 94: De la Grange y Rico 1998: 217).
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tema con cierta asiduidad. De ellos se colige que dentro del zLn se
establece una delegacion de voces bastante complicada y que esta
delegacion implica una fuerte hibridizacion del lenguaje zapatista.

El zLN dice hablar en primera instancia por los indigenas mayas
de laregion de Chiapas pero es, a su vez, representado por un niicleo de
indigenas que integran la Comandancia General del Comité Clandesti-
no Revolucionario Indigena (ccri-cG). Los indigenas del ccri-cG nece-
sitan también ser representados, ya que son, o bien analfabetos, o bien
hablantes de alguna lengua maya. Aqui es donde interviene el
subcomandante. Segiin los textos zapatistas, Marcos habla por el ccri-
CG y seria, pues, el Gltimo eslabon en una cadena de delegaciones. El
subcomandante no se cansa de subrayarlo, poniendo cuidado en re-
presentarse a si mismo como subalterno frente a los indigenas. Asi
dice: “No hay nada més bajo que subcomandante, estd invertida la
piramide” (Marcos en Vazquez Montalban 1999: 168). Por supuesto,
su posicion no deja de ser ambigua ya que, considerado en funcion de
la jerarquia interna en las filas zapatistas, Marcos es un receptor, su-
bordinado. Pero al asegurar que asegura gran parte de la comunica-
cion externa de los zapatistas, tiende a ser percibido como su jefe.

La delegacion de voces en cascada también tiene consecuencias
para el proceso de gestacion del lenguaje zapatista. Segiin Marcos, €l
mismo llego a las comunidades indigenas, junto con sus companeros,
armado con un lenguaje del izquierdista revolucionario tradicional. Para
ser entendido por los mayas tuvo que transformar ese lenguaje y adap-
tarlo a su vision del mundo. Aqui el subcomandante declara que fueron
los indigenas y no los mestizos los que impusieron su lenguaje a la hora
de organizar un movimiento guerrillero: “Para poder sobrevivir tenia-
mos que traducirnos a otro codigo. De una u otra forma, ese lenguaje
se construye de abajo hacia arriba. Quiero decir que no viene del gue-
rrillero, sino de los indigenas que empiezan a entrar en contacto con
nosotros” (Marcos en Vazquez Montalban 1999: 139).

En esta cita queda afirmado que en materia de comunicacion se
establece la misma jerarquia que en materia de organizacion y deci-
sion. Es decir que los indigenas son los que se imponen a los demas.
Los fragmentos ‘‘teniamos que traducirnos” y “no viene del guerrillero
sino de los indigenas™, lo muestran. Pero estas afirmaciones de la su-
perioridad indigena son canceladas por la afirmacion de que “ese len-
guaje se construye de abajo hacia arriba” con la que el subcomandante
indica que los indigenas son el pueblo llano, “los de abajo™, mientras
que son los mestizos los que dirigen desde “arriba”. Tales deslices o
ambigiiedades sugieren que la posicion de Marcos, asi como la de sus
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compaiieros mestizos de primera hora, frente a los indigenas no es tan
simple ni tan subordinada como algunos comunicados quieren hacer
pensar.

Otro indicio de que el lenguaje del :zLN sufre importantes influen-
cias no indigenas resulta de la comparacion entre los comunicados ini-
ciales del EzLN y los siguientes. La declaracion de guerra dada a cono-
cer el dia de la sublevacion resulta ser redactada en un lenguaje
revolucionario bastante convencional (EzZLN 1994: 5-7). Algunos ven
en él una decoccion de los comunicados guerrilleros centroamericanos
de los afios sesenta (De la Grange y Rico 1998: 23), a otros su estilo
les hace pensar mas bien en las reivindicaciones sociales decimonénicas
(Vizquez Montalban 1999:123). En otras palabras: no parecia indige-
na sino occidental y algo vetusto. El subcomandante fue repetidamente
criticado por este “error”. Asimismo abandon¢ rapidamente su len-
guaje inicial (Bruhn 1999: 9; De la Grange y Rico 1998:23). De mane-
ra algo paraddjica parece que, a medida que Marcos recibio retroali-
mentacion de sus interlocutores occidentales, empezé a integrar
determinados codigos de las lenguas indigenas en algunos textos, prin-
cipalmente en los relatos del Viejo Antonio. En otros textos, por ejem-
plo en los cuentos sobre Durito, ha echado mano de todo tipo de
recursos posmodernos, una practica que debe haberle asegurado el
apoyo de cierto publico culto.

Sea lo que fuera, esta claro, primero, que Marcos no intenta es-
conder que sea el propietario del codigo de comunicacion del EZINy,
segundo, que destaca reiteradamente su posicion de subordinado frente
alos indigenas. Al auditorio externo tal vez le pueda parecer que €stos
no tienen voz. Sin embargo, segiin Marcos y los zapatistas, son ellos
los que tienen la Gltima palabra y llevan la voz cantante.

Las subalternizaciones literarias

INDEPENDIENTEMENTE de la posicion a la que se adhieran en el debate
de la representacion, los observadores del zapatismo suelen admitir
que Marcos tiene un gran talento de comunicante e, incluso, cierto
talento literario. El subcomandante debe esta fama sobre todo a la
creacion de dos personajes literarios, el Viejo Antonio y Durito. Al
escenificarlos, Marcos toca registros enteramente distintos: mientras
que los relatos del Viejo Antonio amplian el canon literario mexicano
con mitos indigenas ancestrales, los cuentos sobre Durito se constru-
yen con aportes de la cultura europea. Mientras que lps primeros recu-
peran la cultura oral, los segundos son representativos de la era del
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es‘p-ectécu!o'y del pastiche. Se podria decir, en cierto sentido, que el
Viejo Antonio es un personaje postoccidental, mientras Durito es ple-
namente posmoderno. Pero desde el punto de vista del tema de la
representacion, esas diferencias son secundarias. ya que dejan intacta
la estructura actancial bésica, la cual es idéntica en los dos casos. Tan-
to en uno como en otro el autor, Marcos, aparece como personaje e
interlocutor. :

En 1998 Marcos publico un libro de breves historias —Relatos
del Viejo Antonio— aparecidas anteriormente en varios periodicos
mexiganos como partes de comunicados politicos zapatistas. Su pro-
tagonista, el Viejo Antonio, es un indigena maya y el fundador simbéli-
co del EziN. En plena selva lacandona cuenta relatos mitologicos situa-
dos en un tiempo cuando “todo eranoche” (p. 41) o “todavia no habia
tiempo” (p. 117) que explican la génesis de fenémenos naturales como
las estrellas o la guacamaya y relatan a manera de fébulas las fricciones
entre indigenas y mestizos de la region.

En tanto narrador, Antonio es al mismo tiempo un transmisor, ya
que transmite los relatos que le conto su padre, don Antonio, o los
dioses primeros, quienes “por los suefios nos hablan y nos ensefian”
(p. 78). De esta manera se establece una delegacion de voces que
hace pensar en las delegaciones de palabras en las filas zapatistas:

Cuenta el Viejo Antonio que cuando era joven su padre don Antonio le
ensefio a matar al leon sin arma de fuego. Cuenta el Viejo Antonio que
cuando era joven Antonio y su padre era el Viejo Antonio le cont la.historia
que ahora me dicta al oido para que la mar la conozca de mis labios (p. 123)

Esta cita, que es la narracién marco de uno de los relatos, pone en
escena al destinatario de los relatos contados por el Viejo Antonio. Se
trata del narrador principal, el “’yo™ anénimo cuya fisionomia, a diferen-
cia de ladel Viejo Antonio, es indefinida. Esta es, precisamente, una de
las indicaciones que llevan a identificarlo como el subcomandante. Como
éste, el “yo” no tiene nombre ni rostro y, como éste, funciona
como puente, ya que debe transmitir las palabras del Viejo Antonio a
un piiblico mas amplio. Ademas, se presenta como neofito en la selva
e integrante de la guerrilla.

Llama laatencién que, frente al Viejo Antonio, el “yo™ casi siempre
funcione como oyente y que, en cuanto habla, sea generalmente para
preguntar. Esta division del trabajo discursivo se desprende de la con-
jugacion de los verbos de expresion. La primera aparicion del “yo”
narrador es representativa de esta sintaxis. Leemos: “Me contd el Vie-
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Jo Antonio”, “le pregunté™, “me ensefi6”y “me dijo” (p. 22). Mientras
que los verbos que pertenecen al campo seméntico del saber llevan
sintcticamente como sujeto al Viejo Antonio, los que indican la peti-
cion o recepeion de informacion van sistematicamente asociados con
el sujeto del narrador principal.?

Esta relacion entre maestro y discipulo que caracteriza el intercam-
bio de palabras se reproduce en el terreno de los actos no verbales, ya
que el “yo™ andnimo suele retratarse como un torpe que se beneficia de
laayuda del indigena. Larelacion de fuerzas es particularmente evi-
dente enel relato xix cuando el “yo™ y el Viejo Antonio persiguen a los
venados y se ven cercados por la noche. Entonces el “yo” toma la
iniciativa para encontrar el camino de regreso:

—Tenemos que encontrar el camino de regreso —me escucho decir, y agre-
2o—: Traigo brijula—Ile digo yo como si dijera “tengo mévil, por si quieres
un aventon”. —Si pues —dice de nuevo el Viejo Antonio como dejandome
la iniciativa y mostrandose dispuesto a seguirme.

Yo recojo el desafio y me declaro dispuesto a hacer gala de mis conoci-
mientos guerrilleros de dos afios en montaina. Me arrincono bajo un arbol
Saco el mapa, el altimetro y la brajula. Como hablando en voz alta, pero en
realidad alardeando frente al Viejo Antonio, describo alturas sobre el nivel
del mar, cotas topograficas, presion barométrica, grados y milimetros, pun-
tos visados y otros etcéteras de lo que los militares llamamos “navegacion
terrestre” (p. 103).

Después de caminar un buen rato y de no llegar a ningtin lado, el *yo™
le mira con vergiienza al Viejo Antonio quien toma la iniciativa y en-
cuentra el camino sin ninguin esfuerzo. El relato —una alegoria sobre
como los pueblos indigenas pueden encontrar su lugar en la historia—
interesa aqui porque permite demostrar que se reproduce una y otra
vez larelacion de subordinacion/dependencia entre el sabio Antonio y
el ignorante “yo”.

La intercalacion de los relatos del Viejo Antonio en una narracion
marco tiene varias implicaciones. La que interesa por el momento es
que le ha posibilitado a Marcos integrar el principio del didlogo didac-
tico, lo cual le ha permitido a su vez escenificarse a si mismo como

7 Dos veces se da una inversion: cuando Marcos le cuenta al viejo Antonio la historia
de Zapata (p. 56) y de la independencia de México (p. 69). Pero incluso en esos casos. ¢l
indigena tiene la Gltima palabra. Le interrumpe a Marcos en cuanto al primer tema para
dar su propia vision de las cosas: “No asi fue” (p. 37). y. en cuanto al segundo. “el Viejo
Antonio me interrumpio con un carraspeo de esos con los que ¢l anunciaba que una nueva
maravilla se llegaba a sus labios™(pp. 69-70).
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receptor y transmisor de los mensajes indigenas, in casu los relatos del
Viejo Antonio. Esta estructura actancial reproduce el mensaje de Mar-
cos en los textos ensayisticos: el subcomandante no es sino un interme-
diario que presta su voz a los zapatistas.

La narracion marco atin realza un segundo rasgo de Marcos. El
subcomandante habria podido silenciar su condicion de mestizo entre
los indigenas, sin embargo, opt6 por resaltarla. El hecho de ubicarse a
si mismo como outsider en la selva—dificil de penetrar, donde casi
siempre llueve y hace frio— le permite dar un nuevo contenido a los
rasgos que sus adversarios utilizan para demostrar que carece de
la condicién de subalterno. El hecho de que sea licenciado y venga
de la ciudad —en un contexto de selva tropical y lucha guerrillera—
estorba y lo transforma en un subalterno entre los subalternos, incluso
lo subalterniza en segundo grado, ya que hace que dependa de ellos.
En lajungla, Marcos no es una autoridad que victimiza a los subalter-
nos, sino que su suerte est en las manos de éstos.

Unafio después de la publicacion de Relatos del Viejo Antonio,
Marcos publicé Don Durito de la Lacandona (1999). También este
libro recoge partes de comunicados que el subcomandante habia pu-
blicado anteriormente en revistas y periédicos. Durito, el pequefio duro,
es un escarabajo que suele tomar identidades distintas segtin la oca-
sion. Estas implican casi siempre un juego intertextual ya que Durito ha
sido maestro de Brecht y de Holmes (antes de que éste prestara sus
servicios a Conan Doyle, 17/vii/1995; 5/vii/1996) ,* ha ensefiado la
importancia de ser escarabajo a Cortazar (31/vii/1996), es el Cid Re-
divivo (5/vi/1996) y, sobre todo, es don Durito de la Lacandona. Como
caballero andante quiere socorrer al necesitado en la Selva Lacandona.
Sobra decir que el escarabajo, chiquito y vulnerable, pero idealista y
sabio, encarna a los guerrilleros indigenas.

En los textos de Durito—como en los relatos del Viejo Antonio—
el didlogo es un principio constituyente. Una vez mas, Marcos se
escenifica a si mismo como personaje-interlocutor. Otro paralelismo
es su posicion subordinada: siguiendo el ejemplo de Don Quijote, Durito
se asigna a si mismo un escudero, el SupMarcos. De hecho, el autor
Marcos incluso intensifica la posicion de subordinacion del
personaje Marcos. En calidad de escudero, Marcos deberia servir a
su amo, sin embargo y por el contrario, le ruega a Durito constante-
mente que le ayude. A una de estas suplicas, Durito contesta: “Yo,

*Las fechas se refieren a la publicacion de los textos en el periédico mexicano La
Jornada y corresponden a aquéllas indicadas en el libro Don Durito de la Lacandona
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seflor mio, soy un caballero andante, y los caballeros andantes no po-
demos dejar de socorrer al necesitado, por mas narizén y delincuente
que sea el desvalido en cuestion” (11/vi/1995). Dicho de otra manera,
tal como el “yo” era subalterno en segundo grado, Marcos/Sancho
Panza es doblemente dependiente.

Ademas, aunque sea de otra forma, el subcomandante Marcos
vuelve a autorretratarse como un antihéroe. Si, en el contexto de la
selva tropical, Marcos es el personaje que pierde el camino y que no
puede con la lluvia, en un contexto de referencias intertextuales y jue-
gos intelectuales su imagen corresponde unas veces a la del escudero y
otras a la del profesor despistado. Siempre anda absorto en sus pen-
samientos (a menudo estd pensando en la luna), no logra respetar las
fechas limite que le ponen los periddicos o los organizadores de colo-
quios (entonces Durito debe echarle una mano), es un verdadero dor-
milon y, ademas, narizon. Durito se aprovecha de este tltimo rasgo
para llamar a Marcos “mi querido, perseguido y acosado Cyrano”
(30/1x/1996) y establecer comparaciones con Cyrano de Bergerac,
anotando, sin embargo, que éste tiene mejor pluma.

Las mascaras

L s precedentes interpretaciones del “‘yo™ y del supMarcos/Sancho
Panza permiten establecer cierta analogia entre estos personajes litera-
rios y el pasamontarias. Respectivamente en el nivel discursivo y fisico,
funcionan como mascaras con las que Marcos desvia la atencion de su
identidad mestiza y escamotea sus rasgos “‘superiores” que lo distin-
guen de los zapatistas indigenas. Ilustran al mismo tiempo que el
subcomandante aspira a ser visto como marginal entre los marginados
y de piel oscura entre los indigenas. Conocidas las criticas que su edu-
cacion y procedencia suscitan en determinados circulos intelectuales y
politicos, es legitimo leer los personajes del “yo™ y de Sancho Panza
como respuestas implicitas a sus oponentes. En ambos personajes
Marcos logra acercar discursivamente el lugar desde donde habla a los
subalternos, por quienes pretende hablar. Crea, pues, una imagen de
su identidad, presentandose con una mascara y no con su identidad
inmediata, considerada inoportuna para cumplir la funcién que esta
cumpliendo.

Pero los comunicados, sobre todo aquellos donde aparece Durito,
son polisémicos, de modo que podemos avanzar una segunda inter-
pretacion con respecto al tema de la autoria de Marcos. De hecho,
Durito no sélo se presenta como Don Quijote y Marcos no sale tnica-
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mente “disfrazado” de Sancho Panza o del interlocutor del Viejo Anto-
nio. A medida que los textos se publican, las identidades se multiplican
y se borran. Con ocasion de la apertura del “Primer Encuentro
Intercontinental por la Humanidad y contra el Neoliberalismo” Marcos
se dirige a su pablico con las siguientes palabras:

Buenas tardes atodos. Hemos llegado un poco tarde y les pedimos que nos
disculpen, pero es que nos hemos topado con unos gigantes multinaciona-
les que nos querian impedir llegar. El mayor Moisés nos dice que son moli-
nos de viento; el comandante Tacho dice que son helicépteros. Yo les digo
que no les crean: eran gigantes (citado en Vézquez Montalbén 1999: 5.p.).

En esta cita, Marcos se asigna a si mismo el papel de Don Quijote en
vez de aquel de Sancho Panza. En otro momento se convierte, en boca
de Durito, en “mi querido Guatson” (17/v1/1995; sept.-oct.1995) o
“Watson-sup” (11/11/1995). Esto harfa pensar que Durito se presenta-
ra como Sherlock Holmes. Sin embargo, una vez més, los papeles se
invierten ya que Durito no es Sherlock Holmes sino que éste es un
antiguo alumno del escarabajo, quien se sorprende del hecho de que
“Jolms” haya llegado a ser un personaje literario famoso.’ Otro escri-
tor que se hizo famoso gracias a Durito es Bertolt Brecht. Durito resul-
ta ser el autor verdadero de la obra de Brecht a quien dejo, por simpa-
tia, el honor de firmar sus textos: “Bueno, debo advertirte que Bertolt
se limitaba a transcribir lo que yo le iba dictando. Algo muy parecido a
lo que t haces ahora. Pero ese detalle no lo hagas ptblico™ (5/vii/
1996). En honor a Brecht, Durito esta dispuesto a hacer como si los
dos hubieran escrito juntos el texto en cuestion. Su titulo reza: “Ponen-
cia conjunta del Bertolt y el Durito”. El lugar y la fecha: “Berlin-San
Cristobal, 1949-1996”. “Creo —le advierte Marcos en cierto mo-
mento a Durito— que te estan confundiendo los tiempos y las novelas™
(4/1v/1995). A esta critica, Durito opone repetidamente su propia vi-
sion, sintiendo que Marcos no la pueda compartir ya que no conoce la
teoria de Umberto Eco sobre la “opera aperta” (14/1/1996). Ademas
de ser un adepto de dicha teoria, Durito esta-convencido de que la
naturaleza imita al arte (4/1v/1995: 30/v1/1995), una afirmacion que
confirma la funcion prioritaria de los signos en la guerrilla zapatista.
La confusion entre personajes y voces, la cadena de transmisores
en los relatos del Viejo Antonio y el cuestionamiento de la funcion

Y El colmo de la ironia en todo este juego de identidades cambiantes es que en cierta
ocasion Durito sale en escena disfrazado. Entonces se camufla como un clandestino para
no ser reconocido por sus numerosas admiradoras ( 10-1-1996).
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autorial en los cuentos de Durito inducen a ver a los personajes que
representan a Marcos en relacion con la insignificancia de identidades
individuales en las filas zapatistas. Entre los guerrilleros, cada uno es
todos y todos son cada uno. En otras palabras, no importa Marcos, ya
que no importa quién le presta su voz a la comunidad. Una vez mas
podemos relacionar esta interpretacion con laimagen del pasamonta-
fas. Yano lo consideramos entonces en funcion del color oscuro con
que permite al subcomandante cubrirse, sino como signo de la falta de
trascendencia a la voz individual en el ejército zapatista.'’

Armas y letras

Su guerra, Marcos la libra de dos maneras. Aparte de que ande car-
gando su fusil, lleva a todos lados material para escribir. En su persona,
armas y letras van pues bien aparejadas. Su produccion ensayistica y
literaria permite afirmar que, a pesar de que hable desde un lugar muy
poco tradicional, es ejemplo del tradicional intelectual latinoamericano
tal como lo define Jorge G.Castaneda: “Mediators between two sets
of different actors that often proved incapable of communicating directly
with each other” (1994: 179).

Marcos aun tiene otros rasgos que suelen asociarse con el “tipico™
intelectual latinoamericano. Asi, el subcomandante comparte con €l la
fe en que la palabra escrita constituye un arma poderosa en las luchas
politicas y sociales. Su practica como escritor es lamayor prueba de la
conviccion de que el discurso constituye un lugar privilegiado desde
donde los marginados pueden replicarles a los que los dominan. Llama
la atencion que el subcomandante privilegie el discurso literario y que
parezca atribuir a la literatura un papel central en la formacion y la
transformacion de las relaciones de poder. Por su parte, el publico al
que se dirige es un indicio del poder de influencia que Marcos atribuye
a los intelectuales. Parece en efecto que sus textos responden ante
todo a las necesidades y expectativas de una audiencia letrada capaz

1 Por otra via, Pellicer llega a lamisma conclusion: “Si al principio el pasamontanas
obedecia a una medida de seguridad para ocultar su identidad, hoy la mascara ya s6lo
enciende la imaginacion y asi revela una identidad: la del autor o creador. | | mejor
ejemplo, el més didfano, de lo que la teoria literaria se ha empenado en llamar el “autor
implicito’. No importa su existencia personal —nombre, senas particulares etc.—, sino la
existencia que exclusivamente revela el texto” (1996: 201). En una entrevista, el propio
Marcos formula la cuestion de la manera siguiente: “So if they Kill me. someone else can
put on the mask and say they’re Marcos. This way there will be a Marcos™ (Benjamin
1995:70).
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de entender sus referencias culturales y que dispone de un lugar desde
donde puede difundir los comunicados y pensamientos zapatistas.

Pese a sucompromiso, Marcos es duramente criticado por asumir
indebidamente la funcién de representante de los subalternos. Los
precedentes andlisis muestran que el subcomandante, lejos de hacer
caso 0miso a estas criticas, se da cuenta de que el lugar desde donde
habla es problematico. Mas en particular, sus autosubalternizaciones
demuestran que siente la necesidad de justificarse a si mismo, de
redefinir sulocus enuntiationis, a fin de beneficiarse de cierta legitimi-
dad cuando habla por los indigenas. En el sentido en que tiene una
aguda conciencia de los problemas que su representacion entraiia,
Marcos escapa a la critica de Spivak contra numerosos intelectuales
que dejan de problematizar su propio discurso sobre los subalternos:
aunque enmascarado, se mantiene lejos de “the first-world intellectual
masquerading as the absent nonrepresenter who lets the oppressed
speak for themselves™ (1994 [1985]: 87). Por otra parte, sus
autorretratos literarios pueden leerse como respuesta a la pregunta de
Spivak sobre si los subalternos pueden hablar. Marcos parece querer
decir que los outsiders, por autosubalternizacion, pueden convertirse
en insiders representativos de los subalternos y darles, de esta mane-
ra, una voz propia.

Pero la cadena de delegaciones no termina con el subcomandante.
Para que su voz como intermediario sea escuchada, Marcos necesita a
su vez a otros intermediarios que le ayuden a difundir sus palabras.
Esta difusion ha tomado esencialmente dos formas. Primero sus comu-
nicados se han reproducido, en espaiol o traducidos, en el mundo
entero. Este proceso, efectuado principalmente mediante numerosas
paginas web, ha sido exitoso ya que la principal pagina dedicada al
EzLN—i Ya Basta!— estuvo durante mucho tiempo entre las mas visi-
tadas a partir del explorador de Internet Yahoo. Segundo, los mensa-
jes zapatistas también han circulado mediante comentarios criticos e
interpretaciones académicas. Ya que se trata de una delegacion suple-
mentaria, uno puede preguntarse en qué medida las voces indigenas
atin son perceptibles. La pregunta ha sido formulada por Daniel Nugent
(1995) en un comentario sobre un articulo de Roger Burbach (1994).
Més precisamente Nugent acusa a Burbach de enmarcar su texto con
reflexiones sobre el caracter posmoderno de la rebelion y desviar la
atencion del fondo del “caso Chiapas”. Esto, dice Nugent, es un ejem-
plo de como algunos intelectuales se apropian los hechos para hacer
més s6lida su propia posicion dentro de la academia:
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The language of postmodernity has added nothing to our understanding of
Chiapas. Ifanything, it has obscured and detracted from what is valuable in
Burbach’s account. It is especially depressing to observe this effect in an
otherwise illuminating and politically sympathetic study, and it is a measure
of the price we have to pay for this surrender to fashion. Instead of bringing
us closer to an understanding of a complex social movement, it simply
serves to underline the profound distance between postmodern intellectuals
and the activists or supporters of the EzLn (1995: 130).

Aunque la critica de Nugent no deja de ser pertinente, también es po-
sible razonar al revés y alegar que la jerga del posmodernismo, preci-
samente por obedecer a una moda intelectual, le ha permitido a Burbach
publicar su articulo o, tal vez, hacerlo llegar a un pablico que de otro
modo no se hubiera interesado por el asunto. En este caso, su posicion
seria comparable con la de Marcos, quien adaptd el lenguaje indigena
—ariesgo de perder su tono y sus sutilezas— para poder difundir su
mensaje central entre un publico nacional e internacional lo mas vasto
posible.

Esto nos lleva al principio del texto, a los reparos del Latin American
Subaltern Studies Group contra el papel desempeniado por el letrado y
la literatura en la representacion de los sujetos subalternos. Creo ha-
ber demostrado que el caso del EzZLN no es un buen ejemplo de un
grupo de subalternos que hablen sin precisar de portavoz letrado.
Chiapas ilustra, por el contrario, que la capacidad de los subalternos
para hacer circular su pensamiento en el mundo sigue dependiendo de
un representante que pueda servir de puente entre dos mundos total-
mente distintos, un intérprete letrado que utiliza el poder de la lengua
y el conocimiento de la cultura del colonizador a fin de preservar y
dinamizar la del subalterno.

BIBLIOGRAFIA

Ashcroft, Bill, Gareth Griffiths y Helen Tiffin. 1989. The empire writes back:
theory and practice in post-colonial literatures, Londres/Nueva York,
Routledge.

. 1998. Key concepts in post-colonial studies, Londres/Nueva York,
Routledge.

Bartra, Armando. 1998. “Mitos en la aldea global”, en Subcomandante Insurgen-
te Marcos, Relatos del Viejo Antonio, Chiapas, CIACH, pp. 7-17. ‘

Benjamin, Medea. 1995. “Interview: subcomandante Marcos”, en Elaine
Katzenberger, ed., First World, ha ha ha! the zapatista challenge, San
Francisco, City Lights Books, pp. 57-70. :

Beverley, John, José Oviedo y Michael Aronna, eds. 1995. The postmodernism
debate in Latin America, Durham/Londres, Duke University Press.

La marca de Marcos: ;pueden hablar los indigenas mexicanos? 173

Bruhn, Kathleen. 1999. “Antonio Gramsci and the Palabra verdadera: the
political discourse of Mexico’s Guerrilla Forces”, Journal of Interamerican
Studies and World Affairs, vol. 41, nim. 2 (summer), pp. 29-56.

Burbach, Roger, 1994. “Roots of the postmodern rebellion in Chiapas™, New Left
Review, vol. 205 (mayo-junio), pp. 113-124. ;

Castaneda, Jorge G. 1994: Utopia unarmed: the Latin American left after the
Cold War, Nueva York, Vintage.

Castro Gomez, Santiago. 1999. “Epistemologias coloniales, saberes latinoameri-
canos: el proyecto tebrico de los estudios subalternos”, en Alfonso de
Toro y Fernando de Toro, El debate de la postcolonialidad en Latino-
américa: una postmodernidad periférica o cambio de paradigma en el
pensamiento latinoamericano. Madrid/Frankfurt am Main, Iberoamerica-
na/Vervuert, 79-100.

De la Grange, Bertrand y Maite Rico. 1998. Sous-Commandant Marcos: la géniale
imposture, Paris, Plon/Ifrane.

Duterme, Bernard. 1999. “Le zapatisme c’est cela ou ce n’est rien. Entretien avec
Yvon Le Bot”, Revue Nouvelle, vol. 110, nim. 11 (nov.), pp. 48-68.

£zLN. 1994. La palabra de los armados de verdady fuego, México, Fuenteovejuna

Gomez-Pena, Guillermo. 1995. “The subcomandante of performance”, en E
Katzenberger, First World, ha ha ha! the zapatista challenge, San Francis-
co, City Lights Books, pp. 89-98.

Hachez, Théo. 1999. “Marcos et la communication”, La Revue Nouvelle, vol

110, nam. 11 (nov.), pp. 90-93

Latin American Subaltern Studies Group. 1995. “Founding statement” en J. J
Beverley et al., eds., The postmodernism debate in Latin America, Durham/
Londres, Duke University Press, pp. 135-146

Pellicer, Juan. 1996. “La gravedad y la gracia: el discurso del subcomandante
Marcos”, Revista [beroamericana, vol. Lx1, nim. 174 (enero-marzo), pp

199-208.

Matamoros Ponce, Fernando. 1998. Mémoire et utopie au Mexique: mythes
traditions et imaginaire indigéne dans la genése du néozapatisme, Paris,
ed. Syllepse.

Mignolo, Walter, y Freya Schiwy. 2000. “Beyond dichotomies: translation/trans-
culturation and the colonial difference”, ponencia presentada en la Univer-
sidad de Leipzig, http://www.uni-leipzig.de~ethno/papermignolo.htim

Nugent, Daniel. 1995. “Northern intellectuals and the ezt N, Monthly Review,
vol. 47, nam. 3 (jul.-ag.), pp. 124-138

Raiter, Alejandro. 1999. Linguistica y politica, Buenos Aires, Biblos.

Spivak, Gayatri C. 1994 [1985]. “Can the subaltern speak?”, en P. Williams, L
Chrisman, eds., Colonial discourse and post-colonial theory: a reader,
Nueva York, Harvester/ Wheatsheaf, pp. 66-111

Stoll, David. 1999. Rigoberta Menchii and the story of all poor Guatemalans,
Boulder, Westview Press.

Subcomandante Insurgente Marcos. 1998. Relatos de El Viejo Antonio, Chiapas,
CIACH.

. 1999. Don Durito de la Lacandona, Chiapas, CIACH. ;

Vazquez Montalban, Manuel. 1999. Marcos: el serior de los espejos, Madrid,
Aguilar.




Desde el mirador de
Cuadernos Americanos




pEITSN——

Cuadernos Americanos, nim. 87 (2001), pp. 177-187

La integracion latinoamericana
y el papel de las universidades
en este proceso”

Por Gustavo VEGA-DELGADO
Embajador de Ecuador en México

Algunas correlaciones

AY UNA MUTUA RELACION SEMANTICA entre integracion y universi-

dad: universidad equivale a universal. Por ello resultan pertinen-

tes en la universidad, bajo su auténtico sentido y siguiendo las raices y

esencias del alma mater, la comprension del concepto y los vectores
de la integracion.

Integracion es sinonimo de unidad. La unidad es un concepto criti-
co, un concepto inteligente, por tanto humano, que contrasta con la
unanimidad, que a veces obedece a una imposicion gregaria, por tanto
acritica, mas cerca de lo animal.

Mas alla de la semantica, si se gjerce una gimnasia semiotica, se obser-
vard que la integracion sigue un principio rector, el espiritu cosmopolita. Sin
equivocos, por otro lado: todo auténtico cosmopolita, que es un habitante
—mejor diré, ciudadano— del mundo, no dejara de asombrarse ante el
espiritu nacional y las identidades regionales o locales.

Ciertas lecciones de historia

PERrsoNAs, personajes y hechos de la cronologia latinoamericana nos
llevan de la mano a descubrir la relacion mutua que hubo al interior de
América Latina y el Caribe, mientras que hoy la separacion es mas
honda, trabada en los hilos de los micropoderes locales y en las redes
de la burocracia, que nosotros mismos hemos creado. Citaré algunos
ejemplos mas locales de ese é/an latinoamericanista:

1) Vicente Rocafuerte, uno de los mandatarios més presentes que
Ecuador tiene, fue exiliado en México y ejerci6 luego la representacion
de este pais ante Europa para lograr el reconocimiento de la Gran
Bretana.'

* Documento presentado en el Encuentro “Univ ersidad Latinoamericana y Salud de
la Poblacion”, La Habana, noviembre del 2000

I N. Ziiiga, Vicente Rocafuerte, cuatro tomos, Quito. Corporacion de Estudios y
Publicaciones, 1983
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2) Simoén Bolivar fue declarado oficialmente ciudadano mexicano
por el Congreso, con la decision casi unanime —menos un voto, el de
Hernandez Chico (la atenta lectura de las actas del mencionado Con-
greso de la época revela una enconada y lacerante discusion entre los
legisladores Hernandez Chico y Mier, en contra y a favor de la resolu-
cién sobre Simén Bolivar).?

3) José Joaquin de Olmedo, procer de laindependencia, primer alcal-
de de Guayaquil, poeta y casi presidente de Ecuador —Ila historia recuer-
da que porun voto la pluma del poeta perdi6 la primera magistratura ante
la vara del mercader, como en frase lapidaria se acunara luego— repre-
sento a Perti ante las Cortes espaiiolas.’

4) El venezolano Sucre asumio en su practica de vida mas identi-
dad con Ecuador, Perti y Bolivia, tanto que hasta hace poco la moneda
nacional se denomino, precisamente, sucre. Ya resucitara Sucre con
toda su gloria, al margen de la dolarizacion ecuatoriana.’

5) Francisco Calderdn, padre de Abdon Calderén, el primer hé-
roe ecuatoriano —y cuencano por cierto— en la batalla del Pichincha,
fue cubano de nacimiento, pues tomo la decision de involucrarse en el
proceso de liberacion de Ecuador, dejando atras las Antillas.’

6) José Domingo La Mar, la principal aportacion de Ecuador a las
guerras de la independencia en Sudamérica, fue el primer presidente
de Peru.’

A comienzos de la vida republicana, los conceptos de nacion y
Estado eran mas amplios y convergentes. Las discrepancias y las ape-
tencias sectoriales fisuraron el bloque y se precipito la desbandada.

En épocas prehispanicas, la reciprocidad andina en la region co-
rrespondiente es un ejemplo evidente de lo que hoy se llama integra-
cion. Como parte de esa reciprocidad, el spondilus o mullo, que crece
en laIsla de la Plata en Ecuador, fue elemento simbolico altamente
cotizado en los ceremoniales de comercio e interlocucion entre Ecua-
dory Perti. No hay ruinas o vestigios de importancia en Perti en donde
no se haya encontrado spondilus ecuatoriano.’

2 Conversaciones del historiador Gustavo Vargas con el autor de este articulo, unam
México, octubre del 2000. [Véase este mismo nimero de Cuadernos Americanos|.

1 Gabriel Cevallos Garcia, Historia del Ecuador, en Obras completas, Banco Central
del Ecuador-upa, 1993

* Ibid.

51, Icaza. Cuba y Ecuador, juntos enla historia, Universidad de Cuenca, Ecuador, 1992

¢ Victor Manuel Albornoz. £l mariscal José Domingo de La Mar. Cuenca, Casa de
la Cultura Ecuatoriana. 1953

7 Fernando Cabieses. Spondilus en las relaciones Ecuador-Pert”. Conferencia.
Grupo Maryland, Resolucion Alternativa de Conflictos y Diplomacia por Segunda Via.
Lima, agosto de 1999.
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Una fotostatica del momento actual

LA integracion en América Latina ha sido una quimera, una esperanza
mas que unarealidad. Esta afirmacién es muy dura pero evidencia un
proceso que no siempre ha logrado muchos avances: casi una historia
de acuerdos incumplidos y compromisos pospuestos.

Cuando hablamos de integracion debemos tener presente que
generalmente es asumida como integracion economica, y de forma mas
estrecha ain, como mero intercambio comercial. Esto, que ha sido
definido como un “enfoque fenicio” por un escritor ecuatoriano —el
economista y ex rector de la Universidad Central en Quito José
Moncada—, dista del entendimiento de la integracién como un proce-
so mas integral, que involucra aspectos sociales y culturales. Claro, es
innegable la importancia de la integracion economica y sus beneficios:
las cifras en dolares en la balanza comercial siempre son un sintoma
halagador para la economia de un pais.

El entendimiento de la integracion como una respuesta al mercado
mundial, de corte neoliberal, es una forma de ver y entender los proce-
sos integracionistas. Es una integracion enfocada al intercambio co-
mercial dentro de un gran mercado mundial en el que todo es suscep-
tible de comprarse o venderse. Se podia pensar que, desde que la
mayor parte de los paises latinoamericanos se han embarcado en este
tipo de enfoque, podia haber sido mas facil una armonizacion de poli-
ticas para arribar al tan deseado Mercado Comuin Latinoamericano
Sin embargo, eso no ha sucedido y més bien nos hemos planteado esa
integracion subordinada de la que hablamos anteriormente.

El suefio del Mercado Comiin Latinoamericano ya lo acariciaron
en etapas tempranas Prebisch y la CEPAL, sin embargo se encontraron
con no pocos obstdculos. Sin duda la teorizacion que la CEPAL desa-
rrollo en la década de los cincuenta y sesenta fue uno de los avances
mas solidos e importantes que ha tenido el tema: la integracion era un
medio para conseguir un fin a largo plazo, el desarrollo. Ahora se pre-
tende adecuar la nueva tesis cepalina del regionalismo abierto a las
circunstancias de apertura y globalizacion dentro de su esquema gene-
ral de transformacion productiva con equidad.

Otra forma de abordar el tema de la integracion es precisamente
como un proceso hacia el desarrollo mas integral de la humanidad,
sobre la cual cabe apostar a largo plazo. Y América Latina puede salir
ganadora en esta apuesta dados sus sustratos culturales comunes y su
posicién de importancia geoestratégica.
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La primera tendencia, la economicista, se mide mas especifica-
mente por las balanzas comerciales. Los socios son iguales y sin tratos
p.referenciales. El Tratado de Libre Comercio (tL.¢) de Norteamérica
sigue este camino. En la Unién Europea, dado que no todos los paises
tienen el mismo nivel de desarrollo, podria entenderse que algunas pre-
ferencias se impongan, tanto que se espera hasta el 2005 para com-
prar y vender sin restricciones, luego de que el euro en cuanto moneda
integracional europea ya entrara en polémica vigencia en el 2000.

La falta de restricciones implica varios peligros, porque la compe-
tencia desigual cobra sus inequidades, que pueden arrasar con indus-
trias incipientes, el mercado no se prioriza y las diferencias de niveles
de desarrollo inclusive pais adentro conllevan mayores gaps.*

Las diversas tintas de la integracion y algo sobre el tintero

EL Tratado del Pacifico, con Japon a la cabeza, y la Unién Europea,
a partir del Tratado de Maastricht, son dos realidades integracionistas
visibles hoy con sus propios estilos y acentos. La Comunidad Andina
de Naciones, el Mercosur y el Tratado de Libre Comercio de Estados
Unidos, Canada y México, son los tres grandes ejemplos en América
del proceso integracionista, con niveles notorios entre si. Subejemplos
se han dado, tal es el caso del Grupo de los Tres, en donde México.
Venezuela y Colombia han emprendido una alianza estratégica sobre
temas especificos. Otras subconexiones con agendas distintas se han
multiplicado, en unos casos para integrar tesis economicas, en otros
para buscar procesos pacificadores, en algunos mas para buscar acuer-
dos politicos frente a terceros. Algunos de ellos ya no tienen vida,
como el Grupo Contadora, pero el Tratado de Tuxtla, firmado en la
ciudad de Tuxtla Gutiérrez en Chiapas en 1991 y que plane6 a partir
de 1996 una amplia zona de intercambio comercial para México y los
paises centroamericanos, ha cobrado nueva vida para la region.

La lucha contra el narcotréfico, por su parte, a partir de la iniciativa
de Estados Unidos y de la DEA, produce polémicas y controvertidas
alianzas. Cuando la droga deja de ser elemento ceremonial y chaménico
y pervierte y vende su alma a Mefistofeles por el mercado, irremedia-
blemente desencadena guerras. El opio desato dos guerras en Asia
entre China y Gran Bretaia. Hong Kong, hace tan poco recuperada
por China, fue precisamente una de las prendas del opio. La guerra o

* M6nica Mancero. Ecuador y la integracion andina, 1989-1995: el rol del Estado
en la integracion, Quito, Universidad Andina, Corporacion Editora nacional, 1999, Serie
Magister.
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guerrillas de la coca han producido serias lesiones a la region. La base
de Manta en Ecuador como escalada para el control del narcotréfico
en Colombia y la aparicion ya multitudinaria de desplazados huyendo
de la violencia a las regiones vecinas de Colombia, no son un pronés-
tico, sino una tangible evidencia. La distribucion del pais entre los
paramilitares en el norte y las FARC en el sur es asunto de honda pre-
ocupacion continental hoy. Los procesos integracionistas frente al
narcotrafico, por tanto, han sido motivados e inclusive presionados por
lanecesidad del atractivo certificado de buena conducta otorgado por la
primera potencia del orbe.

De esta manera, varias tintas tienen las integraciones en el mundo.
Los paises del extinto Pacto de Varsovia o la GTAN (NATO), son otros
ejemplos, en donde el pulso del poder planetario implicaba la creacion
de orbitas satelitarias. Los paises no alineados rompieron esa fractura,
y al término de la Guerra Fria el poder de Estados Unidos sobresale
unipolarmente en forma evidente. Por ello el planteamiento de una zona
hemisférica de libre comercio parael 2005 puede resultar peligroso en
virtud de las grandes asimetrias existentes entre nuestros paises, por lo
cual ha sido definida por los teéricos como una suerte de “integracion
subordinada”. El farmacélogo brasilefio Enrique Sosa, laureado en varios
foros cientificos, ha dicho, para el campo de la ciencia y la tecnologia,
que “la globalizacion puede ser una madre para los paises desarrolla-
dos y una madrastra para los paises subdesarrollados™.

El tintero a la luz de la globalizacién podria significar una integracion
homogeneizante, pero dispar, a partir del poder generado sobre las
distintas tintas.

Dos antidotos contra el tintero globalizador

LA linea de la economia no puede ser el inico hilo conductor, el tema
de las culturas ofrece un espacio mas amplio al momento de enfocar la
integracion y también la globalizacion. »
Un primer ejemplo pertenece a una realidad social macro. Méxi-
co, a pesar de pertenecer al mercado norteamericano, no ha perdido
el liderazgo hacia Centro y Sudamérica, y lucha para mantener y acre-
centar esta posicion mediante acuerdos y dialogos especiales y a tra-
vés de tratados de libre comercio con la mayor parte de América La-
tina y el Caribe. Sin duda que entre Brasil y México existe una rivalidad
notoria en esta materia. La extraordinaria ventaja de México radica en
su identidad nacional. México y Perd, me aventuro a decirlo, son los
dos paises con mayor identidad en América Latina. Las culturas pro-
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pias, acumuladas y reforzadas en la historia, han posibilitado que Méxi-
co, estando en el mercado con Canadd y Estados Unidos, tenga sin
embargo sus pies atados a sus raices propias.

Lenguas, razas y culturas diferentes permitieron a México trazar
lineas claras para evitar la homogenizacion. La pérdida de sus territo-
rios, California, Nuevo México, Texas y otros, provocé un sentimiento
de polaridad y oposicion. Inclusive en los afios de 1910, con la revolu-
cion campesina de Villa y Zapata,’ el gobierno de Estados Unidos
involucrd a tropas México adentro, en un intento fallido de apresar a
Villa. A pesar de estar pegado a Estados Unidos, México ha tenido el
acierto de ser diverso.

Con la eleccion del presidente Vicente Fox, América esta atenta y
expectante, pues representa una tendencia politica diferente luego del
“hartazgo priista” —como llama Carlos Monsivais a las razones de la
pérdida electoral del Partido Revolucionario Institucional luego de
setenta y un aios de poder.'’

Otro ejemplo pertenece a una realidad social micro: el indio
otalavefio de la sierra norte del Ecuador esta integrado enteramente al
marketing internacional. Todos los paises del mundo son testigos de
como los otalavefios, con sus guangos, alpargatas —negras siempre
las de mujer, blancas siempre las del hombre—, collares de muchas
vueltas en los cuellos, sus sombreros, ponchos y artesanias, son ya un
cuadro familiar en varias partes del planeta. Dicho de otro modo, su
globalizacién econdmica no ha roto con su identidad cultural, mas atin
la ha reforzado y acrecentado. Ha usado bien la integracion en el co-
mercio internacional en estilo habil y versétil, para mantener y consoli-
dar su identidad de etnia y cultura.

Juan Bosh, ex presidente dominicano, escribio en el exilio una obra
enorme: De Cristébal Colon a Fidel Castro: el Caribe, frontera
imperial. En ella explica desde fuentes de primera mano y con gran
vision histérica por qué el Caribe, tierra privilegiada por la naturaleza,
fue asiento de guerras, pirateria y pillaje.

Iaraza de bronce de Arguedas, la raza cosmica de Vasconcelos,
a fin de cuentas, es la flecha final del mestizaje integracionista de Ame-
rica Latina, no siempre con libertad y decisiones propias, sino a sangre
y fuego, fruto de posesiones carnales, desiguales tantas otras, pero
presente y palpitante. En algunas partes, el bronce cedi6 paso a laraza
de ébano —como llama José Alberto Sanchez a la cultura negra. Enel

9 Pierri Etori, Vida, pasiény muerte de Emiliano Zapata, Meéxico, Editores Mexicanos
Unidos, Gonzéalez Obregon, 1996.
19 Carlos Monsivéis, Entrevista televisada, cnn, 1° de julio del 2000
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Caribe, los indigenas se extinguieron —fue el mas grande holocausto
americano—, pero sobreviven en muchos elementos de la cultura po-
pular. Asi, en la musica, el merengue dominicano es el lticido resultado
del uso de la giiira indigena —ese coco o poto ranurado y que con un
peine se rasga para extraer el apetente ritmo—, del tambor africano y
de la guitarra espafiola. Claro que se dice raza de forma mas metaférica
que real, porque debe decirse mejor cultura, o como llama Wagley,
raza social.

¢ Cooperacion o fagocitosis?

LA integracion implica abrir un debate sobre el tema de cooperacion
internacional, materia relevante sobre todo para las universidades hoy
en dia. El issue es, si consideramos a la cooperacion como nueva for-
ma de colonialismo, de implicaciones verticales y subsidiarias y
asimétricas, o si se trata de aprender a leer la cooperacion con los
matices horizontales, de mutuo aprendizaje, aprovechamiento y evolu-
cion, a través de las distintas épocas de desarrollo que la tarea implica.
Jesus Sebastidn, experto en la materia en Espaiia, tiene una acertada
opinién sobre el tema, a través no sélo de un vasto libro publicado,
sino con el aval de su experiencia acumulada en la Agencia de Coope-
racion Iberoamericana, en el cinpoc, el Centro de Informacion Cienti-
ficay el csic, el Consejo Superior de Investigaciones Cientificas de
Espana.''

Espaiia ha organizado casi un centenar de cursos de maestrias y
doctorados de posgrado en paises iberoamericanos. Son respetables
por ejemplo los esfuerzos integracionistas horizontales y de mutuo y
excelente respeto que se ha dado entre Espafiay América. Tal es el
caso de la Universidad Internacional de Andalucia y de la Universidad
Pablo de Olavide de Sevilla, creadas exclusivamente para posgrados;
la segunda de las citadas lleva el nombre de un peruano emérito que
Jabor6 en Américay en la peninsula ibérica con renombrada presencia
académica y civica.

En el marco mas amplio de la integracion general, iguales asimetrias
se producen en la realidad. En el bloque NAFTA, Estados Unidos es el
eje; enel de la Union Europea, Alemania'y Francia parecen homogenizar
el pacto. En Mercosur, Brasil y luego Argentina priorizan su papel. En
la Comunidad Andina, si bien hay més uniformidad, quizas Colombia

11 Jesiis Sebastian, “Modalidades y tendencias de la cooperacion internacional de las
universidades”, Revista Espariola de Desarrollo y Cooperacion, nim. 3 (2000)
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tiene més relevancia economica. En Asia, Japon es la cabeza y en los
acuerdos méxico-centroamericanos y sudamericanos, México jalona
obviamente hacia una visible hegemonia.

Hemos importado un término de la citologia—aprovechando que
este evento cientifico es convocado en Cuba con especial énfasis en
el campo de la Salud. La palabra usada es fagocitosis, que es lo que el
paramecio hace con cuerpos extrafios u otras células menores, cuando
decide engullirles para su aventajada anatomia. Traslapando este con-
cepto ala integracion general y también a la cooperacién académica en
particular, es verdad que hay paises y economias que. antes que inte-
grarse a sus vecinos y socios, los fagocitan en un desigual comercio y
relacion.

Psicoandlisis de la fusion y de la fision

RECURRO nuevamente a metaforas, esta vez, importadas de la fisica
nuclear. Fusion podra identificarse con la integracion. y fision. con la
desintegracion, cosmos y caos, el eterno didlogo, la perenne dialéctica.
El construir y el destruir, el hacer y el deshacer. En este asunto hay que
explorar una nueva lectura de Heréclito y de Mao Tse Tung, cuando
intuye el primero los avatares de los antagonismos y la lucha de clases.
tan caros al marxismo, y cuando trabaja originalmente el segundo, adap-
tando la dialéctica social al mundo de la naturaleza, al cosmos mismo.
Salvando los opuestos entre construir y destruir, Derrida dird que hay
que des-construir, matar lo inttil y lo viejo de cada cual en cuanto
individuo o en cuanto sociedad y edificar lo nuevo y joven. en
cuanto savia virgen en favor de la evolucion. Cierto que entre la muerte
y lavida, siempre subyace el concepto filosofico de crisis, que Antonio
Gramsci ha definido hondamente: crisis, ha dicho, hay cuando lo que
tiene que morir no muere todavia y, cuando lo que tiene que nacer no
nace todavia.

La integracion es un proceso, que implica esa dialéctica. En Amé-
rica Latina hay mucha burocracia ain. La Comunidad Andina tiene una
siembra de veinte afios y, atin muy poco hemos visto en blanco y ne-
gro. La Universidad Andina es un buen ejemplo, visible ya, de la
integracion en materia académica, pero faltaen €se y en otros campos.
mucho trecho por consolidar. Cito en esta parte una anécdota: me
pidieron hace poco pronunciar un discurso en conmemoracion de las
dos décadas de historia de la integracion andina. Mencioné que la siem-
bra es dura, pero que la cosecha es dulce, citando obviamente al
Eclesiastés, y que era hora de que sintamos algtin almibar de la cose-
cha, porque hasta el momento, nos habiamos pasado sélo sembrando.
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Cuando al presidente del Parlamento Andino le toc intervenir, men-
ciono en contra del Eclesiastés —obviamente, no en contra mia— que
también la siembra es dulce.

Hay un temor ancestral a la desintegracion, un miedo a la fision.
Quizas en este sentido filoséfico, la fobia a Tanathos —siguiendo a
Erich Fromm y a Herbert Marcuse— frente al apego hacia Eros, re-
presente el recurrente tema del nihilismo y su lucha por abordarlo y
trabajarlo. Muchas corrientes integracionistas se dan hoy en el mundo,
no s6lo por la sabiduria de la union, sino por el fatal miedo a desapare-
cer individualmente, en cuanto ontogenia y en cuanto a filogenia—en
la linea de Darwin y Lamarck. Pero al propio tiempo que hay una
honda fobia a la nada, a la locura colectiva, al estrés masivo y
deshilachante si despreciamos la integracion, hay un culto digno, aun-
que cruel y perverso, por rescatar el orgullo de la individualidad. Las
raices del nacionalismo, y hasta las fuentes filosoficas y psicoanaliticas
del chauvinismo, hay que leerlas en estos temores del subconsciente
colectivo, en las palabras de Carl Gustav Jung.

Pero no so6lo se produce miedo al morir, se produce un hondo
temor al nacer. La fobia a la integracion, a la union, a la cooperacion
internacional en los distintos campos, tienen también el subsuelo
entendible en el panico, en el terror que produce a veces el nacimiento
de un nuevo orden de las cosas. Otto Rank ya los describi6 con exten-
sion a la luz del psicoanalisis, al tratar lo que denomina el trauma del
nacimiento, porque el nacer es una de las primerisimas formas de inte-
gracion desde el utero de la sociedad. El miedo ancestral a los transitos
que la vida nos tiene reservados, a partir del mismo nacimiento, es
asunto complejo. En muchos sentidos el nacer individual y el nacer
colectivo son estrechamente comparables.

El abatimiento de las aduanas, los aranceles y sus distintos y
subsecuentes tratamientos, las monedas tnicas, digase dolar, yen, euro,
son estrategias progresivas ante las necesidades integracionistas del
mundo contemporaneo. La dolarizacion en Ecuador fue una respuesta
ante la inflacion cabalgante, aunque como consecuencia atraiga mas
desempleo y aunque un sentimiento de indignidad nacional taladre la
mente. Fue una politica tomada, bien 0 mal, como una estrategia de
supervivencia, como una respuesta al miedo a la fision como pais que
se ha precipitado en la historia por su alta inestabilidad politica, aunada
a una enorme volatilidad econdmica, al derrumbe de la banca y por
encima de todo, a la pérdida de identidad colectiva y a la quiebra de
la ética.
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Y la universidad, ;qué?

LA universidad es un espacio critico que, por su propia razon de ser,
contribuiria en varios de los ejes de la integracion: fomentando cate-
dras de integracién, investigaciones cientificas para estudiar los obsté-
culos y también los riesgos de ella, orientar en el como avanzar mas alla
del sueno o de la utopia y como lograr superar la retérica. Es curioso
hacer notar que el nivel de madurez de los pueblos presenta grados
diversos frente a los avances de la integracion. Europa por ejemplo, a
pesar de las diferencias de las lenguas, ha logrado avanzar notoriamente.

La universidad podré otorgar lucidez y motivar para que las socie-
dades, desde su respectiva influencia, estén en la globalizacion sin ser
globalizadas. Ha de haber para la universidad un papel doble aunque
paradojal: trabajar por la integracion y la conciencia unificadora conti-
nental y también mundial, pero a la vez laborar sobre la autenticidad y
la identidad de los pueblos.

Sus estrategias y tacticas serdn traducir en la practica politicas man-
tenidas y sostenidas de intercambio docente y discente, estimular cate-
dras de historia regional, economia regional, culturas regionales, esti-
mular la nutricion de asociaciones de universidades por ramas del
conocimiento, posgrados sobre temas compartidos y, mas alla de la
burocracia, apuntar cambios solidos y de base tedrica y no solo emo-
cional sobre la integracion, para que los Estados y los gobiernos asu-
man la voluntad politica de avanzar en esta materia.

La universidad por su cometido estd llamada a ver con profundi-
dad, a corto, pero sobre todo a largo plazo. Una debilidad notoria de
Ja universidad ha sido el entrampamiento del debate en los diagnosti-
cos y el incompleto énfasis puesto en las soluciones."

Una apostilla sobre la integracion en el sector salud

Los ejemplos integracionistas en cuanto al papel desempefiado por
varios hombres y mujeres y sus obras no son una excepeion al hablar
de conciencia suprapais. En el campo de la medicina y en la salud,
Daniel Alcides Carrion, martir de la medicina peruana—por haberse
inoculado la bartonela a si mismo para ayudar a comprender mejor
esta enfermedad— fue hijo de un ecuatoriano de Loja. Eugenio Espe-
jo. médicoy duende, enel titulo del excelente libro de Enrique Garcés,

12 GustavoVega-Delgado. Universidad y sociedad: caminos y fronteras, (res 1omos.
Consejo Nacional de Universidades y Escuelas Politécnicas —conuer— y Universidad
de Cuenca, Ecuador, 2000
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el prototipo por excelencia y patrono de la medicina ecuatoriana. fue
un hijo de un indio chusic de Cajamarca, Peru. " ;

.Be_rnardo Houssay, premio Nébel de Fisiologia, fue argentino de
nacimiento, pero desarroll6 su aportacién en Brasil. Hipélito Unanue
hizo por la s?.lud en los Andes més que por su propia patria, y el japo-
nés Nogt_xchn trabaj6 por la superacion de las enfermedades tropicales
de América, més que los propios salubristas americanos. El colombia-
no Elkin Patarroyo es un auténtico americanista cuya contribucion mé-
dica no es solo continental, sino mundial. Nuestro Miguel Mérques, el
ecuatoriano querido y respetado, fue premio Finlay a la Ciencia y la
Tecnqlogl’a de Cuba 1999, maximo honor que confiere la Isla en esta
materia.

Y para cerrar

MIENTR_AS Charles de Gaulle fue primero francés y luego europeo en
su conviceion y politica, Konrad Adenauer fue por su parte, primero
europeo y luego aleman. En otros campos y tiempos, la indigena azte-
ca Malinche,'" tan torturada por exagerados criticos, y la quitefia
Manuela Saenz,'"* muerta casi anonima en Paita, realizaron un papel
afectivo y politico radical para Hernan Cortés y Simon Bolivar respec-
tivamente, mirando mas alla de sus narices y, a pesar de que las ban-
deras de estas dos mujeres de la historia americana se dirijan hacia una
uotra ideologia, es innegable que sus aportaciones vitales y politicas
trascendieron, y en el largo ambito de sus localismos de cuna.

" Enrique Garcés Cabrera, Espejo, médico y duende, 2* ed., Quito, Ministerio de
Salud Puablica y Octavio Peléez editores, 1996.

4 Rachel Phillips, Marina/Malinche: masks and shadows, en Beth Miller, ed.,
Women in Hispanic literature: icons and fallen idols. University of California Press,
1983.

15 J. Rumazo Gonzalez, Manuela Saénz, Quito, 1963.
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El nuevo continente imagologico:
el espacio y la cultura
ante las nuevas tecnologias’

Por Edgar MoNTIEL y Patricio DOBREE
UNESCO

1. ¢La cultura sin espacio-tiempo?

LA CULTURA ES UNA ELABORACION COMUNITARIA mediante la cual los
individuos se reconocen, se autorrepresentan y asignan significa-
ciones comunes al mundo que les rodea. Tradicionalmente la produc-
cion cultural ha estado pautada por espacios territoriales precisos, como
una nacion o areas geograficas especificas marcadas por la presencia
de pueblos o etnias, una historia politica o creencias religiosas compar-
tidas. Desde el siglo xviii, con los grandes movimientos de conforma-
cion del Estado-nacion que se expandieron a lo largo de todo el mun-
do, la cultura adquirié un papel totalizador tendiente a homogeneizar
los rasgos de cada poblacion, y fue un medio privilegiado del Estado
para lograr la cohesion de la nacion. Se pretendia compartir un mismo
patrén cultural, implantar “una lengua nacional”. Sin embargo, en las
Gltimas décadas del siglo xx, esta forma de manifestarse de la cultura
ha perdido fuerza, motivando la necesidad de encontrar nuevas cate-
gorias de analisis e interpretacion de los fenomenos en curso. Las di-
mensiones espacio-tiempo de la cultura estan ahora siendo impugna-
das por la virtualidad.

Hoy en dia nos encontramos en un intenso “proceso de hibrida-
cion, desterritorializacion, descentramiento y reorganizacion™." A par-
tir de la gigantesca irrupcion de las nuevas tecnologias de la informa-
cién y las comunicaciones, los seres humanos comienzan a ejercer cada
vez mas su capacidad de desplazarse, de moverse entre diferentes
mundos culturales, experimentando transformaciones hasta ahora in-
¢ditas de su horizonte de vida. Los productos de la revolucion digital.
con su potencial para transmitir informacion desde una multiplicidad de

* Ponencia presentada en el Encuentro internacional de “Intercambio de bienes
culturales e imaginarios sociales”. Division de Cultura del Ministerio de Educacion de
Chile-Universidad de Chile-Convenio Andrés Bello-pnup, Santiago. abril del 2001

| Jesiis Martin-Barbero. Dindmicas urbanas de la cultura, Ciudad Antropologica.
Ciudad Virtual de Antropologia y Arqueologia
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centros en tiempo real, hacen que cualquier individuo que tenga a mano
el control remoto de un televisor o el ratén de una computadora pueda
incursionar en costumbres, mentalidades, gustos, comidas, canciones,
narraciones 0 modas de las regiones mas distantes del mundo. En vir-
tud de esta exposicion constante a nuevos simbolos se establecen nue-
vas afinidades sociales, las identidades mutan, desprendiéndose de
sus referentes tradicionales de costumbres y visiones originarias, para
ir reorganizandose en funcion de codigos simbolicos que provienen de
repertorios culturales muy diversos dispuestos en formatos electroni-
cos. De modo que las identidades tienden a diluirse y surgen nuevas
formas de reconocimiento, poliglotas, multiétnicas, migrantes, con ele-
mentos de varias culturas.

La desterritorializacion es entonces un proceso mediante el cual las
sociedades pierden sus referentes culturales vinculados a su espacio
fisico especifico paraadoptar contenidos de una pluralidad de universos
simbolicos. Este acontecimiento ocurre en un contexto de fragmenta-
cion de la ciudad y de virtualizacion creciente de la cultura. Por un
lado, las grandes migraciones de personas hacia los centros urbanos,
impulsadas por necesidades economicas, han generado la confluencia
de una diversidad de culturas en 4reas concentradas. Las ciudades
contemporaneas se pueblan de una variedad de lenguas, estéticas, ves-
tidos, tradiciones y habitos que se diferencian y mezclan dando lugar a
novedosos procesos de transculturacion. Los modelos antropologicos
hasta entonces legitimados se quiebran ante el testimonio cuestionador
de nuevos modos de vida y de relacionamiento con el entorno.

Por otro lado, el crecimiento vertiginoso de los centros urbanos en
nuestro continente, paradéjicamente, ha traido como consecuencia un
cambio en el uso de la ciudad por parte de sus habitantes. Vivimos en
ciudades fragmentadas, que van perdiendo sus espacios verdadera-
mente comunitarios, esos lugares de encuentro donde las personas
interactian objetiva y subjetivamente, como la calle, la plaza, los jardi-
nes o los mercados populares. El aumento de las distancias fisicas, las
oleadas de inseguridad en las calles, la crisis econémica que viven gran-
des franjas de la poblacion y el incremento de las horas dedicadas al
trabajo (mas el tiempo de transporte), hacen que los individuos se ale-
jen cada vez més de los espacios comunitarios para refugiarse en las
nuevas catedrales del consumo, los shopping centers que concentran
en si todas las ofertas posibles, incluyendo bienes culturales de consu-
mo, sumados a clubes exclusivos, discotecas para todas las edades o
faraénicos estadios de fiitbol, son algunos de los lugares paradigméticos
donde la gente se retine para estar junta, pero no siempre para comu-
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nicarse. El estadio, en este sentido, es una nueva iglesia donde la feli-
gresia asiste cada semana, via control remoto o en persona, para efec-
tuar con fervor una catarsis colectiva. En la mayoria de estos espacios,
los limites se encuentran bien demarcados, erigiéndose en neofeudos
a los que se accede de acuerdo con intereses particulares (defender
los colores de la camiseta) y al poder adquisitivo de los individuos
(usted “‘elige™ la marca).

Este fenémeno se ve potenciado por la presencia de nuevas
tecnologias en los hogares. Una familia tipo encuentra mas fécil y c6-
modo quedarse en su casa frente a la pantalla del televisor que asistir a
un espectaculo en vivo en el centro de la ciudad. La relacion del indi-
viduo con su entorno se da cada vez menos a través de la experiencia
personal, y més de modo virtual a través de mediaciones a cargo de
los medios masivos de comunicacion. Por eso, ocurre que en muchos
casos uno puede estar mas enterado acerca de las iltimas desventuras
amorosas de Carolina de Ménaco que del incendio ocurrido anoche a
tres cuadras de su casa.

El fenomeno de la desterritorializacion encuentra una de sus fuen-
tes en el proceso de virtualizacion de la cultura; lo que es tangible
para unos es virtual para esa mayoria televidente. Gran parte de la
cultura que nos rodea en la actualidad tiene su origen y se difunde a
través de los medios masivos de comunicacion. Tradicionalmente, las
practicas culturales, aunque de orden inmaterial, estaban relacionadas
con hechos concretos. Una comida se podia oler y saborear, una clase
especial de tejido se podia tocar, una estatua se podia mirar desde las
perspectivas que eligiera el observador. En nuestros tiempos, la reali-
dad concreta y fisica tiende a ser reemplazada por un conjunto de
imégenes virtuales que se instalan en el imaginario colectivo como las

formas legitimas de lo real. Con la veloz incorporacién de las nuevas

tecnologias a la vida cotidiana, hemos mediatizado nuestra relacion
con el mundo. Por tanto, nuestras identidades, significaciones, valores
y cosmovisiones también se construyen y determinan a partir de ejes
virtuales. El lenguaje que utiliza esta nueva cultura es un lenguaje de
fragmentaciones, de divisiones y discontinuidades. Ante la avalan-
cha de simbolos, recogemos pedazos desconectados de su contexto
mediante esa gran metafora de las sociedades contempordneas que es
el zapping. El control remoto se erige como simbolo (aparente) de
libertad.
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2. Configuracion de nuevos imaginarios

¢(,CoMo se construyen entonces las identidades en una ciudad donde
desaparecen los escenarios tangibles y vinculantes para dar paso a
experiencias de socializacion virtuales? En primer lugar, es necesario
aclarar que ninguna identidad es monolitica y estatica, fijada de una vez
y para siempre en el tiempo y el espacio. La identidad de un grupo
social es una creacion colectiva que se configura en el tiempo, y por
tanto estd en permanente devenir. El proceso de desterritorializacion
de la cultura lo que ha hecho es desencadenar la rapida disolucion de
algunos signos de identidad que hasta el momento se consideraban
permanentes. Este proceso conlleva algunos riesgos. Al desaparecer
los referentes tangibles que otorgaban un vinculo a los individuos, éstos
pierden su conexién social con el lugar propio, con sumemoria y con
los significados profundos. Ya no son los espacios comunitarios o una
historia compartida los que conforman su identidad, sino que hoy se
incorpora una pluralidad de simbolos desarraigados que circulan entre
los medios sin un orden de continuidad.

Pero no se piense que en general las culturas locales o las identida-
des colectivas sean fragiles o muy vulnerables. Estos simbolos impactan
en hombres de carne y hueso, con una historia, una mentalidad, un
sentido de pertenencia a una colectividad, de modo que no incorporan
lineal y facilmente, estos mensajes. Es un proceso complejo, interactivo,
recreativo muchas veces. Ocurre con frecuencia que el uso de nuevas
tecnologias de comunicacion también ayuda a potenciar expresiones
culturales locales, logrando niveles masivos de difusion nacional e in-
ternacional (la cumbia, la saya, el vallenato, la bailanta, son ejemplos).

Como respuesta al debilitamiento de las formas tradicionales de
reconocimiento, hay identidades que buscan afianzarse. Por un lado,
se producen procesos de recuperacion de los espacios piblicos, en
los que habitantes de sectores especificos de la ciudad exigen recobrar
espacios socioculturales perdidos. En los barrios de nuestra América,
los vecinos se convierten en actores sociales importantes que buscan
afirmar su pertenencia movilizandose politicamente a través de comi-
siones o resignificando su pertenencia a una comunidad cultural me-
diante la preservacion de fiestas o tradiciones. Asimismo cada vez ad-
quieren mayor fuerza movimientos sociales que militan en funcion a
reivindicaciones propias, como los grupos de activistas ecologicos,
objetores de conciencia, defensores de derechos sexuales o asocia-
ciones de consumidores, entre tantos otros ejemplos. Por otro lado,
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las ofensivas simbolicas que las nuevas tecnologias generan y difunden
se convierten en referencias para que individuos dispersos geografica-
mente encuentren escenarios virtuales donde reconocerse. Esta forma
particular de identificarse, que tiene la peculiaridad de ser efimera, se
construye en torno a estéticas, gustos y discursos que se despliegan en
los medios masivos de comunicacion. Asi, es muy probable que una
adolescente en Asuncion no comparta los mismos intereses que el cen-
tenar de personas que cruza diariamente camino a su colegio, pero s
siente una comunion casi mistica con muchachas de Lima, Miami o
Madrid que también adoran a Ricky Martin o a Shakira. El mismo
fenomeno se da con las comunidades cibernéticas que retinen a perso-
nas en torno a intereses en comun, pero que jamas llegan a conocerse
personalmente. Igual ocurre con las hinchadas de futbol, dispersas en
el mundo. Estos tltimos son signos de identidad maviles, que pueden
cambiar al ritmo de la moda. Por eso es necesario hacer una distincion
entre identidad, como expresion de una comunidad cultural, y seias
de identidad. cuando son afinidades pasajeras, hechas colectivas por
los medios.

Dentro de esta proliferacion de sefias identitarias, se observan al-
gunos movimientos que actiian positivamente sobre la vida de los indi-
viduos y otros que manifiestan sintomas alienantes o destructivos, que
alientan la violencia y el fratricidio. Hay casos donde nuevas agrupa-
ciones emergen para defender intereses concretos como la recupera-
cion de los elementos comunitarios de un barrio o que usan las nuevas
tecnologias para promover la cooperacion intelectual, intercambiando
datos y experiencias. Pero, paralelamente, esa necesidad de pertenen-
cia inherente al género humano se traduce en movimientos urbanos
violentos y fanaticos como las barras bravas del futbol o en afinidades
identitarias que se construyen a partir del consumo compulsivo de bie-
nes superfluos. Es por eso que la problematica de desterritorializacion
y reterritorializacion no puede analizarse en términos maniqueos, sino
que debe abordarse considerando todos los matices que estos proce-
sos ofrecen. En ese sentido hablamos de “nuevos continentes”
imagolégicos.

3. La era imagoldgica:
¢hacia una nueva Edad Media?

Durante la Edad Media, las imagenes contenidas en pinturas y vitrales
en la iglesia tuvieron un fin pedagogico preciso: revelar a quienes no
sabian leer, es decir a la mayoria, las complejas cuestiones del Verbo
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divino mediante un lenguaje simple y digerible. Este acto aparentemen-
te piadoso reunia en si un paternalismo que negaba la capacidad aut-
noma de interpretar larealidad y una carga ideologica severa. Hoy en
dia, las nuevas catedrales son mas pequefias y vienen en formato de
varias pulgadas. La omnipresencia de la television en la vida cotidiana
de las personas y de la Internet en grupos mas reducidos pero en ace-
lerado crecimiento hace que asistamos a un renacimiento de la cultura
delaimagen. La imagologia es la nueva religién de estos tiempos, sus
obispos son los presentadores de programas de television y sus san-
tos, las estrellas, modelos, futbolistas y figurines que las masas idolatran.
Ante la pérdida del referente espacial, surgen nuevos océanos
informaticos y nuevos continentes de imagenes: una nueva imagologia
creada por la tecnologia.

El lenguaje audiovisual que presentan las nuevas tecnologias de la
informacién y las comunicaciones tiene una sintaxis propia, caracteri-
zada por ritmos veloces y fragmentaciones abruptas que llevan de un
discurso a otro sin continuidad y estéticas sincréticas. El hombre-
espectador se relaciona con el mundo pasando de un canal a otro, del
noticiero central de la noche a un programa de cocina italiana y luego a
un partido de la Copa Libertadores. Lo mismo sucede en la Internet,
donde sus jévenes usuarios navegan de /ink en /ink maravillados por
una furiosa estética posmoderna, pero sin ningin rumbo fijo. Dentro de
este juego de representaciones hechas de fragmentos dispersos, el ima-
ginario de las personas se configura con la impronta de una vision
videoclipsiana de la realidad. “La fascinacion subliminal que produce
el audiovisual, el prodigioso espectaculo logrado por los video clips,
video discos y la imagineria virtual, terminan muchas veces anclados en
el fondo de nuestras conciencias™.* Con estos elementos se conforma
una mentalidad, una manera de ver el mundo, un modo de estar en el
mundo. La vida es un video clip. Es aparente, rapido, emotivo, very
light. Esta concepcion videoclipsiana también se ha extendido a la
novela de hoy, donde no se aspira a lo trascendente; al cine, que repite
argumentos y dialogos pobres para no hacer pensar a la platea; a la
musica, hecha por sintetizadores sin caracter ni emocion, y asi un largo
etcétera. La vida se torna aburrida, ligera y sin densidad. El mercado
alienta solo esas peliculas hollywoodenses, pobladas de efectos espe-
ciales, que producen un largo bostezo.

El culto a la imagen también tiene consecuencias en los procesos
cognoscitivos de los seres humanos. Hasta hace unas décadas, el libro

2 Edgar Montiel, Globalizacién y geopoliticas de las culturas, América Latina 2020.
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constituia el principal soporte del conocimiento. Para acceder a los
saberes acumulados por la humanidad, los hombres debian recorrer
sus paginas estableciendo una relacién cercana con el pensamiento
conceptual. Con el auge de las nuevas tecnologias de la informacion y
las comunicaciones, esta relacion se ha deteriorado sustancialmente,
Giovanni Sartori, en su radical obra Homo videns: la sociedad
teledirigida, afirma que la cultura de la imagen nos aleja del pensamiento
conceptual sobre el cual se han fundamentado nuestros conocimientos
acerca de realidades complejas como la politica, la economia o los
comportamientos sociales, que no pueden ser representadas mas que
por conceptos abstractos. Las imagenes, que remiten a lo concreto, no
son capaces de hacer inteligibles los datos que estan mas alla de lo
meramente sensorial. “El lenguaje conceptual (abstracto) es sustituido
por el lenguaje perceptivo (concreto) que es infinitamente mas pobre:
mas pobre no s6lo en cuanto a palabras (al nimero de palabras), sino
sobre todo en cuanto a lariqueza de significado, es decir, de capaci-
dad connotativa™?

El apogeo de la cultura de la imagen también esta relacionado con
una preocupante merma de la cultura critica. Como apunta Beatriz
Sarlo, “el mundo audiovisual ha reemplazado eficazmente a otras auto-
ridades mas tradicionales™.* Las personas hoy estan predispuestas a
asumir como verdaderos los mensajes que aparecen en television. El
lider de opinion ya no es un artista, intelectual o académico, sino un
“animador de television”. Los contenidos mediaticos se transforman en
fetiches, en articulos de fe incuestionada. Toda realidad enfocada por
laTv se vuelve un espectdculo. Esto se debe a que existe una tenden-
cia generalizada a considerar que la realidad adquiere legitimidad al ser
exhibida en los medios masivos de comunicacion. En consecuencia, lo
que no aparece en los medios, no existe. Asi, mientras que el sangrien-
to asalto a una institucion financiera tiene unaamplia cobertura mediatica,
la manipulacion genética de los alimentos de una importante empresa
anunciante apenas consigue algiin destaque. Esta l6gica conduce a en-
cubrir o silenciar hechos significativos de la realidad que no estan com-
prendidos dentro de los intereses y enfoques que manejan los impo-
nentes frusts medidticos. El resultado de ello es que el imaginario social
se construye a partir de visiones parciales, fragmentarias e impactantes,
que no describen la realidad tal y como es.

Estas consideraciones nos conducen a diferenciar lo que los espe-
cialistas han llamado ““sociedad de la informacion™ y “‘sociedad del co-

* Giovanni Sartori, Homo videns: la sociedad teledirigida, Madrid, Taurus, 1998.
4 Beatriz Sarlo, Instantdneas: medios, ciudad y costumbres en ¢l fin de siglo
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nocimiento”. La interconexion de redes cibernéticas ha posibilitado la
circulacion de una cantidad inédita de informacion entre los lugares
mas distantes del mundo. Con sélo algunas destrezas rudimentarias de
informatica, cualquier ser humano puede acceder rapidamente a todos
los saberes acumulados hasta el momento. La puesta en escena de
millones de datos almacenados en soportes electronicos y ofrecidos a
través de las nuevas tecnologias producen lo que se llama “sociedad
de lainformacién”. Pero la accesibilidad entendida por si solano gene-
ra conocimiento. Es imperativo pensar en una hermenéutica que per-
mita discriminar entre esa marafia de datos lo que es informacién signi-
ficativa y lo que es informacion basura. No hay que olvidar que miles
de datos no hacen necesariamente un crecimiento y menos un concep-
to. Para eso es necesario inculcar desde temprano en los nifios habili-
dades que les permitan construir sus propios saberes con una actitud
critica, discernir entre lo esencial y lo accesorio, ubicar los datos dentro
de un horizonte de sentido. En ello se fundamenta la “sociedad del
conocimiento” a la que debemos apuntar.

4. La cultura como mercancia

LA globalizacion de las comunicaciones, facilitada por el desarrollo
espectacular de las tecnologias de informacion y la creacion de redes
mundiales, ha potenciado enormemente los intercambios de bienes
culturales. La informacién se ha convertido en un importante motor
para la economia mundial y esto ha sido aprovechado por las indus-
trias culturales, que han encontrado una veta muy rentable en la difu-
sion de peliculas, discos compactos, video cassettes, CD-ROMS, pagi-
nas en la web, y toda la imagineria simbélica contemporanea. Con la
incorporacion de la tecnologia, que al ser cada vez mas barata llega a
todos los estratos socioecon6micos, las sociedades se han visto reba-
sadas por una oferta cultural sin precedentes. Sin embargo, este
intercambio de simbolos en muchos casos no es equitativo. Existen
grandes asimetrias en la balanza de intercambios de bienes culturales
entre los paises desarrollados y subdesarrollados o en vias de desarro-
llo. Segtin el Informe de la Comision Mundial de Cultura y Desarrollo
de la UNEScO, entre 1975y 1991, 68.5% de los bienes culturales ex-
portados correspondieron a los paises desarrollados, que solo repre-
sentan 23% de la poblacién mundial, mientras que los paises en desa-
rrollo, que representan 77% de la poblacién mundial, s6lo exportaron
31.8%. Por otro lado, la oferta de peliculas en los videoclubes latino-
americanos esta compuesta de 70 a 90% por cine norteamericano,” y
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70% de los sitios web que actualmente se encuentran en la Internet es
de origen estadounidense.” ;Qué sucede entonces cuando la creacion
y difusion de productos simbélicos estan monopolizados por unos po-
cos centros de produccion?

Porrazones de rentabilidad, las industrias culturales hegemonicas
tienden a imponer un universo simbélico estandarizado. La homoge-
neizacion de gustos, lenguajes y valoraciones permite a las industrias
culturales crear mercados de consumo mas amplios para sus produc-
tos. “La creacion cultural se hace produccién mercantil o cultura
mercantilizada, una actividad de empresa; correspondientemente,
el consumo cultural se hace consumo mercantil”.* La industria
hollywoodense, para tomar un caso ejemplar, se ve beneficiada cuan-
do lamayor cantidad de individuos en el mundo asume como validos y
deseables sus estéticas y modelos narrativos. Para lograr este objeti-
vo, las industrias culturales de los paises desarrollados se surten de una
alucinante parafernalia de recursos de seduccion, desde los mas expli-
citos hasta los mas sutiles, extraidos de estrategias de promocion y
marketing, que tienden a producir una masificacion simboélica. Nos
damos cuenta hoy en dia que millones de jévenes de cualquier ciudad
del planeta saben quién es Madonna, miden la calidad del cine por la

cantidad de efectos especiales e introducen en su vocabulario palabras
del argot de los barrios bajos de Nueva York, pero desconocen pro-
fundamente los referentes culturales de su propio medio.

Es necesario reconocer que este proceso de transculturacion no se
manifiesta en una direccion Gnica. A pesar de los indicadores que ex-
presan la preeminencia de los codigos culturales de los paises
hegemonicos, también tienen lugar movimientos inversos. Las culturas
de las regiones periféricas se introducen en los paises mas fuertes modi-
ficando sus imaginarios. Estos movimientos culturales nacen comoreaccion
ante el avance de la homogeneizacion globalizadora, como busqueda de
alternativas que promuevan la diversidad y también como sintomas
de mercados emergentes. Las grandes masas de inmigrantes latino-
americanos que han ingresado a Estados Unidos han provocado cam-
bios profundos en su cultura. Se calcula en 40 millones de dolares el
movimiento de consumo de la “*6rbita latina™ en Estados Unidos. Son

* Nuestra diversidad creativa, Informe de la Comision Mundial de Cultura y Desa-
rrollo. Madrid, ungsco, 1997

“Nestor Garcia Canclini, Consumidores y ciudadanos. México. Grijalbo, 1995

7 Revista Fuentes (UNESco), nam. 119 (enero del 2000).

* Julio Carranza Valdés, Cultura y desarrollo: algunas consideraciones para ¢l
debate, América Latina 2020.
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25 millones de habitantes, mas sus amistades, que comen, bailan, van
al cine, viajan y visten al estilo latino. Asi, por ejemplo, en el campo de
Ja musica, numerosos artistas introducen ritmos, bailes y sones logran-
do que hasta los hijos de las familias cudkeras més ortodoxas comiencen
amover sus caderas pensando en Jennifer Lopez. Del mismo modo,
como todos bien saben, desde hace varias décadas la literatura latino-
americana ya tiene carta de ciudadania en Europa, al igual que la pintu-
ra. Sin embargo, las irrupciones de las culturas periféricas en el seno de
las industrias de produccion simbélica més fuertes atin no alcanzan la
simetria necesaria para decir que se trata de intercambios reciprocos
balanceados.

5. La alternativa latinoamericana

¢ COMO se inserta nuestro continente en el contexto de globalizacion?
;Cudles son sus alternativas frente a laavalancha de simbolos que llcg,;}
desde los principales centros de produccion de cultura de masas? ;Qué
orientacién deben tomar sus politicas culturales? En primer lugar es
necesario reconocer que Ameérica tiene a su favor una vasta experien-
cia en procesos pluriculturales. Su historia estd marcada por el encuen-
tro de culturas: las culturas originarias con la espafiola, la cultura criolla
con la de los inmigrantes europeos, la influencia de la cultura de lo_s
negros, arabes y chinos. El mestizaje, la fusion de costumbrcs. trgdl—
ciones y valores, que en muchos casos se ha dudo'coin \'1olcn_c1u y
dolor, constituyen un bagaje de conocimientos que sirvieron y sirven
para resolver los conflictos que nacena partir de una realidad marcada
por laimpronta de los intercambios culturales. ;
En un mundo donde la informacion se traslada desde una antipoda
a otra en cuestion de segundos, donde la influencia de los medios ma-
sivos de comunicacion sobre la vida cotidiana de las personas es cha
vez mas intensa, los paises no pueden sustraerse a la ola de cambios
globales. Pero esto no debe interpretarse como un sometimiento aun
determinismo paralizante que imposibilite llegara ubicarse en una me-
jor posicion dentro del orden mundial. América necesita hacer uso de
toda su creatividad para insertarse en condiciones favorables. Este pro-
ceso de reacomodo y autoafirmacion comienza por valorar lqs
elementos esenciales de nuestra cultura. América posee una tesoreria
cultural tnica, producto de su diversidad y su plasticidad para n_lold.ear
nuevas formas simbélicas. Por s6lo mencionar algunas experiencias,
;acaso no son expresion de ello la irreverencia de lt?s tangos de
Piazzolla, la mirada reveladora de la literatura de Garcia Marquez o
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las teorias de la liberacion de los filosofos latinoamericanos? Vemos
con esperanza que, ante el avance globalizador, América Latina ha
desarrollado estrategias de resistencia, movimientos que han sabido
integrar el modernismo con la tradicion. Por eso es necesario pensar
en politicas serias de incorporacién de nuevas tecnologias que afirmen
la presencia del continente en el mundo. En América existen numero-
sos ejemplos de como la informatica y las comunicaciones facilitan la
difusion de las ideas en el plano internacional de grupos concretos. Los
zapatistas en México han hecho uso de la Internet para presentar al
mundo sus demandas. En el Amazonas existen comunidades indigenas
que también emplean la cibernética para darse a conocer y buscar
soluciones a sus problemas. Brasil ha emprendido un plan oficial de
gran envergadura en este sentido, contenido en su Libro verde, que
desarrolla un plan completo para incorporar nuevas tecnologias de in-
formacion y comunicacion como estrategia de desarrollo. Por tltimo
hay que reconocer que la construccion de los imaginarios colectivos es
un acto creativo de la sociedad, pero que no puede estar desprendido
de una conciencia critica y del valor de la memoria. El didlogo con
otras culturas y el enriquecimiento mutuo mediante la incorporacion de
nuevos elementos a sus horizontes posibilita el crecimiento de las so-
ciedades. Sin embargo, debemos estar preparados para saber discri-
minar los aportes que son significativos de la informacion ideologizada
que aliena. Ademas es importante no renunciar a la memoria, que ac-
tiia como fundamento para comprender nuestra situacién actual y como
punto de partida para toda prospectiva hacia el futuro.

Los gobiernos de nuestros paises deberan tener en cuenta enton-
ces estos puntos basicos en el momento de elaborar sus politicas cultu-
rales. Hay que reconocer la multiculturalidad y el surgimiento de nue-
vas identidades para asegurar, en un marco democratico y tolerante, la
libre participacion de todas las voces de la sociedad. Frente a las nue-
vas tecnologias, es necesario desarrollar desde temprano las compe-
tencias necesarias para poder dominarlas con un pensamiento critico
que traduzca toda la informacion que ellas proporcionan en conoci-
miento significativo. En ambos casos, la educacion es un factor impres-
cindible. Esta via sera la que nos lleve a establecer una union proteica
entre cultura y desarrollo como términos indisociables para el mejora-
miento de las condiciones de vida del ser humano.

Cuadernos Americanos, nim. 87 (2001), pp. 199-215

Agua: cooperacion y conflicto
en la frontera México-Estados Unidos

Por Maria Rosa GARCiA-ACEVEDO
Departamento de Ciencias Politicas,
Universidad Estatal de California, Northridge

1. Introduccion

L TEMA DE LOS RECURSOS ACU{FEROS ha sido histéricamente parte de

la agenda México-Estados Unidos. No es coincidencia que la fron-
tera se haya delimitado, en la segunda parte del siglo xix, precisamente
tomando como punto de referencia a los rios Bravo y Colorado. Desde
entonces a la fecha, los arreglos bilaterales en esta materia se han ca-
racterizado por la cooperacion pero también por el conflicto. Ejem-
plos clasicos de lo anterior serian el Tratado de Utilizacion de las Aguas
de los Rios Colorado, Tijuana y Rio Grande de 1944, por medio del
cual México y Estados Unidos fijaron su dotacion de agua de los rios
fronterizos. El caso opuesto es el de la salinidad del Rio Colorado, el
cual significo confrontacion en los sesenta y no fue resuelto sino hasta
el inicio de la década siguiente, cuando se fijaron pardmetros en torno
ala calidad del agua que México debia recibir.

En el momento actual existen varios casos relacionados con recur-
sos acuiferos, ya sean de superficie (Rio Bravo y Rio Colorado) o
subterrdneos, que tienen implicaciones transfronterizas. En algunos
casos, los acuerdos existentes —como el mencionado tratado de
1944— corren peligro de verse rebasados por las nuevas
conceptualizaciones del agua predominantes en Estados Unidos, sin
que las antiguas instituciones bilaterales encargadas del tema, como la
Comision Internacional de Limites y Aguas (establecidaen 1944), o
las nuevas como el Programa Frontera XxI (creado en 1983) o la
Border Environment Cooperation Commission (fundadaen 1993) hayan
logrado atn dar soluciones viables para lamayorfa de estos problemas
(Doughman 2001: 143-153; Mumme 2000: 355).

En otros casos, el problema de los recursos acuiferos compartidos
tiene su origen en la ausencia de reglamentacion acerca de como de-
ben usarse y distribuirse: tal es el caso del agua subterrdnea de mantos
como el de la Cuenca de Paso del Norte, donde las ciudades de Juarez.
El Paso y Las Cruces dependen cada vez mds del agua de pozos pro-
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cedente de Hueco Bolson. En este caso, de acuerdo con los expertos,
este acuifero puede secarse en 25 afios de continuarse su explotacion
en ambos lados de la frontera, sin que hasta el momento se vislumbre
algln arreglo bilateral (Hume 2000: 189, 191). Mas atin, como ha
sefialado Stephen P. Mumme, el caso de la Cuenca de Paso del Norte
dista mucho de ser el inico; este autor ha identificado en la actualidad
dieciocho casos potencialmente conflictivos a lo largo de la frontera en
torno al manejo de los recursos acuiferos subterraneos (Mumme
2000: 344).

El presente trabajo discute el tema del agua en las relaciones con-
temporaneas entre México y Estados Unidos tomando como base
las diversas conceptualizaciones que historicamente han predominado
a lo largo del siglo xx. Se sostiene que las ideas y el discurso que
acompanan a los distintos significados del agua han tenido impactos en
la cultura. la economia y la sociedad, incluyendo el grado de apertura
de la frontera y, mas atin, han creado oportunidades y puesto limitacio-
nes a las politicas de los actores binacionales que participan en el
proceso (Blatter, Ingram y Levesque 2000: 31-35). En este trabajo se
explora la actual conceptualizacion de agua como mercancia y la ma-
nera como los diversos actores politicos norteamericanos construyen,
desde esa perspectiva, las cuestiones relacionadas con los recursos
acuiferos transfronterizos. Especificamente se discutird el contexto en
el que se desenvuelven las politicas mexicanas en la era de los merca-
dos de agua y la eventual generacion de nuevas visiones del agua en las
que la existencia de una pluralidad de voces (Sullivan 2001: 165) favo-
reciera la representacion de los intereses de México. El caso de estu-
dio que se utilizara corresponde al Canal Todo Americano (cTA) loca-
lizado en la zona del Valle Imperial-Valle de Mexicali (en la frontera
entre Baja California y California); sin embargo, algunas de las leccio-
nes extraidas podran ser de interés para otros casos localizados a lo
largo de la frontera.

2. Visiones del agua

E1 agua en la franja fronteriza México-Estados Unidos ha tenido dife-
rentes conceptualizaciones —que en ocasiones se han traslapado— a
lo largo del siglo xx. Cada una ha significado retos a larelacion bilateral
y, sin duda, ha generado ganadores y perdedores. El agua ha sido
definida, por ejemplo, como regalo de la naturaleza que debe
preservarse; como producto que las obras de ingenieria se encargarian
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de trasladar; como elemento de seguridad nacional, que la inscribe en
laagenda de prioridades del pais; o como mercancia con un valoren el
mercado. Aunque pueden encontrarse ejemplos de todas estas visiones
aambos lados de la frontera, en muchas ocasiones la periodizacion ha
variado de pais a pais (Garcia-Acevedo 2001).

Cuando el agua era un regalo de la naturaleza, la cultura, entendida
como la vision del mundo predominante, giraba literalmente alrededor
del vital liquido. En el Valle Imperial de California y el Valle de Mexicali
en Baja California, los pueblos aborigenes como los cucapa se trasla-
daban libremente a lo largo de los valles para cumplir el ciclo agricola,
siguiendo los dictados del Rio Colorado. Aun en la segunda mitad del
siglo x1x, cuando la linea fronteriza estaba ya formalmente establecida,
estas poblaciones indigenas circulaban sin obstaculos a través de ella
(Alvarez de Williams 1975: 68).

Lamovilidad de los actores sociales asociada al libre flujo del agua
del Rio Colorado se ve alterada durante la segunda mitad del siglo xix
cuando por primera vez se piensa que el agua se puede manipular para
llevarla de un lugar a otro en aras de promover el desarrollo econémico.
Los primeros exploradores norteamericanos y mexicanos, inspirados
en la vision del agua como producto, empiezan entonces a hacer inten-
tos para desarrollar actividades agricolas en la zona. Aparecen en Es-
tados Unidos compaiiias dispuestas a poner su capital (y por cierto a
utilizar la mano de obra local) para realizar las labores de ingenieria
necesarias para movilizar el agua del Rio Colorado y convertir a los
valles de Mexicali e Imperial en importantes regiones agricolas de sus
respectivos paises (Metz 1989: 246).

La idea de fronteras permeables acompaia a la caracterizacion del
agua como producto. Pronto emerge el argumento de que resulta mas
barato y mas factible en términos de la tecnologia de la época utilizar el
Canal del Alamo, que pasaba por 45 kilémetros de territorio mexica-
no, para realizar la labor de trasladar los caudales del Rio Colorado a
los valles de Mexicali e Imperial (Fradkin 1981: 268-269). En este
escenario, y para salvar las restricciones existentes en las leyes
mexicanas, las companias norteamericanas California Development
Company (fundada en 1896) y su sucesora la Colorado River
Land Company apoyan la creacion de la Sociedad de Irrigacion y
Terrenos de Baja California, encabezada por Guillermo Andrade,
empresario y ex consul mexicano en Los Angeles. A final de cuentas es
interesante que el acuerdo entre estas empresas privadas se haya
convertido en la tinica base legal para la dotacion anual de 4 478 mm?
de agua del Rio Colorado para el Valle de Mexicali. Las premisas de
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este arreglo se mantuvieron desde 1902 hasta la primera mitad de la
década de los cuarenta (Metz 1989: 246).

La visién del agua como instrumento de seguridad nacional se sus-
cit6 en Estados Unidos durante las inundaciones de 1905-1907, que
afectaron al Valle Imperial al igual que al Valle de Mexicali. Una fallaen
las obras de ingenieria en el canal que trasladaba el agua del Rio Colo-
rado hacia estos valles causo el desastre. El agua entonces fue vista
como elemento esencial de la supervivencia nacional y el gobierno fe-
deral volco suatencion hacia la frontera. El presidente norteamericano
Teodoro Roosevelt declar la emergencia en la zona y otorgo tres
millones de d6lares a la Southern Pacific Railroad Company para librar
“la batalla contra el Colorado” (Gottlieb y Fitz Simmons 1991 : 79).

La crisis causada por las inundaciones gener6 una ola de criticas
hacia la permeabilidad de la frontera en términos de los flujos de agua.
Laasociacion de usuarios agricolas del Valle Imperial, por ejemplo,
empez6 a impulsar la sustitucion del Canal del Alamo por otro cons-
truido totalmente en territorio norteamericano, ademés de promover la
necesidad de establecer un distrito de riego propio. Sin embargo no
fue sino hasta 1928 cuando el presupuesto para la construccion del
canal fue asignado, y hasta 1942 cuando se puso en operacion el Canal

Todo Americano (cta) (Fradkin 1981: 271, 279).

En un contexto diferente, las preocupaciones de seguridad nacio-
nal en Estados Unidos hacia el hemisferio occidental y México, en
especial durante la segunda Guerra Mundial, condujeron otra vez a
conceptualizar el agua como instrumento de seguridad nacional. A prin-
cipios de la década de los cuarenta, Washington tuvo como prioridad
cultivar una relacién mas cercana con México (Smith 1994: 221-223).
y en este contexto un importante acuerdo fue firmado en 1944: el Tra-
tado de Utilizacion de las Aguas de los Rios Colorado, Tijuanay Rio
Grande. Este acuerdo estaba permeado por el principio de que los
recursos acuiferos tenian un carécter transfronterizo. El presidente
Franklin D. Roosevelt al apoyar el tratado le ofeci6 garantias a Méxi-
co, aun por encima de las dudas presentadas por los estados norte-
americanos riberefios del Rio Colorado, y sin duda su aval fue crucial
para su aprobacion en el Senado de su pais (Metz 1989: 269). De
acuerdo con el tratado, a México se le asign6 una cuota anual de 1 850
mm’ (aunque nunca se discutio la calidad del agua que deberia recibir-
se). También se estipuld que la Comision Internacional de Limites, una
institucion bilateral fundada en 1899, se convirtiera en la Comision In-
ternacional de Limites y Aguas y tuviera también a su cargo los asuntos
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relacionados con los recursos acuiferos fronterizos (Sanchez Ramirez
1990: 239-242).

Para México, el agua se convirtié en un tema de seguridad nacio-
nal durante los sesenta, cuando surgio la crisis por la salinidad de las
aguas del Rio Colorado vertidas en territorio mexicano. El‘ p‘roblema
se inici6 cuando el distrito Wellton-Mohawk de Arizona decidié drenar
laregion de aguas agricolas de desecho de alto contenido salino. Esta
accion contamino la dotacion mexicana de agua que México estaba
recibiendo del Rio Colorado, y su contenido se elevo de 800 partes
por milléna2 500 ppm, lo cual la hacia inutilizable y aun dafiina para
los suelos agricolas (SRe 1975: 146). Al principio Estados Unidos ar-
guyo en su favor que en el tratado de 1944 este pais se comprometia
solamente a entregar cierta cantidad de agua, por lo que México ten-
dria que “aprender” a usar el agua de mayor contenido salino que le
era proporcionada (SRE 1975: 17-19).

Un elemento crucial para que México interpretara el problema como
materia de seguridad nacional fue la movilizacion de las organizaciones
del Valle de Mexicali para protestar en contra del grave deterioro de
sus tierras agricolas. El problema de la salinidad dejo entonces de ser
un tema “local” para convertirse en alta prioridad de laagenda bilateral
promovida por México a principios de los setenta (Me'tz 1989: 281).
Al final, el interés de ambos gobiernos condujo a decisiones tomadas
al mas alto nivel en dicho periodo (Fradkin 1981: 303-308). La
Comision Internacional de Limites y Aguas estuvo a cargo de negociar
los detalles del acuerdo. El corolario fue que en 1973 se firmé el Acta
242, por medio de la cual se fij6 un estandar en torno a la calicllmlwde
agua que México deberia recibir de su dotacion asignada del Rl_o Co-
lorado: el grado de salinidad del agua no deberia exceder de' 1_ 15 ppm
cuando el agua debe llegar a la presa Imperial (SR 1975: 155).

Asimismo, el Acta 242 fue un documento histérico en términos de
que abrié la posibilidad de discutir a nivel bilateral el uso de mantos
acuiferos localizados en la frontera, al establecer que ambos gobiernos
tendran que celebrar consultas antes de empezar un proyecto relacio-
nado con ellos (International Boundary and Water C ommission 1975:5).
Como expresara Al Utton, pionero en el estudio de los recursos
transfronterizos, el Acta 242 fue mas alla de lo que los ncgocmdgrqs
esperaban, al llevar el tema del agua subterrdnea en la ﬁpnteru l\/lem—
co-Estados Unidos al terreno del tratado de 1944, que sin duda forma

parte de las leyes norteamericanas que rigen el Rio Colorado (Mumme
2000: 342).
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3. Los mercados de agua en el sur de California

A partir de la década de los setenta se empiezan a producir indicios de
que el agua se conceptualiza de una manera distinta: se la considera
como una mercancia, que como cualquier otra tiene un precio. En mu-
chos lugares del mundo, incluyendo Estados Unidos, toma fuerza el
argumento de que el mercado puede manejar el agua de manera méas
eficiente que cualquier otra entidad gubernamental. Muchas empresas
publicas encargadas de manejar recursos acuiferos se han privatizado
desde entonces en varios paises. Asimismo organismos internaciona-
les, incluyendo la Organizacion de Naciones Unidas y el Banco Mun-
dial, han promovido cambios en la conceptualizacién del agua. En marzo
de 1998, por ejemplo, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Desarrollo Sustentable se manifest6 en favor de que la visién del
agua como bien publico se modificara en favor de otra que la
conceptualizara como mercancia con un precio de mercado (DiMento,
488, 492).

La creacion de mercados de agua incluye la idea de su traslado
regido por las leyes del mercado; el vital liquido seria entonces condu-
cido desde las zonas agricolas (en donde se supone que se desperdi-
cia) hacia aquellos lugares en donde pueda alcanzar un precio més
alto, en este caso las ciudades. En Estados Unidos, diversas institucio-
nes gubernamentales han visto con buenos ojos estos proyectos, inclu-
yendo el Departamento del Interior (que historicamente ha desempe-
fiado un papel activo en materia de regulacion de recursos acuiferos)
y las entidades puiblicas regionales encargadas del manejo del agua en
el sur de California, por ejemplo el Metropolitan Water Authority of
Southem California (MwA) con sede en Los Angeles, el Imperial Irrigation
District (1), el San Diego County Water Authority (SDcwA) y el
Coachella Valley Water Authority (CvwA).

El traslado del agua en el sur de California ha sido, sin embargo, un
proceso dificil, caracterizado por conflictos y dificiles negociaciones, al
punto que muchos especialistas se han referido a ellos como “guerras™
por el control del agua. Los diferentes actores politicos en Estados
Unidos han diferido en torno al precio, la transportacion y el control
final del vital liquido. Si bien a la fecha se han llegado a firmar acuerdos,
éstos han tenido una historia complicada.

Las transferencias més importantes en la region se han realizado en
torno al Valle Imperial, el principal receptor de agua en el sur de
California y donde la misma se utiliza principalmente para labores
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agricolas. Ciudades como Los Angeles y San Diego han considerado
que “comprarles el agua” a los agricultores de este valle es la mejor
solucion para solventar los retos de su crecimiento poblacional
(Rohrlich 1998).

Varias entidades gubernamentales han participado activamente en
ladiscusion acerca de la transferencia de agua del Valle Imperial a las
zonas urbanas a partir de los ochenta. Entre los participantes mas im-
portantes estaban la poderosa MwD con sede en Los Angeles, que
abastece a toda la region proveyendo de agua a 17 millones de perso-
nas a través de 26 agencias locales, y sus subsidiarias (que aspiran sin
embargo a “independizarse”) como la spcwa, que llevael vital liquido a
casi 3 millones de personas del condado de San Diego.

Un histérico acuerdo tuvo lugar entre el sbcwa y el 11p en abril de
1998 después de intensas negociaciones (SDcwa, April 29, 1998). Se
trata de la transferencia de agua mas grande del campo a la ciudad en
la historia de Estados Unidos. El b se comprometi6 a proveer 200 000
acres-pie de agua por afio al Condado de San Diego. El flujo de agua
se iniciard en el 2002 y continuaré por los proximos 75 afos (SDCWA
2001: 1-2).

Dicho acuerdo ha sido presentado como ejemplo de que el mer-
cado de agua sélo puede traer consecuencias positivas para todas las
partes involucradas. Existe la ilusion de que la conservacion del agua
en el campo a nadie perjudica y para nada se discuten sus eventuales
implicaciones negativas aun en Estados Unidos; como por ejemplo,
que s6lo los grandes terranientes del Valle Imperial serdn los beneficia-
dos con las ganancias de transferencia de agua, y que son ciertamente
quienes han promovido los acuerdos, sin tomar en consideracion los
intereses entre los pequefios y medianos agricultores (Boyarksy 1997:
B7: Gottlieb 1988: 269; Perry 1997; spcwa 1997).

Una pieza clave en esa lista de consecuencias positivas es la reali-
zacion de programas de conservacion de agua. El ahorrar aguaen el
Valle Imperial significa que habra un mayor caudal del vital liquido, y
que el mismo adquirird un mayor valor de mercado al venderse a cen-
tros urbanos donde su costo es mayor. Si bien ya existian anteceden-
tes, esta politica cobré mayor fuerza en los noventa. En 1989, por
ejemplo, el 1D recibi6 del Mwa 200 millones de dolares para proyectos
de conservacion con la idea de que el agua que se preservara se le
venderia con posterioridad (Mc Clurg 1996: 7). A fin de cuentas, la
posibilidad de adquirir mas agua a través de programas de conserva-
cién en el Valle Imperial condujo a que la MwA avalara la firma del
mencionado acuerdo entre el 1D y el spcwa (Rohrlich 1998).
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Laimportancia de la politica de conservacion del agua fue asimis-
mo pieza clave en el reciente acuerdo para la redistribucion del agua
del Rio Colorado, denominado en inglés Record of Decision for Colo-
rado River Interim Surplus Criteria, firmado en enero del 2001 por
representantes de los gobiernos estatales de Arizona, California, Co-
lorado, Nevada, Nuevo México, Utah y Wyoming —estados riberefios
del Rio Colorado. Por este acuerdo, California se compromete a re-
ducir su consumo de agua del Rio Colorado a 4.4 millones acres-pie
por ano en un plazo de 15 afios. Actualmente, California supera esa
cantidad en alrededor de 800 000 acres-pie todos los afios, misma
que se toma del caudal de agua no utilizada por otros estados almace-
nada en el Lago Mead (sncwa 2001).

Es importante destacar que el tema del revestimiento del cTa esta
también en el tel6n de fondo de las complicadas negociaciones que
llevaron a la firma del Interim Surplus Criteria. De acuerdo con fuentes
de Arizona, “rival” de California en las negociaciones, esta tltima ha-
bria esgrimido el argumento en favor de seguir usando el caudal de
agua “‘sobrante” del Rio Colorado almacenado en el Lago Mead a
cambio de comprometerse a revestir el cTa y con esto impulsar
sustantivamente la politica de “ahorro” de agua (Pearson 1996: | )

' El discurso politico en relacién con la importancia de la conserva-
cn()p del agua, incluido en el acuerdo SDCWA-1ID y el Interim Surplus
(‘mexv'ia‘ se ha llevado a cabo solamente tomando en consideracion
cuestiones de politica interna norteamericana. Sus implicaciones
trans'tromerizas. incluyendo el papel del cTA, no han sido objeto de
atencion.

4. Consecuencias transfronterizas
el caso del Canal Todo Americano

EL simbélico nombre de este canal recuerda el objetivo de su cons-
truccién: el lograr que el Valle Imperial “‘se independizara™ de México
en términos de su irrigacion y con ello conservara para si el control del
Rio Colorado. Puesto en operacién en 1942, el cTa corre cerca de los
limites con México, en una zona en que no hay (atin) una clara demar-
cgcic‘)n de la frontera que separa a ambos paises. Recientemente, por
eJ.emplo, el vocero de la Patrulla Fronteriza en Caléxico, Manuel
Figueroa, al explicar por qué sus agentes fueron encontrados en terri-
torio mexicano, reconocié que en esta drea no existe una barda y las
marcas de la frontera estan separadas por varios kilémetros. La situa-
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cién—a su juicio— llega al punto de que muchos mexicanos, e incluso
a veces la propia Patrulla Fronteriza de Estados Unidos, “confunden”
al cTA con la linea divisoria entre los dos paises (“U.S.-Mexico probe”
2000: 1-2). En los ultimos afios, este canal ha adquirido la triste noto-
riedad de ser un sitio de muerte para quienes intentan cruzar la frontera
sin documentos y buscan evitar las zonas de Tijuana-San Diego y Ciu-
dad Juarez-El Paso, en donde la vigilancia fronteriza de Estados Uni-
dos se ha redoblado.

Como se ha mencionado, el proyecto de revestir con cemento al
cTA surge estrechamente ligado a la politica de conservacion del agua
del Valle Imperial. El argumento es que a través del revestimiento —de
al menos una parte del mismo— se evitaria que el agua se “desperdi-
ciara”, es decir se filtrara hacia los mantos acuiferos. Las filtraciones de
agua del cTA al acuifero alcanzan los 83.5 mm? porafio (U.S. Department
of the Interior 1994: I-1-1-2).

A peticion del Bur6 de Reclamaciones del Departamento del Inte-
rior y del Mwa, el asunto del cta fue discutido desde finales de los
setenta en el Congreso de Estados Unidos, dado que el Canal es de
jurisdiccion federal. En 1988 se llevaron a cabo audiencias en la Ca-
mara de Representantes de Estados Unidos. El 110 manifest6 entonces
su oposicion al revestimiento, que significaria una mayor participacion
del gobierno federal y tal vez a la larga limitaria el papel de la institu-
cién. Sugirié en cambio otras vias para incrementar el ahorro de agua
en el distrito de riego (House of Representatives 1988: 73-81). Al
final, sin embargo, se aprobo el revestimiento del cTA pero no se con-
cedieron los fondos federales necesarios para hacerlo (La Rue 1999: 3).

En estas audiencias ante la Camara de Representantes nunca se
menciono la necesidad de que las voces mexicanas estuvieran repre-
sentadas. Fueron siempre los funcionarios de las distintas agencias gu-
bernamentales de Estados Unidos los que alternativamente manifestaban
que los dafios en México “‘son insignificantes” (U.S. Department of the
Interior 1994), o si bien reconocian los perjuicios potenciales a la
agricultura y la eventual reaccion mexicana negativa (el 11p), nunca re-
comendaron la celebracion de conversaciones formales con México
(House of Representatives 1988: 10, 81).

El asunto del revestimiento del cTA fue impulsado nuevamente en el
Congreso de California en los noventa. En 1998 se aprob6 un plan
para destinar 200 millones de délares de un fondo especial de.rr.nl
millones de d6lares para programas de manejo del agua que permitie-
ran revestir partes del Canal Todo Americano y del adjunto E‘anal
Coachella (Rohrlich 1998). Como en el pasado, el MwA apoyo firme-
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mente esta propuesta por considerar que de esa forma mas agua fluiria
hacia su sistema de distribucion; mientras tanto otras instituciones fe-
derales —como el Bur6 de Reclamaciones— coincidieron en las bon-
dades del proyecto (McKinnon 2000: 1).

La discusion sobre el revestimiento del cTA se presento entonces
como un simple esfuerzo por conservar el agua en el que nadie pudiera
estar en desacuerdo. Con una carencia asombrosa de datos técnicos,
como subraya Stephen P. Mumme (Mumme 2000: 351-352), y el apo-
yo de la inica agencia que objetara antes esta accion (el 1), se apro-
bo la legislacion al respecto. Al final, para despejar los Gltimos obs-
taculos parlamentarios, el senador estatal Steven Peace (D-El Cajon)
logré el acuerdo final al vincular el revestimiento de 37 millas del cta
con un tema apoyado por legisladores del norte de California relacio-
nado con la compra por 245 millones de una zona boscosa en peligro
de extincion. La aprobacion en el Senado se logré por una votacion
mayoritaria de 33 votos contra 3 (spcwa 1998: 1: Gardner 2000: 2).

Larealizacion de un estudio de impacto ecolégico del revestimien-
to del 1A en la fauna de la zona (aves y peces fundamentalmente)
detuvo las obras. Sin embargo, salvado este requisito, existe la posibi-
lidad de que los trabajos empiecen en fecha proxima. Por cierto, existe
ya un plan contingente para evitarles problemas a los agricultores
norteamericanos mientras dura la construccion, a través de la cons-
truccion de un canal de agua provisional (Nolde 2001: 1-2).

Un obstéculo de tiltima hora para poner en préctica el revestimien-
to del cTa seria que en virtud de la crisis de energia que actualmente
sufte el estado de California, se pudiera requerir usar temporalmente
los fondos destinados al Canal para la compra de electricidad (LaRue
2001a: 2), aunque han existido voces de alarma tratando de evitar que
esto ocurriera. Por ejemplo, Tim Quinn, subdirector general de MwD
expreso: “Espero que la legislacion entienda que no se trata de resolver
la crisis de energia creando una crisis de agua” (Gardner2000: 1). En
todo caso, la legislacion estatal establece que la construccion puede
realizarse en cualquier momento antes de 2006, a menos que “causas
extraordinarias” pudieran ocurrir.

Bajo una clasica conceptualizacion del Estado nacién, en donde la
politica publica del gobierno se disefia solamente para quienes viven
dentro del territorio de un pais, estas acciones no causarian ninguna
sorpresa. Sin embargo, dado que los valles de Mexicali e Imperial
forman parte de una misma unidad geografica y el contexto historico
que apunta al caracter transfronterizo de los recursos acuiferos, el pre-
cedente de estas decisiones tiene efectos muy serios para México.
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Las consecuencias transfronterizas no discutidas en Estados Uni-
dos acerca del recubrimiento del cTA se refieren a serias repercusiones
a nivel de la agricultura, la calidad de vida de varios segmentos de la
poblacion, y el ecosistema del Valle de Mexicali. Entornoa laagricul-
tura, los usuarios mexicanos se verian afectados en virtud de que el
escurrimiento del Canal es igual a 83.5 mm® por afio. Especificamente,
1 200 hectéreas de ricos terrenos agricolas se verian afectados. En esa
zona existen 725 pozos; el algodén, la alfalfay el trigo son los principa-
les cultivos (Cortez-Lara 2001). Aproximadamente 60% de los usua-
rios dependen del agua subterrénea y otro 13% combina su uso con la
superficial; sin el agua del manto acuifero sus pozos producirian agua
altamente salina, que no serviria para usos agricolas (Cortez-Lara 'y
Garcia-Acevedo 2000: 271, 274).

En relacion con los grupos de poblacion, también suffirian las con-
secuencias del revestimiento del Canal alrededor de 30 mil personas
diseminadas en 10 pueblos y ejidos de la zona de influencia del cTA
localizados en el Valle de Mexicali (Cortez-Lara y Garcia-Acevedo
2000: 271; Nolde 2001: 1-2). El caso del Ejido Mérida es buen ejem-
plo. Se trata de un ejido con, por lo menos, 200 familias. De acuerdo
con el dirigente Miguel Bafiuelos, de producirse el recubrimiento, los
habitantes “no tendran agua ni para sus necesidades basicas” (Nolde
2001:2-3).

El ecosistema de la zona de influencia del cTA se veria asimismo
alterado. Esta drea comprende 19 200 hectareas y estd localizada
alrededor de la Mesa de Andrade en la parte noreste de Valle de
Mexicali. Plantas como galleta, gobernadora, mezquite y otras se verian
afectadas con respecto de la fauna, coyotes, halcones, palomas y ser-
pientes sufririan por las alteraciones a la ecologia de la zona (Cortez-
Lara y Garcia-Acevedo 2000: 272).

5. Nuevas visiones del agua:
reflexiones sobre el futuro de la politica de México
hacia el Canal Todo Americano

La 6ptica de los mercados de agua limita las posibilidades para dar
marcha atras a la decision de revestir el cTA y/o para tratar el tema
dentro de un esquema bilateral que reconozca su caracter trans-
fronterizo, ya que esto significarfa invalidar las premisas que han dado
fundamento a la transferencia del agua en el sur de California, incluyendo
el acuerdo SpCwA-IID y al reciente acuerdo firmado por los estados
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riberefios del Rio Colorado. Si bien la vision del agua como mercancia
avala en ocasiones la porosidad de la frontera, lo hace sélo cuando
sirve a sus propositos.

Es interesante, por ejemplo, que ya se hayan celebrado consultas
formales con México en torno a la construccion de un nuevo acueducto
binacional que prestaria servicios de distribucién de agua potable a las
areas metropolitanas de San Diego y de Tijuana-Rosarito. Ha sido el
SDCWA el que ha manifestado gran interés en explorar este proyecto
transfronterizo. Se trataria de la construccién de un canal paralelo al
Acueducto del Rio Colorado, que pasaria por territorio mexicano. De
hecho, esta institucién ha otorgado fondos para un estudio que se cen-
tre en la factibilidad de construir dicho acueducto.

El interés del spcwa en construir un nuevo acueducto es doble. Por
un lado, a través del mismo se “independizaria” casi definitivamente del
Mwa al dejar de usar el acueducto de este tltimo para trasladar “su”
aguaal sur de California (Conaughton 2001: 3). Por lo demas. es sin

duda un estimulo el hecho de que se prevé un ahorro de alrededor de
2 mil millones de dolares en los costos, si este acueducto fronterizo se
construyera en territorio mexicano, en vez de ubicarlo en Estados Uni-
dos (Conaughton 2001: 3). Las compaiias General Power Inc. de
Estados Unidos y las mexicanas Proxima Gas y EMETEC estdn encar-
gadas de realizar el mencionado estudio (LaRue 2001: 1).

En suma, a diferencia de lo que ocurre con el tema del revestimien-
to del cta, el del acueducto binacional abre ciertos resquicios dentro
de la conceptualizacion del agua como mercancia, en los que es acep-
table un punto de vista transfronterizo en torno al manejo de los recur-
sos acuiferos. Mas aun, los gobiernos de México y Estados Unidos
firmaron un convenio para su realizacion, que incluye la participacion
de la ciLa (spcwa 1999: 1).

En la era de los mercados del agua, ¢ cudles son entonces las posi-
bilidades de desarrollar una politica en México que dé respuesta al
asunto del revestimiento del ctA? Sin duda, los actores politicos y
sociales mexicanos estan limitados en su radio de accion y ciertamente
tendrian que desarrollar en su discurso argumentos que aludieran a
otras conceptualizaciones del agua para conducir la discusion —y fi-
nalmente las acciones— a un terreno diferente.

Una de estas posibilidades seria que el cTA se considerara en la
agenda de seguridad nacional y fuera elevado por México como un
tema critico a tratar entre los dos paises. El antecedente de la cuestion
de lasalinidad del Rio Colorado permite vislumbrar esta alternativa. En
torno a ella, en la més reciente reunién entre los presidentes Vicente
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Fox y George W. Bush, en febrero del 2001, el primero sefialé que
estaba preparado para negociar de manera global asuntos relaciona-
dos con el agua de los rios fronterizos: el Rio Colorado y el Rio Bravo.
Incluso en una entrevista declaré: “Estamos trabajando todo el asunto
del agua en la frontera, ambos rios, el Colorado y el Bravo, los esta-
mos trabajando en comtn” (Entrevista 2001: 2).

Este esquema que se sugiere no es nuevo, y le harendido a Méxi-
co algunos frutos importantes. Ya desde el gobierno de Alvaro Obregon,
en los veinte surgio la idea de negociar en paquete la situacion de am-
bos rios, ya que si bien el Rio Colorado emerge en Estados Unidos,
Meéxico es la fuente del Rio Conchos que alimenta al Rio Bravo (Rio
Grande en Estados Unidos) (Metz 1989: 267). También la negocia-
cion del tratado de 1944 fue sin duda conducida en el mismo sentido.
Sin embargo faltaria avanzar en esta linea y ciertamente vincular los
temas de agua de superficie con agua subterranea en la frontera.

De igual manera, existe asimismo el precedente de un esfuerzo
previo para incluir el tema del cta en la agenda del gobierno federal de
Meéxico, llevado a cabo por senadores mexicanos de la franja fronteri-
za. Este grupo se reunio con funcionarios de la ciLa en mayo del 2000
con el fin de solicitar sus aclaraciones en relacion con las consecuencias
en México del revestimiento del Canal. La ciLA informd de las consultas
bilaterales que se han celebrado, las cuales, sin embargo, no han tenido,
en el caso de México, el aval y las claras directrices del gobierno federal
(Hume 1999: 195-197). Se discutié ampliamente la posibilidad de pedir
a Estados Unidos que compensara a Meéxico por las pérdidas de agua
de las filtraciones (Restrepo 2000: 1), incluyendo alternativas ya trata-
das como la de que se le entregara a México una mayor dotacion de
agua del Rio Colorado (por ejemplo que el propio cTa lleve 500 pies
cuibicos més por segundo para ser entregados al Valle Mexicali). Un
problema con esto es que, dado que las zonas agricolas serian las mas
afectadas, tendria que crearse una solucion especial para ellas (Hume

1999: 195). Falto, sin embargo, formular detalles para lograr una pro-
puesta acabada.

A la fecha, las posibilidades de que se considere al tema del cTA
bajo la dptica de la seguridad nacional es ambigua. No dqiu-de Ilu!nur
la atencion que el tinico caso relacionado con recursos transfronterizos
—objeto de atencion en el pasado reciente— ha sido el de lu"ﬂcudu'
de agua de México a Texas. En este tema, los agriculu_)rs:s de I‘qus se
organizaron, amenazaron con demandar a México por m_cumplnmenm
del tratado de 1944 (el representante de gobierno de Texas, Rubén
Hinojosa, llegé a acusar a México en el 2000 de “robar agua™), y




212 Maria Rosa Garcia-Acevedo

fueron lo suficientemente influyentes para lograr que Washington ins-
cribiera el tema en la agenda bilateral del 2001 y presionara a México
para surtir esa agua (“México admite” 2000: 1-2).

Una veznegociado el acuerdo a nivel de los gobiernos federales, la
ciLA se encargd de la discusion de los detalles del acuerdo y de la firma
del Acta 306. En consecuencia, en marzo del 2001 México estuvo de
acuerdo en entregar 195 mil millones de galones vitales para sus culti-
vos que requieren de un uso intensivo de agua, como la cafia de aziicar
y los citricos. También prometié enviar 60 000 acres-pie de agua antes
de julio del 2001, e hizo un calendario para pagar un total de 1.4 millo-
nes de acres-pie. Todo ello a pesar del argumento previo de México
de que el tratado de 1944 le permite no entregar la cuota de agua
estipulada a Estados Unidos en casos de extraordinaria sequia en el
pais (“México admite” 2000: 1-2; Pinkerton 2001: 1-2).

Finalmente, otro escenario en torno al cTA estaria relacionado con
la conceptualizacién del agua como instrumento de creacion de lazos
comunitarios. Segtin la informacion recolectada por la encuesta del
coLeF-Mexicali de 1998, lamayoria de los usuarios del Valle de Mexicali
estan conscientes del dafio que les causara el revestimiento del Canal
(67%), en términos de su ingreso, cosecha y costos de produccion
(Cortez-Lara y Garcia-Acevedo 2000: 274-275). Aunque no han to-
mado medidas en contra de esta situacion, no puede descartarse que
lo hagan, como en el caso de la salinidad del Rio Colorado en los
sesenta. Las manifestaciones, la busqueda de alianzas (incluso
transnacionales) y el uso de los medios de comunicacion serian instru-
mentos a utilizar. Asi, la posibilidad de que el tema del cTA se
conceptualice desde la perspectiva de creacion de una comunidad
transfronteriza esta abierta.

Una cuestion también a explorar seria la posibilidad de establecer
alianzas con grupos que por diferentes razones estan en contra del
proyecto de revestimiento. Este es el caso, por ejemplo, de Ia organi-
zacién no gubernamental Sierra Club. Dicha organizacion califica el
proyecto de revestimiento del cTa como “un plan simple™ que exacer-
baria otros problemas en el drea. Su argumento principal se centra en
los problemas que traerd la pérdida de agua en el ecosistema y, mas
atin, menciona que México podria perder mas agua de lo que a la
fecha se ha pensado (Sierra Club 2001: 1-2).

El estudio de revestimiento del ¢t es uno de los muchos casos de
estudio relacionados con los recursos acuiferos compartidos de la
frontera. De persistir la vision unilateral del mismo, en donde las voces
mexicanas no sean escuchadas en Estados Unidos, y donde no exista
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un interés en México para revertir la logica de los mercados de agua,
existe el peligro no sélo de que se vean profundamente afectados el
ecosistema del Valle de Mexicali, sino su economia y, sobre todo, al-
gunos segmentos de su poblacion. Mas atn, lo sucedido en el cra sera
un precedente negativo para otras negociaciones sobre recursos
acuiferos transfronterizos. En suma, el tema del ctA no es simplemente
una cuestion “local” o “de la frontera”, sino que tiene profundas
implicaciones para el futuro de las relaciones entre México y Estados
Unidos.
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Europa, madre de guerras

Por Hernan G. H. TABOADA
Cuadernos Americanos,
Universidad Nacional Auténoma de México

La tarea del historiador es hacer recordar

lo que quiere olvidarse.

Eric Hobsbawm

Al COMIENZO de uno de los mas recientes intentos de explica-
cion de la excepcionalidad de Europa y de su exitosa compe-
tencia con otras civilizaciones, David Landes nos aclara como

algunos consideran que la riqueza y ¢l dominio de Occidente representan
el triunfo del bien sobre el mal. Los europeos, dicen, eran més inteligentes
mas trabajadores y estaban mejor organizados; los otros eran urru;untm
holgazanes, atrasados, supersticiosos. Otros invierten las calcgorixs. los
europeos, dicen, eran agresivos, insensibles, codiciosos, inescrupulosos,
hipdcritas; sus victimas eran débiles, inocentes y felices; victimas que es-
peraban serlo y por ende acabaron siéndolo. Veremos que estas dos versio-
nes maniqueas tienen elementos de verdad. asi como de fantasia ideologica

Sin embargo, la obra de Landes —cuyo tnico interés, bien se ha
dicho, no es, como declara, la historia mundial, sino exclusiva-
mente la de Europa— se dedica a glosar y fundamentar la primera
version, cuyo cardcter maniqueo al parecer va olvidando, y deja
de lado casi completamente los posibles “elementos de verdad” de
la segunda version, abundando en cambio en pequefias ironias so-
bre su cardcter de fantasia ideologica. No sé si realmente fue un
temple agresivo, insensible, codicioso, inescrupuloso e hipocrita la
caracteristica saliente de los europeos y lo que dio origen a su
hegemonia mundial, pero sin duda existi¢ una disposicion que facil-
mente cristaliza en algunos de estos epitetos, y dicho temple ha
recibido poca atencion de los historiadores, por lo que no parece
inutil el esfuerzo de colacionar testimonios y reflexiones al res-
pecto.

! David S. Landes. La riqueza y la pobreza de las naciones, Barcelona, Javier
Vergara, 1999, p. 24
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1. Hoplitas y orientales

Es pertinente comenzar con una sentencia de Heraclito: “La gue-
rra es el padre de todos, y rey de todos; a algunos los hizo dioses y
a algunos hombres, hizo a algunos esclavos y a otros libres” . El
estilo oscuro del filosofo efesio nos asoma ante un abismo de inter-
pretaciones, pero su referente primero es indudablemente la realidad
de guerras perpetuas que asolaba el mundo de ciudades-Estado del
Mediterraneo clasico. Este aspecto de violencia continua y la con-
siguiente difusion de costumbres brutales no sucle ser seialada en
los panoramas generales, aunque es bastante obvio en cualquier
acercamiento a las fuentes: los relatos de Tucidides sobre las con-
frontaciones internas de los oligarcas y el pueblo en las poleis o
ciertas indicaciones de Platon son quizas menos ilustrativas al res-
pecto que las descripciones del ejército romano y sus modos de
operacion, en su momento redactadas por un admirador de Roma,
Polibio de Megal6polis, en el libro vi de sus Historias.

La estrategia romana habia nacido en un mundo donde las so-
ciedades se dedicaban crecientemente a la guerra y algunas la te-
nian como ocupacion tnica o principal: los mamertinos del sur de
Italia y los romanos mismos. Todo antiguo era hombre de armas:
el tragico Esquilo y el financiero Craso las empufaron. El estable-
cimiento del imperio romano (“una tarde apacible después de un
dia bochornoso”, como seflal6 Mommsen) impuso alguna tregua
entre las comunidades, pero la brutalidad no desaparecio de las
costumbres, como muestran los métodos pedagogicos, en que el
palo era aliado permanente del maestro,’ o la popularidad de los
combates de gladiadores. El ideal moral del estoicismo, en cierta
forma la filosofia oficial romana, se cifraba en la justicia, que pue-
de ser dura, no en la benevolencia.

Hay que recordar que en ese Mediterraneo naci6 el género que
se llamé didlogo (ya hemos oido hablar melifluamente de “Euro-
pa, civilizacién del didlogo™), pero en realidad deberia llamarse
polémica: una trasposicion al campo de las ideas de la guerra en el
campo de batalla. Los sofistas o Socrates gustaban empenarse en
combates verbales de refinada violencia, lamentable costumbre
que continuamos. Mas sinceros, los primeros pretendian poder dg—
mostrar la verdad de cualquier proposicion. Socrates y sus conti-

2 Heraclito frg. 53 ok; la traduccion del griego me pertenece
? Véanse al respecto las referencias de Henri-Irénée Marrou, Historia de la educa-
cién en la Antigiiedad, Buenos Aires, Eudeba, 1965, pp 192-194 y 333
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nuadores, en cambio, creyeron que era la verdad que tenia una
fuerza especial, que le permitia la derrota del contrario. Para citar
otra vez a un panegirista, veamos la opinién de Nietzsche al res-
pecto: “Socrates habia descubierto una especie de ‘agon’, de lu-
cha, y fue el primer maestro de esgrima para los circulos distingui-
dos de Atenas. Fascind excitando el sentido de lucha de los
helenos™.*

Si ahora comparamos aquel Mediterraneo con el Asia o el
Egipto antiguos, lo que ya los romanos llamaron el Oriente. la
omnipresencia de imperios desde época temprana impidi6 alli que
la guerra fuera endémica, e hizo que se limitara a periodos o regio-
nes: el hombre comiin no era hombre de armas, lo eran s6lo los
profesionales de la violencia, los bandidos, los mercenarios y su
gran jefe, el Estado. Un resultado de ello fue la inferioridad de los
ejéreitos orientales frente a los del Mediterraneo: Platea, Arbelas
y Tigranocerta son algunos jalones en la historia de esta competencia
desigual; los ejércitos del Gran Rey persa eran innumerables, agota-
ban los rios bebiéndolos, pero sus soldados eran llevados a la batalla
bajo el latigo y al primer choque se desbandaban; apenas llevaban
proteccion, contrariamente a los hoplitas griegos, cubiertos de bron-
ce. Desde Herddoto se ha sefialado que la dimension politica del
soldado mediterraneo —hombre libre frente a sibditos— hacia la
diferencia. Pero no se puede dejar de contabilizar también un ethos
infinitamente mas agresivo de aquel hombre libre: viéndola des-
apasionadamente, la Retirada de los Diez Mil descrita por Jenofonte
es la historia de un hatajo de malvivientes entre pueblos que viven
pacificamente. Esta tltima valoracion seria vista con desdén por
griegos y romanos, ajenos a los prejuicios que desde entonces se
han acumulado: para ellos se trataba de hombria frente a debilidad,
como teorizd Hipocerates —y luego Aristoteles— al comparar a los
europeos con los asiaticos: “Sobre la falta de animo de los hom-
bres y su falta de virilidad, es porque son menos guerreros los
asiaticos y mas mansos de costumbres, de lo cual es causa principal el
clima”.’ Esta imagen perdur6 en multiples formas: para la literatura
latina, nada mas natural que hablar del effeminatus Syrus.

La diferencia entre el Syrus y el hoplita ejemplificaba dos ac-
titudes creadas por la diferencia de instituciones. El cuadro de vio-

* Friedrich Nietzsche, £/ ocaso de los idolos (1888), en Obras completas, Madrid.
Aguilar, 1962, vol. v, p. 405: ¢f. Antonio Pérez-Estévez, “Dialogo platonico y alteridad™,
Cuadernos Americanos, nim. 54 (1995), pp. 92-99.

* Hipocrates, De aires, aguas y lugares. xvi; la traduceion del griego me pertenece.
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lencia sin freno que Karl Wittfogel, entre otros, ha atribuido al
“despotismo oriental™ puede apoyarse en muchos ejemplos de la
violencia oficial de las formaciones politicas “orientales” (aunque
no es exclusiva de ellas), pero tiene su correlato en la violencia
generalizada que con frecuencia azoto el antiguo mundo medite-
rraneo poblado de ciudadanos mas o menos libres.

Se trata por supuesto de tendencias: los contraejemplos son
faciles de encontrar y por desgracia la actitud pacifista es facil de
ser superada por los acontecimientos. De todos modos, creo que la
correlacion vista puede complementarse contrastando las dos ci-
vilizaciones herederas del mundo antiguo, la Europa cristiana y el
Islam. Con ello no pretendo suscribir la idea de una continuidad o
identidad bipolares, segtn la cual Europa (“Occidente”) seria la
heredera del mundo grecorromano y el Islam de las civilizaciones
del Creciente Fértil. Creo, por el contrario, que Europa y el Islam
fueron (;son?) hermanos gemelos, herederos por partes iguales de
los pasados de Egipto, Mesopotamia, Israel, Grecia y Roma. Este
tema requiere por si mismo indagacién; por ahora s6lo apunto que
en el caso de las actitudes violentas, la correlacion mitica se da sin
duda: Europa hered6 una situacion de guerra generalizada, el Is-
lam de delimitacion de las guerras.

2. El Islam y la guerra

VEamos el Islam en primer lugar. Sin duda, en el imaginario euro-
peo es la civilizacion de la violencia: Mahoma difundi6 su ley con
la espada, los gobernantes ven como meritoria la Guerra Santa,
todo muslim es un terrorista en potencia. Se congregan en estas
calificaciones desde simples calumnias hasta atribuciones abusivas.
Suele olvidarse que la toma de Jerusalén por los cruzados (1099)
fue seguida de una sangrienta masacre de sus habitantes (muslimes
y judios; incluso algunos cristianos), mientras su recuperacion por
Saladino (1187) estuvo acompanada por el perdén general.” Aun-
que conocedor de la guerra, el Islam también tiene una notable
herencia de rechazo a la violencia por parte del hombre comun.
En parte, ello es producto de la herencia beduina. Ya Ludwig
Burckhardt, en sus viajes por Arabia (1814), notaba que el bedui-

o Karl Wittfogel, Despotismo oriental, Madrid, Guadarrama, 1966

7 Para este y otro revisionismo de la historiografia europea, véase Amin Maalouf,
Las Cruzadas vistas por los drabes (1983), Madrid, Alianza, 1996: para ser justos, el
citado Landes consigna esta diferencia de actitudes en nota a pie de pagina
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no, terrible matasiete, capaz de las mas sangrientas amenazas, rara
vez llega a los hechos: las guerras beduinas, han mostrado los
antropdlogos, estaban sometidas a estrictas reglas que trataban de
evitar las muertes, las cuales habrian llevado a un ciclo intermina-
ble de venganzas de sangre. También entre los citadinos y campe-
sinos del sur de Arabia, ligados a sistemas tribales, existe este te-
mor al infierno de la venderta. Steven Caton ha descrito el
mecanismo utilizado en Yemen para conjurar estas situaciones:
cuando ante su vista se monté un escenario de guerra, con hom-
bres armados apostados en techos y corrales, Caton temia en cual-
quier momento una escena de western, pero ésta nunca llego, re-
duciéndose todo a tiros al aire y a canciones de burla que una faccion
dirigia a la otra, en una competencia musical que sustituia a la
armada.®
Sin embargo, para dar cuenta de la actitud islamica hacia la
guerra debemos dirigirnos, mas que a estas herencias tribales, ha-
cia la profesionalizacion guerrera, semejante a la de egipcios,
acadios o persas: ejércitos de esclavos o mercenarios fueron la
regla en el Islam premoderno en una tendencia que se fue acen-
tuando. El hombre comiin no participaba en la guerra y esto expli-
ca que la antes citada opinion de Heraclito, conocida en el Islam.
fuera interpretada en sentido espiritual.” Resume la situacién un
episodio en torno a Mahmud de Gazna: cuando en el afio 1006 la
ciudad de Balj, perteneciente a su reino, fue atacada por los
qarajanidas, los baljies organizaron la resistencia y rechazaron a
los invasores: la reacciéon de Mahmud fue todo menos alentadora:
¢ Qué tienen que ver los subditos con la guerra? Es natural que su
ciudad fuera destruida y que quemaran la propiedad que me perte-
necia, que me daba ingresos [...] que no se repita: si un rey se
muestra mas fuerte, deben pagérsele impuestos y con ello
conseguirse la inmunidad™,'?
Apartado de la guerra, el hombre comun se revelaba a veces
de una impotencia asombrosa: son conocidas las reacciones ante

* Louise E. Sweet. “Camel raiding of North Arabian Bedouin: a mechanism of
ecological adaptation™ (1965), en Louise E. Sweet, ed.. Peoples and cultures of the
Middle East, Garden City, Natural History Press, 1970, pp. 265-289; Steven Caton.
Peaks of Yemen, | summon, Los /V\ngclcs/l‘ondrcs. University of California Press, 1990

* Daniel De Smet, “Héraclite, philosophe de la guerre. dans la tradition arabe™,
Acta Orientalia Belgica, ix (1994-1995), pp. 131-140.

" El pasaje pertenece al historiador Baihaki, contemporaneo de Mahmud de Gazna.
y estd traducido en Clifford E. Bosworth, The Ghaznavids: their empire in Afghanistan
and Eastern Iran, 994-1040, Edimburgo, University Press, 1963, p. 256
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la llegada de los mongoles a tierra isldamica, cuando grupos de
individuos eran matados como ovejas por un solo mongol, sin poder
reaccionar. Para detener los ataques europeos que comenzaron con
las Cruzadas, los muslimes s6lo pudieron acentuar esta especiali-
zacion guerrera, creando los cuerpos de mamelucos y jenizaros,
especialistas de la guerra reclutados fuera del Islam." La carrera
militar dej6 de ser prestigiosa y en el siglo xx las potencias man-
datarias en la region tuvieron que integrar los primeros t“.‘jél’CltO»S a
partir de grupos minoritarios (lo cual ha repercutido en la politica
local hasta hoy). En nuestros dias, las novelas y cuentos de Naguib
Mahfuz nos muestran la misma impotencia de la gente comun,
tanto frente a esos pequefios profesionistas de la violencia que son
los futuwwa como frente a las tropas australianas que invadieron
Cairo durante la primera Guerra Mundial. L
Si agregamos a ello la estructura familizy que enfatiza el acuerdo
(y el conformismo) o la fuerte tradicion citadina del Islam, pode-
mos entender mejor ciertos rasgos de mansedumbre y benevglen—
cia persistentes, que solo tardiamente seran reconocidos en Euro-
pa bajo el neologismo de civilizacion: las ‘ibuenas maneras’, sobre
las que Erasmo tuvo que insistir en el siglo xvi (modulgs en la
mesa, uso de pafiuelos para limpiarse los mocos). ya habian sido
tema de manuales desde la antigiiedad mesopotamica, que el Is-
lam continu6 con la literatura del adab;'? la costumbre europea de
escupir en las iglesias extrafiaba a los muslimes; la_l }ir]npxcz;! cor-
poral, vista entre otras cosas como un acto de ama_blhdud hacia los
demés, serfa en Europa novedad que los ingleses importaron de lva
India. Més concretamente, para el muslim, el buen trato a lesAam—
males" e incluso a las plantas es recomendable, y la C}ordm_l!dnd
hacia los semejantes practicada. De esto tiltimo dan testimonio !qs
mismos europeos: los turcos se tratan entre si con gran amabili-
dad, notaba Ogier Ghislain de Busbecq; mejor que entre nosotros.
decia a regafiadientes Pedro Teixeir@: e_sl:in ausentes las ngresu?—
nes tipicas de los barrios proletarios ingleses, notaba Richard

11 Véanse al respecto los estudios de David Ayalon reunidos en Le phénoméne
louk dans le monde islamique, Paris, pur, 1996 ‘

mumi(;\,lorhlcrl Elias, El proceso de la civilizacién, México, FcE, 1989, cap. 1, pp ‘)‘).\,I\A
Francesco Gabrieli, art. “Adab” en The encyclopaedia of Islam, ‘2;\ ed., 1, pp. 180-18 ;
K. Toorn, *La purété rituelle au Proche Orient ancien”, Revue de | 'Histoire des Religions.
206 (1989), pp. 338-356. LA

(" Hcrn:{’rru H. Taboada, “Naturaleza, bestias y hombres en el Islam
(Toluca), nams. 10-11 (1999), pp 256-261.
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Burton." La valoracién no era reciproca: hombres valientes, pero
nada. més, groseros y tremendamente sucios, repitieron los
muslimes, expresando un tépico sin duda, pero también lo que
veian.'?

Aunque no se trata aqui de dar un panorama comparativo, sos-
pecho que algo parecido al Islam se daria en China. De la violen-
cia institucional, el “teatro del poder” y las torturas chinas se nos
ha hablado con fervor, pero también aqui parece haberse tratado
de monopolios estatales. China careci6 de guerras internas por
pgr{odos seculares y el confucianismo miraba con desprecio a los
militares; la expansion de la cultura Han se debi6 a un avance
demografico més que militar. Ello dio en una desesperante actitud
personal que evita cualquier negativa directa (cosa que los chinos
comparten con otras culturas) y, mas positivamente, a la notable
ausencia de saqueos y matanzas cuando las flotas de Zheng-he
(Cheng-Ho) recorrieron los mares del Indico (1405-1 433), con con-
ducta muy distinto a los europeos, que en esos mismos afios ini-
ciaban sus exploraciones atlanticas. De América podria decirse
otro tanto. Pero se trata ahora de ver la actitud de los €uropeos.

3. Europa y la guerra

PArA ELLO, habria que sefialar algo més en cuanto a herencias. La
vulgata suele decir que la civilizacién europea se levanta sobre
una triple herencia: la grecorromana, la judeocristiana y la de los
pueblos del norte, celtas y germanos. Me parece que es una selec-
cion algo arbitraria, pero aun asi los componentes son significati-
vos; por ello, tras los parrafos anteriores en torno a la herencia
clésica, agrego algunas lineas sobre las otras dos.

El adjetivo “judeocristiano™ es relativamente reciente y hasta
cierto punto inexacto: lo judio y lo cristiano se oponen en mas de
un punto; el tema fue ventilado muchas veces, por quienes con-
trastaban el Yahvéh implacable de la Tora y el Dios bondadoso
del Evangelio. Para nuestro propésito sirva aqui seialar que efec-
tivamente el erhos de los hebreos participaba de la rudeza propia
del Mediterraneo: batallas y masacres no le eran ajenas (véanse p.
¢j. los libros biblicos de Samuel, Reyes y Crénicas); cuando las

' Mucho me temo haber perdido las referencias de estos autores.
'* Véase el testimonio de Usama ibn Munqid, An Arab-Syrian gentleman and warrior
in the period of the Crusades: memoirs of Usamah ibn Mungidh, traducido por Philip
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sociedades cristianas han querido justificar la guerra y la explota-
ci6n han recurrido sobre todo a ejemplos del Antiguo Testamento
(o a abusos sobre la letra del Nuevo, como la del compelle intrare).
Fueron estos libros los que el obispo Ulfilas suprimio de su tra-
duccion al godo por considerarlo perniciosa dada la inclinacién
guerrera de sus rebafios, y los que inspiraron a los calvinistas en
sus correrias transatlanticas o en la discriminacion de los negros,
considerados descendientes del maldito Cam.

Pero no es ésta la Ginica herencia que recogi6 el judaismo: hay
otra de mansedumbre, visible en el Canto del Siervo (el llamado
Segundo Isaias), en el libro de Job (donde la forma de intercambio
de ideas es muy distinta al dialogo griego) y en el cristianismo.
Ahora bien, es notable que la doctrina evangélica del amor haya
sido opacada muy tempranamente por otras, en realidad apareci-
das mucho después de la predicacion de Jesucristo, que ya son
visibles en las epistolas del ciudadano romano Paulo de Tarso: la
represion de los deseos y la sistematizacion juridica; no cuesta
mucho ver en ello la influencia del pensamiento de la Roma impe-
rial. Unos siglos después, el episodio de Francisco de Asis nos
muestra la extrafieza con que el mensaje evangélico fue recibido
en un mundo que decia ser cristiano pero era mas bien paulino, y
donde la ley y la moral eran sobre todo instrumentos para oprimir
a los débiles: los pobres, las mujeres, los nifios, los animales (no
hay mucha novedad en este uso).

En cuanto a los pueblos del norte, los autores clasicos nos pre-
sentan a celtas y germanos como terribles guerreros; mucho hay
en ello de lugar comn literario, pero también se nos dan a cono-
cer ejemplos ilustrativos: entre los celtas, un hombre podia vender
su vida a cambio de un tonel de vino, y una vez que lo consumia se
inmolaba como espectaculo en los banquetes. El paraiso g'lC los
germanos era un sitio de eterna guerra, en el cual l_os L:L)111b;111c11tgs
morian cada anochecer para renacer a la manana siguiente y conti-
nuar su lucha eterna; los viquingos, “hombres magnificos como
palmeras”, segun decia el viajero arabe Ibn Fadlan (afio 981), so-
lian divertirse en sus correrias arrojando nifios al aire y ensartan-
dolos con sus lanzas; segun otro viajero drabe “a veces echan a los
nifios al mar para evitarse la molestia de criarlos™ Recordemos
que el énfasis en el control poblacional, opuesto a la desmedida

K. Hitti, Princeton University Press, 1987, pp. 16 1ss; otros testimonios en Bernard Lewis,
§ ) : 2
The Muslim discovery of Europe, Nueva York-Londres, W. W. Norton, 1982
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natalidad del Asia —no ajena a propensiones ltbricas— ha sido
postulado como uno de los secretos del “milagro europeo”.'¢

Pero mds que tales herencias, conté en Europa la realidad de

multiples unidades politicas: la geografia, la tradicion clasica o la
disponibilidad general de recursos mineros impidieron que se for-
maran en Europa imperios como en China o el Islam: los intentos
mas exitosos, los de Carlomagno, Carlos V o Luis XIV., no llega-
ron sino a medio camino. Tanto Magquiavelo como la ultima
historiografia han visto en dicho policentrismo, y en la incesante
competencia resultante, un motor del dinamismo europeo. No debe
descuidarse sin embargo que el dinamismo era, sobre todo al prin-
cipio, bélico: Europa vivia en guerra permanente; por algo la his-
toria événementielle nos ha aburrido con sus batallas. De esta si-
tuacion derivo una carrera armamentista constante y, ventajas de
la competencia, la tecnologia bélica alcanzé excelencia mundial
en la Europa occidental ya desde el siglo xv. En ello deben verse
también otros factores, como la excelencia minera y metalurgica,
aludida antes. De todos modos, Europa pudo ya desde entonces
destacarse en la produccion de armas de fuego, arquitectura mili-
tar, estrategia o construccién de naves; pocas otras ramas podian
pretender una superioridad semejante en la ecumene civilizada de
entonces.'’

El resultado no fue la “contencién mutua” sino un estado de
guerra poco menos que endémica; hace poco Jacques Lafaye ha
notado el cardcter de violencia y guerra extrema que caracteriza el
llamado Renacimiento, del cual se suelen subrayar logros artisti-
cos;'* el Simplicius Simplicissimus (1669) de Hans Jakob von
Grimmelshausen, con sus horripilantes escenas, tomadas a broma,

' Una vez mas fueron expuestas estas afirmaciones malthusiano-moralistas en Eric
Jones, The European miracle: environments, economies, and geopolitics in the history
of Europe and Asia, Cambridge, Cambridge University Press, 1981: y las recogio Landes
en La riqueza y la pobreza de las naciones.

' En estas reflexiones sobre la guerra europea recojo opiniones de Carlo Cipolla,
Guns, sails and empires: technological innovation and the early phases of European
expansion (1400-1700), Nueva York, Pantheon Books, 1965; André Corvi A
and societies in Europe, 1494-1789, Bloomington y Londres, Indiana University Press.
1979; Michael Howard, “The military factor in European expansion”, en Hedley Bull y
Adam Watson, eds., The expansion of international society, Oxford, Clarendon Press.
1984, pp. 33-42; Geolfrey Parker, The military revolution military innovation and
the rise of the West, 1500-1808, Cambridge University Press, 1988; William
McNeill, The age of gunpowder empires 1450-1800, Washington, American
Historical Association, 1989 (Essays on global and comparative history).

"* Jacques Lafaye, Sangrientas fiestas del Renacimiento, México, rce, 1999 (Bre-
viarios, 534), esp. pp. 1 1ss, “;Siglo de Oro o edad de bronce?".
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de la Guerra de los Treinta Afios, es la ilustracion de ese munc_io:

batallas, asedios, desmanes de la soldadesca, saqueos, ylolacxo-

nes, canibalismo eran espectéculo comun en la Aleme}ma de en-

tonces, y algo que por siglos se repitié en todos los rincones de

Europa; Montaigne, Hobbes, Swift o Kant, para mencionar otras

fuentes obvias, lo confirman. No nos sorprende que las costum-
bres se hicieron singularmente brutales, como han notado algunos
historiadores. No se trata solo de la ausencia de mpdales y de lim-
pieza; sobre todo después de la Peste Negra, arreciaron en Europa
los pogroms, la persecucion de herejes y brujas, la criminalidad, la
exacerbacion del derecho penal.'” Cuando los observadores euro-
peos describieron con horror —que los historiadores de hoy reco-
gen— el caos de finales del imperio mogol en la India, no vieron
que reproducia una situacién familiar: la Europa poblada por
devoradores de ingentes cantidades de carne era el teatro de una
guerra de todos contra todos. :

De esta situacion podrian hallarse huellas en canpdad de terre-
nos de la cultura europea: una vez mas en la educacion represiva,
pero también en la medicina, caracterizada por la “agresion hacia
la enfermedad, en el lenguaje y en fabulas “infantiles” como
Caperucita o Los tres cerditos, que hoy nos asombran por su bru-
talidad. Posiblemente hasta la sexualidad europea, carente por si-
glos de manuales erotolégicos, haya sido permeada por la unica
civilizacién que no sélo practico, como todas, el egoismo, sino
que por momentos llego a elevarlo a virtud de un ser humano con-
siderado “homini lupus”.

4. Violencia y expansion ultramarina

No parece extrafio entonces que este erhos guerrero tuviera su im-
portancia en la expansion ultramarina delos europeos. Por supuesto,
el hecho fue agravado porque quienes condgscendla’n a las aventu-
ras lejanas solian provenir de lugares §alvajcs. de par~amos‘ y mon:
fes, de fronteras duras y belicosag: tgeron extremenos, u)r_s&y»\__\
escoceses los que formaron mayoritariamente las huestesly ejérci-
tos coloniales. Lo que era la memalidad.del soldado medio nos hzT
quedado reflejada en crénicas y memorias sob.re la llegaﬁd'a dle l‘os
portugueses al Indico, de los espafioles al Caribe, de los ingleses

19 Véase K. G. Zinn (1989), citado en Herbert Frey, La arqueologia negada del
Nuevo Mundo, México, naH, 1996, p. 70.
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al Pacifico o de los franceses a Ar
incomparable la descri
la de Alonso de Contr

gelia. De este ethos brutal creo
peién hecha por una notable autobiografia,
eras, hombre de buen corazén pese a todo;
del dnimo resultante, nada mejor que la céndida expresion de Lope
de Aguirre: c6mo era posible que se odiara la guerra, “‘si aun en e]
cielo la habia habido entre los angeles cuando echaron de é| a Lu-
cifer”.?® Los paras franceses en Argelia, los mercenarios ingleses
en el Golfo Pérsico, los hombres de la Legion Extranjera son here-
deros de larga tradicion.
Sus hazafas y sus crueldades han quedado reflejadas en
abundantisima literatura: los indios quemados vivos por los espa-
fioles u objeto de barbaridades por los ingleses y sus sucesores, los
aldeanos argelinos asfixiados en cuevas por el mariscal Bougeaud
son ejemplos salientes abundantemente exhibidos, pero que han
opacado un fenémeno més general, del cual los actos de crueldad
son manifestacion parcial: la belicosidad de los europeos, la faci-
lidad para la agresién. Junto a las ya socorridas referencias a
Bartolomé de Las Casas, quiero agregar el testimonio de un pane-
girista de Espafia, sefialador en el detalle: al hablar del manati,
sefala el caso de Mato, un ejemplar que habia sido domesticado
en una isla del Caribe, tan manso que comia de la mano de los
indios y dejaba que éstos lo montaran: “quiso un espafiol saber si
tenia tan duro cuero como decian: llamé ‘Mato, Mato’ y en vi-
niendo arroj6 una lanza que, aunque no lo hirio, lo lastimé; y de
alli adelante no salia del agua si habia hombres vestidos y barbu-
dos como cristianos, por mas que lo llamasen™ 2!

Este carécter belicoso, esta disposicién continua a la agresion
debe ser tomada en cuenta para explicar cantidad de éxitos de los
europeos en Indias y en otras regiones. La superioridad del arma-
mento, la utilizacién de las divisiones existentes, la sorpresa, las
profecias no nos dan cuenta de todo. Los caribes podian tomar
las espadas de Colén y los suyos por el filo y cortarse, ignaros de
la guerra, pero habia otros amerindios capaces de notable efi-
cacia guerrera (Bernal Diaz confesaba orinar “una o dos veces”
antes de las batallas), de crueldades refinadas (el palo de la tortura

* Vida, nacimiento, padres y crianza del capitdan Alonso de Contreras (1640 ca.),
Madrid, Alianza, 1967; Francisco Vizquez/Pedrarias de Almesto, Jornada de Omagua
y Dorado: crénica de Lope de Aguirre, Madrid, Miraguano, 1986 (Libros de los malos
tiempos, num. 1), p. 109
*' Francisco Lépez de Gomara, La conquista de las Indias y vida de Herndn Cortés

1552), prélogo y cronologia de Jorge Gurria Lacroix, Caracas, Ayacucho, 1973, cap.Xxxi,

(
p. 30
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de los westerns), de festines con la carne de los enemigos (veéanse
las descripciones de Jean de Lery sobre esta costumbre guaram-.
tras lo cual sorprende que el autor confiese preferir a estos g?me
dores de hombres sobre sus compatriotas). Sin embargo, solo ?12
algunos casos (los indios de las l_lanuras) se mostraro_n, cagifezrea
prolongada guerra: los mecanismos delcpncertacmn g
andina,? las batallas ritua}es dg Mesoameérica no se com;;e;rmba-
con la guerra dura, metodica, sin tregua que los o:uropeoﬁua .
tian. Inesperadamente cayeron los imperios mex1cady clquec i
castillos de naipes ante la belicosidad indomable e los elsp indjoé
a los que no arredraba una derrota. En Noneamlenfca, ;)sde o
narragansett de Nueva lnglater(a des?plrobaban a ?rg]:nasi;%dos
rrear de los colonos: “es demasnado t}xrnosa y mma}_a em i
hombres™; en efecto, los indios podrian guerrear mzte an(}' \?a .
matar a siete hombres, reflexionaba un capitan mglgls.’eg 38 i
documentaron actitudes analogas; en el Indico la l‘ ePEadraia B
portugueses significo una nueva era de agresiones.” Ofuemn s
secreto de la rapidez con que grupos muy pequenlos b
constructores de los imperios C(_)lomales y la bue?; auiﬁe;
que eran recibidos los mercenarios leuyopeo? e‘n K;d-dz p: eur.(.)peus
A partir de ello notamos que, si bien las gr/uc a ké'ha]\'] v
encuentran facil correlmolen l'dSldedL.ltl} l;::i:l(d',?l:(g"l] hed;o. o
la belicosidad cotidiana e aspecto difer Kol de baes
ninguno de estos dos conqu;slqdorcs h‘d)‘d:l ar‘ L:. s i
iori al por “valorar la vida humana”). La comparac p
Ile{rllad?il:]l?nr:nfe entre los observadores: las opmmnebj};\efgji
mos suponer de Mato o lc:js cgle Ieeml(;s S(iel\zg;g;ﬁ]m 41‘135 “;
testimonio de la invasion de Bonaparte, se yw pane t;\[i:)[]’d@
citadas de Busbecq, Teixeira y Bunon: JL'mIolL? e o i
arte considerable de los escritos americanistas, ‘_Sm e lams i
lsl:guyiilgre de los indios es contrastada con la “Oleiﬁgi‘}:{z u;)ille
quistadores; inﬂnidaii de veuies_si huiﬁk:g;l];:f‘;su}m p;:\'edcion
1 a figura del “buen salvaje, es alidz BYEVATRIL
Ei]lu(:jgs]gur;g%peos hicieron de sus anhelos, n_llas‘qklec :jll:& :i]«:‘h 13:;;13111
de la realidad; que es una critica a la propm‘ BQLle‘ ;rdemés e
elogio de la ajena. Esto solo en parte es verdad: reco

“Extre ccidente y extremo oriente
T F ato Pastore, “Extremo occl )
2 Janice Theodoro y l‘Ul'lUnle bl S A1
conflicto y negociacion”, Cuadernos Americanos, ey
) 108 ericanos avanés son ¢ S s
o s tes onios americanos y |a o3 e L)
i lf»‘”I“;:; Para los cambios en el indico, véase, altimamente ja)

revolution, p. na. Critica-Grijalbo-Mondadori, 1998, pp

Subrahmanyam, Vasco de Gama, Barcelo!
109ss.
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prototipo del buen salvaje —antes de llegar a los tratados de Lafitau
0 Rousseau— nacié de la pluma de los misioneros espafioles o fran-
ceses, que no carecian de prejuicios sobre las culturas amerindias,
pero que tenian a éstas ante los 0jos.

Conclusion

Esrero que la argumentacion hasta aqui esbozada no haya llega-
do a parecerse a la caricaturizacion hecha por Landes que cité al
inicio: no es mi intencion caer en otro maniqueismo, y si he subra-
yado ciertos hechos ha sido para balancear las interpretaciones del
“milagro europeo” que solo enfatizan sus logros (cientificos,
organizacionales, culturales en general) y hoy repiten y proyectan
al pasado la idea de Europa como “el lugar mas bello y civilizado
del mundo™.** Creo, por el contrario, que las conquistas tuvieron
su lugar, y en ellas lo tuvo el ethos guerrero de los europeos.
Pero la historia no acaba ahi. Cualquiera puede ver que en los
ultimos siglos dichas conquistas han desencadenado procesos que
han modificado situaciones seculares, en Europa y fuera de ella.
Simplificando despiadadamente, me atrevo a afirmar que la hege-
monia europea en el mundo fue uno de los motores de la afirma-
cion burguesa; ésta, a su vez, racionalizo los fines guerreros: si en
el Antiguo Régimen la l6gica rapaz de la nobleza veia en el despo-
jo del adversario el medio mas seguro de enriquecerse, la burgue-
sia calcul6d con mas frialdad las ventajas y desventajas de la guerra
y de la paz. Porello, a partir de 1815 Europa se vio libre de guerras
por periodos cada vez mayores, aunque las que vinieron a inte-
rrumpir estos periodos fueron cada vez mas destructivas. La paz,
junto con la escolarizacion universal, la urbanizacion y otros fe-
nomenos dieron lugar a una notable suavizacion de las costum-
bres: es lo que notaba Gobineau en el Paris de su época, que sin
embargo juzgaba de decadencia; o lo que historiaba Georges Sorel,
cuando sefialaba la desaparicion ya antes de 1870 de los grosses
culottes y de las brutales costumbres del proletariado de antafo.”

 “Eyropa [...] resta il luogo pit bello e civile del mondo™, dice Indro Montanelli
(Il Corriere della Sera. 25-11-2000, p. 24); cosas parecidas se dijeron en los més sangui-
narios periodos de la historia europea: una sefial mas que el nombre del Montanelli
storico no seré el que pase a la posteridad.

5 Arthur de Gobineau, Essai sur | 'inégalité des races humaines (1853), en Oeuvres.
Paris, Gallimard, 1983, vol. 1, p. 150; Georges Sorel, Reflexiones sobre la violencia
(1908), Buenos Aires, La Pléyade, s.f., pp. 197-198.
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Verdad es que estos cambios se debieron a una creciente afir-
macion de los derechos de nuevas capas de la sociedad atlantica,
mas que a un imperativo ético. Stuart Mill notaba la importancia
que en la defensa de la libertad tenia la capacidad de respuesta de
cada individuo a quienes pisaban sus derechos; y por otro lado
excluia explicitamente de estas libertades al vasto mundo colo-
nial. Fue un avance pese a todo, pero tuvo como contrapartida los
demonios que la agresion dejo sueltos por doquier. El complejo
arte europeo de la guerra hoy se ha hecho universal, produciendo
un creciente numero de Atilas: los amables criollos que conocio
Humboldt a principios del siglo xix se volcaron pocos afios des-
pués a guerras destructoras y crudelisimas; el manso hindd, el chi-
no servicial y otros personajes del imaginario europeo también lo
hicieron; hoy Idi Amin Dada, Pol Pot, Saddam Hussein horrorizan
a un pacato mundo que desde Londres o Paris es incapaz de Qbsflt-
yar un rasgo omnipresente en estos personajes: pese a sus reivindi-
caciones culturales, no se despojan del uniforme militar con que anta-
fio se adornaban los dinastas europeos.
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Xu Shi Cheng, Los mexica-
nos siempre adelante
(los mexicanos vistos por
un chino), Beijing,
Shishi, 1999 (traduccién
de la introduccion).

Meéxico es un pais con una civi-
lizacién antigua. Es la cuna de las ci-
vilizaciones maya y azteca. Las ma-
Jestuosas piramides, el maravilloso
Calendario azteca, la ingeniosa escri-
tura jeroglifica maya, los habilidosos
relieves, los fascinantes murales: todo
ello demuestra la extraordinaria inte-
ligencia y capacidad creadora del pue-
blo mexicano y constituye una prueba
contundente de las grandes contribu-
ciones hechas a la humanidad.

La nacién mexicana es muy pe-
culiar. En el transcurso de més de 500
afios chocaron, se enfrentaron, mez-
claron y conciliaron, sin interrupcion,
las culturas indigenas, europeas y afri-
canas. Y como resultado, se forj6 la

|
|

particular cultura mexicana. Mientras tanto, como consecuencia del mes-
tizaje se conformo la nacionalidad mexicana, dotada de una antigua tra-
dicién y de una plena vitalidad.

Los mexicanos aman la libertad, anhelan la felicidad, aprecian la
independencia y la soberania, logradas con muchos sacrificios. También
poseen una tradicién de gloriosas luchas y, durante siglos, han escrito
numerosos y conmovedores capitulos de su historia. En ésta han surgido
muchos héroes y destacadas figuras, quienes lucharon con abnegacion y
herofsmo, avanzando siempre hacia adelante para lograr salvaguardar la
independencia nacional, defender la dignidad de la patria en contra de las
agresiones foraneas. Entre esas figuras destacan: Cuauhtémoc, dguila de
los aztecas; Hidalgo y Morelos, dirigentes de la guerra de Independencia;
Judrez, presidente indigena y gran reformador; los Nifios Héroes; Zapata
y Villa, impetuosos dirigentes campesinos de la Revolucién Mexicana;
Lazaro Cérdenas, protagonista de la nacionalizacién petrolera, entre otros.

Los mexicanos son modestos y honrados, clementes y pacientes, op-
timistas y entusiastas, indulgentes y magnanimos, generosos y siempre
prestos a acudir en socorro de los demas para hacer justicia. Sin embar-
£0, también tienen algunos defectos: no son muy puntuales ni muy disci-
plinados. Al hacer menci6n de los mexicanos, viene a nuestra mente la
clasica imagen de hombres vestidos de charros, montados en robustos
caballos, cantando en voz alta, sin preocupaciones ni inquietudes, mar-
chando siempre hacia adelante.

Les gusta comer tortillas, tacos, mole, y tomar tequila. Adoran a la
Virgen de Guadalupe. Les gusta cantar y bailar. Son tan maravillosos los
populares mariachis, los sentimentales boleros, los joviales corridos, los
embelesadores jarabes, las melancolicas melodias rancheras, los alegres
danzones y el ritmico cha-cha-cha. Todas estas melodias y danzas tipicas
son el resultado de la mezcla de la musica y danza indigenas con las euro-
peas y africanas. Los mexicanos son aficionados a las fiestas. Durante ellas,
cantan y bailan hasta altas horas de la noche o hasta la madrugada, olvidan-
dose de sus penas, amarguras y sinsabores, sumergiéndose en el éxtasis de
las alegrias festivas.

Los mexicanos son multifacéticos. Cuando los extranjeros visitan la
ciudad de México quedan sorprendidos ante tantos y maravillosos murales
pintados en los edificios publicos. Los principales temas de los murales
son: la antigua civilizacion indigena, el elogio a los héroes de la indepen-
dencia y de la revolucion, las luchas populares, los avances de la ciencia y
la tecnologfa, el progreso de la humanidad etc. Los murales de los tres
grandes maestros de la plastica mexicana —Rivera, Orozco y Siqueiros—
constituyen un tesoro de la cultura y el arte universales.

Abundan en México personas talentosas: Octavio Paz, el ganador del
Premio Nobel de literatura; Dolores del Rio y Emilio Fernandez “El indio”,
ambos estrellas del cine nacional; Julio César Chévez, el famoso boxea-
dor... Todos ellos son muy populares y conocidos internacionalmente, sien-
do el orgullo de México

He visitado este pais varias ocasiones. Sin embargo, mis visitas habian
sido muy cortas y s6lo pude ver las cosas muy superficialmente. Pero en el
mes de mayo de 1996 fui enviado a México por la Comisién Nacional de
Educacién de la Academia de Ciencias Sociales de China y pude vivir y
trabajar durante un afio entero como profesor visitante en el Instituto de
Investigaciones Econdmicas (1ig) de la Universidad Nacional Auténoma de
Meéxico. Me alojé con una familia comun y corriente, compartiendo sus
alegrias y sus penas. Pude ver de cerca la vida cotidiana de los mexicanos,
y tuve oportunidad de conocer con mayor profundidad a los distintos sec-
tores de la sociedad. Muchos mexicanos me consideran como su amigo
intimo y me invitaban con frecuencia a su casa para pasar juntos las fiestas
o para confiarme sus secretos. Aproveché mi estancia para visitar diversos
lugares historicos, asi como féabricas, ejidos, universidades e instituciones

Meéxico me atrae profundamente con sus encantos especiales. Lo ad-
miro por sus lindos paisajes, sus majestuosas montanas y rios, sus erguidos
cactus, sus frondosos bosques. Pero admiro ain mas las buenas cualidades
de los mexicanos, estimo altamente su espiritu que los anima a esforzarse y
superarse constantemente, a marchar siempre adelante para lograr la inde-
pendencia, la soberania, la libertad, la paz, el desarrollo y para establecer
un nuevo orden politico y econémico internacional. ‘

Con el objeto de hacer que més chinos conozcan México y a los mexi-
canos, asi como para expresar mis cordiales saludos a un pais dotado de
una historia milenaria y a la vez plena de vitalidad y manifestar mis mas




profundos sentimientos de gratitud a los mexicanos, he escrito este libro
partiendo de mis experiencias personales, de mis estudios y de mis Iecturasj

Debido a la limitacién de mis conocimientos y capacidades y a la
premura, seguramente los lectores podran hallar en este libro no bocas
deficiencias. Les ruego que me las sefialen y corrijan. No duden que les
estaré muy agradecido.

_ Quisiera expresar mis sinceros agradecimientos al sefior Felipe
\/_lllagrana y a la sefiora Maria de la Luz Navarro Rizo, quienes me aco-
gieron en su departamento y me trataron con tanta amabilidad como si se
tratara de un familiar. Asimismo, a los directores, profesores e investiga-
dore; del uE, del Programa Universitario de Difusion de Estudios Latino-
americanos de la UNAM por su ayuda y sus atenciones. Quisiera agradecer
muy especialmente al sefior Eduardo Menache, ex agregado de EUUPCI'.I-
cion cultural de la Embajada Mexicana en China, y a mi colega, el profe-
sor Mao Jinli, quienes me proporcionaron libros y materiales muy valio-
sos. Ademas, agradezco a los autores de los libros y articulos que consulté
para la elaboracién de este trabajo, y que aparecen en la bibliografia.

Por tltimo, quisiera expresar mi mas profunda gratitud al sefior Dong
Weikang, redactor en jefe, a las sefioras Bai Hanxiang y Meng Yan, al
sefior Wang Gang, redactores de la editorial Shi Shi, sin su estimulo,
apremio y ayuda, no hubiera sido posible la publicacién de este libro.
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Ha muerto Rafaela de Cuba

Por Virgilio Lorez LEMUS

RAI-‘M—:LA DE CuBa la llamé Gabriela Mistral en una carta de los afos
cincuenta, cuando la gran mujer de Chile ley6 con alegria el pri-
mer libro de la entonces juvenil Rafaela Chacén Nardi (La Habana,
1926-2001). En Viaje al suero (1948) se ofrecio no solo el aldabo-
nazo inicial de la que seria con el tiempo llamada Generacion de los
aos cincuenta o Primera Generacion de la Revolucion, sino que tam-
bién se presentaba en el panorama poético cubano una voz auténtica,
capaz de registrar a la par lo elegiaco intimo y el texto de contenido
social. Una comision nacional creada al efecto y formada sobre todo
por sus ex alumnos decidié en 1957 patrocinar la reedicion aumentada
del importante poemario, con la carta de la Mistral afiadida, donde se
lee: “Su libro es el mejor de poemas femeninos que me ha llegado en
afos. Su calidad y su feminidad me han prendido a él. Le estoy por ello
reconocida. / Me place que tengamos dos oficios comunes, Rafaela
de Cuba”.

Desde entonces, Rafaela Chacon Nardi se fue ganando un lugar
destacado en la literatura y en la docencia cubanas del siglo xx. Al
concluir su vida en marzo del 2001, recién cumplidos sus setenta y
cinco afios, ese lugar estaba consolidado por un grupo de libros de
poemas, por algunos ensayos de relieve, por una obra poética y peda-
gogica dedicada a la infancia, y por una infatigable activ idad social en
favor del acrecentamiento de la cultura del pueblo cubano y en espe-
cial de los minusvalidos (sobre todo invidentes o debiles visuales)

Por ser una poetisa de identidad., de la identidad cubana. su relieve
no se queda dentro de la Isla: ella es una voz continental, una mujer que
bien representa la cultura literaria de nuestra América. Mestiza, com-
prometida con el desenvolvimiento histérico de su pais, Rafaela Chacon
Nardi supo que su ambito no era solo insular y dedicd, entre otros
estudios, un libro a La alfabetizacion en México (México, Liceum,
1951), que fue muy util cuando en 1961 el pueblo cubano desarrollo
una Campana de Alfabetizacion. que encontro a nuestra poetisa como
mujer de la primera fila. Durante anos se desempeno al frente de de-
partamentos de la UNESco regional y de la delegacion cubana, tuvo una
intensa labor de investigacion y de desarrollo de las artes visuales entre
nifios y jévenes cubanos, y sobre todo dejo una bibliografia lirica de
mucho interés en la evolucién de nuestra poesia, entre sus libros mas
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significativos: Del silencio y las voces (1978), Coral del aire (1982),
Una mujer desde su isla canta (1994), Minimo paraiso (1997) y
poco antes de fallecer, la editora y critica literaria Mayra Hernandez
reuni6 una magnifica seleccion de su mejor poesia en Del intimo es-
plendor (2000), en cuyo prologo afirma que Rafaela es: “Una de las
voces més profundas de Cuba y de nuestro continente™.

La tristeza de la poesia cubana con su partida, se duplicé al saber-
se ala par la noticia del repentino fallecimiento de otro poeta cubano
de mucho mérito: Alberto Serret (1947-2001). Su obra poética, na-
rrativa y teatral es imborrable, su recuerdo alcanza a la patria natal ya
la tierra de su muerte: Ecuador, donde las cenizas del magnifico escri-
tor, gloria de su generacion cubana, reposan en paz. Rafaela Chacon
Nardi y Alberto Serret han ofrecido un marzo triste a la poesia de Cuba.

Resenas
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Maria Nieves Pinillos lglesias, Hilando oro: vida de Luisa de Carvajal, Madrid,
Ediciones del Laberinto, 2001 (Hermes, 10),239 pags.

La biografia ejemplar de una mujer extraordinaria, Luisa de Carvajal y Mendoza
(Jaraicedo, Céceres, Espafia, 1566-Londres, Inglaterra, 1614) es unaacuciosa y
bien documentada investigacion histérica, religiosa y poética realizada por la
doctora Maria Nieves Pinillos Iglesias, de la Universidad Complutense de Ma-
drid. La misma ser4 el espejo en el que se reflejara la historia de la Espaia de los
Siglos de Oro —Ila segunda mitad del siglo xviy las primeras décadas del siglo
xvil. Desde su infancia Luisa de Carvajal practicé virtudes en forma heroica. Asi
fue “ejercitandose entre estos variados modos de inmolacién y de amor que
Luisa aprendi6 a hilar el oro de su vida” (p. 41). Aludiendo a tanta virtud
acrisolada, Luisa se hizo “hiladora de oro™ (p. 65), metafora que da titulo al libro:
Hilando oro

Luisa de Carvajal quiso entregarse plena y totalmente al servicio de Dios y
servirle como verdadera pobre en la humildad y el desasimiento. Sin embargo, no
sigui6 la costumbre de la época de ingresar en una orden conventual y alli tomar
el habito, por parecerle que pertenecer a la vida religiosa constituida, mas bien
que oprobio era un timbre de gloria, honor y prestigio social. “Luisa queria que
su pobreza no estuviera dignificada por un habito que le confiriera respeto y
decoro, sino que fuera una pobreza exenta, sin apoyo, que necesitara del trabajo
despreciado y sufriente para mal remediarse™ (p. 60). Aqui esté la originalidad de
su entrega y el cambio total en la mentalidad de la época. “Ella tenia su propio
proyecto de servicio de Dios, a quien, desde que su memoria recordara, siempre
habia querido entregarse™ (p. 59). Ahora bien, si entraba en el convento “iba a
gozar del respeto social que aureolaba en aquel tiempo a las personas consagra-
das; es decir, no iba a ser “el oprobio del mundo’ como ella deseaba” (p. 60). Asi,
pues, Luisa dejo su posicion social de miembro de la nobleza de Espana, aban-
don6 sus riquezas y vivié en la inseguridad del sustento cotidiano y en el duro
trabajo para ganar el pan con el sudor de su frente. En Madrid comenzo este
nuevo género de vida, pobre entre los pobres, despreciada por la sociedad a la
que pertenecia por linaje. Recordemos que en aquella época la nobleza “se
perdia por ejercer el trabajo manual” (p. 62).

Estando en Valladolid, Luisa de Carvajal tiene conocimiento de las terribles
condiciones que sufrian los catdlicos ingleses por defender su fe. Luisa, encen-
dida en fervores divinos, quiere luchar por detener el cisma en el pais de la
Reforma anglicana

En efecto, en Inglaterra corrian fuertes vientos de persecucion contra el
catolicismo, época de cruentos martirios especialmente contra los sacerdotes
La Reforma, introducida por Enrique VIII (1509-1547), habia dejado honda hue-
Ila. Cuando el papa Clemente V11, en 1527, declar6 la nulidad del matrimonio de
Enrique VIII con Ana Bolena, el rey hizo caso omiso de la prohibicion y se
proclamé jefe supremo de la Iglesia de Inglaterra. Este hecho provocé el cismay
la separacion de Roma. Cuando subid al trono Maria Tudor, hijade Enrique VI
y Catalina de Aragén, la reina Maria establecio el culto catélico en Inglaterra,
pero su sucesora Isabel I, hija de Enrique VIII y Ana Bolena, restablecio la
Iglesia nacional anglicana y rompi6 definitivamente con Roma. Por su parte, los
catolicos ingleses desconocieron el derecho de Isabel I al trono de Inglaterra y
consideraron como legitima heredera del trono a Maria Estuardo, reina de Esco-
cia, a quien Isabel | mando ejecutar cruelmente después de un atroz cautiverio.
Al morir Isabel I en 1603, se extinguié con ella la descendencia de Enrique V11 y
la dinastia de los Tudor. Cuando sube al trono Jacobo | Estuardo, “pese a la
inicial benevolencia con que Jacobo | habia comenzado su reinado, una vez bien
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asentado en el trono, se decant6 por el anglicanismo y torné a perseguir dura-
mente a los cat6licos” (p. 112).

Luisa de Carvajal lleg6 a la Inglaterra de Jacobo I con el propésito de “ayu-
dara los catolicos ingleses a mantenerse firmes en la fe, y no esquivar el martirio
propio” (p. 118). Desde Valladolid Luisa empezo “a preparar el dificil salto a
Inglaterra™ (p. 102).

Una vez arreglados sus asuntos temporales “subi6 a su machuelo y se puso
en las manos de Dios camino hacia Inglaterra” (p. 109). Los viajes en aquella época
eran dificiles, peligrosos y, sobre todo, muy incémodos, especialmente para una
mujer. “Luisa, caballero andante a lo divino, monté en su Rocinante y salié de
Valladolid el 27 de enero de 1605 (p. 111). A lomo de mula, Luisa atraviesa Francia,
llega a Calais. Luego atraviesa en barca el Canal de la Mancha hasta desembarcar
en Inglaterra el dia primero de mayo de 1605. Todo el viaje lo hizo con gran entereza
de dnimo segtin ellamisma confiesa “dandome nuestro Sefior mucho animo para
hacerlo con alegria y sin echar una sola lagrima, dejando tan buena patria™ (p.
111). En Inglaterra, Luisa sufri6 penalidades sin fin, la carcel y la condena por
parte de Jacobo | Estuardo, que vio en ella una enemiga del reino y la Corona
“Jacobo I aadié multitud de acusaciones contra Luisa” (p. 207). i

Otra faceta muy importante en la vida de Luisa de Carvajal es su facilidad
para versificar y escribir muy buenos poemas, a juzgar por las primorosas mues
tras po€ticas que presenta el libro y que la definen como excelente poeta.
guiendo la costumbre de la época de usar pseudénimo, Luisa de Carvajal utilizo
el anagrama de su nombre y firmé sus composiciones como “Silva” por “Luisa”
(téngase en cuenta el cambio ortogréfico de u-v, corriente en la grafia de la
época). En el libro leemos bellisimas redondillas: “Con verdad te afirmaré” (p
31); romances: “En busca del dulce Amado” (p. 41); sonetos: *;Como, di, bella
Amari, tu cuidado” (p. 491); liras: “Gozosa y dulce muerte” (234); octavas reales:
“Cuando vuelvo los ojos a mirarte” (52). .

Luisa de Carvajal y Mendoza en su tiempo supo transgredir los prejuicios
sociales, romper con las ideas del honor y la fama, despreciar las pompas y
vanidades, rechazar las diferencias de clase y entregarse a una arriesgada aven-
tura personal en la consecucion de sus grandes ideales: “Luisa también era
mujer y su batalla mayor” consistié en haberse sabido defender “contra la
aplastante coaccion social que trata de torcer su derecho a la libertad de darse
a Dios del modo que desea. En cierto modo, su lucha es una lucha feminista
feminismo del siglo xviy a lo divino” (p. 70). )

Maria Andueza
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Rafael Moreno, La filosofia de la Ilustracion en México y olros escrilos, Meéxi-
€0, UNAM/DGAPA, 2000. 311 pags.

El texto que resefiamos pertenece a uno de los mas distinguidos maestros
de la Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM, recientemente fallecido: Rafael
Moreno Montes de Oca. Destacado latinista, estudioso de la educacion e histo-
riador de las ideas en México (o mejor, como a €l le gustaba llamarla, de la
historia de la filosofia mexicana), humanista y filésofo. Estos tres campos fue-
ron su pasion, a la que dedico su vida entera.

El maestro Rafael Moreno formé parte de una de las generaciones de filo-
sofos formados por el “transterrado™ espafiol Jos¢ Gaos, quien fue en México
un despertador de vocaciones filosoficas e incitador, especialmente, del estu-
dio de la historia de las ideas, de la filosofia en México y en América Latina,
desde la época colonial hasta el siglo veinte.

La misma formacién historicista y fenomenolégica de José Gaos fue trans-
mitida a sus discipulos, ademas de otras corrientes filosoficas, como el
existencialismo, el ontologismo heideggeriano, por seialar las mas representa-
tivas.

Moreno, continuando con la ruta marcada por su maestro, sostuvo hasta su
muerte la tesis de la historicidad de la filosofia, porque para ¢l “toda filosofia
tiene historia”, empero, estd consciente que la historicidad de la filosofia lleva
al relativismo y a la subjetividad, aunque advierte que muchos de sus proble-
mas y las respuestas a ellos son “universales™. La dicotomia aqui presente lleva
a paradojas irresolutas, porque lo universal en filosofia, segin una tradicion, es
atemporal, y, por lo tanto, esta por encima de la historia

Estas pretensiones en filosofia, a finales del siglo xx han sido parcialmente
superadas por la “critica hermenéutica”, es decir, por la teoria de la interpreta-
cion. La hermenéutica tiene sus antecedentes en la Metafisica de Aristoteles
continuada por los escolasticos, en el Renacimiento por filosofos y literatos,
avanzado el tiempo por los hermanos Guillermo y Federico Schlegel, Federico
Schleiermacher y dentro de un campo més acotado en la disciplina filosofica, y
no en la literatura o la teologia, la encontramos en Guillermo Dilthey con una
reflexion mucho mas profunda; ya en pleno siglo xx, alcanza un gran desarro-
llo con Martin Heidegger. Hans-Georg Gadamer, Paul Ricoeur, Gianni Vattimo,
Andrés Ortis Osés, Mauricio Beuchot, por sefialar apenas algunos

La hermenéutica se coloca por encima de cualquier concepcion positivis-
ta; disefia conceptos y marcos de referencia. Analiza el significado simbélico
de las diversas expresiones filos6ficas y culturales. En la actualidad se agota-
ron aquellas corrientes filosoficas, como son el estructuralismo, el conductismo,
la filosofia analitica etc.. que intentan entender a la filosofia y a la cultura segtin
los modelos de las ciencias naturales. Precisamente, como reaccion a estos
modelos, surgen teorias filosoficas que consideran a la “subjetividad” y a la
interpretacion como factores importantes dentro del campo de la reflexion filo-
sofica. O sea, entienden que la filosofia no es, no puede ser, sélo objetividad,
sino que esta permeada por la subjetividad, por la ideologia y atravesada desde
atras, por las ciencias sociales.

Lo curioso es que este descubrimiento y la metodologia no eran algo nue-
vo para los filosofos dedicados a la historia de las ideas y a la filosofia mexica-
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na y latinoamericana, porque ellos habian trabajado de esta forma desde los
afios cuarenta. Asi, la filosofia para Rafael Moreno no puede ser algo abstraido
de los asuntos reales, sino un saber de problemas tedricos e ideoldgicos desde
el que analiza, problematiza y construye categorias filosoficas. Su forma de
filosofar es un filosofar en la historia, pero con categorias filoséficas. En otros
términos, es modo de hacer filosofia a partir de la realidad sociohistorica con-
creta: busca explicar como es que la realidad se concibe a si misma. El suyo es
un filosofar sobre problemas propios.

El libro del maestro Rafael Moreno: La filosofia de la llustracion en Méxi-
co y otros escritos, esta conformado por una “Introduccion™ y diez capitulos
Para nuestro filésofo hablar de Ilustracion en la Nueva Espaiia significa no
precisamente una explosion generalizada, sino mds bien, como una forma di-
versa y con variadas tendencias, donde se entrecruzan lo tradicional escolastico
con lamodernidad de algunas ideas de la Ilustracion, sin atreverse a plantearlas
plena y abiertamente. Existen en aquellos filosofos del siglo xviii, recelos, des-
confianza y temores, no pretenden entrar en conflicto con la fe religiosa y, por
lo mismo, tratan de encubrir sus formas eclécticas de pensar

Ya desde la segunda mitad del siglo xvi, en los diversos paises europeos y
las colonias americanas, a algunos filosofos se les empieza a designar con el
nombre de ec/écticos. Entre ellos destacan espafioles y portugueses como
Cardoso, Tosca, Feijoo, Martinez, Berni, Piquer, Marti, Ribera, Villalpando.
Amat, Pérez y Lopez, Almeida, Ostos, y los jesuitas Aymerich, Pou, Monteiro,
Pons y quiza Artega. En México se pueden considerar entre ellos a los jesuitas
antecesores de Diaz de Gamarra, incluyendo a este tiltimo, y a su continuador
Guridi y Alcocer, en el siglo xix y al felipense Guevara y Basoasabal

La mayoria de los filosofos eclécticos, segiin Gaos, hacen profesion de
escepticismo, pero en realidad coinciden con los que hacen eclecticismo. En
ellos existe una marcada preferencia por la ciencia moderna y la modernidad
toda. Los mas, exponen las doctrinas de los grandes filosofos modernos y eli-
gen aquellas que se identifican con la fe cristiana y que puedan aportar a la
fundamentacién de ésta, las que en rigor son las doctrinas de la ciencia moder-
na, o la explicacion filos6fica de éstas o de los fenémenos y objeto de los mis-
mos. Asi pues, podemos ubicar la investigacién del maestro Rafael Moreno,
precisamente, entre la-Gltima mitad del siglo xvu, los tltimos treinta afios del

siglo xvin y los primeros cuarenta del xix. El libro esta conformado por un
conjunto de ensayos que aportan una mayor comprension de la situacion en la
que se encontraban la filosofia y las ciencias modernas en la Nueva Espana.
Este conjunto de trabajos nos llevan a analizar cual era la situacion de las cien-
cias y de la filosofia de la época de sor Juana Inés de la Cruz y de don Carlos de
Sigiienza y Géngora, como, a la vez, la época de los jesuitas ilustrados expulsa-
dos en 1768, haciendo un recorrido por Bartolache, especialmente, por José
Antonio Alzate. Al mismo tiempo analiza el desarrollo de las ciencias a la lle-
gada del prusiano Alejandro de Humboldt, estudia la evolucion ideoldgica de
don Miguel Hidalgo y Costilla, y, finalmente, estudia someramente las raices
del liberalismo del siglo xix mexicano.

El estudio de Rafael Moreno nos lleva a conocer las caracteristicas de
la ‘modernidad de los jesuitas mexicanos frente a la escolastica. A través de la
primera se apela a la razon y a la experiencia como los factores determinantes
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de todo conocimiento; mientras que por la segunda, se ocupan mas dg lqs_pro-
blemas l6gicos y se abusa del argumento de autoridad. Empero, el‘pru’mplo de
autoridad tan venido a cuenta en las discusiones filosoficas y cientificas, es
puesto en cuestion por los jesuitas y por algunos de sus discipulos que se que-
daron en Nueva Espafia. Sin embargo, el analisis de Moreno de estos tll_0§ofos
lo lleva a descubrir que eran, por un lado, modernos, y porAeI otro, tradl(:nor_\ga-
les, porque se aferran en defender la escoldstica frente a la ciencia pero también
establecen y diferencian el orden fisico del metafisico. Sus indecisiones, sus
vueltas a lo viejo, muestran que todavia no eran plenamente modernos. Pero lo
que le interesa a nuestro filosofo no es precisamente mostrar y defender la
modernidad de los jesuitas mexicanos, sino mas bien, algo que si es |n()del'nu:
su acrecentado nacionalismo, porque aman entrafiablemente a la “patria”. Casi
todos escriben sobre el pueblo mexicano con el proposito de mostrar a los de-
tractores de la “nacién mexicana”, la verdad de su historia; exponen y d-:ﬁcn_-
den la capacidad de los americanos para asimilar y comprender la cultura uni-
versal.

Los jesuitas, ademas de introducir la filosofia y la ciencia modernas, son
humanistas, porque, por un lado, afirman los derechos perdurables del hombre,
como a las vez descienden al estudio y remedio de las necesidades concretas.
Asi, es posible observar en ellos, especialmente en Clavijero, la p(esen_c‘m del
pensamiento antropolégico lascasiano del siglo xvi, pero gracias al influjo de la
modernidad. La etapa de iniciacién de los jesuitas tiene todos los temas de
la mayoria de las preocupaciones de tiempos distintos. Mas alld de los sistema-
ticos escoldsticos, escritores en lengua latina dedicados al magisterio, estdn
otros que hacen a un lado la tradicion escolastica, a los que se les puede llnmgr
“filésofos sin sistema”, que se dedican a la ensefianza, casi todos son cientifi-
cos. matematicos, mineralogistas, botanicos, fisicos, anatomistas y observado-
res de fenémenos e inventores con aceptacion en las academias europeas.

La pretension del maestro Moreno es mostrar que los pensadores y cienti-
ficos ilustrados mexicanos son también filosofos, en la medida en que asumen
una actitud o tratan temas filosoficos de acuerdo con la vision del mundo del
siglo xvi, de la filosofia ilustrada, a la vez que difunden la modernidad hacien-
do suyas las tesis fundamentales de ese periodo. La caracteristica de los sabios
ilustrados mexicanos es la firme voluntad de sacar la inteligencia novohispana
de su “letargo tradicional”.

Los continuadores de los jesuitas y franciscanos van a hablar de un nuevo
método para los estudios, como es aquel que considera sefialar los errores o
vicios de la escolastica y a la vez que recomiendan la ensefianza de las ciencias
fisicas, realizan una campafia en contra de la tradicion escolastica de “autori-
dad”. “Son antiaristotélicos y antiescoldsticos”. Pero la accion liberadora no se
restringe sélo al campo filoséfico, sino que se amplia a todos los dmbitos de la
vida, Existe un afén por renovar la mentalidad completa de los novohispanos
estableciendo los derechos y las libertades de la razon y del pensamiento. Es
decir, se trata de reeducar con la cultura de las Luces.

Su mérito, segin Moreno, es haber dado a su época la cosmovision del
siglo, es decir, cientifica y enciclopédica. Nuestro filosofo trata de mostrar la
forma cémo los ilustrados mexicanos asimilan la filosofia moderna, la ciencia
y su método, con lo cual intentan destruir el orden antiguo a través de las ideas
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de la modernidad. El triunfo de las luces es la salvacion de la historia y de la
naturaleza. “Poseer luces equivale a tener una cultura moderna”.

Si se comparan los principios de la razén que tratan de imponer nuestros
ilustrados con los de los europeos, encontramos coincidencias, diferencias, re-
laciones y paralelismos. Los ilustrados mexicanos realizan una labor con la que
intentan abarcarlo todo: la filosofia, la ciencia, la literatura, el arte, el teatro, la
agricultura, la mineralogia, incluso, el propio saber teolégico y la vida comple-
ta novohispana, por eso insisten en la renovacion completa.

Para Rafael Moreno los autores de los altimos cincuenta afios del siglo
xvii mexicano pertenecen al siglo filoséfico y racionalista, sus escritos son el
mayor tributo a la razén. Es un racionalismo, que para Moreno no es algo ya
dado, sino en “vias de hecho”. Empero, al hacer el analisis de la filosofia de la
ilustracién europea encuentra que ésta, mas que ser una filosofia estricta, es un
movimiento espiritual. No existe en ella una fuerte inclinacion por el método,
pero si una actitud abierta por la ciencia, las artes, las letras y la vida préctica.
Lo mismo acontece con la ilustracién mexicana, las mismas doctrinas y la in-
clinacion por las ciencias son la razon del siglo.

Los filésofos ilustrados mexicanos asimilaron y compusieron su pensa-
miento en medio de la ensefanza tradicional. Estas circunstancias, no obstante
que resultaban desfavorables en el orden de la teoria, hacen posible la difusién
de todo género de materias, lo cual le permite afirmar a Moreno, no sin razoén,
y siempre guardadas las proporciones, que “los periédicos de Alzate, Bartolache
y Valdés tienen una misién parecida a la que desempefaron el Diccionario
historico y critico de Bayle, el Teatro critico y universal de Feijoo y la Enciclo-
pedia o Diccionario razonado que editan Diderot y D’ Alembert”. Asi como las
obras anteriores significan historicamente la introduccion y desarrollo de las
ideas modernas que habian penetrado sensiblemente en la mayor parte de Eu-
ropa, del mismo modo las publicaciones mexicanas fueron hechas para divul-
gar con mayor eficacia las ciencias utiles, la critica de los errores y la nueva
filosofia. Sin embargo, advierte que el establecimiento de Las Luces, por su
naturaleza, s6lo podia darse dentro de la aristocracia mexicana. Es decir, las
luces permanecieron alejadas del pueblo.

Todos los ilustrados recurren a la ciencia de la época y, lo que es mas
decisivo, contraponen la cultura reciente que les llegaba de Europa con las
doctrinas de la tradicion. Por ello no es de extraiiar las coincidencias ideologi-
cas de Alzate y de Bartolache con las doctrinas y los criterios dominantes del
siglo. Aunque al leer los escritos de esos autores no se descubren inmediata-
mente las influencias de las doctrinas asimiladas por ellos. Las influencias que
se perciben en su pensamiento de forma considerable son las de Copérico,
Descartes, Gassendi, Bacon, Bayle, Locke, Leibniz, Wolf, Feijoo. Salvo la ex-
cepcion de Bartolache en sus Lecciones matemdticas, donde se pueden ver anun-
ciadas las influencias de las doctrinas de Descartes, Leibniz y de Wolf, no es
posible reconocer el origen de las ideas que utilizan para instaurar entre noso-
tros el mundo moderno. Cabe advertir que la simulacion de los grandes autores
se “hace mediante tratadistas secundarios y aun divulgadores, muy estimados
entonces. Los diccionarios, las actas, las memorias, los periédicos, forman el
principal alimento de aquellos hombres avidos de saber, dispuestos a derramar
la sabiduria en los problemas de la existencia cotidiana”.
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La recepcion de las ideas filoséficas de la modernidad por los ilustrados
mexicanos no puede, como sefiala Moreno (siguiendo a Antonio Caso y a Samuel
Ramos), ser una imitacion, extralégica o irreflexiva, sino, por el contrario, es
un intento por encontrar respuestas, desde lo particular, desde ““lo nacional”, a
la propia realidad histérica de la segunda mitad del siglo xvin. Esto quiere de;ir
que la filosofia universal, seglin nuestro autor, “se vuelve mexicana por Ia‘ in-
terpretacion, las modificaciones tedricas y la aplicacién que hombres mexica-
nos hacen de ella a la realidad patria”.

Moreno se acerca a las obras de autores como sor Juana Inés de la Cruz,
don Carlos de Sigtienza y Géngora, a los jesuitas ilustrados y algunos de sus
continuadores, como José Antonio Alzate y Ramirez, José Ignacio Bartolache,
José Antonio Valdés, Miguel Hidalgo y Costilla, y al prusiano Alejandro de
Humboldt, en su visita a la Nueva Espafia, y a otros, donde hace gala de una
profunda erudicion y capacidad de andlisis y de interpretacion, a la vez que nos
muestra un amplio conocimiento de las dos tradiciones filoséficas: la
novohispana y la europea. Moreno nos descubre en su justo punto las ideas
filos6ficas de José Antonio Alzate, los aportes de su pensamiento cientifico
y filoséfico, es el primero, en la América colonial, que en su Diario literario y
critico busca despertar las conciencias aletargadas por los “ergotismos forma-
les” de la escolastica decadente. Alli predica las ideas modernas para impulsar
de forma definitiva a la patria. La intencion es salvar a la patria de una deca-
dencia bochornosa. En su segundo periodico, Gaceta de México, realiza una
critica demoledora de la filosofia escolastica, a “una filosofia —dice— que el
tiempo y la preocupacion tenian reconocida como infalible, como la base que
debia dirigirnos en todas nuestras acciones, en todos nuestros pensamientos”.
Sus ataques a esta filosofia son el fruto de una nueva razén, de una buena
inteligencia y de buen gusto. Es el desprecio por el formalismo de los princi-
pios, donde la irrision de la preponderancia l6gica miné los cimientos de la
filosofia tradicional, a la que Alzate acusa de haber abandonado el mundo real
para ir en pos de un pais imaginario. Apunta que los antiguos llenan las mentes
de los estudiantes de simulas, de un mundo muerto amparado en la venerable
autoridad de Aristoteles.

Moreno hace un simil entre Alzate, el espafiol Feijoo y el francés Voltaire,
porque éstos coinciden en que la “lucha entre la tradicion y el mundo moderno
es una pugna entre la ignorancia y el saber, entre las luces y las tinieblas, entre
un racionalismo a espaldas de la realidad y una ciencia que se alimenta en las
cosas mismas”. La llustracion, como la concibe Alzate, descansa en una inteli-
gencia critica o en una razén natural cuyo cometido es hacer olvidar el pasado
decadente: “Inteligencia critica porque conduce a los hombres con luces sufi-
cientes para distinguir lo verdadero de lo falso, lo opinable de lo incierto, la
conjetura de la verdad, segtin exigi6 Feijoo en Espafia y ensefiaba Gamarra a
los estudiantes de la colonia™. Su filosofia es radicalmente pragmatica en la
medida de que la utilidad vuelve seguros y verdaderos los conocimientos. Asi,
lo util es para Alzate el criterio maximo de la falsedad y de la verdad. de aqui
nace la relacion espontdnea de las cosas. La utilidad para Alzate no solo es la
categoria fundamental, sino el objeto de la filosofia critica. En oposicion al
racionalismo escoldstico y al cartesiano, hace un llamado al buen sentido “de-
jando frioleras que en nada pueden aprovecharnos”.
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Por otro lado, Moreno muestra a Alzate como el antecedente ideol6gico
de la Independencia, en la medida en que predica la liberacion de un pasado de
ignorancias. Donde la educacion tiene un papel fundamental porque a través
de ella se reforman la inteligencia, las costumbres y la vida de la Colonia. La
ignorancia impide el recto uso de la razén y atrofia su funcionamiento, pero no
destruye su naturaleza, la cual consiste en iluminar y ser iluminado.

José Ignacio Bartolache, al igual que Alzate, realiza una critica a los estu-
dios peripatéticos. Estudié medicina y, cuando esto hacia, se dedicé un tiempo
a las matematicas bajo la sabia direccién de Veldzquez de Ledn. Sustituyé a
este tltimo en la cétedra de astrologia y matematicas en la Real y Pontificia
Universidad de México. Como producto de su entusiasmo escribe en 1769 sus
Lecciones matemdticas. En este libro, al cual se le debia conferir el mas alto
interés por los mexicanos estudiosos del pensamiento colonial, por ser el pri-
mer texto que se publicé en Nueva Espaiia con las teorias modernas sobre la
ciencia y su método, quedaron incluidas las generalidades sobre el método cien-
tifico. En abundancia de su gran talento ilustrado y cientifico, habremos de
decir que también se ocupé de realizar observaciones astronémicas, con su
amigo y bidgrafo José Antonio Alzate.

Bartolache, como no le agradara visitar enfermos, se dio a la tarea de orga-
nizar y publicar un periédico médico con una fuerte influencia ilustrada, al que
dio el nombre de Mercurio volante, con noticias importantes y curiosas sobre
fisica y medicina; fue el segundo periddico ilustrado mexicano, después del
Diario literario de Alzate, y el primero dedicado expresamente, a la medicina,
y es casi simultaneo al segundo de Alzate, Asuntos varios sobre ciencias y
artes. En el Mercurio Volante hace una critica a la cultura y los sistemas de
ensefianza en la Nueva Espafia, adopta una postura contraria al peripatetismo
cuando escribe: “Aristdteles, filésofo muy celebrado y muy digno de serlo, con
tal que no se regule su mérito por sus ocho libros de Physica auscultatione, que
dejo escritos de proposito para que nadie los entendiera”. También realiza una
critica a Descartes y un elogio al sistema de Newton. En sus publicaciones
periddicas clama, desde 1768 hasta 1798 que desaparece su peri6dico, porque
acaben los prejuicios que impiden el reinado de las luces en las aulas, en las
costumbres, en la intimidad y en la conciencia de los mexicanos.

Los estudios de Moreno sobre Alzate y Bartolache estuvieron referidos al
campo filoséfico més que a las ciencias y las mateméticas. Le interesé también
estudiar si el pensamiento moderno tuvo repercusiones en el campo teolégico.
La pauta se la da la Disertacion sobre el verdadero método de estudiar teologia
escoldstica, de don Miguel Hidalgo y Costilla. Es sabido que Miguel Hidalgo
estuvo en contacto y recibi6 las ensefianzas, durante su estancia en el Colegio
de San Nicolas de Morelia, de algunos maestros jesuitas ilustrados, como fue el
caso de Francisco Xavier Clavigero.

Para Moreno, Hidalgo, lejos de lo que algunos historiadores han dicho
sobre su formacién, es un personaje dispuesto al cambio. Empero se descono-
ce, por ejemplo, el periodo en que ensefid artes en el mismo Colegio de San
Nicols, cudles fueron las doctrinas teolgicas a las que dedicé su mayor entu-
siasmo y en las que obtuvo crédito hasta llegar a merecer, en los albores de la
Independencia, el titulo del te6logo mas destacado de la Nueva Espafia. Por
ello, parece imposible pensar que su preocupacion humanitaria, las criticas al
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gobierno, su autonomfa mental, su americanismo, su amor a la libertad, el des-
arrollo y cuidado de las artes y oficios, su aprecio por la agricultura, su indigenis-
mo, sean improvisados, al igual, segiin se dice, que improvisé los ejércitos.

Gabriel Méndez Plancarte sefiala en su estudio Hidalgo, reformador inte-
lectual, que el Padre de la Patria fue un digno exponente del movimiento
renovador iniciado por Maneiro, Abad, Alegre y Clavigero, que llevé a su cul-
minacién Joaquin Velazquez de Ledn, José Ignacio Bartolache, Diaz de Gamarra
y Alzate. Mientras que éstos fueron los renovadores de la ciencia y de la filoso-
fia, Hidalgo lo fue de la teologia.

La Disertacion sobre el verdadero método de estudiar teologia escoldsti-
ca es una teoria del método y una metodologia de la disciplina teolégica. Hidal-
go se atreve a aplicar al saber sobre Dios, el propio criterio, lo cual sélo parecia
vilido para el conocimiento propio de la razén humana, al dar indicaciones
para adquirir conocimientos sobre las otras materias humanas y cientificas. El
mérito mds grande radica en que, al igual que los modernos, aplica la concien-
cia histérica a la teologia. Al realizar una comparaci6n entre los tiempos de las
Luces y los del pasado, considera que estos Gltimos fueron tinieblas. Se atreve
atin a mas, cuando dice que “la historia sin la cronologia y geografia quedaria
enteramente ciega”. Apunta que “no ha habido edad en que pudieran subir los
hombres del templo de la sabiduria con tanta facilidad como la nuestra”. Y
segun €l, la teologia no escapa a esta situacién. Al mismo tiempo rechaza la
“teologia fundada en las opiniones de Aristételes” porque “introduce mil cues-
tiones de posible initiles”. El estudio de la teologia para é| debe ser metédico;
hace una critica a la teologia escoléstica y sus formas silogisticas, porque em-
brollan las verdades, por lo tanto, recomienda su desaparicién de los textos
teol6gicos. De tal modo, invalida el pensamiento aristotélico-tomista y la teo-
logia de la tradicién. Esto hace decir al maestro Moreno que en la Disertacion
de Hidalgo se atisba otra idea del conocimiento, de la metafisica y de la teolo-
gia misma.

En el mismo libro se incorpora una reflexion sobre la ilustracion mexicana
que encontré Alejandro de Humboldt. Aqui encontramos un sesudo andlisis
critico de la obra del gedgrafo y naturalista prusiano titulado Ensayo politico
sobre el reino de la Nueva Esparia, el cual le sirve de argumento para desmentir
algunas de las tesis de Humboldt sobre los ilustrados mexicanos; en oposicién
a algunas afirmaciones que consideraban a éste como un pensador roméntico,
afirma que es mas bien un ilustrado. Para demostrar su afirmacion realiza un
paralelismo del prusiano con nuestros ilustrados mexicanos, escribe: “Humboldt
se muestra convencido, como los ilustrados nuestros, de que los progresos de la
civilizacién van intimamente unidos con el perfeccionamiento del orden so-
cial”. El estudio de las ideas propaladas por los sabios mexicanos le permite
afirmar que cuando Humboldt visit6 la Nueva Espafia encontré pensadores,
filésofos y cientificos ilustrados de gran nivel intelectual. En este ensayo sobre
Humboldt le interesa destacar el nivel de formacion de los ilustrados mexica-
nos asu llegaday, a la vez, sefiala el apoyo que éstos dieron para la elaboraci6n
de su Ensayo politico sobre el reino de la Nueva Esparia. Los mas grandes
cientificos y filésofos novohispanos de la época le prestaron su ayuda: carté-
grafos, metallrgicos, zodlogos, gedgrafos, botanicos ete. ofrecen su apoyo, de




250

otra forma hubiera sido imposible que en un afio hubiera podido elaborar dicha
investigacion.

Humboldt realiza estudios sociales, politicos y econémicos no s6lo sobre
el reino de la Nueva Espaiia, sino de otros lugares de Hispanoamérica. Se rela-
ciona con los més destacados cientificos ilustrados de los lugares que visito.
Empero, los modelos que Humboldt tenia en su mente le impidieron, mas de
una vez, justipreciar la novedad hispanoamericana como el nivel de nuestros
cientificos y, mas aun, en lo que atafie a ciertos problemas politicos, sociales y
econdmicos, lo cual no quiere decir que se hubiera equivocado en sus aprecia-
ciones sobre algunos de ellos. La formacion intelectual y filoséfica de Humboldt
no era la adecuada para el abordaje critico del imperio espafiol americano, pues
éste resultd, en un primer momento, a los ojos del cientifico prusiano, como
una extraia prolongacion de un sistema histérico caduco, obsoleto y anacroni-
co que debia estar abolido y, no obstante, habia prolongado su anémala e injus-
ta existencia histérica hasta una época que ya no le pertenecia.

Humboldt, para el maestro Moreno, es el tipico representante de la Ilustra-
cién alemana, pues desborda lo romédntico al situarse en el ala izquierda de la
misma, caracterizada por su extremado racionalismo, su liberalismo y su
democratismo enajenante. Humboldt profesaba una especie de culto a la liber-
tad, pues ésta era para el hombre y para la sociedad lo que las leyes naturales lo
eran para el cosmos: medios armoniosos para la realizacion y el equilibrio. Por
ello el despotismo se le presenta como una anormalidad, como una fulgurante
violacion del orden natural y moral. Esto explica la decidida y militante actitud
de Humboldt para no comprender y oponerse, decididamente, al imperio espa-
fiol americano; pasion liberal por Estados Unidos, al que considera el modelo
politico por antonomasia, y su posicion en contra de Nueva Espafa. El
cientificismo del alemén no puede ser otro que aquel que se funda en principios
racionales e ilustrados, orientado a una actividad empirica, dando cabida, de
acuerdo con Herder, al sentimiento, a la poesia e incluso a la fe deista. Aunque
habremos de decir que casi no hubo en Humboldt ciencia o saber de su tiempo
en el cual no incursionara, pero, como escribe Juan Antonio Ortega y Medina,
“no siempre con la idea de profundizarla o investigarla, sino sélo atraido por
una insaciable e inmodesta curiosidad”. Sus estudios y experimentos, en su
mayor parte resultaron superficiales y aun superfluos, por causa de su inquisitiva
y morbosa ansia de conocer.

Moreno quiere mostrar que el Ensayo de Humboldt es un ejemplo ilustra-
do, donde inciden conocimientos cientificos, antropolégicos e histéricos sobre
el Reino de la Nueva Espaiia. Humboldt habia pasado cosa de un afio (1803) en
la Nueva Espafia, durante su estancia tuvo la oportunidad de asistir al Colegio
de Mineria, centro asiduamente concurrido por los mas grandes sabios del
virreinato. Alli se rode6 de una pléyade de brillantes jovenes estudiantes con
los que se dio a la tarea de levantar y delinear el mapa y las cartas del pais; se
dedico a recolectar innumerables datos e informaciones oficiales; a copiar y
extractar los importantisimos archivos de documentos publicos, entre los cua-
les se encontraban algunos que eran de cardcter muy reservado. Dicho afio de
guctifera cosecha de fuentes y materiales, le va permitir escribir su famoso

nsayo.
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El maestro Moreno en sus dos ensayos sobre la Ilustracion, liberalismo y
Reforma mexicanos muestra como las ideas ilustradas fueron perfilando el pro-
ceso de Independencia; las grandes luchas por hacer de México un pais que
gozara de la libertad y de la democracia; la fuerte lucha entre dos proyectos de
nacién y los que dan un voto por la Ilustracién o las luces, contra “aquellos que
lo dan por las tinieblas y el oscurantismo”. Es la batalla en contra de lo viejo, de
lo periclitado, por construir un hombre nuevo, desde una historia que supere,
como dird José Luis Mora, a la tradicion escoldstica y potencie el ejercicio de la
libertad.

La Reforma, segiin Moreno, mas que un movimiento politico del pueblo
mexicano, es histérico. Sus antecedentes y sus factores son diversos y comple-

jos. Por lo mismo, no es patrimonio de un hombre, ya que no pudo encerrarse

en un programa. La componen una serie de principios que dejaron de ser con-
templaciones de sabios, para convertirse en realidad, “‘en historia nacional”. El
liberalismo los agrupé bajo un solo nombre, para convertir liberalismo y Re-
forma en un programa. Para sefialar que “en realidad el término del liberalismo
es la Reforma, y ésta es el ideal y la meta del liberal. Por eso la reforma que
existe es la Reforma liberal”. Asi, contintia nuestro autor, el liberalismo se
cifr6 en el anhelo de dar ciudadania y civilidad a los antiguos subditos del
imperio”.

La vision de México, en que coinciden ilustrados y liberales, esta fundada
en una idea comun de historia, segun la cual la nacién y el mundo son el campo
de una lucha entre la ignorancia y el saber, entre las luces y las tinieblas, entre
la falsedad y la razon. Por ello, un proyecto de nacion debe luchar por la “gran-
deza y el progreso de la patria” en el ejercicio de su libertad. La razon ilustrada
a través de la educacion debia delinear una nacién. Por esto Moreno destaca el
papel que juega la educacion en aquella época, pues

revestia tanta importancia para ellos, hasta el punto de aparecer como
reformadores y educadores en sentido grosero de los vocablos. El optimis-
mo en el triunfo de la razén no impidi6 ver que serian nugatorios todos los
esfuerzos en favor de la grandeza y el progreso, si la mentalidad tradicio-
nal no era borrada en sus mismas raices.

Asi, la obra del maestro Moreno es una invitacién a recuperar nuestro pasado
intelectual y filos6fico, a meditar sobre la obra de aquellos cientificos y “fil6so-
fos mexicanos” que aportaron sus conocimientos a la comprension de la reali-
dad mexicana en diversos campos: cientifico, filoséfico, histérico, antropolégico
y cultural.

Mario Magallén Anaya




Cuadernos Americanos, nim. 87 (2001), pp. 252-256.

Hugo E. Biagini, La Reforma Universitaria: antecedentes y consecuentes, Buenos
Aires, Leviatan, 2000 (col. £/ hilo de Ariadna), 109 pags.

La juventud es uno de los sectores que deben resultar de particular interés
para especialistas en educacion, politica, sociologia etc., ya que por lo menos
durante las siguientes dos décadas seguiran conformando el grueso de una
poblacion latinoamericana que empieza a envejecer y no tiene un espacio y
camino definido y propio. De hecho, parte de la anomia que se gesta tiene que
ver con lo que podriamos llamar lucha por el espacio (laboral, expresivo, afecti-
vo, lidico etc.) dentro de una estructura social cristalizada y con fracturas. En
general, esta circunstancia conlleva en si misma una serie de conflictos de diver-
sa magnitud e indole segtn la fraccion de la juventud de que se trate. Aqui nos
interesa considerar la que se encuentra en los sistemas educativos, en especial
la universitaria, ya que a su manera esas luchas también estan presentes en ella.

En el nivel superior, en la élite universitaria, las expectativas no son muy
alentadoras y el panorama es igual o méas complejo y conflictivo, por decir lo
menos, dado que se cruzan determinantes politicas poderosas. Lo importante es
que en ese rango de poblacion se concentran los relevos politico-culturales, ahi
es donde se configuran las futuras correlaciones de fuerzas, configuracion for-
Jjada en el marco del enfrentamiento que, desde el mismo acceso a la universidad,
se da en el ambito de los bienes simbdlicos y las posibilidades econémicas, y
que condiciona directamente en su formacion.

En este plano vemos que la reforma universitaria recorre América Latina.
Afirmar esto no es un anacronismo que refiera al afio 68 o al 18 del siglo xx,
aunque los involucre necesariamente. Desde México, el movimiento del Consejo
General de Huelga, cG, que paralizé casi completamente a una de las universi-
dades mas grandes del mundo, la unam, proyecta una imagen de lucha estudian-
til radical durante gran parte de 1999. Pero las luchas estudiantiles no s6lo se
dieron en México en esos afios: también protestan entonces los universitarios
salvadorefios por un aumento de cuotas y los nicaragiienses por la disminucion
en el presupuesto, igual que todos los anteriores, los estudiantes chilenos lu-
chan contra el “neoliberalismo”; poco antes, en 1997, en Nicaragua, se desata-
ron importantes movilizaciones estudiantiles enarbolando las mismas reivindi-
caciones, manifestaciones que adquirieron dimensiones amplias y condujeron a
saldos tragicos. Estos movimientos estudiantiles reflejan las tensiones y/o abier-
tos conflictos entre los grupos interesados y afectados por los cambios en
curso en la educacion superior y estén siendo motivo de interés por los estudio-
sos, como es el caso del libro coeditado por Plazay Valdés y unam, Movimientos
estudiantiles en la historia de América Latina (1999) que compila Renate
Marsiske, asi como el de Hugo Biagini que aqui se comenta. Siaquéles un texto
con ensayos historicos que ilustran procesos concretos de los movimientos
ES!UFannII|CS latinoamericanos desde el siglo xvii, documentando aspectos ad-
vertidos a su manera por German Arciniegas en £/ estudiante de la mesa redon-

da (1932), el e Biagini puede ser considerado como secuencia, como un esfuer-
zo de reflexion y sintesis elaborado sobre esa base fictica y considerando que
debe actualizarse el reformismo universitario de la tradicién de Cérdoba.

Afirmar esto en la actualidad supone la consideracion de, por lo menos, dos
proyectos con premisas y objetivos divergentes, consideracion que hace Biagini
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a la luz del discurso reformista. Frente a la situacion de crisis general de los
sistemas educativos, y en especial de la educacién superior, el proyecto elabo-
rado desde las altas esferas del poder bajo los lineamientos modernizadores del
neoliberalismo constituye un polo que es enfrentado por un proyecto apenas en
conformacién, que se orienta hacia las demandas sociales, pero cuyos repre-
sentantes no han terminado de establecer una estrategia adecuada. En medio
de esta disputa, como parte del conflicto en un doble plano, en su calidad de
objetos y sujetos de la reforma, los estudiantes universitarios latinoamericanos
presentan sus ambigiiedades y sobre todo expresan los resultados del creciente
desequilibrio en las oportunidades de un sistema que se dicotomiza, que pierde
consistencia y coherencia en sus discursos, que sufre el descrédito y la crisis de
sus instituciones. La juventud universitaria, desde esta perspectiva, se conduce
contradictoriamente, en la medida en que se acomoda a un sistema que también
esta en transformacion. Es aqui donde el reformismo, democrdtico, critico,
latinoamericanista, debe replantearse en apoyo a la nueva generacion.

En este contexto llamamos la atencion del lector sobre el libro de reciente
publicacién que estamos comentando, ya que puede ser de util referencia y
elemento para la reflexion en el ambito latinoamericano y nacional. En efecto, en
la coleccion £/ hilo de Ariadna, de la editorial argentina Leviatan, Hugo Biagini
presenta un fruto més de una de sus obsesiones intelectuales: el movimiento
estudiantil latinoamericano. Con el titulo de La reforma universitaria: antece-
dentes y consecuentes, Biagini ofrece varios ensayos, en un centenar de pagi-
nas, donde “se examinan diferentes ideales alternativos que ha sustentado el
movimiento juvenil ante el orden establecido” y “‘se alude al ciclo independentista,
a los primeros roménticos, a la bohemia finisecular, al movimiento orgénico del
18, a la generacion de la protesta y la revolucion, hasta desembocar en los
testimonios posmodernos”. Dos notas biograficas forman parte del texto: una
sobre Eugenio Pucciarelli y otra sobre las preocupaciones y acciones universi-
tarias de Arturo Andrés Roig, y cierra el libro una aproximacion bibliografica que
siempre es bienvenida.

Con este plan de abordaje y con la preocupacion por el papel que deberdn
desempeiiar las nuevas generaciones universitarias, se reflexiona histéricamen-
te sobre el presente universitario y se piensa en sus retos futuros. Se expresa la
certeza de que los valores que dicho movimiento tiene y que lo han hecho
perdurar son recuperables y hay que presentarlos, no como una historia para un
circulo pequeio de interesados, sino como una historia que involucra al presen-
te y al futuro; para ello, por una parte los revalora con respecto de los detracto-
res de diferente factura, y por otra los precisa para abrir una puerta a esta vertien-
te original del pensamiento latinoamericano universitario que después, gracias a
la desmemoria, reapareci6 en Europa como si fuera tinico y original. Los valores
presentados bien podrian servir para ponderar los antivalores actuales y debe-
rian alcanzar a una poblacion mayor a la del circulo de lectores tradicionales de
estos temas, en especial entre las masas juveniles y las mismas élites universi-
tarias de América Latina.

Estamos, y estan los universitarios en vias de enfrentar definiciones, en
medio de una consistente ofensiva de la derecha y de los reacomodos del poder
establecido que se va adaptando al nuevo contexto. Ahi la juventud esta desem-
penando un papel importante, como lo ha hecho en otras épocas. Esto lo tiene
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presente el autor; le da vuelta a la tuerca para concentrar palabras que dirige a la
juventud, para hablarle de su “historia”, de los anhelos, compromisos y res-
ponsabilidades asumidos por la juventud latinoamericana en otros momentos y
de lo que deberé enfrentar en la actual situacion. Frente al nihilismo y el rechazo de
toda autoridad propone revisar la tradicion reformista, porque en ella encuentra una
piedra de toque.

La juventud ha actuado en diversos casos respondiendo a las circunstan-
cias antes de la definicion completa de sus objetivos y métodos, pero ha queda-
do subordinada a la gerontocracia del lugar que fuere. No obstante, reiterada-
mente reaparece con su caracteristica explosividad, metiéndole candela a la
tibia situacion para intentar y lograr, ya sea provisionalmente, fracturar al orden
establecido. El papel de la juventud estudiosa desempefiado en cada momento
no es insular y momentaneo; Biagini ata cabos, busca coincidencias de la juven-
tud universitaria frente al poder establecido y encuentra antecedentes y conse-
cuentes, muestra valores que definen un episodio fundamental en la historia de
las universidades latinoamericanas: la Reforma Universitaria de Cérdoba, Ar-
gentina. Lo episddico es trascendido ya que hay estructuras sociales infames
que persisten; como afirma Biagini: “Hoy, como antes en 1918, nos enfrentamos
a un modelo histérico caduco. La universidad tendra que denunciar las causas
de nuestro atraso y propugnar otras alternativas viables. Ello supone actualizar
los elementos valederos de la Reforma Universitaria que apuntaban hacia un
tipo de democracia no meramente nominal y con una modernizacién menos
empresarial y mas humanista” (p. 28).

El sentido del texto de Biagini se explicita en estas afirmaciones que expre-
san la conciencia de que la educacion es mucho més que acumulacion-amplia-
cion de conocimiento: suponen la democracia, lamodernizacion y el humanismo
dentro del binomio sociedad-universidad. El orden establecido ha sido distinto
en cada época y frente a €l se ha plantado la muchachada. Es cierto, la aprecia-
cion de Biagini con respecto del movimiento estudiantil-juvenil es por lo menos
alentadora y tiene una carga de utopia que baja a la realidad al sefalar que es mas
que necesario rescatar los conceptos fuertes de la reforma universitaria, sobre
todo porque es imprescindible tener en cuenta que esa juventud era heterogénea,
que en sus filas estuvieron también quienes optaron consciente o inconsciente-
mente por posicionarse del lado del orden establecido. No creo que se trate de
formar una vision univoca en tal o cual sentido; por el contrario, se trata de formar
en las universidades y en los universitarios una conciencia critica para valorar,
enfrentar y superar cualquier orden establecido, ya sea teérico o metodolégico
lo mismo que ideolégico y politico. :

Si pensamos que en lo local se manifiesta lo global y tomamos el caso
argentino como ejemplo, la atencion que le debemos prestar a la juventud uni-
versitaria en relacién con lademocracia es mucho menos gratuita. En Argentina
“de 1 000000 de jévenes entre 18 y 15 afios que han votado alli por primera vez
en las elecciones presidenciales de 1999, 630 000 se encuentran literalmente
tuerp del sistema educativo y 2 000 000 de personas entre 15 y 24 afios que se
hacinan tras el muro del gran Buenos Aires, no estudian ni trabajan ni son amas
de casa” (p. 74). Con un mayor capital cultural, que implica también los &mbitos
polin?os‘, los referentes para una eleccién de esta naturaleza cambiarfan sus
apreciaciones, que seria mas importante si se sustentaran en la democracia.
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Pero esta asociacion educacion-democracia no es lineal; de hecho la situa-
ci6n tampoco es tan simple en la élite universitaria, ya que la correlacion entre
altos niveles de educacion y postura politica no son tan directos y estz‘i_n atrave-
sados por consideraciones de orden personal, ideoldgico y de beneficios socia-
les, econdmicos y politicos; lo importante en todo caso es afianzar una cultura
democratica.

En menos de dos afios la juventud mexicana mostr, al menos, dos dg sus
facetas: en un primer momento (1999) la rebelion estud?antil para'l izbala univer-
sidad mas grande del pais por mds de nueve meses y la intervenci6n de la Policia
Federal s6lo les permitié un triunfo parcial; en otro momento (2000), con sus
votos un alto porcentaje de la juventud universitaria C()nll:lbu)/é al triunfo de la
visién empresarial encabezada por el candidato del PAN Vlcgme Fox. ;Serd este
sector de la juventud el que marque e identifique a la generacién delv2000? (Sera
esta juventud universitaria la que finalmente se resuelva a aceptar e imponer uno
u otro modelo de reforma académica en el nivel superior?

La generacion Fox refiere centralmente a una élite gnive@itaria, sobre todo

de escuelas privadas, que se asume como tal, como élite ubicada en un vpl'ano
distinto del resto de la sociedad, que tiene resuelta la mitad de la wd‘a, si tiene
expectativas de futuro y para la cual la lucha de clases es una referencia hueca y
pasada de moda, pero que en el marco de una vida light, gusta hablar de los
mercados internacionales y de la apertura econémica y quiere llegar a ser refe-
rencia de éxito (“La generacion Fox. ¢Hacia dénde?”, Milenio semanal, nim.
149 [julio del 2000], pp. 24-31). Esta generacion, como se le ha dado en llamar,
reviste caracteristicas muy particulares y complejas, tanto como las de los
cegehacheros (integrantes del Consejo General de Huelga, sector Qe universi-
dades piiblicas en el que confluyen al pertenecer a una base soc!al de_ clase
media, con una plataforma personal menos sélida, desgastada por la mc_emdum-
bre, y rencor por lamarginacion creciente de la UNAM) Y afines |de0|0g|co§ —no
solamente mexicanos. En ambos casos son, sin embargo, parte de una élite que
debe tener como interlocutor, como referencia, una poblacion mas complejay
enfrentada. Como en muchos movimientos estudiantiles, paradojas y contradic-
ciones, nihilismos y extremismos aparecen en uno y otro lado, fluyen y conflu-
yen trazando perfiles difusos de su rostro definitivo. Lo cierto es que de alguna
manera gano la “generacion Fox” y ese triunfo es una moneda al aire. Perq vln
historia y la vida social es todo menos azar. Lo importante es que esa generacion
Fox (y también la ceghachista) entiendan la coyuntura que viven y el papel que
desempefian y pueden desempefiar. :

En este sentido el de Biagini es un libro que parece resultar prescindible
—para quienes en México se hartaron de la huelga de la UNAM, para qgiex}es
rechazan todo movimiento estudiantil “porque las escuelas son para estudiar™—
pero qué debiera ser considerado seriamente. No es un libro erudito y que se
ofrezca a los especialistas del tema; pretende un ejercicio de reflexion con bases
histéricas, pergefiado en una coyuntura torrida que jala al autor y a los lectmﬁes
para analizar un sendero atn indistinguible. En efecto, su lectura ofrece reflexio-
nes sobre hechos histéricos que permitirian poner amarres ante el canto de las
sirenas globalizadoras y neoliberales y ante las intolerancias pseudoizquierdistas.
Sélo un ejemplo que serviria tanto a foxistas globalifilicos como a cegcl:gchu-(¢1s
globalifébicos y se recupera de esa tradicion estudiantil estudiada por Biagini, y
que invitamos a conocer.




Frente a los globalifébicos, es decir contra aquellos que por principio recha-
zan todo intento de vinculacién supranacional porque es parte de la perversién
explotadora de la globalizacion, y por otro lado frente a las visiones candidas y
peligrosamente ingenuas de que hay que abrirse completamente y sin restriccio-
nes a los designios del mercado, los estudiantes de la reforma universitaria
latinoamericana de los afios veinte y treinta habrian apostado, en la mejor de las
tradiciones bolivariano-martiano e inclusive cercanas al internacionalismo pro-
letario, por la unién de los pueblos, porque tanto la apertura como las restriccio-
nes con respecto al exterior estuvieran condicionadas por las necesidades de los
pueblos; ése fue el centro del esfuerzo continental de emancipacion, y de relacio-
nes que dieron existencia a Latinoamérica, proceso donde los estudiantes fueron
pieza clave. La importancia de esta experiencia no s6lo tiene un caracter histori-
co, importa en el contexto actual en la medida en que nuestra integracién como
desideratum creador y defensivo, aunque obstaculizado por intereses podero-
sos a nivel internacional, es muy rico. “A diferencia de lo ocurrido con fenome-
nos como los de la Comunidad Europea o el Nafta, la idea latente de una gran
nacion americana exhibe una tradicion tedrica y activa que, desde los tiempos de
la independencia, ha sido sostenida por diversos expositores y corrientes cuya
divulgacion ha dado lugar a un vastisimo corpus literario y politico junto a una
exégesis no menos frondosa” (p. 54). Como Biagini, consideramos que la pers-
pectiva integracionista de los reformistas y las redes estudiantiles y culturales
que impulsaron, aunque no siempre se consolidaron y permanecieron, son fun-
damentales para entender nuestra construccién como regién y constituyen el
eje de sudimension americana; éste es un valor que se debe ubicar claramente y
mantener Sicmpre presente

Lareforma universitaria es, en este sentido, una realidad politica, educativa
y académica viva. Harian mal los actores del drama universitario actual, en espe-
cial los mismos universitarios, en no ver sino la coyuntura que viven, dejando
de lado una serie de experiencias concretas (las Universidades populares, por
ejemplo) y reflexiones hechas desde el mirador estudiantil. La juventud latino-
americana, desde la 6ptica ya clasica de Germén Arciniegas, ha constituido el
elemento que ha dinamizado las coyunturas més importantes de la historia regio-
nal, empezando por la independencia. Habran de tomar conciencia de esto tanto
los universitarios, como el resto de la juventud latinoamericana.

La reforma universitaria: antecedentes y consecuentes se ubica en el plano
de contradicciones sefialado y en la tradicion reformista, para proponer como mar-
co de orientacion el sentido y las acciones de los actores de los movimientos
universitarios y juveniles de Latinoamérica y contribuir al debate sobre las univer-
sidades, que es un debate actual. En fin, el autor nos ofrecié en el afio 2000 un
ensayo donde plasma muchas de sus preocupaciones intelectuales que tienen que
ver con el protagonismo juvenil latinoamericano, en especial universitario: son
reflexiones similares a las que hacen o deberian hacerse quienes ejerzan alguna
autoridad en las universidades y sobre todo que hacen o deberian hacer los mismos
universitarios como ejercicio de autoconciencia, considerandose como unajuven-
tud cuyo futuro, inexorablemente, esta siendo alcanzado por su presente.

Roberto Machuca B

Cuadernos Americanos, nim. 87 (2001), pp. 257-263.
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Universidad Politécnica de Nicaragua (UPOLI) ROBERTO FERNANDEZ RETAMAR
Instituto de Investigacién y Desarrollo Humanistico (IDHU)
Y LOS ESTUDIOS LATINOAMERICANOS

Elzbieta Sklodowska / Ben A. Heller, editores

Centro Interuniversitario de Estudios Latinoamericanos y Caribefio (CIELAC)

congreso Latinoamericano

i ' Introduccién. Elzbieta Sklodowska y Ben A. Heller

de las Humanidades

La traicién de Caliban: hacia una nueva indagacién de la cultura caribena. Silvio Torres-
Saillant

i e El espacio de la maldicién: escenograficas del Calibdn de Roberto Fernandez Retamar

Juan Carlos Quintero Herencia

HUMANIDADES' Sobre el “balbuceo teérico” latinoamericano, a proposito de Roberto Fernandez Retamar

= Hugo Achugar
Caliban después del comunismo. John Beverley
’ xxl Caliban vive. Marxismo y posestructuralismo en los estudios de las culturas

'.A EI'(A EN El INI(IO DEI. SIGI.O latinoamericanas. Ricardo J. Kaliman

Roberto Fernandez Retamar, profesional de la utopia. Horacio Machin

De apropiaciones y desplazamientos: el proyecto tedrico de Fernandez Retamar Zulma
Palermo

Arielismo o Canibalismo — Dialogo Norte, Centro, Sur. Estudios Marxistas, Estudios
Poscoloniales Subalternos. Ileana Rodriguez

La mujer América: amor y concepto en la poesia de Roberto Fernandez Retamar. Luis Alvarez

A realizarse en el Convento San Francisco, Granada, Nicgragua
25-28 de septiembre del ario 2001

Mesas de Trabajo El discurso calibanesco y la conceptualizacion de la diferencia. Amaryll Chanady
En torno a una configuracion teérico-literaria de “Nuestra América”: modernismo y épica
Etica y politica Etica y ecologia latinoamericana en El siglo de las luces. Neil Larsen
Etica y derechos humanos Etica y medioambiente Desdoblamientos calibanescos: Hacia lo complejo. Silvia Spitta
genoma humano y derechos humanos, Reflexiones y bioéticas Poetas en Haipacu: algunas reflexiones sobre politica estética en el Atlantico esclavista
derechos de los pueblos originarios, Etica, estética y comunicacion Sibylle Fischer
derecho a la diferencia Etica y educacién Caliban y la literatura de nuestra América muchos afos
Etica y ensefianza de la ciencias Etica \ género después. Marc Zimmerman
Etica de la ensefianza de las humanidades Etica y religion
Etica y los problemas del desarrollo Etica \ lcc:u]uum Dg Drécula, Occidente, Américay otrasinvenciones, Roberto
7 2 Fernandez Retamar

Postscriptum. Mabel Morana

Inscripciones

peiones se cerrarin el dia 10 de septiembre del afio 2001. Deberd enviarse un resumen de la ponencia no
pagina y un resumen curricular del autor a la direccion electronica: idehu@tmx.comni 6 al Fax 249.

vio de resumen curricular y de la ponencia la fecha de cierre sera hasta el 1 de julio del aio 2001. Las

I as po r presentadas en espaiiol y portugués. Una copia de la ponencia deberd ser entregada al Comité
Organizador para su publicacion en una memoria del Congreso. Las ponencias tendrén diez cuartillas como minimo, 3
\f ymo maximo, a doble espacic Y riti ;
maximo, a doble esp: Serie Criticas-11L1 he
~ - . B
P e o 1312 CL-Universidad de Pittsburgh 3
Ponentes internacionales USD$70.00 Pittsburgh, PA 15260 .
ntes nucionales L 50.00 5 “AX
4 ‘bvw : ::::::"‘“ (412) 624-5246 - FAX: (412) 624-0829
ey St ili+@pitt.edu

ISUN. 1030744013
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FEDERACION INTERNACIONAL DE ESTUDIOS SOBRE AMERICA LATINA Y EL CARIBE (FIEALC)
SOCIEDAD LATINOAMERICANA DE ESTUDIOS SOBRE AMERICA LATINA Y EL CARIBE (SOLAR)

LA SOCIEDAD LATINOAMERICANA DE ESTUDIOS SOBRE AMERICA LATINA Y EL CARIBE (SOLAR)
CONVOCA AL ViIl CONGRESO

A realizarse en Trinidad y Tobago, bajo los auspicios de The University of the West Indies, Saint Augustine, Trinidad & Tobago,
del 8 al 13 de octubre del afio 2002, con el tema

“El Caribe, antesala del nuevo mundo”
Mesas de trabajo:

1 1. El Nuevo Milenio: el Caribe y el Continente. Su problematica en la globalizacion del Nuevo Milenio. 2. Encuentro multiracial y
multicuttural en la Cuenca del Caribe y su ampliacion en el Continente. 3. La problematica actual en los Estados Unidos y Europa
Occidental

I 4. Las Carabelas de Colon y el Mayflower. 5. Asimilacion racial, cultural y exclusion. 6. La América Latina y la América Sajona. 7.
Sus diferencias en el Continente y su integracion en el Caribe espafiol, francés, inglés y holandés

n 8. La Cuenca Mediterranea, la Cuenca del Caribe y la Cuenca del Pacifico y su expresion en la%egion del Continente como espafiol,
ibero y latino. 9. Expansion anglosajona y asimilacion latina. 10. Thomas Jefferson y su ideal de vacios por llenar, Simon Bolivar y

su asimilacion de las diferencias. 11. Asimilacion de la América Latina y la América Anglosajona al finalizar el Segundo Milenio,

12. El Nuevo Mundo integrador. entre océanos que bafan el Viejo Mundo por el Atlantico y el Pacifico. 13. Los mitos mediterraneas

de la Atiantida de Platon y la Tule de Séneca. Los mitos de los poetas del Caribe y la Raza Cosmica del Continente.

14. El Caribe en el coredor de las ideas del Nuevo Mundo, Indigenismo y negritud. El Calibén de Shakespeare y su interpretacion

por José Enrique Rodd y los poetas y pensadores caribefios. 15. EI Caribe en la identidad de la América Andina, en Brasil y la

Patagonia &

16. Los problemas de identidad en el Nuevo Mundo y los que se plantean en la América Sajona y Europa al finalizar el Segundo

Mienio. 17. La problematica multiacial y multicultural del Nuevo Mundo y la que se plantea el Viejo Mundo, resuelta en la

antigiedad en la concepcion helénica y latina del Medilerraneo.

Vil 18. Problemas de integracion dentro del Nuevo Mundo y su bisqueda de solucion en proyeclos econdmicos como el ALCA. Un
ALCA abierto a la diversidad y un ALCA excluyente. 19. La globalizacin imperial del Viejo Mundo y Ia globalizacion integradora de
las diferencias en el Nuevo Mundo

Vil 20. La problematica Integradora en la Cuenca del Pacifico y el Continente Asiatico. Africa y la Europa Occidental y del Este. 21. Su

expresion en Rusia, frontera de Europa y Asia. 22 Festivales de la Raza Cosmica del folklore, usos y costumbres de los origenes

de la diversidad globalizada en los congresos integradores de la FIEALC y SOLAR

El octavo congreso de la SOLAR convocara a destacados estudiosos para participar en distintas mesas redondas
sabre las relaciones y los contrastes entre el Caribe y América Latina. El comité organizador del congreso aceplara nuevas
propuestas de mesas de trabajo y de ponencias relacionadas con el tema central del encuentro. Los interesados deben enviar
€l litulo de su ponencia con un resumen entre 10 y 30 lineas, asi como una sintesis curricular de media pagina antes del 31 de
agosto del 2002. Las ponencias podran presentarse en espaniol, inglés, portugués o francés, con una extension maxima de
15 cuantillas. El costo de la inscripcion sera de USS$100 ponentes, USS$50 asistentes y US$10 estudiantes.

Or. Leopoido Zea Mira. Ma. Elena Rodriguez Ozan
Coordinador General de la SOLAR Jefa de Relaciones Internacionales (PUDEL-CCyDEL/UNAM)

INFORMACION E INSCRIPCIONES. Dr. Lancelot Cowie
The University of the West Indies, St. Augustine, Trinidad & Tobago
E-mail: lancelotcowie@yahoo.com
solar_2002_uwi@yahoo com
Fax: 1-868 -663 - 5059

TORRE | E HUMAMDADES, 7 SO CIUDAD UNIVERSITARIA, 04510, WEXICO, O F. TEL 3422.1962/06, FAX $418:2515, CORRED ELECTRONICO. yiniimuimtm e A THUATCIROR
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SIGLO VEINTIUNO ED

DEMOCRACIA, EDUCACION

YMULTICULTURALISMO

DILEMAS DE LA CIUDADAN{A EN UN MUNDO GLOBAL
de CARLOS ALBERTO TORRES

Carlos Alberto Torres es uno de los investigadores de la educacién mas pene-
trantes en el mundo. Este libro lo demuestra. En €l se sintetiza una gran canti-
dad de material empirico y tedrico y se avanza hacia nuevos y retadores cami-
nos para relacionar las luchas por la democracia con las relativas a la educacion
ciudadana y multicultural. Se trata de un libro de valor d.uradero, sgbraya la
importancia de la vida educativa y politica y, al mismo_nempo, extiende sus
significados e importancia en un mundo que cambia rapidamente. Cualqllner_a
interesado en el papel de la educacién y en profundizar y extender el signi-
ficado y relevancia de la democracia y de la justicia social debe leer este libro.
Carlos Alberto Torres, sociélogo y politico de la educacion, es profesor en la
Escuela de Graduados en Educacién e Informacién de la Universidad d;
California, Los Ange]es, donde es también director del Centro Latinoameri-
cano. Es presidente de la Sociedad de Educacion Intemaciovnal )_"Comparaf:la
(CIES) y autor de mas de 40 libros y 150 articulos de investigacién en inglés,
espaiiol y portugués.

De venta en Av. Cerro del Agua 248 col. Romero de Terreros, tel. 5658 7555,
en librerfas de prestigio y en Librotel: 5629 2116.
http://www.sigloxxi-editores.com.mx
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RESUMENES

1) El resumen debera ser enviado a la ciudad de México y contendra la informacién basica
de la investigacién: tema en que participa, titulo de la ponencia, nombre del (los) autor(es)
planu_aamnento del problema, resultados y conclusiones; 2) sera de dos cuartillas méxlmo'
tamano carta; 3) la letra serd de 11 puntos (Arial) y sélo el titulo y los subtltulos an'
mayusculas y negritas; debera ser enviado por fax o correo electrénico al responsable de la
recepcion de resumenes. Fecha limite para su envio: viernes 29 de Junio de 2001.

Dr. Salvador Rodriguez y Rodriguez, Instituto de Investigaciones Econémicas-UNAM, Torre
Il de Humanidades, 3er piso, cubiculo 331, Ciudad Universitaria, México, D F. CP 04510;
tel/fax: 015-623-00-98, correo electrénico: srr@ssrvidor.unam.mx

PONENCIAS
7) el resio del documento con kelra Arial de 11 puntos, mindsculas,

1) Serén de 10 a 15 cuartlllas (maximo) tamafo carta,
espacio sencillo y justificado;

incluyendo cuadros y figuras (Office 97);

2) el trabajo deberd ser realizado en Winword y 8) el espacio entre sublilulos y parralos serd uno y medio;
grabado en disco de 3%"; 9) se anexard a la ponencia currlculum abreviado en media

3) los margenes supsrior, inferior, izquierdo y derecho cuartila, datos lugar y
serdn de 2.5 cms; drea de trabajo, teléfono, fax, correo electrénico;

4) los titulos de los temas deberdn ser escrilos con 10) deberd enviarse la ponencia, el disco de 3% y curriculum en un
letra Arial de 14 puntos, negrilas, en altas y bajas; sobre al responsable;

5) daspués del tilulo, a espacio y medio, aparecers el 11) al sobre favor de escribire en la ior de ambos lados
nombre del autor, pegado al margen derecho con con letra visible "ESTE SOBRE CONTIENE UN DISCO CON
letra cursiva de 9 punlos y negritas; INFORMACION PARA UN ENCUENTRO ACADEMICO,

6) los subtitulos con letra Arial de 12 punlos, cursivas FAVOR DE NO PASARLO POR REVISIONES MAGNETICAS",
en altas y bajas; de esta manera se evilard que la Informacién enviada en el

disco se dafe.

Fecha limite para su envio: viernes 17 de agosto de 2001
Dr. D Lozano Instituto ulco, Av. Tecnolégico S/N, Col. El Cayaco, CP 39805,
Acapuico, Guerrero; tel; 0174-881889, 681890 (13:00-17:00 hrs) y al fax 0174-681887;
correo electrénico: demos_laz @ hotmail.com

CUOTAS DE INSCRIPCION

Socios de AMECIDER $400.00. No socios $600.00.
en estudios regi con ial izad

Estudiantes de Licenciatura; Maestria y D

MAYORES INFORMES
Ciudad de Acapulco: Gabriela Ramirez Castrejon, ITA, tel: 0174-6818@9, 6§1890 (10:00-13:00 hrs)

y al fax: 0174-681887; correo. el race7 @ com
Ciudad de México: Julio Rodriguez Sdnchez, IIEc-UNAM, telfax: 015-623-00-98 (09:00-15:00 y
17:00-20:00 hrs.); correo electronico: juliors @servidor.unam.mx

Cuadernos Americanos
Nueva época

Proximamente

Domingo Miliani
Mariano Picén Salas (1901-2001):
odisea entre Santiagos (tres fragmentos)

Luis Rubilar
Mariano Picon Salas-Pablo Neruda:
consonancias y disonancias de dos voces latinoamericanas

Nelson Osorio Tejada
Reflexion sobre la obra de Mariano Picon Salas

Luis Navarrete Orta
Alfonso Reyes y Mariano Picon Salas:
vigencia del humanismo

Jaime Valdivieso B.
La pasion americanista de Mariano Picon Salas

Gregory Zambrano
Mariano Picon Salas: el narrador,
el ensayista y los caminos de la Historia

Alexander Betancourt Mendieta ’
Latradicion y los legados: el horizonte historico
de Mariano Picon Salas
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